d/ff%zf 741 Ao ‘

J;OKAS AFN ,(‘)G'BFRGS “

g w———— T R s e e ——

PALL S J(')RA:‘NINGI

EDA

PLAGA ANTILLA-EYJANNA.

A 830 OG LANDIL
EFTIR

. Sylvanus Cobb, yngri.
.%w//'o/m« .'@ 6‘”
ij.\i{i' i A

£ Ve ‘
ITERAR)

»
[

PRENTEMIDJA LUGBERGS ™
WISNIPEG, 1901.

ol i




pba¥ wvi
og sblin, se
inn, var ko
Eftir vegin
malur og t
ekki yfir tt
sjémanna b
ur og prekl
og skein Gt
adgwtinn n
var brably:
sam vizkuse
koma sinu
annarri x|
einu hornin
stabinn fyr
svortum st

um vér ab |
mannsins.



%n olser % ﬁdm
PALL SJORAENINGI.

I. KAPITULL
INNGANGUR.

pa8 var kaldur rigningardagur a¥ haustlagi,
og 86lin, sem ekki hafdi séf til frd pvi um morgun-
inn, var komin fast ab dfangastal sfoum { vestrinu,
Eftir veginum frd Malmsbury til Bristol gekk karl-
mabur og tvé born. MaBurinn var 4 unga aldri—
ekki yfir tuttugu og sex dra gamall—og kleddur i
sjémanna bining. Hann var ldgur vexti, en gild-
ur og preklega vaxinn; andlit hans var kopar-rautt
og skein Gt Gr pvi vitsmunir og hyggindi. Hver
abgetinn mabur gat lesib 4t 4r pvi, ab maburinn
var brablyndur og hafdi dkaft lundarlag, og a8
samvizkusemi mundi aldrei hindr& hann fréd ad
koma sinu fram ef pa rei bonum & nokkura. A
annarri xlinni bar hann ofurlitinn boggul, og f{
einu horniny 4 vasaklitnum, sem hann brikadi f
stadinn fyrir bandtisku, var preot:d me8 litlum,
svortum stofum nafnif—Marl Laruu. pal verd-

um vér ab imyada oss, a8 hafi veri§ nafa ferSa--

mannsins. ‘
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Bérnin voru drengur og stilka. Drengurinn
gat ekki bafa verid meirz en fimm dra, og hann
leit 4t fyrir al vera yfirkominn af preytu. Hann
var glaBlegur og greindarlegur piltur og sérlega
fritur synum. Stilkan var ennpd yngri, sjtlfsagt
inpan fjogra dra. Hun gekk preytulega vid hlil
leibtoga sins, og komu tdrin fram i stéru, bldu
augu hennar hvad eftir anna¥. Biningur henn-
ar var 6brotinn og lj6tur fram Gr 6llu héfi og sam-
svaradi alls ekki utliti hennar sjdlfrar. Andlit
hennar var folt og fingert, hirid sitt og gljdandi
og féll nidur { lokkum, sem biru vott um betri
medferd og klednal a¥ undanférnu, og hendurnar
bdru engin merki um dhreinleti. Drengurinn
hafdi grati¥, pvi a8 holdugu kinnarnar hans bdru
pess merki, a8 tdAr hofdu runnid nidur eftir peim;
en nG grét hann ekki, bvi hann hat¥i verid sleginn
fyrir ab grita. Rétt { pvi vér gerum lesaranum
kunnugt ferdafélkid, kemur pall a¥ steini, sem var
merkjasteinn & milli Wilt og Gloucester umdam-
anna, og par hvildi pad sig.

»Pa ert ordinn preyttur, er ekki svo?‘ saghi
madurinn, og leit til drengsins, og laghi um leil
hendina 4 kollinn 4 honum.

Wi, svaradi drengurinn, { pvi hann leit upp,
og skalf af hraelslu pegar hann sd { augu leibtoga
sins.

» V¥ ertu rélegur; vid eigum ekki eftir ad ganga
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nema prjir milur pangad til vi§ nfum & Cross-
Hands gestgjafahisid. pua verSur feginn al kom-
ast bangab, er ekki svo?“

SJuY Drengurinn pordi ekki anna® en svara
svona, en aubheyrt var, a8 hann gerBi pal naul-
ugur.

,0g pegar pi kemur pangal, pd mtlardu al
muna, a8 pl ert sonur minn, etlarfu ab gera pal?*

»,En pua ert ekki fadir mian.”

, Vst er eg pad.”

w0, nei.  GerBu pa® fyrir mig a¥ neyBa mig
ekki til all segja pab.”

»pua vildir heldur ldta hy¥a pig, er pad svo?“

»Nei, neil“ pti drengurinn, og um lei§ hljép
litla stilkan til hans, vafdi handleggjunum um héls
honum, og brast { dkafan grét.

Marl LarGn sleit stilkuna fr4 honam med
harSneskjulegum tokum, horfdi sidan { augu drengs-
ins, og sagdi:

»Bg er fabir pinn, og pa verBur a¥f vita pal og
kannast vi§ pad. Hvar heldurbu a8 fadir pinn sé?

yHann er ddinn,” sagli aumingja barni¥, grét-
wndi.

»Hver sagdi pér pab?

y,Humfrey sagdi mér pat.“

»Pé hefir hann logi8 a8 pér. Eg kom pér fyr-
r hja honum fyrir tveimur drum, og pi ert sonur
pinn. Eg var ab fara { burtu, og hann baudst ti]
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all sjd um pig pangab til eg kaemi aftur. Og pegar
eg kom til baka ték eg pig. Kannske annars hann
hafi haldi¥, a¥ eg veeri ddinn. pab er mjog likiegt
hann hafi gert pa¥. Mundu ni petta; og ef ein-
hver spyr pig hval pa heitir, p4 segBu, al pi heitir
P4ll Larin. Mundu pa8 ni. pu keerir pig pé lik-
lega ekki um, a8 eg drepi pig, en pal geri eg ef pi
ekki talar eins og eg segi pér. Heldurbu a8 pi
getir ni muna® pal?*

I 8.

,»,0g pu wtlar a8 muna pad?“

wJ 8.

Varir litla drengsins titrubu, og hann hef®i
brosti8 { grdt ef augnard® mannsins ckki hefdi
aftra® pvi.

»Marja," sag¥i Larin, mjog bliSlega, ,pi ert
preytt, er ekki svo?“

,J0,“ stamadi barni®.

woegdu, 54 frendi.”

Wi fends, haf8i hin upp eftir honum eins
vel og hin gat.

»,Marja er freenka pin, Pall. Vissir pi pab?”

wI 8.

»Gott. Og nu skalt pi, Marja min litla, {4 a8
riba spolkorn i fangi minu; og svo getur verid eg
beri P4l ltka eftir dalitla stund ef hann verBur
mjog preyttur.”

AS svo maltu ték pessi prekvaxni sjémaBin

_
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tla stilkubarni upp og setti hana & handlegg
r, og prenning pessi lagBi aftur 4 stad leidar sinn-

pab var farid mikid ab dimma pegar pau komu
| vegamdéta-porpsins, par sem Cross-Hands gest-
afahusid st68 og pau settust a8 f. Larin for
'ki med bornin inn { drykkjustofuna, heldur
|labi 4 gestgjafann it og leighi hj& honum her-
rgi me¥ tveimur rumum {, og fér pangad rakleid-
med pessa tvo litlu skjélstedinga sina. Af pvi
r var of kalt ad vera 4 fétum, og af pvi pa¥ kost-
i of miki¥ a¥ kaupa hita, p¢ kom Lardin strax
p { herbergi® me¥ kveldmat barnanna, og pegar
u voru bdin a8 borSa hjdlpadi hann peim til al
cleeba sig. pegar pau voru hdttud, saghi hann
m, al hann atlabi a8 vera nidri um stund, og 4-
nti pau um a¥ hafa ekki hdva¥a.

pegar bii8 var a¥ hreidra pau niSur, ték hann
kana og fér it Gr herberginu, og gwtti pess a¥
a hurbinni og taka med sér lykilinn. Litlu
rarnir 1'gu lengi steinpegjandi, pvi jafavel litla
lkan hafdi gleymt a8 veina og grita af um-
ysuninni wum hvad undarlegt pad var al lata
'lmann afkleba sig, og ad hitta { pessu undar-
r og 6kunna pléssi.

»Marja,“ hvislabi drengurinn, pegar hann pétt-
viss um ab vondi maburinn heyr¥i ekki til sin,
ert erum vid ad fara?”

»5) ¥ mémmu,” sagli litli einfeldningurinn, pvi

¥ W @
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hin mundi, a¥ leiSsoguma¥ur hennar haf8i sagt
henni pa¥ étalsinnum um daginn.

»Z2B, Marja, hin mamma pin er ddin“ sagBi
Pall.

,J4, og eg sé hana braSum,” saghi litli 6vitinn,

»En hvernig geturfy sé5 hana ef hin er ddin?*
spurdi drengurinn.

,Marja einblindi framan { félaga sinn, sem
dauf birta af einu kertaljési skein 4, en hin skildi
ekki hva® hann meinti, og endurték pa stabhefing
sfna, al hin =tlabi a¥ ,sj4 mémmu.“

»pessi vondi madur er ekki pabbi minn,“ sagbi
Pall, eftir ddlitla pogn. ,,O, eg veit hann er pal
ekki. Pabbi minn er hj4 henni mémmu pinni—{
himnariki. Hann pabbi pinn saghi mér pa®.

,, Vil forum til pabba og mémmu,“ tauta®i
litla, blidlynda barni®, og brosti ni af tilhlokkun-
inni.

Péll star®i { bli%a andliti 4 félagssystur sinni,
o smé sannferdist um, af hin skildi hann ekki
p6 hann reyndi a8 tala vi§ hana um pa¥, sem hon-
um 4 pyngst 4 hjarta; og ekki er vist nema hann
hafi 6ttast, pé ungur veeri, ab pal geti hrygt hana

ab heyra hann telja raunatolur sinar, og pess vegna

stilt sig um pad.

En jafnvel drengurinn vissi ekki hva§ hann
dtti ad {mynds sér. Hann haf8i 6lj6sa hugmynd |
um lina t'mann og pal, sem ni var all gerast, en
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skilningur hans 4 6llu pessu nwgli ekki $il pess
hann geeti komist a¥ neinni viturlegri afdlyktan
eba hugsad mali¥ til hlitar. Hann vissi pab, a¥
honum hafdi verid sagt, ad falir hans veeri diinn,
og ad Humfrey hafdi farid me® hann heim { his
sitt; og par hafdi hann veri§ sifan. begar hann
14 parna 4 koddanum og var a¥ reyna al brjéta
heilann um petta, p4 s4 hann eins og sky umhverf-
is sig, sem honum fanst ekki vera annal en rang-
laeti og vonzka, og annal gat hann ekki sé5. Hann
spenti greipar og ba¥ til guds, eins og hann mundi
al einhver, sem hann elskadi, hafdi kent honum
al gera. Og pegar baninni var loki¥, sneri hann
sér a0 litlu stilkunni, en hin var ps sofnud. Hann
teyg®di sig yfir til hennar og kysti hana, og pegar
varir peirra mattust, pd saghi hin ,mamma“ upp
ur svefninum, sem synir um hva® hana hefir verit
al dreyma.

»~Aumingja Marja!“ saghi Pill { halfum hljéd-
um, { pvi hann hagraeddi sér 4 koddanum, ,;pt ferd
aldrei a¥ sjd mommu pina fyr en pi ert ddin, og
hver veit nema vi¥ verSum beedi til samans flutt
eitthva® langt { burtu, svo vi fdum aldrei framar
ads j4 heimili okkar!*

pegar drengurinn haf¥i lokil pessu eintali
sinu, 14 hann kyr og horfdi 4 Gtskurfinn ofan vil
gluggann og hurdina, sem sdst 61j6st { hinni daufa
ljésbirtu, og Gt fré pvi sofnadi hann.

RS v
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pa¥ var orbi8 framorti8 pegar Larin kom upp
og pegar hann haf¥i gengit Gr skugga um pal, alf
bornin voru sofandi, afkleddi hann sig og laglist
fyrir { hinu riminu; og eftir litla stund heyrBist
hinn pungi andardrattur hans og hrotur, sem var
svo 6pytt og einkennilega hjéréma vi§ létta pyla
andardrittinn barnanna, sem { hinu riminu svéfu,

Langt { burtu 4 68rum sta® { kéngsrikinu var
0tti og kvein. par hrépali maSur hamslaus og
yfirkominn 4 barni8 sitt—4 bornin sfn—og kallabi
drangurslaust. Ljdsberar og blys lystu upp alla
kréka og kima, sem brnin voru vin al ab leika
gér {, en pau fundust ekki. Lsekirnir voru slaedd-
ir, og pal var leital { skéginum og mebfram gird-
ingum, en tyndu bornin fundust hvergi. Um mib-
ngtti var maburinn 4 hnjdnum og bal sfran um
bornin sfn—en hin dkafa ben hans var frangurs
laus.

II. KAPITULL
PLAGA ANTILLA-EYJANNA.

f 5%ru skifti var bjartur og blfSur sumardag-
ur. A brjéstum hins mikla Atlanzhafs—hér um
bil & sama breiddarstigi eins og Trinidad, en um
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prit hundru mflum austar—hvildi fallegasta syn-
ishorn af skipasm{¥i, sem nokkurntima hefir hrifi§
auga nokkurs sjémanns. pa¥% var brigg-skip und-
ir 6llum seglum, me8 toppi og rdseglnm & baedi
borS. Dab gat hafa veri tvo hundrub lesta skip,
eba kannske meira, pvi 611 byggingin svarabi sér
svo vel, a ekki var haegt a sjd steerd pess mel
fullri vissu { nokkurri fjarlegh. Skipi§ stefndi f
dttina til Antilla-eyjanna, og haf8i austan-sta®-
vindinn svo vel & eftir sér, a% hann fylti beli ré-
seglin. Skipskrokkurinn var allur svartur nema
raud rond rétt nean vid kandénugitin. Mostrin
voru hé og uppmjé; toppsegla mostrin voru fest 4
rér rétt ofan vi¥ stogin og hollubust liti8 aftur 4
vil til pess all gera sem minsta yfirvigt.

En yr8i maSur hrifinn af atliti skipsins til ab
sj8, pd varS mabur pS enn p4 meira hrifinn af ab
sjé pilfarif. Da8 var jafnhdtt fram og aftur, og
eins hvitt eins og nokkur trjdviSur getur veri8,
Fyrirkomulag alls syndi, a% gé8 stj6rn var 4 6llu {
hverri deild, eins { pvi smasta sem hinu steersta,
og alt fyrirkomulag syndi, a8 stjérnin var { hond-
um manns, sem lét hlyBa sér. pal voru ellefu fall-
byssur & pilfarinu, allar Gr kopar; tfu peirra vorn
til hli%anna, og voru pa® vanalegar fallbyssur fyr-
ir 4tjdn punda kilur. Ellefta byssan var af somu
steerS, en miklu lengri; henni var komi¥ fyrir 4 4s,
og hagt a% sutia henni { allar dttir 4 spori.  Fall-
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byssurnar voru alla: paktar snoturlega me¥ tjorg-
ubum segldik og bundnar nifur, og kanénugitin
voru haganlega byrgd.

pa8 voru sjétfu og sjo menn um bor¥ & skip-
inu, og voru peir allir skipverjar; og jafnvel pé les-
arinn kunni a% hafa getid sér til hverskonar skip
petta hafi verid, p4 var (tlit skipverja ekki eins og
vill hef8i mdtt bhast 4 sliku fari. peir voru flest-
ir Englendingar, og voru snotrir og héttpaabir §
allri framgongu eins og skipverjar 4 nokkuru her-
skipi.

pannig var ,,Pldga Antilla-eyjanna“ eins og
skipid var kallal og skipstjori, ekki einasta 4 me3-
al skipverja heldur af mérgum 68rum, sem rdko
sig & pab, hva¥ vel nafnid 4tti vid,

Néleegt styrishjélinu stéd madur mel sjén-
auka undir hendinni,og var aufisé5 4 biningi hans,
a8 bann var kafteinn & briggskipinu. Hann var
ldgur vexti, en mjog herSabreidur og samanrekinn,
og leit Gt fyrir, a¥ hann veri madur mjog prek-
mikill, duglegur og tthaldsgédur. Utlit hans var
eiginlega ekki frdhrindandi, en samt var pa¥ ekki
ablaBandi; pa® bar pess ljdsan vott, a¥ malurinn
var skarpskygn, hafdi mjog nema démgreind, var
fljétur ab atta sig, hatdi sefinlega or8 fyrir sig 4
reifum hondum og hafdi désveigjanlegan viljakraft.
Hann var dokkur 4 yfirlit af uativeru, svarteygur
og hvasseygur, og héri¥ var svart, pykt og hrokki®,




13

Hann leit 4t fyrir a¥ vera um fertugt, oz nafn
hans var Marl LarGn. Lesarinn hefir sé8 hann
; dSur—fyrir mérgum drum—4 einum alalveginum
I 4 Englandi.
’l Rétt hja kafteininum st6¥ annar maBur, sem
‘r ekki er a¥ ollu leyti kunnugur pé lesarinn geti
j nt ekki kannast vi§ hann 4 neinu 65ru en nafn-
I inu. Hann er ungur a¥ aldri, ekki yfir nitjdn 4ra,
| og hefir ekkert pa¥ vil sig, sem ber pess vott, a¥
hann tilheyri skipverjum. En engu a8 siBur er
pal svo og hefir veri um morg 4r. Hann er hér
og beinvaxinn, meira en i meSallagi friSur synum,
Hvar sem 4 hann er liti og { 6llum hreyfingum
hans sjdst pess merki, a¥ hann er gifuglyndur og
g6bmenni. Hann hefir miki8, gljdandi, dokkleitt
hér; hann er ljéseygur og tindra augu hans eins
og stjornur. Hann er kallaBur Pall Lartn.
Skamt pafan standa prir menn, og eru a¥ tala
saman, Haesti maburinn af pessum premur—mab-
1 urinn med svarta hérid og dokku augun, og punnu,
djofullegu varirnar—er Jén Langley, @8sti undir-
" foringinn 4 skipinu. Hann er ekki hélffertugur
*\ ad aldri. S4 naesti, medalmalur & vixt, sem sér-

| staklega er einkennilegur vegna ljésa hirsins og
'! stéru, gul-leitu augnanna, sem stundum synast
| gren 4 litinn, er Filippus Storms, annar undirfor-
ingi. Dpridji maSurinn er stuttur og stubbaralegur,
digur og punglamalegur, og filstirSur { 6llum hreyf-
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ingum. Hofu® hans er stérvaxi¥ og pakid med
gréfgerBu, grdu hdri; litlu augun hans eru hvoss
og snér. Hann er elzti mafur 4 skipinu, ndlegt
sextugur, og er nmsj¢narmabur fallbyssanna. Haan
heitir Ben Marton. Skipverjar hlySa 6llum fyrir-
skipunum kafteinsins, og pegar hann er rélegur
og dkvebinn pd eru peir pal lika; en pegar peir
komast f hann krappan og eitt vel skotilf skot get-
ur frelsad pd, p4 lita allir { 4ttina til Ben Marton,
pvi allir vita, all enginn annar en hann getur fari®
med 1ongu fallbyssuna svo al jafngéBum notum
komi; og 4 peim timum vaktadi Lartn sjdlfur and-
lit gamla mannsins til pess al sjd hvort hann &-
liti hettuna mikla eBa litla, og félst vanalega &
dlit bans. begar gamla skyttan depla¥i augunum
og ofurli$id bros lék 4 vorum hans, p4 var hann
vanalega viss { sinni sok.

»Pall saghi kafteinninn, og vék sér ab hinum
unga félaga sinum, ,,vi¥ ndum { skégarhali¥ innan
skamms. bykir pér ekki vant um pad?*

Drengurinn hrokk vi¥, og blodi8 stokk ut f
kinnar hans pegar hann leit framan { kafteininn.

»varst pi ab hugsa um pabl sama?“ hélt Larin
dfram pegar hann gé gedshraringar Pdls.

pab kom fram { siSustu orBupum einkennileg-
ur hdlis eba gremjuvottur, og hinn yfirbragbsdokki
mabur leit hydssum augum 4 P4l pegar hann sag¥i
betta.

)
L
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»Bg var al hugsa um pab, a einusinni ennpd
stlubum vi al nd landi,“ saghi ungi maBurinn,
f ldgum, en einbeittum rém.

»En varstu ekki al hugsa um neinn sérstakan
blett 4 landi?*

y2Aubvital var eg a8 pvi,“ svarabi Pill, og bréd
sér hvergi.

»0Og ef til vill hefir pG verid ab hugsa um ein-
hverja vissa manneskju, sem pi vildir gjarnan fd
al sjd, hva8 segir pi um pabi?“

LarGn horf8i ni { andlit unga mannsins ennpd
dkafar en 4¥ur, og métti sj4 pal & svip hans, al
honum var 8hugamél a8 komast eftir einhverju.

PAll horfsi & mdti, en pal var eins og hann
dreymdi ekkert um,ad mél petta hefSi minstu py8-
ingu, og pal hafBi pvi litil sjdanleg dhrif 4 hann.

»Eg var a hugsa um ymislegt,“ saghi hann
loksins, ,.en eg veit ekki af neinu einu 68ru frem-
ur.“

»Hvernig patti pér a¥ f4 a¥ finna hana Marju
litlu okkar?“ spurbi kafteinninn, og talali mjog
lagt—neerri bvi hvislabi—og leit hastarlega 4 fé-
laga sinn.

Ungi maburinn hrokk viS af gelishraeringu,
og horfi allra snoggvast nibur fyrir fetur sér; en
hann nd¥i sér fljétlega eins og { fyrra skiftid, og
svo leit hann upp og beint framan { spyrjandann,

-og svarabi:
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»Mér peetti deemalaust veent um al fé a¥ sjé
hana.“ |

»Aubvital,“ saghi Larin. Dal er eblilegt, ab
pér pastti pad.« Og aftur fylgdi orSum hans petta
bitra, ndkveema, dskiljanlega augnatillit. ,Au8-
vital setti pér a¥ pykja pad,“ bwetti hann vid, og
gekk sidan yfir ad uppgingunni, par sem sumir
mennirnir sétu, og voru ad vefa gélfdbreidu.

P4ll horfdi 4 eftir henum pegar hann gekk f
burtu og kom sorgarsvipur & andlit hans.

»Hvad meinar hann?* saghi hanun vif§ sjélfan
sig. Og eftir nokkura umhugsun, sagdi hann aft-
ur vid sjdlfan sig: ,Bara ab strida mér—pad er alt
og sumt.“

Litlu sfSar vorn menn kallair til mdltiSar.
P4ll hélt til { kdetunni, og var skipsleknir. Fyrir
nokkurum drum si{an hafdi gamall ma¥ur veril 4
skipinu, sem gegndi pvi verki, en pegar hann var
orfinn mjog gamall og hrorlegur bad hann um
lausn til péss a¥ geta eytt siSustu stundum sfi
sinnar 4 landi. Larin gaf honum fararleyfi ef
hann geeti utvegad sdraleknir { stadinn sinn. PAll
hafdi leert all-miki® vid a¥ hjdlpa gamla mannin-
um a¥ stunda veika og serda, pvi pegar hann var
litill drengur var hegt a¥ nota hann til pess a®
setja saman medol, gefa inn, binda um sdr og bein-
brot, o. s. frv. Gamli ma¥burinn gekk pvi inn 4 a8
kenna Pdli leyndardéma leknisfrebinnar, og
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Larin var dstttur meS pal. Ungi maBurinn var
brablega leikinn { pessari nyju {prétt sinni, og peg-
ar hér er komid sogunni hafdi hann stundal pa
veiku { tvo dr, og skipverjar hofSu gilda dstebu
til a¥ vera pakklatir fyrir p& stund pegar peir
fengu nyja siraleknirinn.

MifSdagsmaturinn var borBaBur, og begar
kafteinninn kom aftur upp 4 pilfari s4 hann, a¥
byrinn haf8i ankist. Hann stanza®i hjé kompéds-
skylinu til pess a¥ lita eftir 4ttum, og rétt { pvi
skyrdi varSmaburinn { reiSanum frd pvi, a® hann
set til skips. I sama vetfangi var fjoBur og fit
uppi 4 pilfarinu, og kafteinninn hlj6p eftir sjén-
aukanum sinum og fér fram 4 { snatri.

,Hvar er skipid?“ hrépadi kafteinninn.

»prj@ kompisstryk 4 stjérnborfa,“ svaraSi
maSurinn { reianum.

wHvernig litur pad Gt?*

»pad get eg ekki sé8.“

,Hafbu auga & pvi. HeyrSu, Storms, farSu
upp { reidann med sjénaukann pinn og hjilpabu til
al hafa auga 4 skipinu.“

Annar undirforinginn t6k sjénauka sinn, og
fér upp, en kafteinninn gekk ad styrinu, par sem
Pall st68 vib hliffina 4 styrimanninum.

Jaja, Pall, hvada skip heldurbu a ni sé &
ferdinni’“ sagdi hann.

,Kannske kaupfar,“ svarali ungi maSuriun,
og fér hrollur um hann.
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»aetur veril, og getur verit ekki. Vi¥ erum
& peim stoBvum nd, sem slfk skip eiga ferBir um;
en paB er annar kunningi ab slaga sig um pessar
sléBir.«

»Enskt herskip, dttu vi§?“

»Jé Hvernig patti pér a¥ komast { kast vi
pess konar skip?“

»pab yr8i ps ekki pa¥ fyrsta,“ svaradi ungi
maBurinn, 4n pess honum brig¥i hi8 minsta.

woatt er pal; en hugsast geeti, ab vis sttum
ekki ab nd til SilfurfjarBar. Hvernig mundi pér
falla pal?* .

Hrollur fér allra snoggvast umn Pl allan, en
pal var fremur af gremju en 6tta, og 4 nsmsta
augnabliki svaradi hann me% kulda brosi:

,»Vi0 skulum geyma a¥ hugsa um Silfurfjord
pangad til vi§ erum orBnir vissir um a8 komast
pangal,

»vel svaral, sonur minn,“ saghi kafteinninn
og gekk { burtu.

wSonwr! tautali ungi maSurinn vid sjslfan
sig, og leit 4 eftir hinum skuggalega manni. ,pa®

veit sdla mina eg trii pvi ekki, a8 mabur Dessi sé
fa¥ir minn! Bg hef aldrei trda pvi. Bl68 hans
hefir aldrei runnid { #0um mfaum. En, hvers
blé8 rennur par pa?-

Péll komst aldrei lengra en aB spurningu pess-
ari. Hann laghi hana oft fyrir sjalfan sig, en fékk
aldrei neitt svar.

’
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»H6! kalla¥i annar undirforinginn rétt { pessu
sem stabil hafdi uppi { reidunum med sjénauka
sinn. Skipib hefir rdsiglingu, og stefnir 4 okkur.*

»Er pal alt og sumt!“ sagdi kafteinnion,

w8

I fimtdn mintGtur gekk kafteinninn pegjandi
um golf 4 aftur-pilfarinu, og svo kallabi Storms,
og sagli, ab skipi liti at fyrir ab vera herskip.

»pal er dgett,“ saghi Lardin, mjog . rélega.
» Vi0 skulum komast eftir hvall dittalegt pal er

Sur en vib leitum undan. Ben—“

Gamla skyttan kom f skyndi, og lyfti huf-
unni.

»pab er bezt pt komir Saladin gomlu { stell-
ingar, og komir upp me8 nokkurar pillur.“

»J8, herra minn,“ svarabi Ben. Og a¥ pvi
blinu hra%a¥i hann sérf burtu, og kallabi alstobar-
menn sina.

Langa fallbyssan haf8i veri8 ldtin heita eftir
hinum nafofrega serkneska solddn. AT litilli
stundu lifinni var bdis a8 fletta ofan af henni
segldiknum og fylla skothylkid vi§ hlibina &
henni. Kilurnar, sem haffar voru i fallbyssu
pessa, voru ginkennilegar; peer voru keilumyndab-
ar og settar { a¥skornar leSurumbidir.  Fallbyss-
una sjélfa hafdi Ben gamli 14ti8 bia til eftir sinni
eigin fyrirsogn. = Hlaupit hafsi verid steypt i
tvennu lagi, og litu partarnir 4t eins og byssa,




20

veeri klofin { tvent fré enda til enda. Langseftir
hvolfinu 4 hverjum helming;voru gerd grép og
feldar { pau fjérar stél-lengjur,sem nd¥u hér um bil
prj sextdndu r pumlingi inn { hvolfi§. Partar
pessir voru sifan mjog ndkvaemlega kveiktir sam-
an, og fallbyssan s{dan steypt utan yfir hlaupi8.
Hinga® til haf¥i fallbyssan aldrei gefi¥ sig, og var
handhsg eins og vanalegur riffill. Kilurnar voru
svo fastar { leSurumbi¥unum, sem saumaSar voru
& Gr teygdu, blautu ledri, a¥ sniningshreyfing
komst 4 peer (kdlurnar) svo per firu beinna, og
svo vel reyndust peer, ' a¥ gamla skyttan skaut
sjaldan feilskot jafnvel pegar hann ger®i sér minstu
vonir.

Langa fallbyssan var hla8in, og kdlunni pryst
vandlega inn, og svo settist Ben Morton riur 4
spori hja henni og beid frekari fyrirskipana.

AYS hdlfum klukkutima liSnum kom annar
undirforinginn nifur 4 pilfari¥, og sag¥i, a¥ skipid
veeri ensk strifs-skata.

»1akil saman ytra rdsegli8 4 stjérnborfa!
skipadi kafteinninn, ,Vi¥ skulum) sigla fokkar
eigid stryk med eins mikilli ferd eg hagt er, og ef
peim er ant um a¥ nd { okkur, p4 geta peir reynt
pab,*

Segli8 var tekid saman, og bréSum °stefndi
briggskipil beint { vestur, nikveamlega eins og
lerBinni var heiti¥, jafavel pS Lardn hefsi hugsad
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sér a8 koma vi¥ { Tobago ef ekkert tdlmali pvf. ; ‘

Klukkan var nt htlfgengin tvi, og sdust nd
lsgri rérnar & herskipinu frd pilfari briggskips- i
ins, en madurinn { reidanum gat sé8 pilfar her- i
skipsins { sjénauka undirforingjans. Hann saghi, {11
ad skipi8 vaeri koretta af OBrum flokki, og hefdi
tuttugu og fjogra punda karronade falibyssur,

»Pé brennir hin 4 sér fingurna ef hin snertir
okkur,“ hrépabi gamla skyttan. ,Hamingjan
hjdlpi vesalings konungholla skrokzknum 4 henni;
eg get skotid hana { sundur 6gn fyrir égn 48ur en
hin kemst ndgu ndlsegt til pess a% vinna okkur
nokkurt mein med kilum Gr pess konar fallbyss-
um.*

Strax pegar skipverjar heyrSu hvers konar
skip pat var, sem Gt leit fyrir,. a¥ vildi n% { p4,
pé brostu peir hver framan i annan og kinkudu
kolli, pvi peir péttust vissit um, ab gamli Ben
mundi Jama pal 4bur en Pal geti unnid peim
nokkurt tjén.

pegar briggskipi¥ breytti stefnu sinni, p4 var
tekid eftir pvi, al herskipi¥ rrttﬁl hi§ sama, og
syndi med pvi, a8 pad aetlam al veita eftirfor,
Hefdi reningjaskipid siglt slibur 4 Vi, pa hefdi
pab heglega getad komist undan, pvi pal var aud-
sjdanlega betra gangskip, en pad var ekki tilgang-
urinn, A pann htt hefsi skipid gert krék 4 sig,
og Marl Lartn hafsi vissar dstedur til ad vilja n.
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sem allra fyrst heim til sfn, Ennfremur bar hann
dauBlegt hatur { brjdésti til alls tilbeyrandi brezku
stjérninni, jafnvel p6 hann veri sjalfur faeddur 4
Englandi, og hann hafbi heitstrengt pat, a8 flyja
aldrei undan brezkri stri¥s-snekkju ef mogulegt
veeri.

Loksins sést reykjarkafur st'ga upp frd pil-
fari herskipsins, og rétt 4 eftir heyrdist skothvellur.

»pal er bending til okkar um a¥ draga upp
skipsflaggi¥,“ saghi Langley.

w4, svarali kafteinninn, og pal er bezt a¥
draga ba® strax upp. peir skulu sj& pal, ab vil
hvorki skbmmumst okkar né erum hraddir a%
syna undir hvala flaggi vi siglum.*

AS f um mindtum liSnum leid ofurlitill, sam-
an vafian boggull upp { siglutoppinn, og strax eft-
ir a8 hann var kominn upp, var umbandi¥ leyst og
breyddist pd flaggi8 Gt f golunni. pab var alsvart-
ur grunnur med tveimur hvitum sverSum, sem
mynduBu kross & mifju flagginu. Strax eftir a¥
pessi ésvifni haf8i veril synd, var aftur skotid &
herskipinu, og { petta skifti leit it fyrir, ad kilu
hef8i veri8 skotil, pvi eitthvall datt nibur { sjéinn
mifja vega 4 milli skipanne, En briggskipi hélt
dfram leilar sinnar og gaf pessari vinsamlegu bend-
ngu engan gaum.

Skipin voru nd nélegt milu vegar hvort frd
oBru. Briggskipib, eins og d8ur hefir veri skyrt
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fra, stefndi beint { vestur. Strilis-skdtan var ni
pvi neer & hli5 og stefndi i suBvestur, svo med
peirri stefnu hefSi hin innan skamms komist &
skotfseri med fallbyssur sinar, jafovel p6 brigg-
skipi8 veeri hrabskreifara.

Ofurlitil stund lei¥, og voru skipverjar & ren-
ingjaskipinu farnir a8 verda 6rélegir. Skidtan var
hvabl eftir annal a8 senda reningjaskipinu skot Gr
fallbyssunum { framstafninum, en pan komust
aldrei alla leid. Laran st68 vid bli gomlu skytt-
unnar, og spurbi hann, hvort ekki mundi vera
reynandi ad senda peim eitt skot.

»Bg skal reyna,“ svaradi Ben, { mestu ein-
feldni, og { pvi hann svaradi, st65 hann & fatur og
fér a8 mida fallbyssunni. ,Eg ®tla ad senda peim
eitt skot af handahdfi { petta skifti,“ saghi hann
ennfremur, eftir a5 hann hafSi reiknab ut fjar-
leegBina og bagreett byssunni, Hann ték eldspitu
og beid svo vib, pvi hann haffi midal aftan vi¥
skituna til pess ab stla fyrir hrabamun skipanna.
Meb skarpskygni og gloggleik geetti hann ad sk)idi
briggskip-ins, og pegar byssukjafturinn stefndi
hér um bil sex pumlunga aftan vi8 fram-mastrid &
skatunni, pd kveikti hann {. pa¥ kom mikill
hvellur, snggur kippur, brak { 8lium rdm skips-
ins, og siban putu allir 4t a¥ bortstokknum til pess
a8 sj%, hvab gerst hafli. Gamli maburinn beil
med ondina { hdlsinum eftir fréttum, og pal glabn-
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ali yfir honum pegar hann sd skipverjana 4 skit-
unni pjéta upp { framreiBSann.

»Pu hefir heeft fram-mastrif rétt fyrir neban
rdbondin,“ kalladi Storms, sem haf8i brugli§ upp
sjénaukanum.

»Pé skulum vi¥ reyna aftur { sama stad, saghi
Ben. Og svo fér hann aftur a¥ hla¥a.

ASur en haon var biion a8 hla¥a kom upp
gleBidp 4 pilfari reenisgjaskipsins yfir pvi, a8 skip-
verjar & strids-skdtunni voru { mesta fiyti ad taka
nidur seglin af fram-mastrinu. Fremri toppseglin
voru vafin saman og rdnni hleypt nidur; og pal
leyndi sér ekki, a8 mastrid svigna®i allmiki8 til
og frd. En Ben Marton gaf pessu engan gaum.
Hann h165 fallbyssu sfna me® mestu gewetni, 16t né-
kveeman skamt af pi*ri og valdi kilv, sem féll
vel pétt. pegar alt var til reidu mi%adi hann mjog
ndkvemlega, og pegar hann bar eldspytuna ab,
sdst pal 4 svip hans, al hann @tlabi einhverjum a%
gera grikk. Hann gerdi pad lika svikalaust, pvi
varla var reyknum létt upp pegar fram-mastri8 4
skitunni sdst steypast fyrir bord med rd og reifa.

»petta neegir,“ saghi Larun, jafn rélega eins
og ef hann hefdi veri8 a¥ ldta hagreeba seglum.

En skipverjar voru ekki jafn stilltir. peir
sptu fagnadarép af 6llum metti, og pegar peim
fanst nég komid af pvi, komust peir aftur { sinr-
vanalegu stellingar. Ben Marton purkadi vanda




lega upp fallbyssuna sina, bee¥i utan og innan, og
breiddi sfSan yfir hana segldikinn; og Storms lok-
ali sjénaukann nidur { umbd¥irnar ofan & kom-
pésskylinu,

, V18 forum til Tobago,“ saghi kafteinninn.

Samkvaemt peirri skipan var beygt tvé stryk
norSur 4 béginn, oy strengt & seglunum. AS
tveimur klukkutimum lidnum sdst ennp4 til skit-
unnar, sem enga ferd gat haft vegna skemdanna 4
vissum hluta reilans, sem hin hafdi mett svo
skyndilega.

III. KAPITULI.
BUFFG$ BURNINGTON.

A% kveldi hins annars dags eftir viSureignina
vid stri¥sskituna, lagdist Pldga Antilla eyjanna
vid akkeri inni 4 ofurlitlum vog & suburstrénd
Tobago-eyjarinnar. A strondinni st6 litis porp
af ligum einloftuum kofum, og rétt niSor vis
sjéinn, upp 4 dalitilli hoed, st68 allmyndarlegt his.
porpsbiar vissu hvers hdttar skip briggskipi¥ var,
pvi aB hér ték pad vanalega allar naulisynjar sin-
ar; og hér dtti pad einnig spitala, og gaf morgum
porpsbiium arSsama vinnu vi¥ hjikrun, pvi hinir
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serliiu og sjiku hofSu vanalega fulla vasana af
peningum og stéBu vel vi5 al borga riflega fyrir
g6%a afhjikrun.

Strax eftir a blil var ab taka saman &1l segl-
in og hreinsa pilfari8, 16t Lartn réa me8 sig { land.
bab var komi myrkur pegar hann lenti vis litlu
bryggiuna, sem hla¥in hafbi veri8 Gt frd molinni
og bann gekk rakleifis heim a5 hisinu 4 brekk-
unni, sem var hinn 4minsti spftali. pegar hann
kom heim a¥ svolunum kom gemli sdralseknirinn
4 méti honum—sami maBurinn, sem &8ur hafdi
verid sdraleeknir 4 briggskipinu. peir gengu b48-
ir inn { skrautlega viShafnarstofu, sem lyst var
med stérum hengilampa, og settust par niSur.
Fyrst spurdi Larin hvernig sjiklingunum lii, og
var honum sagt, { almennum orBatiltekjum, a®
peim li%i vel eftir heaetti.

,En hval marga getur pi liti5 mig f& med
mér?* spurfi sjsraningjaforinginn.

»Bkki flsirien { mesta lagi fimm,“ svarabi
leknirinn,

»pab er naulsynlegt fyrir miz ab f4 fleiri.“

»Menn pfunir hafa pé enn einu sinni tynt tol-
unni?

»Nei; eg hef sjotiu og fimm manns 4 skipi,
auk Pils og mfn.“

»~Hvers vegna er petta pa svo driandi?

»Bg skal segja pér. Eg er al hugsa um aB
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fara { vissa ferd ef eg get fjolgal ménnunum. bal
er meira um gull 4 landi en 4 sjé Gti. MeSfram
strondum Valencia-vatnsins byr fjoldi af maura-
plikum, sem eiga gull { tunnutali og sem mér er
dgirnd 4. Skilur pi ni hva¥ mér gengur til?*
»J8,“ svarabi leeknirinn, og var eins og eldur
brynni r augum hans, pvi umhugsunin um slikt
rdnsfé ferdi nytt lif um hann. ,En nsegir pér
ekki s4 mannafli, sem pt hefir?“
»Eg byst vid pad verdi svo al vera. bud hefir
ekki fengi® neina nyja umsékn um skiprim frd
neinum
,0, ji; eg var biinn a8 gleyma pvi. Ju, eg
hef fengid eina nyja umsékn, og eg byst vil, ab
madurinn sé hér vid hendina. Eg sagdi honum,
ab briggskipid kemi hér briblega ab 6llum likind-
um, og hann gati ef til vildi komist 4 pa¥ ef hann
vildi vinna til a¥ bfJa.”

»Veit hann undir hva¥a flaggi vit siglom?*
W8
»Hvernig komst hann eftir bvi?;‘
»Hj4 einhverjum, sem 4 skipinu hefir veril,
Eg t(k svo eftir, a8 peir heftu fundist { fangelsi.”
»pab er nokku® einkennilegt af finna menn,
sem hjd okkur hafa verit, 4 slikum stab,“ saghi
Larin, hlzjandi. , En hvernig ndungi er petta?*
»Ovo eg segi satt og rétt frd, p4 get eg ekki
lyst honum. Pa verSur a8 vera rélegur pangal
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til pi sér® hann. Eg skal strax senda eftir hon-
am,"

I pvi leeknirinn saghi petta, hringdi hann
klukku, sem st68 4 borSinu hjd honum, og ab
vormu spori kom inn drengur.

»Jon“ saghi gamla ,beinasogin,“ ,pi manst
eftir eineygba manninum, sem hérna hefir komi%?*

,J4, herra minn.“

»,Gott; hann er liklega hjé Madalin gamla.
Hlauptu ofaneftir og segbu honum a¥ koma upp
hinga®.“

Drengurinn lofa8i a8 flyta sér, og fér leilar
sinnar.

pegar drengurinn var farinn, sagdi Laiin
gamla lekninum fra ¢fSustu ferdinni og hver &-
rangurinn hefdi or8id. Frdsagan lysti pvi, al 4
ferSinni hafli verit thelt miklu blédi og mikil
herfang fengist. Eftir svo sem hdlfan klukkutima
kom drengurinn aftur, og me§ honum Jékunnugi
maburinn. Hann haltrabi ion { stofuna svo stir-
lega, ab ekki leit ut fyrir, a% hann mundi verba
mjog lidugur { sniningunum pé 4 leegi. Reeningja-
foringinn gat ekki stilt sig um a¥ brosa pegar
hann horfdi 4 alkomumann, pé atlit hans mundi
fremur hafa or8i¥ {st6Suminni ménnum til 6tta en
gamans.

Maburinn, sem parna kom fram 4 skoBunar-
pléssid, var ab 6llu leyti mjog einkennilegur. Hann
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var gamall maBur—pal er al segja, pab var komi¥
fram yfir hddegi «fi hans—I'klega eitthval h4lf-
sextugur—nokkud lotinn, en ekki pé svo miki8

a0 haegt veeri o segja, a hann hefdi kryppu tur
bakinu. Hann var meSalmaSur 4 had pegar hann

st68 sér sem peegilegast, en heerri en { meballagi ef
hann st68 einungis 4 heegri fetinum, sem var né-
leegt tveimur pumlungum lengri en hinn féturinn

og af pvi leiddi pa¥ eblilega, a8 hann var styrfur {
ollum hreyfingum. En pé var andlit hans ennpd
einkennilegra; hann hafdi mist annal augal—hi8
vinstra—og skinni§ umhverfis $6mu augatéttina
var mjog afskreemt, er gerdi hann { mesta mdta
édlitlegan. Hdrid var stutt og hrokkid, og skol-
rautt 4 lit, en andliti8 var pvi neer eins dokt og 4
Indverja. En svo haf8i hann nokku¥ til sfns &-
geetis: Hann var mjog prekinn og sterklega vax-
inn. Brj6sti8, herSarnar og handleggirnir var eins
og 4 jotun. Hi¥ einkennilegasta vi¥ andlitil, nsest
tému augatéttinni med égelslegu umgjorbina, var
eina auga®, sem hann haf¥i. Mabur hef8i buist
vil, ab auga8 veeri 1jést, { samreemi vid hdralitinn,
en pvi fér fjarri. petta eina auga var dokt eins
og dokkvasta hesliviSarhnot, og logali og tindrabi
me8 évanalegum krafti og fegur. En hval ann..
ab gat ba¥ verid { Gtliti mannsins, sem gerbi pall
svo einkennilegt? Oefa hlaut pal a8 vera eitt-
hval annal—eitthvali, sem var Jvanalegt vil-




mannsandlit—eitthva®, sem { pa vanta¥i eSa var
umfram. En hva¥ var pat? Marl Lartn haf8i
tekil eftir tému augatéttinni, tindrandi auganu,
dokkva horundslitnum, og gréfa, hrokna hdrinu
MaBurinn var rakaBur, svo ekkert skegg var til
pess ab gera andliti% enn pd einkennilegra, eba pd
hitt, ab par hefir a'drei neitt skegg vaxi8; en hil
sifara er stebulaus getgdta, pvi peir, sem honum
hofSu verid samtia, hofSu heyrt skegghnifinn
ganga um andlitid 4 honum eins og veri veri ab
yrja hrfs. Larin dsetti sér ab hatta ekki fyrr en
hann uppgitvabi pal, sem geri mauninn svona
einkennilegan { tliti, og pal tékst: Hann haf®i
hérlausar augnabrinir!

En Marl Larin var ekki s4 eini, sem horf8i
med athygli 4 mannsandlit, pvi komuma®ur horfbi
me8 engu minni dkafa { andlit hans, oz syndist
engu s{dur sokkinn ni%ur { verk sitt en rsningja-
foringinn.

»Er pal satt,” ték sjéreningjakafteinninn til
méls, og syndist verBa a¥ her¥a sig upp til pess a8
tala, ,a8 pt viljir {4 skiprim hjé mér?*

W8, svarabi alkomumabur, { hérSum, rudda-
legum mdlrémi.

»Og bt veizt hvers konar starf pér yrbi sstlati?“

»AD hlyda fyrirskipunum, byst eg vil.“

»Einmitt pa¥. Mér likar vel petta svar pitt
pa8 veit s, sem alt veit. En um hva¥ heldur pi




hann.

a¥ fyrirskipanirnar hlj68i helzt.”

»Gull! gull! Kannske bldd!
alt annab!“

Marl Lardn hrokk vi§ pegar hann heyr¥i pessi
ord, pvi pau voru t6lud { svo einkennilegum tén.

Og 6kunni ma¥urinn hor'  svo undarlega 4 hann
pegar hann tala8i petta. Hinum djarfa sjéreningja
haf8i aldrei brughi¥ 45ur p6 hann vari horft.
»PU talgr hranalegar en beinlinis er naudsyn-
legt, saghi hann, { médlrémi, sem fremur bar vott
um, ab honum haf¥i ekki geSjast sem allra bezt a8
sifustu orSum hans.

,0, mikil 6skop! Eg get talal eins blilega og
pér synist,“ svarabi undarlegi maSurinn strax, bros-

andi—og pab var lika eitthva® blidlegl vi8 brosi®.

»0g," sagdi hann ennfremur, ,eg get verid hdgveer
eins og lamb.*

»Ert pi vanur vid sj6inn?"
,J#&, herra minn.“
»Kantu a8 taka saman segl, rifa og styra?"

»J8, herra minn; og alt, sem til siglinga lytur.*
,Kantu a8 halda 4 saxi?*

»Reyndu mig.*

»Vib skulum sleppa pvi { brafina.
ir pa?“

»Buffé Burnington.*
»OKritid nafn“ saghi Lartn, og stardi 4

Hval heit-

En gull umfram
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J48,“ svarali hinn, ofur rélega, ,og sumu
361ki pykir eg vera skritinn mabur.”

»pykir pvi pab?“

»Eg held pab.-

Lartn virti pennan nyja manu fyrir sér Degj-
andi nokkur augnablik, en hann gat ekki horft &
hann med stoBugu augnardbi, pvi pad var eitthval
pa8 vill petta eina auga, j6, vi5 manninn allan, sem
honum féll ekki.

,Kannske pi hafir 865 mig einl'verntima &85-
ur?” sagli kafteinninn, mel yfirskins 1ét445, en
pa¥ skein engu si¥ur beedi Gt \ir augnaridi hans og
mali, ad pal, sem hann spurli wm, var honum
miki dhugamdl.

»Eg held eg hafi sé8 pig 4Sur.“

»Einmitt pad! Hvar?“

,A Englandi.

,Hvar par?*

»Bg held helzt { London.“

,Manstu vid hvaba tekifseri?”

,J4& svarali Burnington, og starbi framan f
Lartn; ,pal var 4 peim tima, sem pér var borinn
maturian inn { svefnherbergi pitt.“

»Hval segirbu?*

~pegar pu varst { fw¥i hjd fanga—*

yHaettu!“ hrépabi reninginn, og stokk & fatur
»petta nsegir. Viljir pi fara til manna minna, og
skrifa undir vistarsamningsna, pt méttu fara m
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okkur upp 4 somu kosti og kjor eins og hver ann-
ar. Vib erum sjéraeningjar.”

»Bg vissi pal.“

»Hvernig vissir pi pal?"

»BEg hitti mann f Jingston 4 Jamaica, sem
hafbi verid med pér, og hann visali mér hingad."

,2Manstu hva¥ hann hét?“

»,Hann fékst ekki til a¥ segja til nafns sins.“

»pad var gots. Ertu tilbdinn a8 fara um borl?

»Hg get veriS tilbGinn innan hilftima.*

,HraBa¥u pér b4, og a¥ hiiftima lidnum finnur
b mig hér.“

begar Buffé Burnington var genginn fram dr
stofunni, hringdi Larin berSklukkunni, og sami
drengurinn kom inn aftur.

»J0n, sagBi kafteinninn, ,farbu og hafbu geet-
ur 4 manni pessum. Fylgdu honum vandlega
eftir, og mistu aldrei sjénar & honum. Reyni
hann a8 fara burtu Gr porpinu, p& komdu hingal
aftur eins fljétt og ph getur.”

Drengurinn hneigdi sig einungis, og hlyddi
strax skipaninni. begar hann var farinn, studdi
Larin olnbogunum fram & borbi8, og huldi andliti8
{ hondum sfnum, pannig sat hann nokkurar mfn-
Gtur 4n pess a8 gefa manninum sem hj& honum
sat, hinn minsta gaum.

v, Viltu l4ta pessa fimm menn fara um bord {
kveld? spurdi leknirinn loksins,
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En kafteinninn svaradi engu ori.  Eftir svo
sem tveer mintdbur spurbi gamli madurinn aftor:

»Viltu ldta pessa fimm menn fara um bord {
kveld?

pab leit at fyrir, a Larin hef8i heyrt ein-
hvern tala, pvi hann reisti hofudi upp, og hrokk
sifan upp af stélnum; en hann svaradi engu, og fér
ad ganga um golf i dkafa.

»MacLdra,“ sagdi hann loksins, og nam stad-
ar rétt frammi fyrir sdralsekninum, ,hval lengi
hefir madur pessi verid hér?"

» Vikutima.*

,Og sagbist hann heita petta fyrst pegar hann
kom?“

wJ 8.

»petta hljéta pd a8 vera einhverjir steBulans-
ir kenjar, sem hafa gripid wig.“

»Finst pér kannske, kafteinn, a8 pi hafa séd
mann pennan &5ur?“

»Eg veit ekki. Hann litur undarlega ut, pyk-
ir pér ekki?*

»pab gerir hann defad; og hann er ma”ur, sem
eg imynda mér, a5 mabur sé ekki liklegur a8
gleyma eftir a¥ hafa einusinni sé5 hann.“

»pad er lika satt. KEg hef aldrei séb hann 45-
ur—aubvita¥ hef eg aldrei sé% hann—en hann
minnir mig samt 4 einhvern mann, sem eg hef sé8,
Eg er sannfarbur um, a% pab er alt og sumt.”
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Aftur fér raeningjaforinginn a¥ ganga um
g6lf { stofunni, og pvi hélt hann &fram pangal til
drengurinn kom aftur og sagdi, a5 maburinn, sem
sér hefBi verid sagt a¥ hafa gaetur 4, vaeri aleins ¢-
kominn,

+Eftir 4 ab hyggija, leeknir, pi varst eitthva®
al segja um pessa fimm menn—*

,Jé. Eg var a¥ spyrja, hvort pi wmtlabir ab
taka pA um bord { kveld eba ekki.“
»Nei. Eg skal koma eftir peim { fyrram4lid.-
Rétt 1 pvi hann slepti orfinu opnudust stofu-
dyrnar, og Buffé6 Burnington kom inn og sagBist
vera til a¥ fara um bor8. Aftur stardi Larin 4
petta kynlega, ljéta andlit, en hann vard engu ner,
hvernig sem hann braut heilann, og litlu sidar
bau¥ hann abkomumanni til satis, og gaf sfdan
bending um, a8 hann vildi f& ad sj4 mennina, sem
voru ordnir négu friskir til pess ali fara 4 skip.
MacLira stéd 4 feetur gekk fram ur stofunni 4
undan honum, og pegar peir voru farnir, og binir
ab loka dyrunum 4 eftir sér, stokk Burnington 4
| fatur og prammali yfir um pvert stofugélfis. Hann
var med spentar greipar, og eldur brann Gr auga
hans. Hann gekk ekki miki¥ um, pvi vegna helt-
R innar t6k miki® undir f stofunni pegar hann gekk,
og hann st68 pvi ddlitla stund { sowu sporum 4
mibju stofugdlfinu.

»1’a8 veit 84, sem alt veit“ tautadi hann vi8
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gjdlfan sig, og gengu til 4 honum hendurnar eins
og hann veri ab reyna al rifa eitthvab sterkt f
sundur, ,,a8 pd heldur, a vi§ hofum sézt 65ur! Ha,
ha, Marl Lartin, eg stend betur a8 vigi en pi.  O-
gefan hefir farid. vaegbarlaust hondum um likama
minn, og hin hefir leiki5 mig pannig, a¥ jafnvel
b pekkir mig ekki 4 bak viS grimuna, sem hin
hefir varpa8 yfir mig. Dpa8¥ veit hamingjan, ab
vid skulum hafa skemtilega fer saman!“

pegar hann hafi lokid pessu -eintali “sinu,
settist hann pidur aftur, og p6 auga hans blikadi,
p& var einhver alvarlegur dhugasvipur 4 dékkva
andlitinu hans. Hann sat med stéru hendurnar
krosslag8ar § keltu sinni og horf5i beint nitur fyr-
ir fetur sér, og pannig sat hann pegar Larin kom
aftur.

,J@ja, hetj"n mfn, vi§ skulum pd hafa okkur
nidur til sjivar,” sagBi kafteinninn. ,Hvar er
flutningur pinn?*

,Uti fyrir dyrunum,” svarabi Burnington og
st6d 4 feetur.

Larin gekk it 4 undan, og 4 stlnagéngunum
sa hann liggja all-steebilegan poka. Burnington
fleygti pokanum léttilega 4 herSar sér, og siSan
gengu peir badir niSur & bryggjuna, og gekk Lar-
in altaf nokkur fétmél 4 eftir. Hvort hann gerBi
pad af 6tta vid nyja manninn eBa af einhverjum
vanakenjum, er ekki haegt ab segja. i
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Béturinn var vi§ hendina, og innan skamms
var halti sjdmaSurinn komian upp 4 )pilfaris 4
skipinu, sem hann haf5i dkvedid ad gera ad heim-
ili sinu. SeglgerSarmadurinn 1ét hann f4 hengi-
rum, og undirforinginn’gaf honum nimer til a¥
setja & paB. Einungis fdir skipverjar voru & fé4-
um, svo hann komst til ndda 4n pess honum vseeri
mikill gaumur gefinn,

Buff6 Burnington var pannig rainn { hvers-
konar leiSangur, sem herra hans pdknadist helz$
al leggja ut i, enda leit hann ekki pannig Gt, a8
hann mundi ldta sér neitt fyrir brjdésti brenna,
heldur sta@)i engu meiri 6tti af byssukjaftinum em
brennivinsstaupi.

Og Marl Larin haf¥i fengi® sér nyjan mann,
og pegar hann var seztur a { kdetu sinni pd sab
hann lengi og reyndi ab ryfja upp eitthvad frd
fyrri timum. SiSustu ordin, sem hann saghi 45ur
en hann sofnabi, voru: , pal fer ekki hjd pvi, ab eg
hafi sé5 hann éSur. O, hversvegna—hversvegne
get eg ekki komi§ honum fyrir mig?*

Mongiotn B, o




IV. KAPITULL
SLys,

Namsta morgun var mikill gauragangur og for-
vitni 4 mebal skipverja. Nyi maburinn haf6i
komi8 upp 4 pilfar, og’var pab f fyrsta skifti, sem
peir hofbu 868 hann.

~pab veit sd, sem alt veit,] all petta er ein-
kennilegur ndungi, efa synist pér pall ekki? sagbi
einn peirra vil pann sem n@st honum stéi—peir,

eins og allir hinir, hofSu verid a¥ vira Bufté Burn-
ington fyrir sér.

»Er hann pab pé ekki?” svarabi hinn, og laghi
mikla dherzlu 4 orfin.

,J 14, pab er hann vist,” saghi; hinn fyrrnefndi,

»,0g bl getur bilvad pér upp 4 pal, al hann befir

krafta { kéglum. Sérbu handleggina 4 honum, og
hdlsinn, og herdarnar? Og littu bara { petta eina
auga? Eg pori ab leggja hausinn 4 mér { vel, ab
hann er harbur { horn ab taka.“

»En sérfu hval rélegur hann er? Svei mér
sem paB litur ekki t fyrir, ab}hann hafi étt hér

* heima alla sina sefi.“

+En tekurbu eftir] otruf délitlu?* seglif
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mjog ldgum rémi, kinkali einkennilega kolli ag
deplafi auganum. ,Tekurbu eftir hvernig kaf$-
einninn litur til hans? Lfttu bara 4. ASgsttu nd
gamla Marl, pegar hann rekur glirnurnar { hann.
S4stu patt"

,v8, hvort eg sd paB. Eins og eg hafi ekki alt-
af veitt pvf eftirtekt.

Samtal dpekt pessu f6r fram, um alt pilfarits,
og & meYan var Bufté Burnington a8 rilta um pil-
farid & bakbor¥a. Loksins var kallab 4 menn til
ab gefa peim hressingu, og pegar peir voru bidnir
al rala sér { hring um drykkjarstampinn kom
kafteinninn og gaf vistastjéra bending um a8 bilia
dgn vi8 dSur en hann skamtabi vini8.

»Menn mfnir," saghi Larin, og dvarpalii alla
skipverja, ,bid hafi§ hér eignast nyjan félagsbrés-
ur, sem eg stla all gera ykkur kunnugan svo hann
geti n46 kunningsskap ykkar og vinéttu, Bufé
Burnington—og eg vona, al kunningsskapur pessi
verSi okkur ollum til gobs.«

Eftir a8 kafteinninn haf5i lokil mili sfnu, og
var farinn aftur 4, pyrptust mennirpir utan um
pennan nyja félaga peirra og réttu honum hendina.
Alt tlit mannsins breyttiss { einn vetfangi; hly-
legt bros lék 4 dokkva an«litinu, og pal var eins
og mabur gleymdi pvi { svipiun hval afskremé

andlitil var. Svo drukku mena vimbléndu sina
og settust sf%an niSur til worgunverBar, sem fram-
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reiddur var & borSdikum, er breiddir voru 4 milli
fallbyssanna 4 efra pilfarinu.

Nalssgt klukkutima sifar st68 Burnington hjd
kompésskylinu pegar Pill Larin kom upp tir kdet-
unni. Ungi maBurinn hrokk vi8§ af undrun pegar
hann 84 pessa einkennilegu mannsmynd, og horf8i
siban forvitnislega til kafteinsins,  Marl skildi
strax pessa pegjandi spurningu, og gekk til hans
og sagdi:

+PAll, petta er nyr maur—Buffé Burnington.“

MaBSurinn' snéri sér snogglega a® Pali, og horfbi
med svo mikilli 4kefd 4 hann, al pal var eins og
neistar hrykki Gr auga hans.

,Burnington,” saghi kafteinninn ennfremur,
Jpetta er saraleknirinn okkar.“

,Og sonur pinn, skyldi eg fmynda mér ef eg
meetti deema eftir utliti hans,* svaredi Buff6, og
leit fra einam til annars. en sérstaklega syndist
hann afgeeta utlit unga mannsins.

,Ja. j4,“ svarabi Larin, meS dnsegjusvip, sem
hann ekki reyndi hil minsta a8 leyna, pvi petta
var { fyrsta skifti sem svona athugasemd hafdi
heyrst af nokkurs manns munni. ,,Svo pér synist
hann likur mérf“ betti hann vi¥, svona blétt 4-
fram.

,pab er enginn vafi 4 bvf, a8 ykkur svipar
saman,” svarali Burnington; a minsta kosti ndg
til pess ab syna, ab pid tilheyrid sama mttstofni’.
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»pal gerum vi¥ l{ka—pal gerum vi¥,"; tautalhi
Marl, og horf8i framan { Pal med skuggalegu brosi;
en Buffé horfdi brosandi 4 me¥dan framan { Marl—
og bros hans var pannig, a5 fleiri en einn furbula
sig 4 pvi hva® pal geeti pytt.

Péll snéri sér undan og gekk aftur a¥ skut-
grindunum; og pad var audséd 4 svip hans, ab hon-
um gedjadist ekki ab samtali pessn.

»,Hamingjan gé¥a, finst pér hann Pill vera lik-
ur gamla manninum?“ spuri Ben Morton, pegar

urnington kom fram 4 og stanzabi hjs lingu
fallbyssunni.

Gamli Ben starSi framan { nykomna manninn
& medan hann lagdi spurning pessa fyrir hann, eing
og hann efaBist um, ad honum hef5i verid alvara
med pal, sem hann saghi vid Larin. Ben haf¥i
heyrt samtalil, og langadi ni til a¥ vita { hverju
peim svipali saman.
»8,“ svarabi Buff§; ,,mér finst peim svipa sam-
Hvorugum peirra svipar til hests, né hunds,
hé hofrungs; peir lita balir Gt gine og4menn, Held-

ur pu ekki, al kaftemmnqbaé of mohnum koming
56 hvat?*

»Heldur pd ekki, ag Marl’ Lartn sé af konu
feddur?

an.

»Vist held eg pab“ svarabi Ben, sem ni fyrst
skildi hann,
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»0g pé ungi ‘maBurinn? heldur pi ekki hil
sama um hann?*

LI, vist er svo.“

»hru peir pa ekki bdbir komnir af sama wmtt-
stofni?"

, Ha, ha, ha; svo pér finsh peir p& ekki vera
likir hvor 66rum?“ saghi gamla skyttan, sem nd
skildi hva¥ &tt hafbi verid vi me¥ pvi, sem virtist
vera 3vo mikil fjarstaba.

»peir eru likir 4 sama has$t og manni svipar
til manns, en frekar ekki!“ svara¥i Burnington.

,Hvers vegna sag¥ir pi p4 pa¥, sem pi sagBir?*

»Eg hélt kafteininom mundi vera #&nsgja a¥
pv! a8 heyra, a nekkur drittur f andliti hans liks-
ist andliti pessa gofuglega ungmennis.”

»Ni kemur pi me8 pab, félagi, pall veit pé =4,
sem alt veit.“ saghi Ben, og laghi mikla dherzlu 4
orSin. ,Drengurinn er gifuglegt ungmenni. En
pa8 er p6 pad minsta. Hann er betri en hva®
hann er fallegur. Hann er bara blitt dfram, pé
pt kannske triir pvf ekki,gofuglyndasta, gébgjarn-
seta, triverBugasta og géthjartalasta ungmenni
sem til er. Okkar 4 milli sagt—eg held pi pvalbr-
ir ekki { pvi, sem pér or trial fyrir——*

+Degar eg pvadra { pvi, sem heilarlegur fé-
lagsbré¥ir minn trdir mér fyrir, p4 skal eg fletta
brjdst mitt klebum og lita pig reka mig fgegn.“

Ben geYjabist vel ab svari pessu, og upp frd




43

peirri stundu syndi hann ékunna manninum ein-
leg vindttu merki.
~ ,Eg ®tlabi a8 segja,“ hélt hann 6fram, og skim-
ali vandlega { allar dttir til pess a¥f vera viss um,
ab enginn heyrBi samtali, a8 eg skildi ekkert 4
pvi hvers vegna kafteinninn vildi léta jafn gofugt
ungmenni lifa pessu lifi. Eg er nd orfinn gamall
reefill, og engum a8 miklu li5i nema gomlu fall-
byssunni hérna, og eg byst vi5 a¥ tyna lifinu jafn-
blifa mér betri manni; en eg segi pér pall satt, a¥
eg hef komist vi¥ af a8 sj4 Pili prongval til ab
taka pitt { okkar illu breytni, og jafnvel stundum
hjdlpa til illverka p6 eg gati lesi pal Gt Gr hone
um, & hann hef8i megnasta ébeit & pvi.“
»Svo kafteinninn Lefir p4 prongvad syni sin-
um til pess all vera { siglingum me8 sér?“

»J&; eg hef heyrt Pl bifja um a¥ purfa ekki
ab vera mel, en pab hafbi ekkert a pyda. Marl
prongvali honum set{¥ til a¥ fara me¥.?“

»HEn hefir ekki drengurinn fengid takifseri til

all forBa sér og stritka?” spurbi Buff5, talsvert al-
varlega.

»J U, margsinnis, ef hann hef8i vilja¥.“
»Hvers vegna { ésképunum hefir hann pk ekki
gert pab?« -

»pal stafar af gildri og gdbri dstebu,“ svarabi
Ben { ligum rémi, og hrysti hofubis. Hann leit {
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kringum sig { pvi hann talabi, og sat s{fan pegjandi
{f pungum pénkum.

,Hver er dsteeban? spur8i_Burnington, f hdif-
um hljéSum.

pad lei§ nokkur stund 45ur en [Ben svarabi,
en lokeins sag®i hann:

»pab er einhver, sem hann vill ekki skilja eft-
ir, og sem hann 4 ekki svo haegt mel a8 taka med
sér.“

»Er hann hér 4 skipinn?*

»Er hver hér 4 skipinu?“

,S& sem P4ll vill taka me® sér.“

,O, paB er enginn hann.“

,Heldur kvenmaBur?“

,J4; ung stilka, sem heima & vi§ Silfurfjord.
O, pt mttir bara ab sj4 hana. Dbvilik fegurt! Herra
minn hér! Jafn fallega stilku hefir p¢ aldrei séd.
Hin var ekki hserri en petta pegar eg s& hana
fyrst—* Ben métadi me8 hendinni 4 a8 gizka hélfs
pritja fet fra pilfarinu— ,og p4 auk heldur var
hdn st langfallegasta stilka, sem eg hef nokkurn
tima 4tt kost 4 ab lita. En nd er hin or¥in full-
tiba, og reglulegur engill.“

,Svo Pall vill p4 ekki fara og skilja hana
eftir?“ .

»Nei, pvi hiin er aldre fn®g8 nema hegar Pill
er hjs henni.“ :

, Hva8 heitir hin?“
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»Marja Delany.“

Buffé Burningten gekk fram & og sté8 fullan
hdlftima { s6mu sporum, meb hofudid Gt af bord-
stokknum, og horf¥i nibur { sjéinn; og pa¥ er ekki
haegt a8 vita, hva lengi hann hef5i sta¥i pannig,
ef ekki hef¥i veri¥ kallal 4 hann og honum skipa®
gsamt 66rum & akkerisvinduna, til pess a8 vera il
stabar pegar leysa mtti. Hann gekk a8 verkinu {
hagbum sinum fyrst, em brdblega komst hann f{
sama fjor og abrir og vann verk sitt me8 Gtulleik.

pab var rétt um hddegi pegar hii8 var ab létta
akkeri og koma pvi fyrir, og pegar ©ll segl vora
komin upp var kallaB & menn #il a¥ f4 hressingu;
og peir, sem ekki voru & verSi, féru a¥ borba mil-
degismat. Vegalengdin fr4 Tobago til Silfurfjart-
ar var nilzgt imm hundrud og fimmtfu milur, og
stefnan var lfti0 eitt sucoar em { hdvestur. VeB-
urstaBan var breytileg, pvi h@®Uirnar & Trinidad
hofbu dhrif 4 stabvindana. Nu var allgéBur byr 4
norSan og austan, sem fylti 0ll seglin -4 stjérn-
borBa babi hatt og ldgt.

»wMabur pessi fer myndarlega a8 verki,“ saghi
Langley ®8sti undirforinginn, sem st68 vis hli
kafteinsins { lyftingunni. Hann kinka®i kolli{
&ttina til Burnington, { pvl hann saghi petta, sem
sat einsamall { sporvegi longu fallbyssunnar.

»Bg vona hann reynist okkur nytur mabur,*“
sag¥i Lardn, og horfdi 4 pennan lemtrata mann sinn
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»Négu sterkur er hann, ef til pess kemunr,"
svarabi undirforinginn.  ,Hann getur dregi® upp
akkeri pvi nar hjslparlaust, og sé hann jafn rosk-
ur ab berjast pd reynist hann mikils viri.“

,Kafteinninn svaradi pessu engu, heldur kom
einhver pogn yfir hann, og hann st685 hugsandi og
skotradi augunum f{ dttina til Burningtons. Eftir
litla pogn ték Langley aftur til méls:

,Hval var ab frétta 4 landi? HofSu nokkur-
ar stridssnekkjur sézt 4 ferSinni?“ b

,J8, ein,” svaradi Larin, og hrokk upp eins og
af svefni. ,Fronsk skidta hafli verid all sveima
umhverfis eyna, en hin sigldi { burtu fyrir premur
digum.“

,Er pal vist, a¥ hin hafi veri8 fronsk?*

,Svo sagli MacLura, og mér pykir pad tra-
legt, pvi ymsar peirra liggja hj4 Martinique.”

1 hverja att f6r hun?*

,Eitthval norBur 4 bdginn.“

»P4 hittum vi¥ hana ekki.“

»Ef til vill ekki,” svarati Larin,og I pvi tdk
hann eftir einhverri 6kyr® fram &,

Hann gekk hiklaust fram 4, og var mikill
reibisvipur 4 honum; en pegar hann ndlgaBist, sé
hann, a8 dkyrBin haf¥i stafad af pvi, ab gamli Ben
hafti dotti® nibur af einni fallbyssunni { fram-
stafninum, sem hann haf¥i stabid upp 4 til pess al
horfa i land.
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Fyrst leit ut fyrir, a8 slys petta yr¥i ekki
nema hldtursefni fyrir mennina, pvi gamli Ben
st68 éBara upp aftur og brosti. En brosib var é-
eblilegt og draugalegt, og [pegar hann wtlabi alf
ganga, pa skjograbi hann. Hann haf8i komil 4
hofubib nifur & pilfarit, og pat verid allmikid fall.
Gamli maBurinn haf¥i ekki stigi® nema orfd spor
pegar hann babali handleggjunum 4t { lofti og
féll endilangur niSur 4 pilfari8 aftur. Mennirnir
pyrptust { kringum hann, og Buff6 Burningtom
ték hann { fang sér eins og ungbarn, og bar hann
aftur 4.

»Hann hefir meitt sig talsvert miki¥, er eg
hreeddur um,” saghi Buffé, pegar hann nam stalar
frammi fyrir Pali.

»Bg vona ekki,“ svarali ungi leknirinn, og
var eins og hann talabi vi¥ sjélfan sig, ,pvi eg
missi bezta vininn minn ef —*

Hann kléra®i ekki setninguna, pvi pé kom
kafteinninn a¥, og eftir hans boBi var hinn meb-
vitundarlausi maur lagbur & kdetukappann og
P4ll skobabi tafarlaust 4 honum hofudil; hann sé
hvar hoggid haf¥i komi®, en ekki gat hann 860, all
hauskipan veeri bilu¥.

»Hvernig er meilslif? spurbi kafteinninn,
pegar P4ll var biinn a8 skoBa pad.

,Slemt—slemt!“ svaradi Pall.

- ,Er hausktpan brotin?*




48

»Nei, en heilinn hefir or8i¥ fyrir svo miklum
brystingi a8 allrar varaSar verbur a¥ gata eigi palh
ekki ad ria honum a8 fullu.“

Pessi or8 Pals hofu sjdanleg dhrif & alla skip-
verja, pvi peim var sdrara um Ben en nokkurn
annan mann { sfoum hépi. Kafteinninn var étta-
sleginn og drélegur, pvf honum var full-lj¢st, a®
dgwti longu fallbyssunnar minka8i ef herra henn-
ar misti vi8, :

Ab stundarkorni li%nu rakna¥i gamli maWur-
inn vid Gr Ongvitinu, og strax eftir a hann haf®i
dttal sig i5adi hann og hljébabi af kvolum.

»Eg hef svo miklar kvalir { hofSinu!* sagi
hann, ,pab er eins og pab @tli a¥ klofna! I guls-
benum reyndu eitthval!“

pab fyrsta sem P.ll gerdi, var a¥ bada hifuds
mannsins meS koldu ' atni, svo gaf hann honum
inn til hreinsunar—lsxérsalt—og setti sian bléd-
sugur 4 hofudi. pegar blé¥sugurnar féru ad
fyllast minkali hofubverkurinn; naest gerli hann
honum heitt fétabaB. pegar bléBsugurnar voru
binar a8 draga alt pa bléd, sem Pall dleit vib
eiga, 1ét hann bera sjiklinginn { rim sitt, og setti
mann til a¥ geta hans og halda umbiSunum um
hifubib blautum af sj6vatni.

Ungi maBurinn haf8i nd gert alt, sem hann
gat, svo ni var ekki um annab a¥ gera en halda
honum rélegum, og sjé hvort nokkur breyting
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yrBi 4 veikinni, Um kveldi§ eftir a8 dimt var
orbi% var Ben ennpd me8 kvolum, svo laeknirinn,
setti blédsugur & hann aftur, og haegdi honum vi¥
pa8 innan hdlftima. Klukkan nfu um kveldi¥ gaf
hann sjiklingnum gdé¥a inntéku af svefnmedali;
en veslings gamli maSurinn gat ekkert sofi um
néttina, pvi kvalirnar { hofSinu veru svo miklar,
ab svefnlyfid gat ekki haft verkanir sinar.

Marl Larin leit mjog dhyggjufullur eftir
gjiklingnum, pvi ni var skyttan gé¥a fr4 verkum
og hann fér a¥ velta pvi fyrir sér, hvernig fara
mundi ef peir keemist { kast vid hra¥skreida strids

snekkju, sem briggskipid gwti ekki forbal sér fr-
siglingu.

En hann grunabi ekki, hva¥ skamt pess yrbi
a0 bia, ab til peirra kasta kemi.

V. KAPITULL

OTTALEG ORUSTA,
Um sélaruppkomuna sté¥u skipverjar { pyrp-
ingu & aftur-pilfarinu og bidu Jpreyjufullir eftir

siralsekninum, pvi peim var mjog ant um a¥ frétta
hvernig gomlu skyttunni li%i. Péll kom upp 4
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pilfari¥ innan skamms eog saghi skipverjum, ad
kann héldi, ab Ben veeri dr allri hettu, en pall yrii
nokkur timi panga8 til hann yr8i faer um ab gegna
atarfi sinu; og svo ball hann mennina a8 hafa eink
lftinn hdvaba og unt veeri 4 pilfarinu.

Dagurinn lei5 og Ben var alt af jafn veikur,
jafovel pé Psll pwttist viss um, a8 hann mundi
komast til heilsu aftar ef ekkert Shapp beri at
hondum. Um kveldi5 voru bléSsugur settar &
hann og honum gefi svefnlyf, en samt gat hanm
ekki sofi. Nwmsta morgun sdst Margarita-strond-
in fram undan 4 stjérnborda; og til pess a¥ nota
straumana, sem bezs, var siglt allnserri landi. Vind-
urinn st68 & sulaustan og var leidid allgott—palb
ér ab segja, gott tfu milna leidi—frd pvi um sdlar-
uppkomuna. Gamla Ben haf¥i ekki komil dir &
auga alla néttina, en samt haf8i ni dregid dr hof-
udverknum. 1 fyrsta skifti sian hann meiddisé
ba¥ hann nd um eitthva® til a¥ bor¥a. Pill 1ét
gefa honum punna sipu, en porSi ekki al ldta
hann f& megnari feebu af étta fyrir hitaveiki.

Ndlsegt strondinni 4 Margarfta-eynni er larg-
ur skagi eba hoftii, sem liggur um tiu milar til
hafs. Klukkan nfa um ‘morguninon var hofbinn
ndlaegt fjérar milur fram undan 4 ‘hléborfa; og
pé lygndi alt { einu og vindurinn snéri sér'f nordrils
og 6t48 af landi ofan. Eftir stéfnu skipsins hefdi
pab farid um fjérSung milu undan landi fyrir
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" hofSann, en Lartin pekti dlinn vel, svo hann Sttal-
ist ekki grynningar. Klukkan hélfgengin tiu ndli
vindurinn sér aftur, svo skautitf & stjérnbora var
sett Ut, og eftir fimtdn mindtur var hofdinn dvelra
og ekki nema trfda fabma fré skipinu.

w30egl hé!“ var alt { einu kallal vpp { reilam-
um mel svo mikilli dfergi, a allir hrukku vi8,

wOkip! skip!“ kallabi sama roddin.

Og nt sdst framsegli® 4 skipi, sem gnafth
wpp yfir skagatdna.

»vendil skipinu { snatri! hrépali reningja-
kafteinninn. Vit skulum hleypa undan.  Beri®
seglin yfir, fljétt!"

Eftir f4 augnablik stefndi briggskipit { sul-
vestur, og pegar biil var abl bia um stagina var
pa8 komid fram hj4 skagatdnni; og par, 1 skjéli vil
hdan bakka 4 vesturstrondinni og minna en einm
fjorda part ir milu { burtu, var fronsk strifsskiddn
undir 6llum seglum og 4tti pvi ner beint undan i}
péirra. |

»AD fallbyssunum, hver einasti mabur! skip-
abi Larin mjog sstur—,hver einasti mabur, sem
par'4 ab vera, en fari hinir og swki oll smeerri
vopp. Hlabid hverjs skammbyssu og allar ridd-
arabyssurnar, og hver einasti mabur taki sverd
Hiabit!—fljott

Allir skipverjar brugbu é%ara viS og ger¥u
ims ogfy ric A var lagt. Hver maSur vissi, hval
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honum var ®tlad a¥ starfa. Tver midskips-fall-
byssurnar voru faerdar aftur 4 og festar par 4 sin-
um stad, og rété { pvi bGib var a¥ koma peim fyrir
kom skot dr framstafni franska skipsins, Kilan
paut fram hj4, ofan vi¥ efri segldsinn, og gerdi ekk-
ort tjon.

»Borgid peim nd { sému mynd!“ grenja¥iLartn.

Samkveaemt skipan hans var skotid af annarri
fallbyssunni aftur 4, en pad gerBi ekkert gagn,
Neost kom skop frd strifsskitunni, og féll si kila
nidur { sjéink um tuttugu fet fr4 skipinu 4 stjérn-
borda.

A meban petta forspil stéB yfir hafdi vesaling
Ben Marton komist { dttalegar geSshreeringar.
Strax pegzar hann heyr¥i franskt herskip nefat
nafn hentist hann fram tGr fletinu, og pal var mel
hirkubrégbum, a8 P4ll gat komid honum uppf{
ramid aftar. :

,1 6llum gu¥anna bennm, eg verd a¥ fara upp
& pilfar! hljéBadi gamli maburinn.

»N1 jeja,—farbu ps,“ svaradi leeknirinn,

»Hjslpabu mér upp!—Hjdlpabu mér uppt*
sagli Ben og st6d 4 Ondinni, pvi hann fann, a8
hann gat ekki komist hjdlparlaust & feetur.

»En til hvers veeri pad? pi getir ekki stabil
p6 eg kami pér upp.“

Um tima var gamli maburinn ymist éBur og
uppvaegur eba hann ba Pl mel gétu al hjdlpa
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sér, en loksins sannfaerdist hann b6 um, a¥ ekkers
1i8 geeti ordid al sér pé hann kamist upp 4 pilfar,
og leyfdi hann pd PAli a3 léta sig upp { rami8 aftur.

Loks kom skot frd stridsskdtunni, sem
lenti { skutgrindunum og drap tvo menn, sem sté8u
par hji annarri fallbyssunni. Vi§ atburd pannm
urBu sjéreeningjarnir 68ir og ba¥u pess allir { einu
hljé%i a¥ mega leggia saman skipunum. Storms
haf8i veri8 upp { reifa med sjénaukann sinn og
skyrdi ni frd pvi, ab 4 skGtunni vera tuttugu fall-
byssur, og 4 kdlunni, sem lenti i skutgrimdunum,
sdu peir, a¥ par mundu vera gerBar fyrir tuttugu
og fjogra punda kadlur. pba¥ leyndi sér heldur
okki lengi, a¥ skitan var fregasta gangskip—al®
minsta kosti { undanhaldi; pa% er samt ekki 6hugs-
andi, ab briggskipid hef8i haft betur { naudbeit.

Sjéreningjaforinginn 1ét skothri¥ina dynja
ir fallbyssunum aftur 4, og peser wveittu talsverBa
dverka 4 stridsskitunni, en ekki meiri pé heldur
en byssur skdtunnar virtust geta endurgoldid {
fullam meeli, pvi fjérBa skotid eftir pal, sem kom
skutgrindurnar, braut aal rdna og snerti siglutré®.

,Legdu saman skipunum' legbu saman skip-
unum!“ eptu skipverjar til herra sfns.

»Bg skal gera pal, drengir minir!* svarabi
kafteinninn eftir nokkura umhugsun. ,pa8 litur
it fyrir, a8 skitan muni gera Gt af vi§ skip okk-
ar dbur en vid komumst undan. pa¥ getur vel
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veril, al 4 henni séu meira en helmingi fleiri menn
en 4 skipi okkar, en eg treysti ykkur til a¥ vinna
sigur & peim. pegar eg segi ykkur a¥ snia upp §,
pa geeti8 pess ab hafa allar byssur og pistélur
hladnar og 4 reiSum héndum.“

Rétt { pessu kom skot aftan { skut briggskips-
ins og trjdviBarbrotin fleygbust fram um alt pilfar,
en enginn meiddist. b4 skipali kafteinninn al
snis upp {; og a¥ vdrmu spori 1& skipid 4 méti
vindinum me8 blaktandi framsegli¥, en aftursegli®
niliri eftir skoti8 frd skitunni, sem braut rédna.

Riddarabyssurnar— og per voru 4 annal
hundra—lédgu allur hla¥nar innan vi§ borSstokk-
inn peim megin, sem aulsatt var, ab skitan mundi
leggjast al. Auk pess hafli hver mabur tvar
skammbyssur inn & sér og sverS { hendi.

Skipin voru nli komin svo ndleegt hvort 6bru,
ad heaegt var ab talast vi¥ 4 milli peirra. 5

nHver r@BSur fyrir brigg-skipi pessu# var
kalla¥ frd skatunni.

»Hér er hann!“ svara®i Laridn.

»Hvar er skipsflagg pitt?*

»pal er nibri. Vid hofum gefist upp.“

»Hver ert pu?

»BEg hélt pu vissir pa¥ og veerir al veita mér
eftirfor.”

»Pd munt vera Pliga Antilla-eyjannal

LR
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en langt um l{Sur.“

»En pi verSur a8 meShondla okkur eins og
heibarlegum manni semir. Vil gefumst ekki upp
nema pi lofir a¥ meShondla okkur eins og strids-
fanga. Aunars kjésum vi8 fremur a8 falla vi¥
byssur okkar.“

»Biddu hagur pangal til eg 3é hval pi5 getil
gert,” svarabi franski lidsforinginn, og { pvi hann
svaradi 1ét hann leggja strifsskdtunni a8 & hlé-
borBa.

Flestir Frakkarnir voru annabhvort vi§ kan-
6nugdtin eba 4 gegjum yfir borSstokkinn af for-
vitni, til a¥ sj4 pessa sjérseningja, sem Ollum stéls
étti af og ni leit at fyrir, a8 veeru loksins orSnir
fangar. Dab sdust a¥ minsta kosti eitt hundra®
mannshéfud, og reeningjaforinginn s4, al nG var
hentugur t{mi til a¥ veita fyrsta d&verkann. Menn

hans voru vel vandir og vissu hvernig peir dttu a8
haga sér. peir voru allir beztu skyttur, og sérhver
peirra var 4 sinum stad og vissi hvernig hann 4tti
a8 haga skoti sfnu til pess a8 ekki yrSi morgum
skotum eytt 4 sama manninn,
,—8-8-8! hvaesti kafteinninn { svo dkveSnum
og skerandi rémi, a8 pab 1.~yr8ist um gjorvalt pil-
farid,

Skipverjar sifnubus‘, hver & sinn stal og
hugsubu sér skotmark sitt.

»PA skulum vi¥ seera 4 pér flugfjabrirnar 4Sur
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JEinn!— Tveir!— Drir!—Skjdtid!*

Vi8 fyrsta ordi beyghu menn sig nidur ab
byssum sinum; vi§ annal or%i§ drégu beir upp
byssuhanann og komu sér { stellingar; vi§ pridja
orBi8 spruttu peir upp og mifudu; og svo skutu
peir. Alt var betta gert 4 rfdum mindtum, og af
veininu sem upp reis 4 pilfari skitunnar, matti
ganga ab bvi visu, ad par hefu ordid dver'car mikl-
ir, Og hvernig dtti pa8 68ruvisi a¥ vera pegar til-
lit er tekid til pess, a% allar byssur r@nincjanna
voru valdar og peir allir paulae@ar skyttur, og pal
svo batist par vil, a mennirnir, sem peir mifudu
4, voru { minna en tin fa¥ma fjarlaeg8?

,Skammbyssurnar! skammbyssarnar!* hrép-
abi Larin. ,Radif ykkur me’ramn borSstokkn-
um! Komid meJ festarvar! Krekid saman skipun-
um!“

En peir purftu ekki 4 festum a¥ halda, pvi
68ara og skipin komu nwgilega ndlegt hvort 68ru
krektu hinir fronsku peim saman og bjuggust til
uppgongu & briggskipid,

»—8-8-8!“ hvaesti reeningjaforinginn é ny. ba
merki konnubust menn hans vi8 og veittu honum
ni ndkvema eftirtekt.

,Sleammbyssurnar! Mibi8 pi§ vandlega! Skjdi-
T

ba8 var hleypt af sjotiu og tveimur skamm-
byssum 4 sama awguablikinu, og yfir 20 menn féllu
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daudir yfir 4 pilfar briggskipsins, auk peirra, sem
féllu Gtbyrdis og niSur 4 pilfar skidtunnar. En
svo streymdu franskir hermenn upp 4 reningja-
skipid og skutu jafnframt { sifelln af smdbyssum;
en p6 undarlegt megi virBast, p4 gerSu peir litinn
mannskada, pvi pa8 hafdi komi¥ svo mikid fit 4
pd vi8 pessar 6vaentu viStokur, ab peir vissu ekki
hva8 peir gerSu. Reaningjarnir aftur 4 mdti tdku
rélegir 4 méti herménnunum med sverSum sfoum.

Allan pennan tima hafsi Ben Marton verid
hamslaus, og pegar hann heyr#i skothrifina og
svo mdlrém Frakkanna, ps gekk hann dr 6llum
mannlegum ham. Loks heyrdi hann aukid féta-
tak og vopnabrak, og vissi hann p4, a¥ dvinaher-
inn veeri genginn upp 4 skipil. Eins og orskot
stokk hann upp dr riminu, hratt Pdli frd sér og
hljép upp stigann., pa¥, sem nd gaf honum prek,
var ekki annal en 6rd8 og ®08i, og &Sur en ungi
madurinn gat neinu tauti vis komit, var Ben kom-
inn upp 4 pilfar. Pill getti pess a¥ taka sverl
sitt 40ur en hann f6r upp 4 eftir gamla manninum.
pegar hann kom upp var gamli maSurinn a8 fleygja
fronskum litsforingja Gtbyrfis og fér meS hann
eins léttilega og hvitvoSung. pegar foringinn var
kominn ut { 8j6, réSust prir vopnabir Frakkar 4
gamla Ben. P4ll feldi strax einn peirra. Ben
snéri 4 méti 68rum og ndfi af honum sverbinu, og
sé pribji rétist 4 Pdl. Sd4, sem & P4l rébist, var
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karlmenni miki¥ og vopnfimur mjég eins og strax
syndi sig. Ben Marton gat strax gert ut af vid
sinn mann. en svo gat hann ekki meira gert. pessi
eldur, sem blossabi allra snoggvast upp f sil hans,
var nd dtbrunninn, og vesalings Ben rak upp hatt
andvarp og hné nidur ofan 4 lik mdétstoBumanns
sins.

Abal-bardaginn st68 miSskipa og fram #; hinir
einu, sem dttust vid fyrir aftan siglu, voru Péll og
heljarmenni8. Franski hermaBurinn bar sig ad
eins og hann stti sigur visan, en reynslan syndi,
all hann misreikna®i; ungi madurinn var ekki ein-
asta stiltur, hugrakkur og hraustur, heldur vel a8
sér { ollum vopnavidskiftum. Hann métii pvi
fremur betur og hefdi brabdlega unni¥ sigur ef fleiri
ekki hefSu komid til sogunnar. Tveir menn hof8u
stadib 4 pilfari skitunnar og horft 4 viSureignina,
og pegar peir péttust sjd, all manni peirra setlabi
ab veita midur, hlupu peir upp 4 brigg-skipid me8
sverSum og tludu ab hjdlpa honum. P4ll sd til
peirra og faerdi sig aftur & bak a¥ bor¥stokknum,
en ekki hefdi hann lengi getal varist premur ménn-

um ef ekki hef8i nyr mabur konii¥ honum til lis.
Pall var ab bera af sér hogg pegar 4 eitthvad glamp-
abi yfir hofdi hans og { sama vetfangi f4ll einn af
évinum hans klofinn { herSar nibur, og dbur en
nokku® var gert til a8 hindra aSgang abkomu-
manns var anoar fallinn. I pvi leit Pall upp og
& Buffé Burnington vid hli¥ sér.
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»H0gg pi manninn,“ sag¥i preklegi dkunni
maburinn, og benti Pali 4 Frakkann. ,Hann er
waburinn, sem 4 pig rédist { fyrstu.”

Ungi maBurinn studdi sig vi8 sverd sitt af
preytu. Hann var yfirkominn af pvi al halda
Ben gamla { riminu og pvi mjog illa fyrir kallad-
ur. Strax og hann 1ét sverd sitt falla sétti Frakk-
inn a8 honum, en Burnington hat8i getur & 6lluog
6Bara en hinn franski bjé sig til atlogu, laghi Burn-
ington hann { gegn.

»Mr. Larin,“ saghi Burnington, ,nid skal eg
hjilpa pér til ad bera Ben Marton ofan aftur og
svo vona eg, a pi verSir par hjé honum.“

»Kallabu mig hva¥ annal, sem pér synist, heldur
en- pessu nafni,“ sagli ungi maSurinn sndgglega f
bvi hann vék sér ab par, sem Ben I,

»0g hval annab 4 eg a¥ kalla pig?“

, Kallabu mig P4l.”

,Gott og vel—vib getum hugsa¥ um pal sibar;
en nd skulum vi¥ koma Ben ofan; pvi braSum feer
pi nég ad gera. Bardaginn hallast & Frakkana og
verSur br&um 4 enda.“

An frekari orba biru peir Ben ofan, og pegar
Burnington kom upp aftur vorun Frakkar a8 bidj-
ast grida. Bardaginn haf8i veril stuttur, en 4-
kvelinn; eftir a¥ hoggorustan byrjali voru Frakk.
ar liti8 fjolmennari, pvi eftir pvi, sem silar syndi
sig, hofSu um fimmtfu falli§ vid fyrstu skothris
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reeningjanna og adrir fimmtfu vi¥ skammbyssu-
skotin.

Strax pegar Frakkar bASust gria skipadi
Marl Larin ménnnm sinum ad hetta atlogunni og
var pvi hlytt.  Nalegt prjitiu franskra manna
stéBu lifandi uppi og voru peir reknir saman { hép
& fram-pilfarinu. pegar peim var heitid gridum
16gbu peir nidur vopn sin og voru peir si®an allir
settir f jirn. AS pvi bénu kallabi Marl Lartn
saman menn sfna og géfu fjorutiu og sjo sig fram.
Eftir pvi voru prjitiu og prir annabhvort daubir
eda svo mikil serbir, ab peir gitu ekki gegnt til
pafns sins. (Menn muna, al sex m6nnum var baett
vi8 skipverja { Tobago.)

Nest 14 fyrir a8 ry&ja pilfarid. Hengirim
voru sétt yfir 4 skdtuna til pess all sauma utan um
likin, og prir fangar voru ldtnir hjdlpa vi¥ verkid.
Naest var ollum gefin , hressing” og svo var fari§
al grafa b daulu; og pegar 6llu var loki8, var ort-
i 41i6i5 dags.

Strax a8 affokinni mdlti8 fér reningjaforing-
inn me% mokkura manna sinna yfir 4 strisskdtuna
til pess ab sjd hval hin hefSi a¥ geyma. Hann
fann abstobargjaldkera skipsins og hjé honum
fékk hann upplysingar um, hvar hva¥ eina var.
Til a8 byrja meS fann hann yfir sjotfu pésund
dollara { gulli. MebU pad var fyrst farid. Naest
16t hann flytja 4 skip sitt baebi vin og vistir, svo
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skotvopn og skotfeeri, segl, kabla, sj6kort, fligg og
sjémeelinga 4hold. Nast voru bitar skdtunnar
teknir nidur og fongunum skipa8 { pAi—o6llum nema
80, sem vildu ganga { pjénustu Laréns og vorn
teknir feginshendi. Hinum var sagt a rdéa beiné
#il lands hi¥ allra bridSasta; og pegar pessu 6llu var
loki®, var eldur lagbur { sktuna & ymsum st68um.

pegar reningjarnir voru bunir a¥ gera vil
stérseglil, var komid myrkur, og stéd p& strils-
skitan { bjortu bdli. Og svo sigldi Pldga Antilla-
eyjanna undir 6llum seglum beint { vestur. pegar
verill var ad setja neturvord 4 brigg-skipinu,sprakk
stridsskitan f loft upp, og var ps ekkert eftir af

pessu fari réttvisinnar anna¥ en fdein hélfbrunnin
ok,




V1. KAPITULL
SILFURFJORDUR,

Pall hafsi ekki eftir jafnmiklu a¥ lita eins og
vi§ hefli mdtt biast. pab voru einvngis nokkur-
ir skurlir og peir litilfjorlegir. Hann hafSi cina
sex menn 4 sjikraskrdnni og p4 lofadi hann a¥ gera
vinnufeera innan fdrra daga. Gamla Ben var tvi-
synt um, og leeknirinn fullvissa¥i hann um pab, al
um afturbata gaeti alls ekki verifal tala ef ekki
veeri allrar vardSar geeti.

AB morgni hins prifja dags eftir bardagann

vi fronsku stridsskituna sdst land fyrir stafni, -

og klukkutima sibar sdst land 4 bakborfa. Klukk-
an tiu sdust ymsar smdeyjar og fyrir miljan dag
var briggskipi8 komi® inn 4 meYal beirra. b4 var
styrt meira til suburs, og peim, sem ekki hafli 48-
ur fari8 pessa leil, gat virzt peir stefna beint 4
land upp. En bréblega opnaSist mjétt sund 4 milli
fasta landsins og stérrar eyjar og iun af pvi breil-
ur fjorbur.  Allinn { sundi pessu var ekki fyrir ¢-
kunnuga, pvi ab hér og par bélabi 4 klettum f
vatnskorpunni; en briggskipit kemst inn me¥ heilu
og hildnu og ték pd vib kringléttur fjorbur 4 ab
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gizka tfu mflur ummséls. En hofninni var enn pa
ekki nd8. Vid fjorSinn austanvertan syndist vera
ofurlitill hofdi, sem skaga®i nokku® fram, en pegar
ner drdg, sdst, al pad var ey, sem st68 fyrir mynn-
inu & 68rum litlum firli. Skipid sigldi inn fyrir
eyna og litlu sidar lagbist baﬁ vil akkeri vi§ mynn-
i0 & allstérri 4.

petta var SilfurfjorSur, og &4in hét Siifurd.
FjorSurinn er 4 Venezuela-strondinni fimmtiu til
sextfu mflur fra Porto Cabello. Hann var ein-
kennilegur a8 pvi leyti, a¥ par var svo gott vigi,
og pab leit Gt eins og hann hefdi veri8 skapadur til
pess, sem hann var ni nota¥ur til. Marl Lartn
haf¥i fengi8 f£j6r8inn hjd gomlum sjéreningja, sem
dtt hafbi par adsetur til margra dra, og ekki er 6-
mogulegt, ab hinn niverandi eigandi hafi sagt satt,
pegar hann saghi, ad fjordurinn hef8i { pvi neer
tveer aldir veril heimkynni sjéreningja.

»Hval lengi verSum vi¥ hér, skipstjéri?spurdi
Buffé6 Burnington eftir ab bid var a¥ koma ollu {
lag.

»Bf til vill f ménu¥, Herfangib af fronsku
stri¥sskidtunni leyfir okkur lengri hvild en eg haf®i
biist vit 4bur.“ :

»Ug eg byst vil, al vi§ megum allir sld okkur
dalitis fra?«

»Ert pi mikit 4fram um pa¥?“ spurbi Larin
og horf8i vandlega 4 manninn.

AW 5 T o~




»Ekki meira en eg er ®finlega dfram um a¥ skoBa
6kunnugt land,” svarali Buffé hreinskilnislega.

»Eg byst vil, ab pu fdir a¥ sjd pad, alt sem pd
karir pig um.“

Siban gekk kafteinninn panga®, sem P4ll stdb,
og sagli vid hann pegar hann var blinn a¥ standa
stundarkorn vi8 hli8 hans:

N1, nd, Pall, viltu fara { land meS mér f
kveld?

Ungi maBurinn hrokk vi%, en hafi nokkurar
geSshraeringar gert vart vid sig innanbrjésts hjd
honum, p4 baldi hann per é8ara nibur, pvi hann
svaradi flj6tlega og hiklaust:

»Eg held, ef pi fer® i land {kveld, af psd stti
eg ab bia pangab til pi kemur aftur, pvi eg 4lit
varasamt ad skilja ben Morton einan eftir. Annar-
hvor okkar ®tti n8 vera hjé honum.“

+pvi p& pab?

»Hann er mjog pungt haldinn n4, og bati hans
er algerlega undir pvi kominn, a¥ honum sé hjikr-
ab eins og vib 4 a8 olluleyti. Sé haegt al bhalda
bonum rélegum svo sem fjéra daga { mesta lagi
péd vona eg hann verdi ur haettu. Far pd {land §
kveld og eg skal fara pegar pi ert kominn aftur.”

Fyrst kom kafteininum til hugar af léta
Ben Morton eiga sig, en hann porbi ekki ab
gera pab { viSurvist og & vitordi skipverja. En
hann fér ofan til ab sjd hvernig gamla manninum
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1i%i, og Ben kraf8ist pess, a annalhvort Lartin e¥a
Pill yr8i hjd sér. Lartn gekk pvi loksins inn 4
ab fara einn { land og ldta Pdl fara nasta morgun.
Rétt um sélarlagid var bdti hleypt it og réi% meb
kafteininn upp eftir énni.

pal var komi8 undir mi¥netti, og gamli Ben
sofnabur. Pill sat yfir honum pangaBb til hann var
viss um, a¥ hann veeri sofnabur og fér sian upp &
pilfar. Da’l var bliSalogn og kyrd yfir illu og him-
ininn skafheidrikur. A austurloftinu var tunglitf
a8 koma upp og slé birtu sinni 4 fagurgrena jord-
ina og spegladi sig { smdbirunum 4 firfinum og
dnni. Ungi maSurinn horf8i stundarkorn 4 1t-
synid { allri fegurd pess og settist svo niSur 4 eina
fallbyssugrindina aftur 4 Hann var aleinn 4
aftur-pilfarinu; varSmennirnir voru fram 4. pungt
andvarp kom upp frd brjdésti hans, og hann hneig®i
hofu¥id og studdi hondunum undir ennib.

»/B!“ tautadi hann vi¥ sjdlfan sig, ,hval lengi
4 petta ad vara? Hvers vegna var mér kasta svona
it { heiminn eins og dtlaga, og eg létinn lifa lif,
sem hlytur a8 enda 4 gidlganum, pegar hjarta mitt
notrar yfir vonzku pess og sdl minni ofby¥Sur rang-
l®tid, sem umkringir mig?"

Rétt 1 pvi varS ungi maSurinn var vil ein-
hverja hreyfing ndlaegt sér, og pegar hann leit upp
st hann mann hjd sér. Pdll stokk 4 fetur, og peg-
ar hann gerBi pa8, sag8i dbobni gesturinnn:




66

»Bg vona, al eg hafi ekki stygt pig?“

»Er petta Burnington?‘ sag¥i Pall og rétti hon-
um hendina. ,Nei, nei, pd parft ekki al dttast,
ab pi styggir mig me$ nerveru pinni, pvi eg 4tti
einusinni narvern pinni lif mitt a¥ pakka.“

»Ovo eg md pd koma til pin?*

WJh, jé.*

P4ll var fliéteeltur og laghi dherzlu 4 or¥in,
pvi 4 sama augnabliki vakna¥i hj4 honum léngun
til pess ab kynnast pessum 6kunna maoni. I fyrstu
haf8i hann tortrygt Burnington og gebjast illa al
honum; slikt haf¥i stafad af tvennu:—I fyrsta lagi
af hinu einkennilega og éabgengilega utliti manns-
ins, og { 68ru lagi af pvi hann sag™i fyrsta daginn,
sem hann var um bor, a8 P4ll veri likur Marl
Larin { sjén. En pa¥, a¥ Burnington haf8i bjarg-
ab lifi Péls eins og hann gerdi, hafi vakid nyja

tiifinning f briésti hans, p6 honum hefti hinga til -

aldrei gefist feeri 4 ab pakka lifgjofina.

Ungi maburinn settist nifur 4 fallbyssavagn-
inn og hagali pvi pannig, al 6kunni maburinn
geeti sezt vib hliina 4 sér.

»Eg byst vi¥ pd hafir bjarga¥ lifi mfou ekki
siBur kafteinsins vegna en min vegna? saghi P4l
eftir a5 Burnington var seztur niSur.

»Hvers vegna hefti eg 6tt a5 hugsa um kaf-
teininn?*

»vegna pess bt hélzt hann veeri fallir minn.*

heiti
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»Hélt eg, al hyena gwti fatt af sér lamb?"
»Hval meinar pi meb pvi?“ saghi Péll undr-
unarfullar. ,HeyrBi eg pig ekki tala um, a¥ okk-
ur svipabi saman?
w4, pal gerBir bt vafalaust, pvi pi stéBul ps
babir hj4 kompdsskylinu, og pér svipalii meira til
Marl Larins heldur en til kompdsskylisins. Eg
s4, ab pib voru® ba¥ir komnir af sama stofni—a®
Adam var forfalir ykkar beggja. En sleppum na
pvi, Degar eg sé hvitan mann faSast af svertingja,
pé skal eg trda pvi, al nokkurir dropar af blobi
Marl Lartins renni { #5um pfoum, en fyrri ekki.
Ogsamt hef eg—eg—séd félk, sem pér svipar til.“
Pull kiptist vid og laghi hendina & handlegg
Burningtons. Dessi fdu orl nsegbu til pess ab
vekja hjs honum forvitni, en ténninn { orSunum.
hvernig pau voru sogt, hafli pé enn pd meiri verk-
anir 4 hann.
»Meinar pi nokkuB sérstakt med pessu?
spurbi Pill { ldgum rémi.
W&, mér er pall alvara, al eg hef séb folk, sem
andlit pitt minnir mig 4.
»Og hvada félk er pad? Hvar byr pat? Hva®
heitir pabi Seglu mér hvab pab heitir?*
»Lofalu mér fyrst ab spyrja pig a¥ nokkuru.
Hvat lengi hefir pa verit hér?“
»Hjé& Marl Larin?*
w8
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»Frd pvifyrst eg man eftir mér.”

,0g pu getur ekki muna¥ eftir neinu par 48ur?*

Wi, svarali Péll dfergislega og jafnframt
raunalega. ,Eg man eftir pvi, a¥ eg lék mér {
skemtigar¥i og reid litlum hesti. Og eg man eftir
ofurlitlum lek, par sem eg lék mér al vatninu.“

»Og manstu hval £61ki8 hét, sem pu varst ph
hjd?

,Nei, pall get eg ekki muna¥. Larin hefir
stutt a¥ pvi 4 allan hdtt a¥ lita mig gleyms ollu
frd peim timum; og vegna pess, hval ungur eg var,
og vegna ¢sannsogli hans—pvi eg 4lit, a hann hafi
logitl at mér—p4 hef eg gleymt 6llu. Kg man pa8,
all einu sinni { kulda og rigningu var eg ldtinn upp
f vagn hj4 dkunnugum manni, og Marja litla me8
mér,—svo var ekid med okkur lengi lengi, svo kom
Marl Laran til okkar, og svo gengum vi8 pal sem
eftir var dagsins. Og eg man pali, hvad Marja litla -
grét mikid og hvernig Larin hétabi ad drepa hana
ef hin heetti ekki a¥ grita. Og svo komum vil
ab dkunnugu hdsi og vorum par um néttina. Og
nesta dag komum vil pangal, sem eg sd skip og
hafnarbryggjur. pa® var barinn Bristol, eftir pvi
sem LarGn hefir siSar sagt mér.“

»Og pu hefir veri8 hjé honum s{an?

w8

,Komud pi8 ph strax hingal?"

Nei. Absetur hans var pé { Tobago. Vil vor-
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um par panga® til eg var tfu vetraopd ték hann
mig med sér { siglingar og skildi Marju litlu par
eftir hj4 gamalli konu. . pegar eg var fjértdn 4ra
gamall flutti hann hinga¥, og siSan hefir Marja ver-
i0 hér.“

»Er stilka pessi sem pid talar um, systir pin?*

»Nei, hin er ekki systir min,“ saghi P4ll og
var fljétur til svars. pa¥ skein Gt Gr svari hans,
al hann vona®i, al pad vaeri ekki.

»Hefir pi spurt Larin hj4 hverjum pG hafic
veril 4Bur en hann ték pig#*

,JA, og hann segir eg hafi veri¥ hjd manni, sem
hét Delany.“

»Hvers vegna sagdir pu mér pd, al pi varir
bhinn a¥ gleyma nafninu?*

»pvi eg held hann hafi ekki sagt mér satt uin
nafnid.“

Burnington paghi um stund, og sidan spar8i
hann:

,Kannabist pd nokkurn tima vid mann, sem
pa kalla¥ir ‘Stefdn frenda? “

Péll stokk & feetor og studdi badum hondum
& axlir gamla mannsins, og pegar hann var buaihn
al¥ virda andlit Barningtons fyrir sér, saghi hann:

,Nefndu nafn petta aftur.”

Stefdn frendi.”

wJé,—eg man vel eftir pvi. NG veit g, og
petta hefir veri5 a8 vefjast fyrir mér,
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eg nefndi pa® oft pegar eg var litill. En nafnifer
lengra. Stefdn er ekki nema hdlft nafnid.“

wHumphrey!“ sagdi Burnington { ligum en
skyrum rémi.

Ungi malurinn settist aftur 4 fallbyssuvagn-

inn og krosslagdi hendurnar { kjoltu sinni.

O, hvernig stendur 4 pvi, ad eg skuli aldrei
hafa getad rifjad petta upp fyrir mér? En hva® eg
man nu vel eftir nafninu.  ,Stefdn freendi!' Stef-
én Humphrey. En segtu mér hvernig pu veizt
um alt petta.”

Burningterd svarali engu, heldur sat pegjandi
og byrgti fyrir dékkva andlitid me¥ stéru hondun-
um sfoum. Péll f&kk pvi unmhugsunartima og for-
vitni hans 6x 65am.

»Eg er sapnfertur um,“ saghi hann og studdi
hendinni & handlegg félaga sins, ,ad pu pekkir
eitthvad til f6lks mins—veizt eitthvad um ung-
deemi mitt. Neitadu mér ekki um ad segja mér
fra pvi.« g
- Eg vissi; ab atlit pitt og svipur minti mig &
einhverja, sem eg hafdi sé8,“ sagbi Burnington hik-
andi, og svo beetti hann vit: ,Fg kom til Sir Stef-
m.u

»Jir Stefdns!“ ték Péll upp eftir honum med
miklum ékafa. ,Eg er pd af heibarlegu f6lki kom-

fnn?*

»PU dttir einusinni mjog heidarlegt vinafélk.
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En lofa%u mér ni ad halda 4fram stgu minni. Eg
kom einusinni til sir Steféns Humphrey og pd sé
ez pig par. Eg er sannfarSur um, ab pa¥ varst pa
pab var fyrir seytjdn drum s{San.
barn & ad gizka tveggja dra.

pa varst pd
Meira get eg ekki
sagt pér nema pa¥, ab eg pekti pig pegar eg sb pig
hér. Eg pekti pig 4 andlitsfallinu.“

,En segbu mér hvort eg 4 nokkura vin: 4 1{fi?«
»pu dtt vini alls stabar umhverfis pig

Ben
Morton vildi leggja 1ifi5 { slurnar fyrir pig, og hi¥

pama er ad segja um hdlfa skipshofnina—

,Bg veit pab,“ greip Pall fram {, og lysti mdl-
émur hans pakkldtsemi; ,en pi veizt vid hvad eg
A eg nokkura vini & Englandi?*

»Eg held pa¥; en sannast a¥ segja get eg ekkl
- ll\lsmﬁ pig um pa®. pab er nd ordid langt si8-
n eg var 4 Englandi."

2Getur pi sagt mér, hvar 4 Englandi sir Stef-
n bj6?

I Northamtonshire. pei-pei!
petta?

Hva¥%a havadi

»vesalings Ben er vaknaBur,“ éagﬁi Pill og
okk 4 fetur. ,Vi¥ tolum saman siliar?*
»pad er ekki émogulegt, *

Ungi maBurinn heyrdi Ben kalla 4 sig og sleit
¥i samtalinu.

Buff'$ Burnington horf5i 4 eftir honum pang-
hann hvarf niSur um uppgonguna og ddbSist ab
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hinu fallega vaxtarlagi hans. , Svo géekk hann fram
4 og sagbi vil sjélfan sig um lei¥ og hann fér:
,Hann 4 vin, séem hann hefir litla hugmynd
um.”“

VII. KAPITULI,
MARJA.—A HLERL

Nélegt klukkan nfu nessta morgun yfirgaf
P4ll briggskipit og réri upp dna. Hann fér { sama

bdtnum, sem kafteinninn hafdi farid { kveldinu
48ur, og somu mennirnir heffa flutt hann ef hann
hefdi 14ti8 Lartin rd¥a; en hann var dkveSinn { pvi
ab velja sjélfur hiseta sfna og pad gerdi hann. I
fyrsta skifti 4 sefinni datt Pali { bug, a8 yfirmabur
hans mundi hafa { hyggju a8 njésna um allar @
hreyfingar hans, pvi pall var eitthval pal { ldt-

* brag®i Lartins pegar hann var al reyna a8 rilajQ -

pvi hverjir med Péli feeru, sem bar vott um, al@
bonum veeri ant um a¥ koma sfou fram af ein-
hverjumn heimulegum dstedum. En P4ll sagdist
hafa lofa fj6rum beztu vinum sinum pvi, all peir
skyldu f4 ab fara med sér { land og vil pa yrii

ad standa. Reeningjaforinginn pordi ekki a¥ standsg
opinberlega upp { harinu 4 P4li, pvi hann vissi, al§
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ef { ilt feori, p4 mundu féir skipverja leggja sér 1i§
& méti hinum gofuglynda skjdlsteding sinum.

»pu litur vandlega eftir Ben,“ sagli ungi mal-
urinn rétt 4Sur en hann lagti 4 stad.

»Aubvital,“ svaradi Larin hastur og { illu
skapi.

»wFardu ekkert frd honum, pvi ef pi gerir pa¥
b4 verSur hann érélegur, og ps dttu pal & heetta
ad missa mann pann, sem mest li¥ er { af ollum
peim ménnum, sem pa hefir nokkurn tima itt yfir
al segja.“

»Bg fer neerri um hva® eg 4 al gera, drengur
minn,” sag8i Lardan fljétlega og med mikilli éherzlu.
Pill vissi hva®d pad pyddi og tér pvi pegjandi niSur
{ batinn.

Strax pegar nokku® kom upp eftir dnni var®
atsynid ljémandi fallegt. Botn érinnar syndist
allur 48 vera Gr finum, hvitum sandi, sem varpadi
svo ljémandi silfurble 4 vatnid, ad 4in var vegna
pess nefnd ,Silfuré” og fjordurinn |, Silfurfjordur.“
. Bakkarnir voru alpaktir i*greenu grasi og ilmrik-
um smévid og blémum. Og fuglarnir, sem stéfugt
voru & flugi 4 milli 4&rbakkanna og af einni grein-
inni 4 adra, vorpudu enn pa meiri ljéma yfir G-
syni¥, sumir med litaskradi sfnu og hinir éésjslegri
med hinu unadsfulla kvaki sinu og séng. pannig
var Gtsynid og nattirufegurdin per fimm milur,
sem réid var med Psl upp eftir 4nni'og 4 pvi sveebi
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sdust engar mannabyg8ir. En eftir, a¥ fimm mil-
ur hofSu verid farnar, beyg®i béturinn fyrir tanga,
bar sem mikil bugda var 4 énni, og s4 mabur pi
pyrpinglaf litlam hdiskofum med torfpaki; en hinu-
megin lekjar, sem rann par { 4na, sté8 stérvaxin
steinbygging, sem leit 4t fyrir a% hafa { fyrstu

verid bygd sem varnarvirki, pvi umhverfis hana

var hér grjétveggur me3 sivala turna { hverju
horni og { peim morg kandnugit, pétt engar kan-
Onur veeri sjdanlegar,

A8 byggingu pessari, sem liktist kastala,
stefndi bdturinn upp eftir laek, sem féll fram und-
an kastalaveggnum. pegar all veggnum kom gaf
PAll af sér hatt og skyrt hljs8, og eftir litla stund
kom maBur innan a% frd og var p4 dregin upp
pung vigishurd svo ad biturinn gat "haldi§ dfram
inn um stérar bogamyndadar dyr, sem 4 pennan
hétt var um baid. ’

Byggingin var a¥ miklu leyti byg8 eftir Sub-
urdlfusaidi og var mjog ramgdéd. Hin var tviloft-
ud ofanjardar, en jafnvel Pdll sjdlfur vissi ekki,
hva®d mikid pliss { hisinu var neSanjarBar. Alt,
sem hann vissi um, var pad, a¥ spinskir sjéraeningj-
ar hofdu bygt pad fyrir mérgum dram sidan, og ad
pab hafsi staliist rjog skeaedar atiogur. Gardur-
inn framan vi¥ hasid var prjihundrud og pridtiu
fet & lengd og tvo hundrud og fimmtiu & breidd, og
auk pess var stor gardur & bak vid hisid,
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I einu herbergi hiss pessa—mjog skrautlega
binu herbergi—sat kvenmadur. Hian var ekki
yfir seytjdn &ra a¥ aldri og fogur eins og paradisar-
gySjan { efintyrinu. HGn var grannvaxin og
nettvaxin, en p6 péttvaxin og vel bygd og hafdi
péttari voSva og var holdugri en 1utlit hennar
syndi. Hdri5 var ljésjarpt me8 gullnum blae pegar
birtan skein & pad og lidabdi sig i gljdandi lokkum
nidur um hélsinn og herSarnar. Augun voru hl4,
skeor o¢ tindrandi. Andlitsdraettirnir vora reelu-

o 2]
legir og andlitsskapnaSurinn allur svo fagur, a¥
hver einasti @fSur myndasmiSur mundi hafa talis

sig seelan a¥ f4 pad til fyrirmyndar. Svipurinn 0g
latbraghid bar vott um pa¥, ad hin var elskuverd,
glaBveer og gdb, og al n@rvera hennar hefdi dtt alf

gera alla pa, sem hana umgengust, a¥ betri monn-
um. peir, sem hana pektu, nefndu hana Marju
Delany.

Hin sat hjd glugga 4 afturenda hissins, sem
vissi { dttina til h®eSanna og sléttunnar 4 bak vi¥,
og kinnar hennar bdru pess vott, a¥ hdin hafsi
gratid, prdog dhyggjufull alvara skein Gt ir
svip hennar.  Vid hvad litinn hdva¥a, sem hin
heyrdi, stokk hin 4 fetur og blédro¥nadi. Loks-
ins heyrdi huu gengi¥ upp stigann og einhver
nélga¥ist dyrnar 4 herberginu. Hin stokk 4 fat-
ur—dyrnar opnuBust—hin s4 mannsandlit—og
samstundis var hin komin { fangi¥ 4 PAli Lardn.
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,O, Péll, Pall“ saghi hin { hélfum hljéSum og
vaffi handleggjunum pétt um hdls honum, horfi f
andlit honum og térfeldi af fognudi, ,eg lofa gu®
fyrir ab f4 a¥ sjé pig ennb4 einusinni. O, Péll—
¢ini ma¥urinn, sem eg—*

Hin endabi ekki setninguna, pvi orbil, sem
hana langa¥i til a¥ segija, virtist verfa a kokk fe
hdlsi hennar svo hin kom pvi ekki upp.

»HEg er lkominn einusinni enn pd, Marja,” sagbi
ungi maSurinn ‘og settist nidur 4 legubekkinn vil
hli% hennar, ,og hvad pa¥ gleSur mig a5 sjd, al pér
liSur vel og pt ert 6hult. ! petta hefir veril
langt, langt ér.“

»pal er meira en dr, P4ll, meira en 4r.“

»Ovo er pal. pab var ér { vor e8 var.“

»0g hvers vegna komst pi ekki a¥ finna mig
f vor pegar kafteinninn kom? O, eg dtti endilega
von & pér pi.“

»3ag8i hann pér ekki hvernig st6d & pvi, a¥
eg kom pd ekki?*

»Ekki nema pa¥, a¥ pa—-

»AD eg hvat? SegBu pab.“

»Hann sagdi, al pi hefdir ekki keert pig um
ab koma.“ pegar stlkan var biin ad sleppa ord-
inu brast hin { grét.

,wagli hann pér pab?“ meelti nngi madurinn
gremjulega og undrandi.

,»Jé, hann sagli mér pa¥."
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»0g hann gaf pér engar frekari skyringar?

,Nei*

»D4 hefir hann veri§ pér dSeinleegur, Marja—
mjog illmannlega éeinlegur. Vil pall tekifzeri 14
skip okkar & hofninni { Tobago. Sex manna okk-
ar voru nzr dauda en lifi, og hegar peir heyrbu, a8
eg ®tlabi a¥ yfirgefa pd, p4 baBu peir mig og grat-
bendu ab fara ekki frd sér fyr en peir deeju eba
peim batnal¥i. Hvad gat eg pa gert? Menn pessir
hofdu verid mér gdé¥ir, og eg er sannferfur um, a¥
sumir peirra hefSu lagt 1ifi§ { sO6lurnar mér {til
hjalpar ef mér hefdi legid 4 lii peirra. Eg bab
Larin a8 sigla skipi okkar til Silfurfjarbar, en
hann var éfdanlegur til pess. Hann saglist vera
biinn a¥ fd far med skipi til Porto Cabello, meb
pvi @tlabi hann a¥ fara og eg gati farid med hon-
um. Eg spurdi bann, hval tti ad gera vi¥ sjikl-
ingana, og svar hans upp & p4 spurningu mina
hljébabi 4 pessa leid: Lattu pd deyja ef peim syn-
ist svo. Vi8 getum fengi¥ nyja menn me¥ minni
kostna®i en vil getum leknal pessal’ Eg saghi
honum p4 a8 fara 4n min og segja pér, ab eg hefdi
or8id eftir til pess a¥ bjarga lifi 1{Sandi mebbraebra
minna.“

oA saghi unga stilkan { hélfum hljéSum
og fabmabi hann ad sér, ,mér var 6mogulegt ab
tria Ollu pvi, sem hann tlali mér al tria, en
samt vard eg hrygg og métlett. Og nd lofa eg
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gud fyrir, ab palf reyndist dsatt. ! P4ll, mér
hefdi 1ibi5 svo mikid betur hefsi eg vital petta pd
strax.“

wLitbu pd liggja vel 4 pér ni pegar pud ert bi-
in a8 vita hid sanna og rétta. Og gledji pab pig
al vita, ab eg sé trafastur og hreinhjartadur, vertu
bé ®finlega glih.

Meyjan drdg til sfn handleggina utan af hdlsi
unga mannsins, lét adra hendina hvila 4 0x! hans
og horfdi spyrjandi { andlit hans, pa¥ var eitt-
hval 6vanalegt, eitthvad, sem bar vott um heita
been, { svip hennar 4 pessari stundu. Um stund
horfdi Péll pegjandi 4 méti, en loksins tok hann til
méls:

»Um hvall ertu a3 hugsa, Marja?-

»Pu reidist mér ek ki, Pall, p6 eg segi pér pal

»Pua veizt, al¥ eg muni ekki gera pad.,«

»Eg var a¥ hugsa um, hverja sinnun eg gati
fengi® fyrir pinu—¢

SegBu pal, sem pér byr { brjésti, pa parft
ekki a¥ vera hraedd um, ab eg pykki pad vid pig.«

A ! Ptll, eg hef dttast, og s4%[dotti hefir tekid
ésegjanlega miki¥ & mig, ab pi getir ekki lengi
haldist hreinhjartabur vi pennan auma lifnad.
Reidstu mér ekki—eg get ekki a¥ pvi gert. Littu
& hva¥a menn pi umgengst—og—ug littu 4 lifnad
ykkar, Og—og—*
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Aumingja Marja var§ svo yfirkomin af sorg,
ad hin kom c¢kki upp or8i og féll dfram upp ab
brjdsti Pils.

»oegbu alt, sem pér byr { brjésti, Marja, saghi

hann.

,Bg ®tla al gera pal“ saghi hin, ,og ez er
viss um, pi misvirdir pad ekki vi§ mig. Littu 4
vesalings konurnar, sem bida { kofanum hérna rétt

hjd mér. Og eg veit, ad margar fleiri bia { To-
bago. peer eru ekki giftar konur, Palll*

»Marja, sagdi ungi maSurinn i ldgum, en. al-
rarlegum og einbeittum rémi, og prysti henni neer
ser, ,eg skil pig oz eg er pér innilega pakkldtur
fyrir ad gefa mér pannig tekiferi til a¥ tala. Ekki
dylst mér pa¥, hva¥ aumu og svivirliileou 1ifi félk
okkar lifir, en gul veit, all engan pitt hef e attf
pvi. DaB er ekki hagt a¥ segja, hva® Gr mér hefdi
orBid ef 68ruvisi hefdi verid dstatt, um pa¥ vil eg
ckkert segja, en 4 meBan eg geymi mynd pina f
brjdsti minu, p4 kemst ekkert ilt a¥ { s&l minni,
ekkert éhreint a¥ { hjarta minu. Heldur vildi eg
taka sjdlfur af mér {5 en ganga med pa¥ 4 sam-
vizkunni a8 hafa farid illa med varnarlausa stilku,
J4, miklu heldur vildi eg missa l{f mitt me® 6llum
pess vonum og prd en lifa vi¥ slika skbmm. Nei,
nei, Marja, til pessa hef eg ekki sett neinn slikan
blett 4 mig. Ertu nd snagh?

W4, Pall—n; en hvernig verSur pa¥ fram vegis?*

g o g s
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»Fg skil pig/“ svarali unga hetjan. Hann
hélt Marju pannig, a¥ hann gat horft { andlit henn-
ar. pab var einmitt petta, sem mig langa¥di mest
til ab tala um. Eg veit vel, ab eg er ekki dhultur
par, sem eg er. . Eg 4 vi5 mannor mitt og 1if mitt,
pvi enginn skal f4 mig til pess viljugan a¥d gera
mig sekan { syndum peim, sem stoBugt eru drygSar
umhverfis mig. Eg hef of mikinn 6beit 4 peim.
En eg hef heitstrengt pad ab vera ekki parna leng-
ur en eg mi til. Oft hefdi eg getad flaid fra ill-
menninu, en eg vildi heldur deyja me§ honum en
flyja einsamall. Kinhvern tima—einhvern tima
pegar eg get tekiS pig meB mér—pa fly eg frd peim.
Skilur pi mig ni, Marja?

I8, P4lL*

»Og mundir pa vilja flyja meb?*

»Me8 mestu dnsegju—og pald strax!“

,Og pegar vid veerum flain, pa vildir pa til-
heyra mér alla sefi?*

»Bg vildi gera alt—hva® sem vari—fyrir pig.
Pall, ef eg bara geeti losast fr4 pessum skuggalega
herra okkar.“

»Du elskar mig p4? pa elskar mig af &llu
hjarta?

»Bg hef ®finlega elskal pig; pi ert pal eina
hér 4 jorSinni, sem eg hef til a¥ elska,” svaradi hin
einlaglega.

Svo situ pau stundarkorn pegjandi { faSmlog-
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um. N vissu pau hvort um sig hva8{ hins hjarta

bjé, og likar hugsanir hreyfSu sér { hjortum peirra
beggja. Loks t6k ungi ma¥urinn aftur til mdls:

»,Marja,“ saghi hann, ,pa¥ er undarlegur maf-
ur um bord hjd okkur. Hann vgit hvar vi¥ dttum
heima & Englandi.”

»unga stilkan hrokk vi§ og horfsi & Pil me®
dkafa, sem liktist halfgerSu @¥i, en svo néSi hdn
sér aftur og stiltist.

yHann saghi mér {r4 ymsu, sem eg mundi pi
eftir, hélt Pall dfram. ,Manst pa eftir manns-
nafninu Humphrey ¢

Marja haf8i nafni upp eftir honum nokkur-

um sinnum, og loksins skein pa® Gt ir andliti henn-
ar, a¥ eitthva® haf®i runnid upp fyrir henni.

»pal fer ekki hja pvi, Pdll“ sag¥i hin, ,a8
mér finst eg kannast vid nafni¥, en m r er Smogu-
legt ab &tta mig 4 pvi.“

»pab er ekki vi§ pvi a¥ baast, pvi pi varst
ekki meira en priggja dra pegar Marl Lardin fér
med okkur. En mabur pessi, sem eg sagli pér frd,
segist hafa sé0 okkur baeli fyr meir—pegar vil
vorum bee¥i litil—hjd sir Steféni Humphrey; og eg
man eftir, a8 eg hafdi kallad einhvern ,Stefdn
freendd'—eg man pad svo vel. O, Marja, vi8 verd-
um a¥ sleppa hé*an! Eg veit, a¥ Marl Larin 4
ekkert tilkall til okkar, og eg get ekki utrymt pvi




82

ar huga mfnum, a8 hann hafi drygt stérsynd me®
pvi ab taka okkur frd heimili okkar.

»Hann er pd ekki falir pinn?“ sag¥i unga stilk-
an med miklum dkafa.

»Nei,“ svarabdi Pill snogglega og med dherzlu.
,Eg veit pal, ab hann er ekki fa¥ir minn. Ekki
einasta finn eg pal 4 mér inst { stlu minni, a8 hann
er ekki fa¥ir minn, heldur sannar Marl Larin pal
med hitterni stnu. Og svo fullvissar maSurinn—
sem kallar sig Buffé Burnington—mig um, a¥ hann
86 pal ekki. Gubdi sé lof fyrir pal, ad pad illmenni
4 engan blé¥dropa { mér!"

Eftir délitla pogn hélt Péll dfram samtalinu:

»Marl Larin hefir komi® hér { gwerkveldi og
pa néttirlega sé8 hann?“

»Ja,“ svarabi Marja, og fér hrollur um hana.
»Hann var lengi hj4 mér.“

»Og hvad sagdi hann?*

»Bg geeti ekki sagt pér pal. Hann talabi
mjog undarlega me¥ kiflum, og—pli matt hleja ab
mér ef pi vilt og élita mig heimska—en sannleik-
urinn er sd, a8 hann talabi likara pvi, al hann veeri
elskhugi minn en féstri.

Pall kiptist vid og folnali upp.

»Hval gengur ab?“ spuri Marja.

»,0, vid verbum ab sleppa héBan eins flj6tt og
vil getum,” sag8i hann mjog shyggjufullur.

»B0 hvers vegna?—Hva8 hefir ni komi® fyrir?*

var h

& péri
ert an
mér u
eftirlit
einn a
ingjar




83

»Qetur pi ekki sé8 pat? Marl Larin elskar
pig—eins miki¥ eins og hann getur elska¥ Verd-
um vid hér, pa er Gti um okkur. N veit eg hvern-
ig stadid hefir & hinu undarlega tali hans og hétta-
lagi vid mig. Tilgangur hans er, a¥ pi skulir gift-
ast honum!“

Stulkan horfsi stundarkorn framan { vin sinn,
og hi¥ starandi, sviplausa augnard® hennar syndi,
ab hin var a¥ hugsa um eitthvad fré li¥num timum.

»Gub vardveiti mig!“ stundi hin upp og spenti
greipar. ,Kannske pal sé pess vegna, a8 hann
hefir sent eftir némaménnunum—fjéram peirra—
og skipaB peim a¥ vera hér hji kastalanum. pal
er ndttirlega pess vegna, ad Hann hefir skipid a®
fjolga vikuménnunum um helming, og skipa8 svo
fyrir, ab engum sé slept 4t héBan nema skipverj-
unum, fiskiménnunum og veiSiménnunum.“

yHefir hann skipad pannig fyrir?* spurbi Pall.

wIB.

»En hvernig hefir pa¥ veri8 med pig sffan hann
var hér s'Bast’ Hafa strangar geetur verid haffar
& pér?«

g hef ekki veri§ anna¥ en fangi, Pall—ekk-
ert anna® en fangi. Eg hef ekki fengit a8 vikja
mér it fyrir kastalaveggina dn pess a¥ hafa tvo
eftirlitsmenn med mér, og annar peirra hefir verid
einn af stekustu fylgisminnum Lartns, Svert-
ingjar hans sleppa aldrei auga af m%r, og & pessu
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sibastlibna sri held eg mér hefsi veri Smogulegt
ab strjtika p6 eg hefdi aldrei um annal hugsal,
En heldur pi—4, heldur pi, ab tilgangur hans sé
ab—ad—"

»Bg er hreddur um, a¥ hann setli sér pig mel
lifi og s&l.“

wAtli mér al verda konan hans, &ttu vil?“
hvislati Marja me8 skjilfandi rodd.

wJ4 Eg byst vi§ hann mundi kalla pa8 konu;
og skel gmti hann fengi reglulegan prest til pess
ab gifta ykkur,” baetti Pill vi§ hnugginn.

Unga stilkan hengdi niSur hofudid og notr-
abi af gedshrering. pad var farid ad rokkva, pvi
s6lin hafbi sezt fyrir gédri stund og skuggar naet-
urinnar feerdust 65um yfir landi¥. Marija snéri sér
a8 glugganum og leit ut. Pall sté8 4 fetur og
gekk stundarkorn um g5lf; svo stanza®i hann alt {
einu nilsegt dyrunum, sem it { ganginn vissu og
P4ll haf8i komiS inn um. pegar hann stanzabi
heyrSist honum einhver vera hinumegin vi§ hurd-
ina. Hann opnali dyrnar umsvifalaust og sd
svertingja-kvenmann skunda fri peim { mesta
flyti. Hann hljép & eftir henni og nd®i henni.

»Hvab ert pu ab gera hér? spurdi hann { pvi
hann t6k um handlegginn & henni. Hin var ein
aof preelum Larins, fimmtiu til sextfu éra gomul,
og bar andlit hennar vott um slegd og grimd.
»Hvab ert pu a¥d gera hér? ték Pdll upp aftur i




fremur 6pySum mdlrém,

»Ekkert”, sleit hin ur sér.

»pvi ertu pa hér?

»Af pvi ez 4 a3 vera hér—alls sta¥ar { hisinu,
par sem mér synist.” ]

»P sté8st 4 hleri vi¥ hurSina?“

»Nei, eg—eg gerSi pal ekki.”

I pvi hiin svaradi sleit hin sig af Pili og hljép
f burtu. Pill f5r inn aftur panga8, sem hann hafsi
gkili¥ vi§ Marju, og kom hin pa 4 m4ti honum,

»PALLY saghi-hin, ,eg hélt pa hefSir sagt mér,
al Lardin hefdi or’i8 eftirum bord og mtlal -al
vera par panga® til pa kamir til baka aftur.*

»J 4, eg sagli psr pal,“ svaraSi hann undronare
fullar.

,En hann er hér ni.“

»Hver er hér?*

»Kafteinninn.“

»PA8 er dmignlest!”

»lg or viss am eg s4 hann dti { garSinum fyr-
ir svo sem angnabliki sifan, og hana horfsi mjig
vandlega upp ' glnggann hj4 mér.“

P 1l snarati sér it'a’ glugganum og horfdi dt,
en hann gat e<kart 849, Uti fyrir glugganum vae
litill w ngirtur zardur oz { honum ofarlitill hnapp~
ur af app:ls anorjum, par sem Marja sagvist hafa
868 Lrdan, E .\ nd var orSi5 svo dimt af ndtt, ab
ekkers var hoso o8 adgroma { jafamikilli fjarlaeg?,
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svo Pall sk ekki til neins a¥ reyna pal. En ekki
var honum rétt. Hanon péttist i fyrsta lagi viss
um, a¥ gamla svertingjakonan hef8i veri§ gerd ut
til pess ad standa & hleri, og veri Larin sjdlfur
kominn { land, p& hlaut,slikt a¥ bo¥a eitthval ilt.

Marja skipa®i pjénustustilku sinni a¥ koma
med kveldmatinn til herbergja sinna, og bera par &
bor® fyrir tvo; brdBlega voru svo kveikt kertaljés
og sezt a kveldverdi. Pill melti varla ord frd
munni medan 4 mdltiSinni sté¥, pvi hann var mjog
érélegur, en vildi ekki ldta nema sem allra minst
& pvi bera Marju vegna; og Marja var einnig langt
fré pvi a¥ vera { rélegu skapi.

Syngpotir I, Olhom

*
VIII. KAPITULL
KROKUR £ MOTI BRAGDI,

A meBan pau Péll og Marja voru a8 borSa kveld-
matinn, gekk nokku® 4 { 68rum sta¥ hissins, sem
ekki var peim me8 6llu évilkomandi. Marl Lar-
tn hafi kowi¥ { land jafnvel pé hann ekki keemi
alla 1eid & bdt. Hann haf8i gefi5 Ben gamla sterkt
svefnlyf, og strax eftir ab sjiklingurinn var sofn-
abur, hafdi hann farit if land ,til pess a8 skoba
landi%,* sag?i hann. Og pegar bl var a¥ skjéta




honum { land, og mennirnir farnir til baka, laghi
hann 4 stad beina leid til kastalans.

Kafteinninn sat inn i afherbergi { hisinu og
ein manneskja hjd honum— kvenpersénan sem
stabil hafdi 4 hleri vid herbergisdyrnar, sem unga
f61kid sat inni i og Psll kom a¥ évorum.

»Hvad hefir p nd heyrt?‘ spurfi Marl me8
mikilli afergi,

,0, eg bhef margt heyrt," svaralii .gamla svert-
ingjakonan, og ranghvolfdi f sér augunum.

»Heyrdir pi pau tala nokkud um mig?“

»J 3, herra minn—mikid um pig. Herra Pill
sagli,ad pi veerir ekki fadir sinn, og ungfra Marja
sagli sér paetti dttalega veent um a¥ heyra pa®. Svo
sogbu pau — eba Ollu heldur herra Péll saghi frd
manni um bord, sem hetdi sagt sér, a¥ pi vaerir
ekki faSir sinn; hvernig lizt pér 42«

»Ejandinn sjtlfur!” tautadi rseningjaforinginn,
»pad hefir Buffé Burnington—*

»Dad er madurinn, pad er maburinn, herra
mion,” greip ambdttin fram i. , pad er nafnid, pvi
eg heyrdi herra Pal nefna pad.“

»En segbu mér, Hagar, hva®l meira Pill saghi
um mann pennan?*

»Hann sagdi allrahanda. Madurinn hafsi sagt
herra Pli, hvar hann var feddur og hja hverjum
hann var pegar hann var litill. Svo haf8i hann

agt herra Pédli fré manni, sem hann kallati




Sfreenda‘—eg man nd ekki, hva¥ hann var annars
nefndur.

,Var pa8 Dunkle? spur®i Marl.

»Nei, ekki var pall pa8," saghi Hagar og hristi
hofudis hugsandi.

,pad hefir ekki veri Dumphrey?*

Nei, nei. O, nt man eg pa8. bab var ekki
Dumphrey, heldur var pa Humphrey. Eg er hér-
viss um eg man pal rétt. “

Eldur branm dr augum reeningjaforingjans.
Hann gekk um golf { herberginu eins og reitt
tigrisdyr. Loksins var eins og af honum bra8i, og
hann stanzaBi.

,Heyrdir pi nokku® meira um pennan PBuffé
Burnington?*

,»Nei, herra minn; eg heyr¥i ekkert meira um
hann.“

,Segbu mér nd, hva¥ meira pau t6lu”u saman.“

y,Hamingjan gdé8al hva# hann elskar hana
heitt, og pau hvort anna¥; og pau voru a¥ tala um
al ¢ rinka.”

Téludu pau um, hvernig pau ®tludu a¥ koma
pvi o in2

.Koma hverju vit?“

Ad stryika.”

Nei, ekki svo eg heyrdi, En pau vorn baebi
O6tta  « hravid um, ad pa mtlaBir ab gers Marju a8
kon it pinni
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,Og petta er ps alt, sem pii heyrdir?“

W&, saghi Hagar og bretti at varirnar svo
skein { hvitar tennurnar, ,nema hvad ungfriin
saghi herra Pdli fré pvi, hvernig pa létir halda
vord um hana, og a pa hefir aukid vorSinn um
kastalann. Herra Paill saghi henni, a pi mundir

reidanlega @etla al giftast henni, og p& saghi hin

,gud blessi mig‘—nei, hin sag¥i, ,gud varveiti mig!*
pad saghi hin. Og svo, skal eg segja pér, kom
herra Péill og opnabi dyrnar og rakst 4 mig, og ték
{ handlegginn & mér,en hann rak sig 4 paB, a pal
var ekki vi§ lamb ad leika sér. Eg komst { burtu
mfna leid.“

Og svo skellihlé gamla konan a¥ pvi, hvernig
han hefdi geta® slitid sig af Puli.

Marl Larin gekk aftur um gdlf { herberginu,
og pegar hann stanzabi, lék djofullegt bros 4 vor-
um hans,

»Hagar,“ saghi haon, ,pa hefir gert vel, og pér
skal verDa launad pad. pu hefir verid mér parfari
en pu hefir nokkura hugmynd um. A8 mér heil-
um og lifandi skulu no8rur pessar komast ad pvi
fullkeyptu! Buffé Burnington skal fljétlega uttaka
sfn laun—miklu fyrri en hann grunar. Hann skal
fa eitthvad anna® al gera, en—en sleppum pvi;
hann er dgaetur { beitul“

~J 8, pal er hann,“ ték gamla konan fram {, og
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skein meira { tennur hennar en nokkuru sinni
a0bur,

Reeninginn pagna®i vi¥ pa¥, a¥ hin ték fram
f; hann dleit vist skynsamlegra a¥ hafa sem fresta
f vitorBi pegar um a¥rar eins fyriretlanir var a3
rada, og hann feerdi pvi ekki meira af slikum hugs
unum sfnum f{ ord. Eftir litla umhugsun vék hann
sér al ambdttinni og saghi:

»Pli verSur a8 hafa alvarlega gstur & peim, og
léttu pau aldrei komast Gt f garSinn 4n pess pa
sért 4 heelunum 4 peim. Fylgdu peim eftir, hvert
sem pau fara, og heyrdu alt, sem pau segja. Og
geettu pess ad lata pal aldrei 4 pér merkja, a¥ eg
hafi verid hér f kveld—enginn lifandi ma¥ur m4d
komast a8 pvi. Eg kem hinga¥ annakveld. og p4
segir pii mér, hva meira pd hefir heyrt og sé5.“

Hagar lofa®i a¥ gera alt, sem fyrir hana var
lagt, og svo fér ka'teinninn. Hann fér Gt tr gard-
inum um bakdyrnar, hralia®i sér til sjdvar eftir
skégargétu oz kom panga® um klukkan nfu. Hann
gaf vist hljob af sér, og kom pa O6Far bitur fré
skipinu og sdtti hann. pezar hann kom um bor¥,
var sjiklingurinn enn ekki vaknaBur, svo pal leit
b4 ekki Gt fyrir, al nein vandradi yr¥i it of ves-
alings Ben.

pegar pau Pill og Marja hofSu bor¥al kveld-
matinn og blid var a¥ taka af borSinu, pA byrjuliu
pau samtalid 4 ny. Ungi maSurinn hafsi verid {
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djipum hugsunum & me¥an 4 mdaltiSinni sté¥, og
var ni biinn a¥ leggja alt niSur { huga sér. Hann
var hygginn og fljétur a¥ dtta sig og { roksemda-
faerslu skeikadi honum mjog sjaldan.  Og hér vi8
baettist pa¥, hval einkar trreda gédur hann var
pegar { harSbakkana slést. A peim g5ba eiginleg-
leik haf8{ hann purft a¥ halda pvi naer alla ®fi til
a8 verjast pvi a¥ lita Marl Larin leida sig Gt i
syndsamlegan lifna¥. Og svo auk alls pessa voru
honum lyndiseinkunnir Lardns vel kunnugar.

»Marja,” sag8i hann, ,ertu viss um pad, a8 pu
hafir sé5 Marl Lartn { garfinum?

»Bg er jafn viss um,ad eg s hann par, eins og
eg er viss um, a¥ eg sé pig nina

»P4 hefir hann auBvital komi¥ til pess a¥ lita
eftir okkur. Eg pekki hann vel. Eg skil ni ym-
islegt,, sem hinga¥ til hefir veri¥ mér rdSgita—ym-
islegt { hitterni hans gagnvart mér, En hafi hann
komid til a8 njésna um okkur, p4 feer hann upp-
lysingar sinar hjd einhverjum 68rum. Er nokkur
einn 68rum fremur { kastalanum, sem i hefir 4-
stae¥u til ad imynda pér, ad hann mundi velja sem
njésnarnann?*

»J% j%; hann mundi velja Hagar gomlu til
pess starfa.

,Og pall var einmitt hin, sem eg rakst & Wti
fyrir dyrunum. Dab er vel moguiegt, a¥ hin hafi
heyrt hvert einasta or¥, sem okkar fér 4 milli, pvi




eg er viss um, a¥ eg talabi svo hétt, a5 hver mad-
ur hefdi getad heyrt pal Gt { ganginn. Og sé petta
svo, b4 hefir hin komist eftir ymsu; og segi hin
Larin fré pvi 6llu, p4 mun hann hafa augun opin.
pab var sleemt, ab petta skyldi koma fyrir. En eg
skal kon ast eftir pvi, hvort hin hefir sé5 kaftein-
inn hér { kveld eda ekki. Gegnir hin pér ef pa
kallar hana til pin?“

wa, efinlega; en pu hefir ekkert upp r henni
pvi han er slaeg eins og refur og 6llum kerlingum
keenni.

» Vil skulum sjd hvernig fer. pad getur vel
verid eg fdi hana ekki til ad segja mér neitt med
orfum, en eg treysti mér til al¥ lesa talsvert ut dr
svip hennar. Viltu gera pad fyrir .mig a8 senda
eftir henni?“

Marja sté8 4 feetur og ték i streng, sem hangdi
ndlegt henni, og innan skamms kom indversk
unglingsstilka, sem hin skipali a¥ kalla Hagar
gomlu fyrir sig. Indidna-stilkan fér strax, og a®
vormu spori kom Hagar.

,Hagar,“ saghi Pill { pySum rémi og hélfbros-
andi, ,eg gleymdi a8 segja pér fra pvi fyrri, a8
kafteinninn bidur pig a¥ hafa alt { gé¥u lagi fyrir
sig annabkveld, pvi pA stlar hann sér al koma
hinga¥ heim.“

»pad er sjilfsagt svaradi kerling, og kom
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einhver glampi { augu hennar, sem Péll skildi
éBara.

»pessi skilabod ba% hann mig fyrir“ sagli
Pall, ,,0g til pess a¥ uppfylla skyldu mina, segi eg
pér frd pessu; en pl parft engan viSbtna¥ ad hafa,
pvi hann kemur hinga® ekki.”

»Einmitt pad! Hvers vegna kemur hann ekki?*

»vegna pess hann datt seinnipartinn { dag og
fétbrotnadi,*

»Hi, hi, hf—hee, hs, hae—ha, ha, ha, eg held
herra Pill viti 1{ti8 um kafteininn.“

»Ju, eg veit vel um hann, Vesalings mabur-
inn tekur 6ttalegar kvalir ut og treystir sér 6-
mogulega ab ldta flytja sig hinga8 heim.“

Kerling brosti, en svaradi engu ordi.

»Hvad segir pua til pess?* spurdi Pall

»g held eg hafi pa¥ eins og pi: bii mig undi»
komu hans til pess a¥ gera skyldu mina. Er pa®
ekki réttast?”

»Pd um pa¥. Eghef svo ekki meira vi¥ pig
ab tala.“

Hagar gamla fér t dr herberginu, og strax
pegar Pill var viss um, a5 hin heyrdi ekki til
hans, sag8i hann,

»ovo hin hefir pd sé5 hann.“

»Ert pi viss um palf, P4ll?

»Viss?“ ték hann upp eftir henni, forvi¥a.
Hvernig gat hin vital, a8 hann hefdi ekki fét-
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brotna® ef hin ekki hefli sé8 hann?*

,En veit hin, a¥ hann fétbrotnadi ekki?«

.Ja, Marja, pu getir aldrei ordi% slunginn
mdalaferslumalur.  Setjum svo, al hin ekki hefdi
368 Lartin heilan 4 héfi sifan eg kom hinga® { dag,
getur pi pd ekki finynda8 pér hvernig hin hef¥i
lagt fyrir mig hverja spurninguna eftir abra pegar
eg sagli henni, a¥ hann hefdi fétbrotnal? Hun
mundi bldtt dfram hafa gengid fram af mér med
spurningum. Eda fmyndar pd pér, a hin hefdi
hlegi¥ eins og hun gerdi pegar eg saghi benni um
slysi® ef hun ekki hef8i sé8 kafteininn { kveld og
vital, a8 eg var a¥ fara med dsannindi?*

»Eg 86 petta alt eftir 4,“ saghi Marja, og fér
hrollur um hana pegar htin hugsa®i til pess, aB
hann hefdi frétt um alt samtal peirra.

,vert pi hvergi hredd,” saghi Pill pegar hann
ték eftir 6rdleik vinkonu sinnar; ,Marl Larin 4
ekki vi¥ lamb a¥ leika sér ef hann leggur til strilis
& méti mér. Dad vill svo vel til, all eg veit eins
mikid og hann og jafnvel meira, pvi eg veit hval
hann veit, en hann hefir enga hugmynd um, aJ eg
gruni hann.“

»En hval mikid heldur pi hann viti?“ spurdi
Marja. :

,Eg er hér um bil viss um, a¥ hann wveit alt,
sem okkar fér 4 milli 45ur en pd stst hann { gard-
inum, pvi eg man pal, a¥ eg heyr¥i alt af einhvern
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hdva¥a vi¥ herbergisdyrnar—eitthvert més, sem
eg b6 veitti enga eftirtekt fyr en eg fér al ganga
um g6lf { herberginu. Eg er sannfarfur um, ab
Hagar hefir heyrt pa¥ alt saman, og hafi svo veri¥,
A veit kafteinninn pa¥. Mér pykir petta verra
vegna Burningtons heldur en vegna mfn sjdlfs; en
eg skal a¥vara hann pegar eg kem um borl. Eg
vildi bara, a¥ eg vissi d4liti meira um pann mann
en eg veit.“

»Hvers vegna?” spurdi stilkan. ,Er nokku®
leyndardémsfult vi§ hann?*

»Bg er sannfaerfur um, a¥ svo er; og sffan eg
kom hinga¥—ntna 4 s{ustu fimm mindtunum,
hef eg fengid meira 4lit 4 honum en nokkuru sinni
aur. Andlit hans stenddr mér fyrir hugskots-
gjénum, og mér finst eg sjd pall svo greinilega—eg
sé a8 nh eins og nokku®, sem mér hafi bori¥ fyrir
augu einhverntima fyrri; og p6 er andlit hans svo
einkennilegt, a¥ jafnvel ungbarn mundi aldrei
gleyma pvi ef pa¥ s@i pal einusinni. Og p4 roddin
hans. En eg get 6mogulega munal—eg get e'cki
rifjal greinilega upp fyrir mér, ekki einusinni ¢-
greinilega, neitt um hann { forti¥ minni.*

»En hva® er hann, Pill? spurfi Marja, og fér
ni ab verda forvitin. ,Hvernig litur hann Gt?“

, Vi8 fyrstu viSkynning er hann fram ar 6llu
héfi dge¥slegur, 6frifur og vidbjédslegur. Hann
er eineygSur og téma augatéftin Ol afskremd.
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Andlitsliturinn er mjog dokkur, héri§ rautt, stutt
og ufi%, augabrinirnar miklar og niSurhangandi,
andlitid afskreemt og illudlegt; og auk alls pessa
annar féturinn styttri en hinn.“

»pad er p6 sannast ab segja,” saghi Marja, ,a8
pu hefir dregid upp alt annal en dsjilega mynd af
manninum.“

»Svona kom hann mér fyrir sjénir { fyrstu;
en sidan eg &tti tal vid hann hefir hann komid mér
alt otruvisi fyrir. J&, pegar prir efldir menn veit-
ust ad mér, p& kom hann og yfirvann pd. Degar
enginn hinna veitti mér eftirtekt, p4 leita¥i hann
mig uppi pegar mér 1& mest & og hjdlpadi mér.
Hann ger®i pab lika karlmannlega.“

,O, hvad eg skal ni elska hann heitt!* sagbi
Marja { hilfum hlj6dum, og tdérin komu fram {
augu hennar. P4ll vissi vid hval hin #tti, og leit
4 hana pakklétum augnm, er aulsjianlega gladdi
hana.

pad var glaBa tunglsljés og fult tungl, og
gengu nu elskendurnir 0t { garSinn. pad var tals-
vert néttfall, en pau gifu pviengan gaum. pau
hofSu gengid eina hringferd um gardinn og sam-
talid bafdi ekki yerid annal en blitt og innilegt
dstamal, sem Ollum er heimska ein nema mélsport-
um sjdlfum. Alt{ einu ték Pall eftir fétataki
skamt { burtu. Hann stanza¥i og hlustadi.

»Marja,“ sagbi hann, ,pa¥ er sannarlega ein-
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hver a¥ veita okkur eftirfor.”

Hann tala®i { ligum, skjtlfandi rémi, pvfi hann
komst strax { geSshrering mikla. pa¥ var eins og
komi® veeri vid hjartad { honumn med pessum enda-
lausu njésnum. KFyrra tilfelliS—pegar Hagar st68
4 hleri i ganginum—fanst honum svo litilsvert, al
hann gat hlegid pa® fram af sér; en ad® halda sto8-
ugum njésnum uppi um allar hans heimullegar
hreyfingar, pa8 var honum ekki einungis til leid-
inda heldur reiddist hann af pvi, og hann dsetti
sér a” binda enda 4 pa¥. Hann sko¥a¥i sig, vegna
kringumstedanna, sem honum voru ésjdlfrédar,
nest #?sta manninum 4 heimilinu, a¥ minsta kosti
hvad baf snerti a mega ganga um eins og frjils
madur. og pau réttindi var hann dGkveSinn { a¥
vernd «.

, Vi% skulum ganga { kring einusinni enn D4,
elskan - fn,“ saghi haun, og svo loghu pau aftur &
stad.

P i1 hélt éfram samtalinu eins og ekkert veeri
um a" era, en hann hugsa®i nm ekkert anna¥ en
nj6sp + wnn, og gaf pvi ndkvemar gaetur, hvort
hann ' " einkis var, Loks bar pau a pykkvum
trjdirt  « { einu horni gardsing, og ps fanst P4li
einhv  vera i ndnd. Hann gekk dfram, en leit
stoBu  am Oxl sé». Brdblega heyrSi hann, a¥ ein-
hver « ferfiinn |, hann sné:i sér snigglega viB
og 81 thvad sv - skrifa Gt r runnanum. Hann
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34 strax, al petta var Hagar. Me® annarri hendi
greip hann { siSu hennar, en hinni hendinni um
hdls hennar og keyrdi hana ni¥ur. Svo batt hann
saman 4 henni feturna med vasaklitoum sinum,
og svo ték haen fri henni svuntuna og batt sam-
an hendurnar og hnén meS henni. pegar hann
var pannig biinn ad gera henni alla eftirfor 6-
mogulega, pd sag5i hann vi¥ hana {ldgum hljé¥um,
en { pannig malrém, a8 hin vissi vel, ad hann
meinti alt, sem hann sag¥i:

»EE pd opnar ‘4 pér munninn til pess a¥ gera
nokkurn minsta hdvada, pé ekki sé meira en SVO,
al pu vekir einn einasta smafugl { trjdnum, eda
p6é hann hefdi sofna¥ & svarta nefinu 4 pér, pa skal
eg stinga einhverju upp f pig svo pu gerir pad ekki
nema { eitt skifti. pua settir a¥ pekkja mig!“

Eftir pab gengu pau Pill og Marja saman tm
garBinn, édreitt af 6llum. Og 45ur en pau skildu
um kveldid hofSu pan margt sagt hvort vi§ anna¥,
sem pau ekki hefSu vilja¥ ldta neivn mann heyra.

, V10 verfum a8 vera vor um okkur“ sagdi
Pill, eftir a8 pau hofSu lengi rett um dst sina og
moguleikann til pess einhverntima al f4 a8 njéta
hvort annars Gdreitt, glod og dnagd. , Vil verSum
ad gaeta pess, all abrir geta verid aSgstnir ekki sid-
ur en vid, og pad geta verid menn, sem engu sibur
leggja kapp & a¥ aftra okkur en vi§ ab sleppa.
Minnist Marl Lartn 4 petta vid big, p& méttu ekki
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ldta hann komast 4 sno¥ir um tilgang okkar me?
einu einasta ordi. Og um fram alt métt pd ekki
vera of flj6t & pér vi8 hann. Dal er ekki Smigu-
legt hann bifji pig a8 giftast sér. Mér pykir lang-
Ifklegast, a¥ hann geri pal. Og geri hann pa¥, p4
méttu ekki vera of bri¥ 4 pér a¥ pverneita honum-
pa8 er hezt fyrir pig a¥ neita honum alls ekki,
heldur draga hann 4 svarinu og lata mig sifan vita
um pad.“

Marja lofadi a¥ reyna a¥ tapa sér ekki og
halda Marl Larin { skefjum me3 stillingu og getni,
og a¥ ldta siBan P4l vita, hva¥ gengi. Undir eng-
um kringumstedum skyldi hin med neinu léta
Larin merkja pa®, hva® pau hef§u komi¥ sér sam-
an um.,

Atur en P4ll £6r ab sofa leysti hann Hagar
gomlu.

»pU feord petta borgab,“ saghi kerling, pegar
hin var stabin & faetur og biin ab hrista sig.

»pu skalt samt f4 betur a¥ kenna & pvi ef pi
haettir ekki al 6n&¥a félk. Eg hef vital menn
missa 1{fi§ vil pa® a¥ trana sér fram 4 haettulegum
stoBum.“

Hef8i Pall getal sé¥illilega og djofullega bros-
if, sem lék um hi§ skorpna og hrukkétta andlit
kerlingar, p& hef§i hann fmynda® sér, a8 henni
st@li ekkl mikill 6tti af honum. Sl'kt mundi a¥
visu litil eBa als engin dhrif hafa haft & hann.
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Litlu sidar lag8ist Pall til svefns, og pritt fyr-
ir alla skudraumana og allar hatturnar og or8-
ugleikana, sem 4 pessu kveldi fyltu huga hans, pd
gleymdi hann ekki a¥ bera fram banir sinar til
hans, sem einn getur hjdl pad.

IX. KAPITULI.

BREFID.

P 11 fér snemma & feetur nesta morgun, pab
t6k hann ekki lengi a¥ sjd, a¥ Hagar gamla haf®i
ndkvaemar gaetur 4 6/lum hreyfingum hsns; en hann
l1ét sem hann sei pa® ekki, heldur s4 um, al hin
veeri ekki of nsergongul. pegar hin sd, a¥ Péll
kowm auga 4 hana, leit ut fyrir ad hin vildi fremur
fordast hann. Paill t6k eftir 6llu pessu—hann sd.
hvad nikvemlega hin hafsi auga & honum, og
hva® illa henni leis b6 vis pa¥ verk. A pessu vard
pal honum ljdist, a5 ambattin var einungis a¥ gera
pab, sem eigandi hennar haf5i lagt fyrir hana, og
aB hin pordi ekki annal en af hlyda.

pegar bhis var a8 borSa morgunverd, gekk
hann at { gwrdinn med Marju, og pegar hann var
biinn a8 velja sér par blett, sem enginn gat leynt
#ér svo narri, al hann heyrdi til peirra, vorSu pau

M;
md
bo
mé
maj

.

mei

mig
IJ&N




nokkurum augnablikum til pess a¥ rd¥gera, hvern-
ig puu settu ad haga mélum sfoum. pau voru ni
rélegri og hugsanir peirra stillilegri heldur en
kveldiB 4Bur. begar pau voru nybiin a8 reka sig
4 alt rangl®tid og mannvonzknna,sem 4tti ad beita
gagnvart peim.

»Aldrei,* sag¥i Pill einleglega og innilega,
whef eg tekid patt { neinu andstyggilegu radabruggi
Marl Lardns, og eg hef aldrei lyft hendi minni 4
méti ménnum nema pegar svo raunalega hefir til-
bori8, a¥ um 1if mitt hefir veri a8 tefla. O, eg
m4 til med a¥ losast bartu Gr 4nau® pessari. Til
margra dra hef eg fundid til pessa daudlega dtu-
meins { sdlu minni, og pé hef eg ekki getad losad
mig vid pad.  Eg get dmigulega yfirgefis Marl
Larin og skili¥ pig eftir hj4 honum. Hann veit
petta, og hann hefir prasinnis émamlt mér fyrir pal
—jé, dmalt mér fyrir gofugustu tilfinningar hjarta
mins. pegar eg hef hétal honum a8 yfirgefa hann,
ph hefir hann nefnt nafn pitt med hadnis brosi.
Hann vissi, a8 nafn pitt var eina bandis, sem gat
bundi¥ mitt 1if vi5 1if hans. En petta m& ekki
®finlega ganga pannig. E; slit mig ekki frd ill-
wenni pessu 4 medan eg lifi, nema eg geti tekil
pig med mér; en eg get ekki til lengdar lifa8l pessu
lifi. pab getur ekk: orid langt pess ab biba, ab eg
hnfgi nidur undir pvf, sem eg hef ab bera,.ef eg
ekki get varpad af mér byrSinni. Melan eg var
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unglingur hugsaBi eg minna um petta, en ni pegar
eg er ordinn full orSinn ma¥ur—ef ekki a8 drum,
pd samt aB reynslu—pd er dgafan og skommin mér
tilfinnanlegri. Marja, vi5 verSum a8 hafa okkur
{ burtu hé5an, annars hlyt ekki einasta eg a5 falla,
heldur pd einnig. b veizt vi5 hval ez 4. bu
veizt hvaBa haetta vofir yfir pér hér. En pa skalt
ekki grata—littu ekki hugfallast—pvi ok kar tekst
enn pi a® forSa okkur. Eg get ekki triad pvi, a8
gu® ldti preelmenni8 koma dsetning sfaum fram.“

pegar Pall hafdi loki? mali sinu vaf» Marja
handleggjunum um hdls honum og halladi hiitSinu
upp ad brjdsti hans.

,Eg held gud hjslpi okkur” sag™ Marja {
hdlfum hljé8um, ,pvi haan veit, a¥ eg hef reynt a8
hly%a honum { 6lla, eftir pvi, sem ez h-f haft vit
6. /K! hvad sal vid verSum pegar vid eigum sjilf
heimili, par sem illir menn ekki geta granda® okk-
ur. Dua segist nylega vera orSinn fullorSinn maB-
ur. Eg er lika nylega orfiin fullordin kona. Si8-
ast pegar vid vorum saman hér, pt fanst mér eg
vera barn, en ni finst mér pad ekki. Nu finst mér
braeld ns stand mitt liggja eins og wmartrod - 4
brjosti minu, og geri illmennid pa¥, sem hann hefir
{ hyggju, pd verSur pa minn bani.”

,,Ott,a.st pa ekki,“ saghi unzi maSurinn, ,pvi
eg skal frelsa pig. Einhvern tfma pegar eg kem
skal eg feera pér métule ;an sjémannsfatnal, og svo
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skal eg hafa pig {f burtu me§ mér c¢ins og einn af
hdsetum mfnum. Eitthva’ pess hdttar =tti ad
verBSa unt ad gera; og eftir al vid erum sloppin
héBan, p4 getum vid farid til einhverrar hafnar
medfram strondinni, og patan er aftur audvelt al
komast af landi burt. Orvaentu ekki, elskan mfin.“

Nei, eg skal ekki orventa, P4ll,“ svarali hién
—,eg skal ekki gera pa®.*

Og svo taladi hann mérg huggunar- og hug-
hreystingar-or3 vi5 unnustu sfia. Margt af pvi
voru raunar ord, sem liti§;var 4 a¥ byggja, en pau
hofSu gé8 dhrif og voru betri en umhugsanir um
métleti og hettu. ba¥ var na a¥ | ¥a neer pvi, ab
P4ll yrdi ad fara, pvi hann hafsi lofa¥ a¥ vera kom-
inn um bor¥ klukkan tfu a¥ morgni. Hann gerdi
pvi Marju eins vongdBa og hann frekast gat, lofadi
henni a8 koma braSleza aftur, kysti hana ad skiln-
abi og skunda®i niur til bits sins.

FerSin nidur eftir 4nni gekk greitt, og pegar
Pall steig upp 4 pilfar briggskipsins, var kafteinn-
inn par vid hendina til pess ad taka 4 méti honum,

»pu ert stundvis,* saghi Marl me8 habnis-
glotti & andlitinu, sem ungi ma™urinn ték vel eftir.

»pab er vanalega tilgangur minn all vera pa®,”
svarali Pall. ,begar eg lofu einhverju, p4 stend
eg vi¥ ord mfn.“

»Ef pit getwr pal,“ baetti Larin vil, og brosti
skuggalega.
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»Aubvitad kannast eg vi¥ afl vissra hluta til
a8 6nyta dform min og jafnvel eydileggja minn
innra mann; en eg kannast ekki vi8 rétt peirra, og
vei peim, er slikt reynir !

wpakka pér fyrir lexfuna” sagli Lardn, og
glotti aftur hednislega. , Eg skal reyna al muna
hana.“

Péll gekk aftur 4 og inn { kéeluna. og fyrsta
verki8 hans var af vitja um gamla Ben, sem hann
kom a8 { aumu dstandi. Gamli maSurinn gladdist
pegar hann s4 unga leknirinn, og hann vonabi, a¥
pat pyrfti aldrei framar a¥ skilja sig eftir undir
umsjén kafteinsins.

»Fari eg aftur, saghi Péll, ,pbd skal eg skilja
eftir hjé pér videigandi med6l og einhvern mann,

sem Sheaett er al treysta. En hvernig 1iSur pér na
annars?

,Bg er mjog mittvana og get ekki sofi¥.*

»Hefir pi sofnal sidan eg fér?*

,J8, og af pvi drekk eg ni. Eitthvert me¥al,
sem pu skildir-eftir hjd mér, hardlokadi svo 4 mér
augunum, a8 eg svaf { einum dir fré pvi litlu eftir
ad pa forst { geer og panga¥ til { morgun.“

»pab getur ekki hafa veri¥ neitt, sem eg skildi
eftir hjd pér, Ben,“ saghi Péll { pvi hann t6k um
ulnli% hans oz athugabi I'faelina.  ,pér hefir veri
gefib eitthva®, sem eg fyrirskipadi ekki, én vertu
6hraeddur. pa® gerir pér engan skaba, pér liSur
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einungis illa af pvi um tima.

Pall s4 strax 4 dstandi sjiklingsins, a¥ honum
haf8i verid gefi¥ mjog sterkt svefnlyf, og hann
vissi einnig hvers vegna pad hafsi veri§ gert; en
hann dsetti sér al koma { veg fyrir, a¥ slikt yrdi
gert oftar. Hann gaf sjuklingnum tafarlaust inn
medal, sem hann dleit vi§ eiga, og fér sifan tur
sjukraklefanum upp & pilfari¥, par sem mennirnir
svdfu. Hann haf8i tekid eftir Buff6 Burnington 4
efra pilfarinu og par var hann ni eins og Péll bjdst
viB. pessi einkennilegi madur hraba¥i sér strax 4
méti Pali pegar hann sd hann koma, ték vinalega
i hond hans, leit snéggvast framan { hann, litaSist
um eins og hann 6ttadist, a¥ einhver kynni a8
heyra til sin, og saghi svo fljétt, en { ldgum rémi:

,Hvab hefir kafteinninn heyrt um mig?*

»pvi spurBu a8 pvi?* spurdi Pill, pvi hann
langadi til a¥ vita strax hvad hefsi komid fyrir.

,pad skal eg segja pér. I gemrkveldi for kaft-
einninn og lézt ®tla a¥ ganga um skdginn sér til
skemtunar. pa¥ var ordi8 mjog framordi¥ ‘pegar
hann kom til baka. pa® fyrsta, sem hann sag®i
pegar hann kom, var: ,Er Burnington um  bor8?
Formaburinn saghi svo vera. ,Haltu honum pt um
bord, sagbi kafteinnin, petta heyrdi eg med min-
um eigin eyrum. pegar eg kom upp 4 pilfar {
morgun, p4 var Larin par fyrir, og siSan hefir
hann vaktab mig eins og kottur mis. Hann hlyt-
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ur eitthva® a¥ hafa heyrt.”

»pal hefir hann lika,“ svara®i P4ll. ,Hann
hefir heyrt alt, sem pi sag¥ir vi§ mig kveldid, sem
vil tolufum saman hér 4 pilfarinu.“

Og svo sag8i Péll honum fri4 6llu, sem gerst
hafti, saghi honum nf%kvemlega, hval Hagar
gamla hef8i heyrt, og ab Marja hefsi sé8 kaftein-
inn.

»Ovo pti ert pd viss um, a¥ hann veit petta alt?*
sagbi Burnington, og bar mélrémurinn vott um
sorg.

,J &, eg er vissium pal,“ svaradi P11,

»N 0 jeja, hann graedir ekki sérlega mikil 4
pvi, einkanlega pegar eg veit ni um petta og verd
ekki 4vidbiinn gagnvart honum.“

»En farbu geaetilega,“ saghi Pill, ,pvi hann
grunar alls ekki, a8 eg tortryggi hann. Hann
heldur, a¥ eg vit1 ekkert um ferd hans til kastal-
ans { gerkveld; og hefSi hann ekki 14ti§ sér jafn
ant um a¥ gegjast inn um gluggann, par sem ung-
friin var inni fyrir, p4 hefsi eg ekkert um ferd
hans vital. N stondum vid pé betur a¥ vigi en
hann a8 einu leyti al minsta kosti. =~ Hann veit
einungis um pab, sem vi§ sogbum og gerBum, en
vil vitum pal, sem hann heldur enginn viti nema
hann einn. En hvab er alt petta, sem hér er um
al vera? sagli Pill med alvirugefni. , Hva® hefir
kafteinninn a¥ éttast fr8 pinni hendi? Hvala
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samband getur hér verid um a% tala 4 milli min
og pin? Dbad hlytur eitthva® a¥ vera. ‘bal verbur
ad vera eitthval meira en liti¥, sem kveikir slikan
6tta hj4 manni eins og Marl Laran.*

wpei-peil“ saghi Burnington. ,parna kemur
hann nd, er rétt ad koma nidur { kdetuna, eg heyri
mdlréminn hans. Getur pi komid fyrir mig bréfi
til Caraccas?*

wJ4, pal get eg heglega. En—*

»Tolum ekki meira um pa¥, ni. pegar eg fee
pér bréf, pd sjibu um, ad pad kowmist til Caraccas
dn pess pad komist i neinna hendar hér nema min-
ar og pinar. Treystu mér enn pt timakorn, og pd
getur sked, ab eg geti hjulpad pér.  Eg veit hvers
pu parfnast, og skal ekki bregfast pér. Faru na
ad lita eftir sjiklingum pinum.“

Burnington snéri sér snogglega frd Pali { pvi
hann slepti orSinu, og samkvemt bendingunni fér
Pall tafarlaust inn f sjukraklefann, par sem prir
seerdir skipverjar ligun. Hann var ab preifa 4 lif-
@0 eins peirra pegar kafteinninn kom inn.

0, pua ert pa hérna," sagdi kafteinninn,

,J4, eg er hér. Vildir pui finna mig?

»Eg vildi einungis vita, hvar pi veerir. Dal
var alt og sumt.“

Sidan snéri Laran vi8 aftur og gekk inn { ké-
etuna og beil par pangad til Psll var biinn ab vitja
allra sjiklinganna. Pall si, a8 peir porfoudust
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einkis fram yfir pa®, sem hann hafsi fyrirskipa¥.
Hann hughreysti ps med pvi, a¥ peir veeru 4 géb-
um batavegi, og gekk sidan inn { kdetuna til kaft-
einsins. :

»J®ja, sonur minn gé¥ur,“ voru fyrstu kvedjn-
orS kafteinsins, ,hvernig hefir pi skemt pér?*

,,Agaetlega, og meira en pad,“ svarali Pill og
lézt ekki taka eftir { hva® seerandi anda kafteinn-
inn sagdi-petta.

~Fanst pér Marja 1'ta eins vel ut og pa é&ttir
von 42 '

,Ja, pall fanst mér.“

»EBg byst vi§ pi elskir hana engu minna nud
en pu gerdir pegar pi varst litill drengur?“

y2Aubvitad ekki.«

, Kannske meira?“

Ja, eg get naumast um pa¥ sagt. pa¥ getur
verid, ab dst mfn sé nokkud & annan veg nd.“

»pvi geeti eg tria¥,“ saghi Marl Larin, og var
ekki laust vid hunn kemist { bobba af pvi, hva®
hreinskilnislega Pall svaradi. ,Sag¥ir pi henni
fré pvi, hvernig dst pin hef8i breyat?

»Bg sagbi henni frd Av{, hvernig pdi hefdir
sagt henni ésatt vidvikjandi mér“ svaradi ungi
maburinn, og horfdi rélegur framan { spyrjandann.

»Og hval var pal?

»Pa saglir henni, pegar pd heimséttir hana
fyrir dri siban, ab eg hefdi ekkert kert mig um a8
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koma heim til hennar.“

»Gerdi eg pal?

»J8, pal gerdir pi.“

,Kannske ba¥ hafi sta¥i¥ svoleiliis { hof¥inu 4
mér pé { svipinn.“

»Hafi svo veril, pA hefir pi hloti§ a8 vera
bysna-gleyminn, pal er alt og sumt. En t6lum
ekki frekar um pa¥. Eg skemti mér dgmtlega.
Marjarer vi8 beztu heilsu og glo® { anda; eg taladi
lengi vid hana mér til mestu dnsegju; saghi henni,
hvad vent mér pstti um hana; gekk meS henni 1t
i garBinum hennar; rakst par 4 eina af kerlingum
pfuum, losabi okkur vid hana og gerdi mig yfir
hofud heimakominn og gerdi pennan tima mér sem
allra skemtilegastan.“

»Losadir ykkur vi¥ eina af ker'ingum mfnum?*

»J&. Ppal var Hagar gamla. pa kannast vib
hana, kerlinguna., Hun lauma¥ist { h&m6t 4 eftir
mér um gardinn, svo eg ték hana bldtt dfram og
batt hana. En eg skabali hana ekkert. Eg leysti
kerlu rétt 48ur en vi¥ férum inn Gr garSinum.“

»Hvernig vogar pi ab gera slikt?* hrépabi
Larin { mikilli geSeesing.

»Hvernig vogabi eg? 4t Pall eftir. ,Eg hélt
pt pektir mig ad pvi, ab eg pori a¥ gera hval sem
er.“

»Pu getur orbi of porinn einhverntfma, hugs-
aBu til pess,“
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»Kannske eg hafi verid pal nl pegar. Ensvo
gerir pad pd hvorki til né fri. Eg byst vid, ab
gomlu konuna hafi langad til a¥ vita hvernig elsk-
endur tala saman, og hafi veri§ a reyna a¥ lita
okkur keuna sér pa¥. Og eg gaf henni briSa-
birgBa lexfu, en eg byst vi¥ ad hin verdi gleym’d
nast pegar eg kem.“

»Svo bl varst ph al tala um sstir vi§ Marju?*
stama®i Lartin fram Gr sér { hdsum rémi eins og
hann stti strid med al halda hinum sstu #ilfin n-
ingum sfnum { skefjum.

,»,Og um hvad svo sem anna¥ heflum vi¥ 4tt
ab tala, maSur?—br68ir og systir, sem ekki hofs-
um sézt { halft annad ér. Hefir pd nokkurn tiina
att systur?”

pessi s{8asta spurning var borin fram { 1'gum
og viSkvemum rémi, og reeningjaforinginn hneigdi
hofudid fyrir henni. pad vard dalitil pogn, og
notali Ben gamli hana til pess a8 kalla Pil til sin.
Ungi maBurinn bré strax vid, og kafteinninn fér
upp 4 pilfar og gekk par um g3lf { meira en hdlf-
tima fn pess a¥ tala ord vid nokkurn mann. Hann
var audsjdanlega { pungum hugsunum. Hann var
{ vafa um hverju hann #tti ad tria eda hvad hann
®tti ad fmynda sér. Hann kannaBist vi§ pal, a¥
Hagar gamla var ekki sem liklegust al treysta til
pess ab fara rétt med pa¥, sem hin heyrdi, og hann
velti pvi fyrir sér, hvort ekki gati hugsast, a hér
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veeri einhver misskilningur. En pegar hann hugs-
abi betur um pa®, s4 hann, a5 gamla konan hlaut
ab hafa bygt sogu sina 4 einhverju, sem hin
hey rdi; hi¥ eina { sogunni, sem gat veri vafasamt,
var um st peirra Pils og Marju hvors til annars.
Afbry8i hans—pv{ a¥ hann var ni orfinn hraeddur
um Marju fyrir Pili—haf®i { fyrstu dregid athygli
hans fr4 hinum Srum uppgétvunum kerlingar-
innar, og honum fanst alt anna¥ gott ef Pill elsk-
adi Marju einungis eins og systur sina; en svo,
pegar hann yfirvega®i alt petta betur—éformi5 a¥
strjika og alt samtaliS—pd heitstrengdi hann ab
6nyta pal dform og hefna sin. En { brd¥ina 6ndd-
abi hann ekkd Pal frekar en frd hefir verid sagt.

Namsta dag laumadi Burnington bréfi { hend-
ina 4 Pali og hv{slabi pvi a¥ honum a8 halda pvi
leyndu og koma pvi dleifis eins fljétt og hann geeti.
pegar Pall tékk tém til, sko¥a¥i hann bréfis. Dpal
var eins og hvert anna® sendibréf, vandlega lokal
og skrifad utan & pa¥d til ,,Don Pedro Manriuez
Caraccas.” S4, sem skrifad hafii utan 4 bréfil,
var aulsjianlega nokkud skjslfhentur, en skrifabi
géba og greinilega rithtnd, sem bar vott um styrk-
an karaktér og mann sem hafli einhverntima
haft talsverfa sefing me¥ pennanum.

Naesta dag var Pill { landi me8 flokk manna,
sem sendir hofSu verid til pess ad leita a¥ hestum,
er sloppid hofSu fré kastalanum. Dprir hestar
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hofSu fundist. Pill fér 4 bak einum peirra og
saglist setla all reyna hval géSur hann veeri.
Monnunum var sama hval Pall gerdi bara hann
ekki feeri sér a voba, og mundu peir allir hafa
lagt allmiki® { solurnar til a¥ afstyra sliku; peir
bd®u hann pvi ab fara geetilega, og hann hl6 ab
peim fyrir hredsluna og slé upp 4, og peir horfdu
hlejandi 4 eftir honum, Hann reid eftir gotu,
sem honum var kunnugt um fr& fyrri timum, og
pegar hann haf8i rifi% um sjé milur, kom hann a8
vog, par sem nokkurir fataekir, spénskir fiskimenn
bjuggu { kofum sfnum. Hann fann nokkura peirra
ad mdli og fékk fljétt upplysingar um pa¥,ab logg-
orta @tti a¥ sigla til Carrccas nsesta morgun med
farm af purkuSum fiski, og al 6nnur @tti ad sigla
panga® viku sifar. Pill fann formann loggortunn-
ar og ba¥d hann fyrir bréfis. MaBurinn lofali ab
sj& um bréfi8 og koma pvi dreilanlega til skila, og
bau® Péll honum dollar { péknunarskyni fyrir fyr-
irhofnina. Fiskimalurinn neitabdi i fyrstu a¥ taka
peninginn, en gerdi pal pé ad aB lokum og var
Pali pakkldtur.

P4ll komst til manna sinna pegar péir voru ad
enda vid hestaleitina, og pecar hann kom um bor%
saghi hann Burnington vid fyrsta teekiferi frd
pvi, al bréfid veeri komiS dleidis,

Litla hugmynd haf&i Pall um pa¥, hva¥ mikla
pyding bréf petta mundi hafa.




X. KAPITULL
GLASILEGAR VONIR.

Péll haf8i ekkert hugsa¥ um loggortuna, sem
atti ab sigla til Caraccas a8 viku liSinni, fyr en
komi¥ var langt fram & kveld Hann var ab
ganga um golf 4 pilfarinu pegar petta kom alt {
einu upp { huga hans, og hann stanzai og spenti
greipar, og pal var eins og nytt ljés rynni upp
fyrir honum.

»pad er enginn minsti vafi & pvi“ tauta¥i hann
fyrir munni sér, ,.a8 maSurinn saghi ad viku li%-
inni — a8 einni viku lidinni fr pvi & morgun, ef
vebur leyfir.“ Og svo fér hann aftur al ganga
nm golf, og var ad sm4 tala vi sjdlfan sig. Hann
var ab velta fyrir sér pySingarmiklu atridi.,, Hvers-
vegna get eg ekki eins vel komist meS Marju
burtu ir kastalanum p& eins og nokkuru 6¥ru
sinni?  Um petta var hann a¥ hugsa pangal til
hann afré8 a8 koma pvi til leiBar.

Nesta morgun saghi hann kafteininum, ab
hann byggist vi8 a¥ skreppa heim til kastalans
um daginn. pétt Lardn hefSi eflaust verid pab
keerara, a8 Péll hef8i setid kyrr um bord, p4 hafdi
sa regla viSgengist frd pvi fyrsta, ab neita honum
ekki um ab sitja og standa eins og honum gott
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pétti, og pad var um seinan ni a¥ fara al taka
fram fyrir hendurnar a honum. Og svo gat veri¥
Onnur orsok til pess, a¥ kafteinninn ekki beitti
valdi til pess al koma fram dsk sinni { petta skifti.
Hann vissi, ab allir skipverjar myndu taka Pils
taum; og jafnvel p6 kafteinninn veeri einrdfur 4
skipinu, p4 var honum pad full-1j6st,ab ef { ilt feeri
4 milli hans og P:ls, pd hefsi Péll pal vi8 sig, ab
vald sitt framvegis geeti sta¥id 4 voltum feti. En
svo hnggadi hann sig vid pal, a¥ til pess a8 geta
kemist { burtu meS Marju, yrdi Pall a¥ yfirstiga
alt 1id kastalans, og pa¥ vissi hann, a8 Pali var of-
vaxid pé hann hefdi meS sér tuttugu menn jafn
snjalla 3ér, hvad pa heldur einn.

Eftir middagsverd valdi Pall sér menn og 1ét
p& réa med sig upp eftir anni. Marju lei§ vel og
pétti veent um, ad hann kom. I petta skifti gaetti
hann pess vandlega a8 haga pannig samtali peirra,
ad pad ekKki heyrdist p6 einhver staedi 4 hleri.

pau sétu { sama herberginu, sem Hagar gamla
haf5i heyrt til peirra { fyrra skifti”; en pau hofdu
dyrnar opnar til pess a¥ geta sé§ til ferfa allra
peirra, sem upp stigann gengu.  Eftir litla stund
sdu pau eitthva® svart li%a upp stigann og kom
fijott 1 1j6s, ad pad var Hagar; en pegar hin sd f
augu Pils vard henni svo hverft vi5, a8 hin
skreiddist ofan aftur. Pull brosti a8 kerlingunni
og hof sidan mdls 4 pvi, sem honum 14 4 hjarta.

K
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»Marja,“ sag8i hann, ,pi métt ekki reifast mér
af spurning peirri, sem eg ®tla a¥ leggija fyrir pig.
Mig langar til a8 vita, hva® mikla peninga pa geet-
ir haft ef til pyrfti ad taka.

,Hvers vegna spyrSu mig a8 pessu?‘ spurdi
ungfriin brosandi.

»vegna pess mig langar til al vita, hvort vi¥
sameiginlega getum skrapal saman nfgum pen-
inguin til pess a¥ komast til Knglands fyrir.“

»Hval gott skini okkur af pvi?“ spurdi hin
med &fergi. ., Getum vi¥ sloppid?

»Eg sd rid, pé ekki sé dlitlegt. Eg held okk-
ur takist pab.“

,Gud geefi, alf svo yrhi.“

»En til pess purfum vi8 peninga, Marja. Eg
hef 6gn—kannske svo sem eitt pisund dollara—
sem eg hef fengid fra greidviknum moénpum, sem
eg hef hjilpab.-

»BEg hélt pd settir margar pisundir.“

»pad @tti eg lika ef eg fengi minn skerf. En
heyrSu mig—eg tek pa®, sem mér ber af herfang-
inu 4 franska skipinu, pa8 var dvinur brezku
pjéBarinnar og herskip. Eg tek minn hlut af pvi
og par fee eg um tvd pisund dollara f vid bét; en
ef til vill get eg ekki fengil petta d4n pess all vekja
grun kafteinsins, pvi peim peningum hefir enn pi
ekki verid skift.”

»Ldttu pal eiga sig, Pdll—léttu pal e'ga sig“
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sagdi Marja brosandi. .Eg hef nég hunda okkur,
og meira en n4g, pé pad sé reyndar ekki { pening-
um. KEg & einlsega vinstilku, sem hefir fart mér
glingur mér til gamans,“ .

P4ll horf8i framan { Marju forviSa og forvit-
inn, og hann vard meira og meira forvida eftir pvf,
sem brosi8 4 andliti hennar fér vaxandi, Marja
ték eftir pessu og hélt pvi afram:

»Pig langar til ad vita vi§ hva¥ eg 4; taktu
b4 eftir. A medal ambsttanna hér er ung stulka
—Indfdnastilka, sem pykir sérlega veent um mig,
og sem strykur til folks s'ns pegar eg er farin héd-
an. Fyrireitthvad premur drum ferSi hin mér
ofurlitinn mola af kristalli, eda sem leit eins t, og
spurBi mig, hvort pad veeri ekki deman. Eg skol-
adi petta, og sagli henni, a8 svo veeri. Hun haf¥i
fagt steininn med vikurkoli, og pegar eg bar hann
saman vi¥ gimsteina mina, p4 st eg 6Bara, ad hann
mundi vera mikils virdi, og sagdi eg henni, ab
hann veeri margsinnis meira virdi en nsegdi henni
til pess a kaupa frelsi sitt me¥. Hun sagbist
ekki vilja frelsi 4 melfan eg veeri hismébir sin, og
svo spurdi hun eftir nokkura umhugsun, hvort eg
gerdi mér ekki von um ad sleppa hédan einhvern-
tima. Eg sagbi svo vera, og svo saghi hin mér, a8
pab veeri miklu meira til af steinum pessum par,
sem pessi hefdi fundist. pa¥ var sptlkorn { burtu
hébap, par sem lekurinn, sem rennur hérna undir
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kastalavegginn, kemug upp { djipum helli hérna
uppi { klettunum, Af hending fann hin ganginn
{ hellinn og par fann hin steinana i sandinum, sem
skc.ast haffi upp Gr leknum. Dpa¥ var eins og
hin sagdi, og sidan hefir hin fert mér pvi ner tvo
hundrud steina 4 ymsri st er, Handa sjdlfri sér
hefir hin geymt & a8 gizka priSjung steinanna aB
tolu, en alla pa sterstu og fallegustu hefir hin gef-
i mér, hval sem eg hef sagt 4 méti pvi. Ppagetur
nerri, hval vi§ munum fa fyrir alla steina pessa.”

,Hvald pi munir f4 fyrir p4," saghi Pill. ,peir
eru ekki min eign. Eg vissi ekki, al pi verir
svo audug. Ertu viss um, a¥ petta s u demantar?

Marja svaraBi engu, en hin gekk burt Gr her-
berginu, og pegar hin kom inn aftur, rétti hdin
Pali ofurlitinn kassa. Hann opnadi kassann, og
kom éstyrkur 4 hann pegar hann tsk tdr hoonum
hvern demantinn eftir annan, sem hann s4,a8 voru
morg pasand dollara virdi hver um sig.“

»Pa ert audug eins og prinzessa,” sagbi hann
h'lf hnugginn,

P settir skilid, a¥ eg yr8i vond vi¥ pig fyrir
petta, Pall.«

,Fyrir hval pd?“

B yrir pa®, a¥ halda, a¥ eg sko¥i pig { skuld
vid mig ef eg giftist pér.-

Hann hrokk saman og roSnadi vil pegar hann
sd, hvernig hin haf8i lesi8 hugsanir hans. En
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Marja baetti ur ollu.

»Bn eg hef enn pd ekki sagt pér alla soguna,*
sagli hin brosandi. ,Henni vinkonu minni hefir
lengi veri8 vel til pin fyrir pal, hval g6dur pi
varst vi§ hana pegar pi og hin og—pegar vi§ oll
vorum yngri en vi¥ erum nd.”

»pad er p4 Otehewa, sem b &tt vil?«

WA

»Hvernig hef8i eg 4tt all vera 68ruvisi en géb-
ur vi jafn triverSuga og géba stilku?“

,0g hin hefir reynst pér trygg af pvi pi varst
henni gé8ur. Eg skal segja pér pal, Pill, a8 pad cr
ekki lyndiseinkunn Muyscasanna a8 reynast peim
triir, sem vondir eru viJ pd; og pess vegna er pal,
ad Otehewa dreepi herra okkar fyrir mig, hvenser
sem veaeri. Hin er slungin stilka, og eg ber mikid
traust til hennar ef mér laegi 4 hjdlp. En nu wtla
eg ab halda dfram ségunni: Helming demantanna
ba8 hin mig fyrir handa pér, og pannig hefir pessi
goBa stilka skift demontum sfnum jafnt 4 milli
okkar allra, pvi a8, eins og eg saghi, hefir hin sjalf
& af gizka pridjunginn. Hvab segir pi nd um alt
petta?-

Fyrirgefu mér, Marja. O, hvad gamfusom
vib verSum!“

pau s*tu parna pegjandi stundarkorn yfir aud-
sfunum; svo fér Marja med kassann, og pegar hin
kom aftur létu pau herbergid standa opid og Péll
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byrjabi a¥ tala um hugmynd sina um hvernig pau
®ttu a% komast { burtu.

»Pa er ni tutrsett um peningamdlin’ saghi
hann ,0g nest liggur fyrir a¥ tala um, hvernig vi¥
eigum ad losna héSan. VerBi gott vedur pa fer
loggorta af viku li%inni til Caraceas fra tiskimanna
vognum hérna fyrir sudaustan okkur. Ef okkur
gwtl hepnast ad vera par pa til stadar, er liklegt,
ab okkur teekist ad sleppa - O, par sér 4 ullina 4
hausnum 4 henni Hagar gomlu f stiganum.”

Pall hljép eins og Orskot fram ad uppging-
unni, og vesalings Hagar vard sve bilt vi¥, ad henni
var® fotaskortur og hin valt eins og kefli niSur
allan stigann og rak upp 6garlegt 6skur pegar hin
kom nidur & steingd fifs,

»Eg vona, ad hun hafi ekki meitt sig,“ sagdi
P 1l pegar hann kom inn aftur, sem hann gerdi
strex pegar hann s4, al eitthvad af vinnufiélkinu
kom oy for al styrma yfir kerlingu. ,Eg @tlabi
einungis a5 hr@*a hana. En pal, sem eg mtlafi
ad segja, var, ab eg ®tla ad koma hinga¥ kveldinu
aBur, og svona hef eg hugsad mér ad n& pér mes
mér: Minsti hdsetinn minn er litid steerri en pu og
hreint ekki hwerri. Ezs @tla a8 lata hann koma
med auka fatnad af sér og 1+ hann skalt pia fara.
Svo lat eg Villa—hann heitir Vilhjulmur Maso..—
laumast nidar { Ltinn ng - 1 sig par uadir péftu,
Pegar ey svo kalla menn wina il skips, p4 kewmur
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pt ShikuB med peim, sem einn af hisetum mfinum.
Eftir pessu mun enginn taka, pvi a¥ myrkur verd-
ur komid eins og pi veizt og engan grunar neitt,
Hvernig gefjast pér aX hugmyndinni?*

»pu setlar pd ab yfirzefa bitinn strax eftir a¥
vid erum komin Gt fyrir kastalann?"

e

»Eg vona pal takist,“ saghi Marja thyggjufull.
,En hvad verfur um mennina og bitinn?"

peir fara aubvita¥ um bor® én mfn.*

,0g hvert eigg peir ab segja kafteininum, al
pu hafir farid?*

,Biddu vi§. Dpar kemur eitt, semm eg haf®i
ekki hugsa® fyrir. Ef peir fara strax, p4 aubvita®
—eg sé ral. Deir skulu segja kafteininum, a¥ eg
hafi skipa® peim ab bifia min alla néttina ef til
kaemi, og svo hafi peir farid sn m n. Svoleidis skal
eg hafa pal. Degar vi8 yfirgefum bdtinn, pd segi
eg peim ad bifa min panga® til eg komi aftur, og
verBi eg ekki kominn pegar fer a8 birta af degi, pd
skuli peir ekki bida lengur hzldur fara én min. Um
pad leyti peir verSa komnir til skips verSum vi¥
komin til hafs, pvf pa8 er hsegt ad koma ymsu til
leidar med peningum, oz fyrir nokkura dollara get
eg fengid fiskimennina til pess af sigla fyrir dag.
A pennnn hatt verSa h setarnir { engri sok, pvi
Lartn veit, a8 pa® er skylda peirra u8 hly8a ollu,
gem eg segi peim.“
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»En pegar hann kemst ab pvi, a¥ eg er farin
mun hann p4 ekki skella skuldinni 4 hisetana?"

»mnganveginn, pvi peir geta svaril, a¥ peir
hafi ekkert um pig vitad, og a¥, hafir pi farid med
mér, pa hljétir pi ad hafa farid 4n min Gr kastal-
anum og vid svo fundist { skdginum. Skilur pi
ekki petta?“

~J1, eg skil pa¥, oz eg vona, al okkur takist
petta, En—“

y2Hamingjan gé8a komi til!“ hvisladi Pill. ,Er
pa ekki kerlingin biin a¥ skriffa upp stigann aft-
ur. Hanon'sé hana laumast upp ir stiganum og
komast { hvarf rétt vi§ herbergisdyrnar. ,pei-pei!
Hin er a8 skrida a® dyrunum. parna stanzar hin
FarBu nd gaetilega, pvf eg @tla mér ad reyna ab
villa fyrir henni.“

Pill vissi, ab Hgar gat heyrt hvert orl, sem
pau sogbu { fullum rémi. Hann saghi pvi, mjog
greinilega og heldur harra en hann taladi vana-
lega:

» V10 verSum a fara mjog gmtilega ad ollu,
Marja. Eg er ni biinn a8 lappa svo upp & Hagar
gomlu, ab engin haetta er 4, ad hin heyri til okkar.“

pau heyrSu babi hlakka { kerlingu ti fyrir
dyrunum og brostu pvi hvort framan { annad.

wA T einum mdnudi lidnum get eg komist ©
burtu hédan, saghi Pall hitt og skyrt. ,p4 verd
eg buinn ad f& mitt af herfanginu, og pd skulum




vill fara a¥ bia okkur undir ¥ sleppa. Eg hef
att meira tal vi5 Buff6 Burnington og hann heldur
ni eftir alt saman, a§ Marl Larin sé faSir minn;
og hann radleggur m*r ab sitja kyr, par sem eg er
og verfia sjérseningi. Hanu segir, a¥ pa8 sé hdleit-
asta stafa undir sélinni, og a¥ hann vilji heldur
vera skipverji hjA Larin kafteini en hertogi 4
Englandi. En mér stendur 4 sama hva® hann seg-
ir. pegar hann sagdist hafa sé8 mig heima hj4
Humphrey, pd bjést eg vi¥, a5 hann mundi segja
mér fleira, en hann vill ekki gera pal. Hann er
ekki eins géBur maSur og eg hélt hann veeri—peg-
ar alt kemur til alls p4 er hann ekkert annad en
sj6reningi.”

»pab tekur 4 mig a¥ heyra pa¥,“ svara¥i Marja
hatt og snjalt. En vi8 verSum ekkert upp 4 hjdlp
hans komin. Er ekki heegt a komast héSan fyr
en eftir heilan mdnu®?“

»Nei, pvi ez fae ekki peningana fyrri; og um
pab leyti fer Larin a¥ bda sig undir a8 sigla, og
p% fdum vid meira svigrGm. En ndi skulum vid
ekki tala frekar um petta. AD viku lifinni finn
eg pbig aftur og pd téluum vid ndkvemar um dform
okkar. D4 mtla eg al reyna al geta sagt pér,
hvernig eg hugsa mér a¥ haga 6llu.“

Eftir a¥ pau hofSu talad pannig saman nokk-
ura stund ba¥ Pill hana a® ganga ogn um gar8-
inn me® sér. Marja var fis til pess, og pegar pau
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komu it { ganginn, séu pau hvar Hagar gamla
skauzt fyrir horn { hinum enda gangsins. Pall
brosti a kerlingu, pvi hann vissi, a¥ hdn mundi
hafa biti8 4 agnid.

pegar pau komu Gt { garSinn, vissu pau, a¥
enginn mundi heyra hva® pau téluBust vi¥, og gekk
Péll par Gr skugga um, a¥ Marja skildi hvernig
Olla setti ab haga. Hin lofali a¥ vera tilbhin ab
flyja pegar hann keemi a8 viku liSinni; og pegar
ittalad var um pad, féru pau ab tala um ymislegt
annal.

pegar P4ll fér til skips, var hann viss um pal
med sjélfum sér, a¥ 6frelsi sitt teeki braSum enda.
Hann var dnagBur og glabur { huga og vonir hans
bjartar og unasfullar, Hann hugsabi ekkert til
pess pé, hvad fljétt og 6veent stundum dregur fyrir
s6l, og ab pal er ekki ®finlega sopi8 kdli§ pé { aus-
una 86 komi. En honum fanst hann hafa 4stebu
til ab vera glaBur, og pé efasemdir gerSu 68ru hvoru
vart vid sig, p4 hratt hann peim fra sér oz 16t peer
ekki draga nema sem allra minst dr gledi sinni.

Sonsfioticr B, Olon




XI. KAPITULL
MALFUNDIR.

Innan tveggja daga var Péll biinn a¥ komast
eftir pvi, a¥ agni¥, sem hann lag¥i fyrir Hagar
gomlu, hafdi komi¥ a¥ tiletlubum notum. Naesta
dag eftir samfundi Pdls og Marju fér kafteinninn
heim til kastalans, og pegar hann kom til baka
skein dnagja Gt Gr svip hans, sem Paill vissi vel
af hverju stafadi. bab var iskyggilegt og djsful-
legt bros, sem lysti pvi, a¥ hann hafsi fengfd vitn-
eskju uin eitthva®, sem honum var meira en lfti¥
ad skapi.

A meban Lartn var { landi 4tti Pl langt
samtal vi§ Burnington, oz pd saghi hann honum
fré pvi, hvernig hann hef#i vilt fyrir kafteininum
med pvi, sem hann lét Hagar heyra.

»pal liggur pvi { augum uppi,“ saghi Péll, ,ab -
takist mér petta, p4 hettir kafteinninn al tor-
tryggja pig.”

»En forvitni hans um mig heldur pé 4fram,”
svaradi eineygdi maSurinn,

»Hval gerir pal. Dpé hann haldi, a¥ p& hafir
af tilviljun sé8 mig pegar eg var barn, pd er hon-
um pab sama ef hann heldur, a¥ pi imyndir pér, a
eg sésonur hans. En ni fer hann bréfum ab




koma dr landi og p& getum vi¥ sé8 & honum, hva®
miki% honum hefir verid sagt, pvi hann mun ekki
leyna pvi.«

Pall var a¥ hugsa um, a¥ segja Burnington fré
dformi sinu og Marju, en hann hetti vi5 pa¥, hann
dleit, a® pal leyndarmdl veeri hvergi betur geymt
en h)d sjélfum sér. Ef til vildi seghi hann honum
fra pvi sitar—rétt 4¥ur en hann feeri. Hann vard
ad velta pvi betur fyrir sér 45ur en hann rédi ann-
aShvort af. pa¥ var négur timi.

Eins og 48ur er dvikid lei§ ekki 4 longu, a¥
Péll .og Burnington vissu, a8 agni haf8i hrifis, pvi
pegar kafteinninn kom tr landi var hann svo 4-
nagdur med sjdlfan sig og svo kurteis vi§ Pil, pé
hnifilyr8i hryti me® vi¥ teekiferi; og Burnington
langadi hann audsjéanlega til ad syna velvildar-
merlsi. Einusinni pegar Burnington var vi¥ vinnu
sina kom kafteinninn til hans og ba¥ hann ab
koma med sér nidur { kdetu. Pall var pa& { landi
med monnum, sem féru a¥ sekja vatn, og saglist
hann stla a¥ tina ratur til medala; en adalerindid
var a8 finna fiskimennina, sem hann haf8i hugsa®
sér ab f4 far med.

»Er paB vist, a¥ pa heitir Buff§ Burnington?“
spurBi kafteinninu pegar peir voru seatir { kdbet-
unni.

»Aubvital er pa¥ vist,” svaradi hinn og lézt
verBa 6ldungis forvita 4 svona lagadri spurning.
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»Manstu hva® pi saghir um hann P4l fyrsé
pegar pi komst um bord?“

»Eg sagbi, a¥ honum svipadi til pin.“

»minmitt pab. Ni langar mig til al spyrja
pig, hvort pi hafir sé5 hann nokkurntima 45ur?*

»Hvers vegna spyr pa. a8 pvi?“

»vegna pess eg hef hval eftir annal sé pig
veita honum svo grandgwfilega eftirtekt. Spurn-
ing mfn er sanngjorn.“

»J&, vist er hin pa®, og eg skal lika svara
henni { einlegni. Mér finst eg muni hafa sé
hann 48ur. Eg s haon fyrir eitthval seytjdn dr-
um sian { Northamptonshire. Hann var pd hjé
sir Stefdni Humphrey.“

Marl LarGn skifti litum vi§ svar petta, en
nabi sér pé fljétt.

»Hvad varst pi a8 gera par?“ spur8i hann.

»pal gaeti ordid nokkud dpemgilegt fyrir mig
ab segja frd pvi 6llu; en eg get” sagt pér, hval eg
veit um Pil, Eg veit, a¥ hann var par undir um-
sjén aBalsmannsins. Fabir Pils hafsi bedid fyrir
hann par, og eg hef fmynda¥ mér, a¥ sir Stefén
hef8i aldrei slept honum vi¥ pig ef pi ekki hefir
att til kall til hans.“

»2Aubvita —aubvital. Néttirlega ekki hreytti
Lartn r sér me® miklum dherzlum. ,par hefir pa
sannarlega rétt fyrir pér. En segbu mér nd hver pi
ert,—hval¥ pi varst ab gera { Northamptonshire?*
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w8, 8vo eg segi pér rétt og satt frd ollu,“ svar-
Burnington med gletnisfullu augnard®i, ,ps hefir
mér komid pal vel stundum a¥ vera & Oliklegum
stobum.“

»EBg skil ekki vil hval pi getur 4tt,“ svaradi
Larin og horfdi forvitnislega { auga hans.

»BEg hélt pi, kannalist kannske viS nafaid
Bufté Burnington.“

»pal er ni eins og mér finnist eg kannast vid
nafnib og andlit pitt lika; en mér er dmogulegt alf
ftta mig 4 pvi.

»Ov0o pi manst pd ekkert eftir manninum, sem
verst lék tollpjénana vil Severn-mynnid og med-
fram strond brezka sundsins?*

wa, hérna! Ja4, vist man eg eftir honum.“
hrépabi Lartn, og 1étti samstundis yfir svip hauns.
»J 4, eftir honum man eg. N rennur alt upp fyr-
ir mér. Svo pt ert ps gamli tollsmygillinn?*

- ,Eg er hreeddur um, a¥ eg sé svo néskyldur
honum, a8 jafnvel ni mundi tollmdladeild Eng-
lands hafa nsegju af a nd { mig ef hin stti kost
4 pvi“

»pab veit skapari minn, Burnington, a¥ petta
er mér pasund dollara virli; og hefsi eg vitall um
pa8 fyrri, pd skyldi eg hafa verid pér betri og or-
ldtari vib pig. i hefir synt pab, a¥ pd letur ekki
alt fyrir brjésti brenna og eg skal syna pér, a8 eg
‘kann a% meta slikan mann.“
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Burnington 1ét sj4 pal 4 sér, al honum patti
veent um, hvad vel raettist fram Gr samtalinu, og
hann gerdi pa jétning frammi fyrir herra sinum,
ad hann hef8i hingad til veri hreddur um, ad
hann (kafteinninn) hefdi einhvern heimullegan 6-
beit 4 sér.

peir héldu samtalinu &fram gdé¥an tima, og
Burnington gerdi sitt {trasta til pess a8 nd liltra
kafteinsins; og honum tékst pad lika—pad er ad
segja, ef nokkuru ordi kafteinsins var abd tria,

MeBan & pessu stéd hafdi Pall fengid sér hest
og ridid austur { voginn til fiskimannanna, og hann
gerdi vid pd samninga um a8 hafa loggortuna ferd-
buna kveldid 45ur en hin &tti ad sigla. Hann
sagDi peim pal gmti hent sig hann taeki sér far med
henni til Caraccas, og ef svo feeri, p& yrdi hin a3
leggja 0t strax eftir a5 hann kami um bord, pé
pad yrbi um midja n6tt. Hann lofadi beim gdtri
borgun, og virtist peim pvi vera mjog um pad hug-
ab ad gedjast honum { 6llu, jafnvel pé peir léti pal
4 engu sjdst, ad peningavonin setti neinn pitt { pvi.
Eftir ad Pdll hafsi undirbdid alt petta vid fiski-
mennina; sneri hann aftur og for til skips.

Og pa¥ var 6nour manneskja, sem ekki var
adgerfalaus pessa dagana. Marja, sem fangin sab
{ kastalanum, var 6nnum kafin a¥ bda sig undir
ferBina. Kftir fjéra daga frd pvi unnusti hennar
hafti fundib hana sitast var hin bain ad ra¥stafa
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Ollu svo vel, a¥ hin gat veri§ ferSbiin fyrirvara-
laust 4 hverri standu. Hin sat inni f nerbergi
sinu—{ sama herberginu, sem Pill haf5i setid hjd
henni { og hiin haf8i fyrir gestastofu—og henni
var8 hverft vi8 ad sj& Marl Lardn alt { einu snar-
ast inn i herbergid til sin. Reningjaforinginn
brosti mjog mjiklega pegar hann kom inn, laghi
hattinn sinn  borBi¥og settist nidur &4 séfann vid
hlidina & Marju. Hun @tladi ad standa 4 fatur,
en bann aftra®i pvi.

»oittu kyr, elskuleg,” saghi hann, og lagdi
hendina 4 handlegg hennar., ‘

Med svona ordi hafsi hann aldrei dvarpal
hana d8ur, og pad f6r hrollar um hana af pvi a¥
sitja parna vid hlid hans.

»Eg ®tla ad tala um nokku® vid pig, sem er
talsvert pySingarmikid,” hélt hann #fram, ,og eg
atla a bifja pig ad taka vel eftir pvi. Til hvers
heldur pi, ad eg hafi fengid kastala pennan og
haldi8 svona stért og umfangsmikid heimili?“

Marja leit upp, en svaradi engu. En hin vissi
pal vel, a8 , heimilid*“ var honum ekki peningaleg-
ur byrdarauki, heldur mikle fremur tekjuauki,
pvi a8 ekki einasta haffi hann fjolda gripa og ann-
an ar® af eigninni, sem hann seldi i Porto Cabello,
Caraccas oy Valencia, heldur héf6u silturndmurnar
4 landi hans gefi5 meira af sér en hann borgadi

fyrir eignina og viShald hennar til pess dags haf5i
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kosta® hann.

»Audvitad,“ hélt Larin dfram, ,keypti eg ekki
eign pessa tilgangslaust. Eg hugsali mér strax {
upphafi a8 eignast hér heimili, og pa¥ hugsa eg
mér ennpd. En til pess eg geti 4tt heimili, verd eg
ab eiga konu. pa skilur?"

» vesalings stolkan var® ndfol, en kom engu
ordi upp. Hefdi hin ekki verid biin a¥ komast
all 4formi hans, pa hefdi hin a¥ likindum tekid
pessu djarfmannlegar, pvi pd hefdi henni ekki til
hugar komi¥, a¥ honum hugsaBist énnur eins fjar-
staela og pal ab taka sig fyrir konu.

yOkilardu mig?* spurdi hann aftur, or var
fremur hastur.

»Bg skil pall, sem pa sag8ir,“ svarabi merin f
skjslfandi rémi.

»Og pu skalt skilja, hvad eg meina.”

Hefdi Marl Larin ekkert vitad um rddabrugg
peirra Pails og Marju, pa hefd hann verid py*ari {
ordi; en allar sogurnar um dst hennar & Pali og til-
gang hennar ad strjika med honum, semn Hagar
gamla haf8i fert kafteininum, hofsu gert honum
gramt { gedi, og pess vegna vard bénord hans ni
mjog stuttaralegt.

»Eg hefi sagt pér pah, all eg verS al f4 mér
konu," sagbi hanu. Og hvar ®tti eg a¥ f4 hana, ef
eg giftist pér ekki?*

»Mér? stundi Marja upp yfirkomin og gleymd
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ollu nema manninum vi¥ hli8 sina og siustu ord-
um hans. Hin horfSi 4 pennan prekvaxna og
luralega mann, og ruddalega dyrsedli5, sem skein
it dr svip hans og fskyggilega augnarddi, fylti sl
hennar megnasta viSbjé8 og dtta.

W6, pér. Eg dlit, ab eg geti ekki fengi® betri
konu. D ert fri¥, og pab 4 vel vid mig. pa ert
ung, og einnig pa¥ 4 vel vi¥ mig, pvi ab eg get pa
skemt mér vid pal al kenna pér ab sitja og standa
eins og eg vil. pu veizt hva¥ & vis uig og pekkir
alla keipana { mér og getur veri mér eins og vib
A Eg get vist ekki fengi¥ hentugri konu.“

Marja vard svo dttaslegin og rdBalaus, a¥ pab
var eins og hin hef8i ekkert hugbo haft um petta
éedlilega og einkennilega bénord.

»L.ofabu mér a¥ vera { fridi!“ saghi hin loks-
ins.

»~Hval lengi?“ spurfi hann glottandi.
wAfinlega! Alla mina dagal!“

»Bg vildi bG fengir a® vera { frii hjd mér,
elskuleg, alla mina daga; en pi ver¥ur a¥% verSa
konan min. Til hvers heldur pii eg hati haft pig
hjs mér { 61l pessi &r, og stid farid med pig eins og
prinzessu?"

»Eg bjdst ekki vib,“ svaralii Marja rdlegri en
tBur, ,ad dgefa si bii min, sem pi nu boSar mér.*

»Hvala heimska.  Eg veit vel vi§ hval pa

dtt. Db hefir barnslega velvild til P ls; en eg get
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sagt pér pab ni, og pi mdtt tria mér til pess, ad
aldrei 4 efi pinni skalt pi verSa eiginkona Péls a8
mér heilum og lifandi.”

Marja var nd blin a¥ nd sér aftur. Ottinn,
sem fylti hjarta hennar vi§ byrjun samtalsins, var
ni a8 mestu horfinn og hin var farin a8 hugga sig
vi8 vonina a8 sleppa med Pdli. Hun hugsali um
pat, a8 Paill hafdi gefid Hagar gomlu ranga hug-
mynd um dform peirra, og na hugsadi hin sér ab
halda dfram pvi, sem unnnsti hennar hafdi byrjab 4.

»Hval er langt panga® til pi hugsar pér a¥
framkvaema petta?"

pa8 er undir atvikum komi¥.“

»pua gefur mér pé ména¥ar umhngsunartima—
einn einasta mdnuf?*

, Eldur brann Gr augum kafteinsins vi¥ or®
pessi. Hann péttist vita hval beidni pessi pyddi.
Nt var hann viss um, a Hagar hafdi farid rétt
med, ,Kinn mdnuwd!™ EKinmitt timinn, sem am-
bdttin hafsi sagt honum, a¥ pau @tludu a¥ hafa
til undirbinings til a¥ strjika.

,Hvers vegna bilur pi um einn mdnud?
spurdi hann, og lag¥i sérlega mikla dherzlu 4 sib-
ustu tvo orbin.

»verna pess, all 4 peim tima get eg hugsal mig
um. Aubvitad vildi eg gjarnan, a¥ pt geefir mér
lengri umhugsunartima.“

»En hvers vegna neegia ekki tveer vikur? pal
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wtti ab vera pér nagilegur umhugsunartimi.“

Vil athugasemd pessa lézt Marja verla mijog
éttaslegin, en 48ur en (hin gwti komid fyrir sig
orfi ték kafteinninn aftur til mdls:

» V10 skulum sj4 hva® setur. En um eitt get
eg fullvissa’® pig: pa verBur ab giftast mér, pvi eg
er a hugsa um a¥ haetta siglingum 45ur en langt
um liSur, og pd @tla eg ab fara al eiga rélega daga
mel pér, Eg skal hugsa um pa8, hvensr vi§ eig-
um a8 giftast, og svo let eg pig vita 4 sinum tima
al hvaba niSurstidu eg kemst. Eg dleit réttast alf
minnast & petta vid pig n1 til pess pa getir buil
pig nndir. Eg finn pig aftur 45ur en eg fer.”

Strax og Marl Larin haf5i slept orSinu sté%
hann 4 faetur og gekk Gt ar herberginu, og eftir
skdhljé8inu a¥ dema vissi Marja, a8 hann fér inn
til Hagar gomlu.

Nittarlega hatSi samtal petta og tilhugsunin
um eymd pé og égefu, sem Larin wmtlabi all steypa
Marju {, fengid miki® 4 hana; en hin haf8i géda 4-
staeBu til a¥ vona eftir lausn, og hin bal gu¥ af
hjarta, a¥ frelsa sig frd niSurleging peirri, sem ill-
menni petta 6gnadi henni med.




XII. KAPITULL
FLATTINN,

Timinn leid og vikan var 4 enda. AY¥ morgni
siBasta dagsins, sem pau Pdll og Marja hofSu setlal
sér a8 eyBa 4 eign og undir stjSrn reningjaforingj-
ans, vakna®i PAll med hofubverk, pvi hann hafdi
verid érélegur og dhyggjufullur alla néttina; og
sé nokku® takandi mark & fyrirburbum, ps leit
ekki ut fyrir, a8 dagurinn tladi al gefast vel.
Pall gekk upp & pilfar til pess ad fa friskt loft og
hressa sig, en honum l4 vi8 a8 gugna pegar hann
sd, a8 himininn var skyjadur og pungbiinn, Kaf-
teinninn ték eftir pvi, hvad illa 14 & Pdli og spurdi
hved al honum gengi. Ungi madurinn sag8ist
ekki vera vel fri kur, en pali veeri liklega ekki
annal en kvef, sem ad sér gengi.

Ben Marton var nt ordinn svo friskur, ad
hann purfti einungis ab fara vel me8 sig, og peir
sem { sirum 1u, voru or allri heettu; Psll yfirgaf
pvi engan, sem npp 4 hjdlp hans var kominn. Eon
hafdi haun ekki radid neitt vid sig vidvikjandi
Burnington—hvort . hann ®tti a¥ lata hann vita
um &form sitt efa ekki. Haon bar dbifanlegt
traust til gamla mannsins; jafavel p5 ymislegt veeri
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leyndardémsfult vi§ hann. Loksins ré5 hann pa®s
af ab segja honum fré ferd sinni bréflega, en pegja
yfir pvi hvert eda hvernig hann @tla¥i. Hann fér
pvi nidur { kdetu, og pegar hann var btinn a
ganga Gr skugga um, a¥ enginn vaeri nserstaddur,
ték hann papp‘rsbla¥ og blyant og skrifadi Burn-
ington svoldtandi bréf:

»Burnington—pegar pt opnar bréf petta, pd
verB eg lagBur 4 stad { burtu frd peim, sem eg hef
ekki haft nema ilt af. Faeri svo, a8 pig langa¥i til
ad sjd mig aftur, pi verbur mig ad finna hji vinum
minum 4 Englandi, eigi eg nokkura vini par. Eg
fer aubvitad beina leid til Northampton. pa veizt
betur en eg, hvar mig verSur ab finna, pvi pa ert
vioum minum mikla kunnugri en eg. Vidvikj-
andi ferS minni hef eg, sannast a¥ segja, ekki sagt
pér fra 6llu, en eg er lika sannfaerdur um, ab pa
hefir ekki troad mér fyrir helmingnum af sllu pvi,
sem pa veizt um mig og mina. En eg vona, ab
vid eigum eftir a finnast sidar. Gud launi pér
fyrir pad, hvad pa hefir veri mér gébur. -

. Pall.“

Pall lokabi bréfinu og strax pegar hann gat
komid pvi vid laumadi hann pvi | hendina 4 Burn-
ington, og sagdi:

»Pu opnar ekki bréf petta fyr en dimt er or3-
it { kveld—um mionetti. Vilta lofa mér pv:?-

»Audvitad,"” svaradi Burnington undrandi.
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,Taktu pd vi¥ pvi, og vertu viss um, a¥ enginn
sj4i pat hjs pér. Mundu pa¥ nd, a¥ pua Att ekki a¥
opna pal fyr en komi8 er fram 4 nétt, nema eg
verdi alfarinn &8ur.”

Burnington hefdi spurt Pil a¥ morgum spurn-
ingum ef hann hef8i komi¥ pvi vi¥, en til pess var
ekkert teekifeeri, svo hann stakk bréfinu { vasa
sinn og gekk { burtu, en hann efndi ekki lofor®
gitt, bvi innan hilftima var hann biinon a8 lesa
bréfil, og pal yvar aulséd & andliti hans, ad eitt-
hvert métleeti haf8i komid fyrir hann.

Undir mijan daginn fér ab liggja betur 4
Pdli. DaB var ad greida til { loftinu og leit ut fyr-
ir bjart og gott veSur. pegar bi5 var a¥ borBa
mifdagsverS sagdi hann kafteininum, a¥ hann
stladi al skreppa heim til kastalans. Marin
glotti harSneskjulega pegar Pill saghi honum petta,
en malti ekkert 4 méti pvi, a§ hann feri. Pill
haf5i me8 sér boggul, sem hann saghi, a8 veri ¢-
hreinn pvottur, en innan { boglinum var heill al-
fatna¥ur af Vilhjalini Mason; pannig Gtbdion kall-
a8i hann menn sina og fér { land. Hann ték me3
sér alla pé peninga, sem hann gat 048 { og honum
tilheyrdu, og var pad alls prettdn hundru® dollars—
pvi enn hafsi ekki herfanginu af franska herskip-
inu verid skift, og um sinn skerf af pvi por8i hann
ekki al bifja, til pess a8 vekja ekki grun. = En
hva¥ keerdi hann sig um slikt; og & pennan hdtt
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haf8i hann pal ekki & samvizkunni, a¥ hafa med
sér eitt einasta cent uf illa fengnu herfangi.

Allir 4 bdtnum lofudu Pali pvi hdtiSlega a¥
hly8a honum { 6llu og reynast honum gé¥ir dreng-
ir. Hann vissi, a 6hatt var ad treysta peim, og
ad { pvi efni var ekkert ad dttast. Villa Mason
haf8i verid sagt, hval hann dtti a gera, og var
hann vid pvi bainn. pegar peir komu heim al
kastalanum var vigishurSin dregin upp og bdtur-
inn f6r inn og lenti vi§ lendingartroppurnar rétt
vid bygginguna.

Marja beid Pils dpreyjufull, en pal létti yfir
henni pegar hin sd4 hann, pvi hin sd pa¥ strax &
honum, a¥ pad sem af var, hafdi alt gengi¥ a8 Jsk-
um,

»Ert pi fer8btin?“ sagfi hann strax pegar pau
voru komin afsidis.

»Alt er undirbiid, a¥ pvf leyti, sem hwegt er,
svarafi htin,

»P4 held eg vi¥ séum sloppin.  Enginn grun-
ar okkur—engan dreymir um d4form okkar—eng-
an, nema Buff$ Burnington.“

»veit hann um petta?"

,Ja, eba réttara sagt, hann veit um pal brad-
um, pvi eg skrifadi honum linu og saghi honum
ab vid feerum. En hvers vegna verBur pi svona
alvarleg alt { einu?"

Er eg svo alvarleg?
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,Ji, pall ertu sannarlega.“

»Eg var a¥ hugsa um pa¥, a¥ eg hefdi ekki
treyst manni pessum.

»vertu 6ldungis 6hraedd vi§ hann.“

»En pa’ getur pé ekki gert neitt gott a¥ hafa
hann { vitorfiinu. Alt hefsi komist af jafn vel pé
hann hef#i ekkert um dform okkar vital. En nd
er komil sem komid er og pvi ekki vert nm pal
al tala frekar,

Or3 Marju vioktu nyja hugsun hjé Pili, nokk-
u¥, sem honum hafsi aldrei hugkvemst 48ur; og
hann 4skadi ni, ad hann hefdi aldrei skrifad bréfi.
Hann dska¥i me8 sjdlfum sér, a¥ bréfi5, sem hann
fékk Burnington, veeri komi® { sfnar hendur aftur.
Utlit Burningtons { 6llum pess ljétleik sté8 nt
uppmdlal { huga hans. Paill fér al tortryggja
hann. 1 stuttu mali, hann fér a¥ verSa hraddur
um, ad hann mundi reynast sér étrar. En nt var
pa8 um seinar; Burnington haf8i nt bréfi og vissi
hval til stod, pad vard ekki afturtekil, hvernig
sem alt kynni a8 fara.

,Hugsum ekki um pa¥,“ saghi hann, eftir al
hann haf8i velt pessu fyrir sér nokkura stund, ,,vi
verdum a¥ halda dfram okkar stryk eins og engin
haetta veeri 4 ferbum, og fela gudi drangurinn af
tilraun okkar. Eg vona a% Burnington bregBist
mér ekki.*

»Ef til vill gerir hann pa¥ ekki; pal er mjig
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liklegt hann geri pa¥ ekki,“ svaraBi Marja; ,vid
skulum ekki ldta pa¥ draga Gr okkur kjarkinn.“

»Nei, vi¥ skulum ekki gera pa¥. Nei, sko!
parna kemur kerlingin okkar enn pd. Ha, ha, ha!
hin fylgir mér hér eins og skugginn mina.“

Hann étti vi§ Hagar gomlu, sem rétt { pessu
gekk fram hj& herbergisdyrunum, liklega af pvi
hin hefir ekki tekid eftir pvi, a¥ hur¥in var { hélfa
gatt. 2

Upp fré pessu mintust pau ekki & fléttann fyr
en eftir kveldmat, og pa4 ekki fyr en pau veru
komin 1t { garBinn, par sem pau voru viss um, a¥
enginn heyrdi til peirra. b4 féru pau i sibasta
skifti ndkveemlega yfir ferSadaetlun sina.

pegar kvelda t6k féru pau a8 verSa kviBafull
og éréleg, og Marja var sannferd um, a¥ han
heyrdi hjertal { brjosti Pdls sid pegar hann stéd ,
vid hli§ hennar, Villi Mason beil panga® til dirt
var ordi8, pd setti hann lagi, laumaSist nidur {
batinn og faldi sig undir pb6ftunum. Litlu siBar
fér Pall nidur til bdtsins, og pegar hann sd, a¥
Mason var kominn 4 sinn sta hraBa8{ hann sér til
herbergja Marju, og s p4, a¥ stilkan hans yndis-
lega var orSin a¥ ljdmaudi fallegum sjémanni. pd
leit Pdll eftir pvi, a¥ enginn veeri { ganginum; sil-
an gengu pau babi inn { svefnherbergi Marju, sem
var { fram-enda hissins, Pill opnabi glaggann
meb haegh, og s4 hann p4 prj4 manna sinna standa
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par nibri fyrir. Hann blistra¥i ofur-légt, og p&
stgbu peir { hdlfum hljéBSum: ,Engin hetta.”

pab ték ekki nema f4 augnablik a¥ tengsla
saman prja linlok, og f peim 1ét Pdll stilkuna siga
nibur. I pvi hin kom nibur laumabist einhver til
hennar tr skugga hussins, og [Marja var rétt ab
pvi komin a8 reka upp hljé5 pegar hin sd, a¥ petta
var Otehewa vinkona hennar.

,Oul blessi pig og varBveitil“ saghi hun og
fleyg®i sér { fangid 4 Marju. En hin yar of skyn-
som til pess a¥ tefja ferBina. Marja kvaddi hana
med kossi og 6skadi henni allra heilla; og svo sagdi
Otehewa um lei og hin fér:

»Bg fer ekki hédan fyr en eg er viss um, a¥
pt hefir komist undan. Vertu ekki hredd um,
a0 pin verdi saknal { kveld, pvi eg leet engan koma
inn { herbergi pin.“

,Eru menn minir allir hér?“ kalla¥i P4ll.

,J4, j4, svirudu mennirnir.

»Komi8 pa, og flytid ykkur. Vil verSum a¥
hraBa okkur alt sem unt er, pvi eg lofa¥i a¥ koma
snerrma um bord. Undir rar fljétt!

Fjérar mannlegar verur { sjémannafétum
l6gbu tafarlaust 4 stad nidur ad bitnum, og Pill
gekk 4 eftir. Rétt vid lendinguna stéBu margir
vinnumenn, sem allir voru verkfeeri { hendi reen-
ingjaforingjans og fisir all gera alt, sem hann lag8i
fyrir pd; en peir pcktu ekki Marju { dulargerfi
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hennar, og skjdlfandi af étta steig hin nitiur { bat-
inn. En hin var ekki négu hraust til pess ab
riba vi8 rina. Hun hneig niSur 4 péftuna, par
sem Mason dtti a¥ sitja, og var pvi neer yfirkom-
in 4 sél og likama. P&ll hra%abi sér ab taka sseti
sitt og sd, hvernig Marja leid; en pal var engin
haetta 4, a¥ eftir henni yrdi tekid 6r landi, pvi ab
of dimt var or5i8 til pess neitt seist, sem 4 bdtn-
um gerdist. Og a¥ féum mindtum liSnum féll
vigishur8in niSur med vanalegum hdvada,

Pdli og Marju létti nd baSum. pau voru nua
sloppin ut fyrir kastalahlifin og enginn farartélmi
f vegi fyrir peim. Enginn tala¥i or3 fyr en bétur-
inn var kominn Gt 4 éna. p4 kallali Pill Marju
til sin og 1ét Mason setjast undir drina.

»NU, nd, vinur minn, hvernig liSur pér na?“
spurbi Pill, og lag¥i hendina 4 6xl hennar.

»Eg held vi¥ séum ni pvi neer sloppin,“ svar-
abi hin, og horfdi framan { hann.

»En hvers vegna ekki algerlega sloppin?“

, Vil erum enn pd ekki algerlega sloppin und-
an valdi harSstjérans,“ saghi hin.

»En verSum pad braum,“ svara¥i Pill.

Rétt 1 pessu komu pau pangal, sem Otehewa
hafti lofa ab fela fataboggul fyrir Marju. Bdtn-
um var hleypt a¥ landi, og undir hfum kletti fanst
stéreflis fataboggull. Biggullinn var tekinn f{
snatri og svo haldi8 éfram niSur eftir énni.
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pegar pangal kom, sem Pall haf8i dkvelil a¥
lenda, hjdlpabi hann Marju 4 land og steig sjdlfur
upp tr bdtnum. Gulli¥ bar hann & sér { leSurbelt-
um, og gimsteinana bar Marja i ofurlitlum poka.
Hann snéri sér til manna sinna og 4dvarpabi pa 4
pessa leid:

»vinir minir og félagar, pi¥ bidi§ min hér
panga8 til meS morgni, og verdi eg ekki kominn
aftur pegar or8i er svo bjart, al pid getil sé8 til
fjallanna parna, p4 megi8 pit fara til skips 4n min
og segja kafteinindm hva¥ sem ykkur synist. Eg
er nu a¥ yfirgefa ykkur. Flestir skipverjar hafa
veri§ mér mjog gé®ir, og mér er mjog hlytt til
peirra. Eg pakka ykkur af einleegu hjarta fyrir
alt, «em bib hafid gert fyrir mig. Verid pi8 salir!
(Gud ver: med ykkur 6llum!“

Strax eftir all P4ll slepti orfinu stla¥i hann
all leggja & sta®, en Villi Mason hljép til hans og
rétti honum hendina, og hi sama gerSu allir hin-
ir. Pall heyrdi, a8 peir voru allir gratandi. Hann
fabmali p4 al sér { snatri og lag¥i siban 4 stab.




XIII. KAPITULL
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pa¥ var dimt um néttina og eftir a¥ pau Pall
og Marja voru komin 4 stiginn, sem 14 { gegn um
skéginn, ph sdu pau ekki handa sinna skil. pegar
Péll var kominn fda fabma fr& monnum sfoum
stanzaBi hann og heyrdi hva% aumlega peir bdru
sig yfir skilnalinum. Hann gekk pd Gr skugga
um pab, hval miki8 menn pessir mundu hafa vilj-
leggja { s6lurnar hans vegna; en hann vissi, ad 4-
hugsandi var a® taka b4 me¥ sér nd og fé6r hann
pvi leifar sinnar. Til allrar hamingju var gotu-
stigurinn skyr, pvf eftir honum var ®finlega fari®
pegar hrossin voru sétt e¥a flutt. Eftir hélftima
gongu komu pau 0t { hagann og par ndbi P4ll
hesti. Hann haf8i 48ur skili¥ par eftir beizli & af-
viknum stad. Hann setti Marju & bak 4 hestinn
og fér sjdlfur & bak fyrir aftan hana. bannig
hélau pau dfram ferSinni.

Péll varl ad ldta hestinn fara fét fyrir £6t,
pvi b6 litil eSa engin hamtta veeri 4, a¥ hesturinn
ekki héldi vi8§ brautina', pé varl aB fara sérlega
gaetilega til pess ab meila sig ekki 4 trjagreinun-
um, sem hér og par héngu inn yfir stiginn.
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,» V10 erum ab ferast lengra og lengra { burtu
undan yfirriSum hans®, sag8i Pall.

»Ja“, svaradi Marja. En pal skein engin
hughreysti ut dr pessu eina orSi hennar. P4ll ték
eftir pvi, og p6 pal draegi all-mfki¥ Gr von hans, pd
sagli hann glablega:

»Vi0 hljdtum ab sleppa. pab getur ekkert
hamlab pvi. pab er freegasta sjévebur; og vid sett-
um innan skamms a¥ verda komin hdlfa lei¥ til
Caraccas, og ndum vi8 panga¥, pi erum vi¥ slopp-
in, pvi pangaB porir Larin e'cki a¥ koma { opin-
berum erindagjorSum. Vi¥ erum sloppin, Marija.
pa8 er engin dsteeba til a8 vera dttasieginn.“

Merin svarali engu orBi, en 4 pign hennar
og andardrattinum s4 Péll og heyrdi, hvernig
henni var innanbrjdsts.

woegdu mér, elskan min, hval pa dSttast”
sagdi Pall.

»Pall“, saghi hin, og var eins.og hin stti 6rd-
ugt med a® koma upp or¥i fyrir ekka, ,eg skal
segja pér cins og er. KEg vildi, ad pu hefdir ekki
triad manni pessum fyrir leyndarmadli okkar.“

vada manni?*

Buff6 Burnington.“

»En pvi éttast pi hann®

»ig veit paB ekki, en eg get ekki a¥ pvi gert.
Eftir pvf, sem eg hef heyrt um mann pennan tala¥,
og eftir utliti hans a¥ deema, eins og pvi hefir ver-
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i 1yst fyrir mér, p4 get eg elski boril traust til
hans, En sleppum pvi. L&t pd ekki tilfinningar
minar hafa nein dhrif 4 pig. Kannske vi§ slepp-
um—eg get imyndad mér, a¥ pal verdi, og pd
reynist hugbo® mitt dsteSulaust. Hugsa p1i ekk-
ert um petta, Pdll. Kannske petta sé alt barna-
skapur dr mér". 3

P4ll paghi nokkura stund, pvi pessar athuga-
semdir Marju voktu hj4 honum. égedfeldar hugs-
anir, og 4 ny 6ska®i hann, a¥ Buarnington hefdi
aldrei fengi® bréfis. pad eina, sem hann huggadi
sig mel, var pal, al ni vaeri of seint um slikt al
hugsa. Og paB var of seint.

Um midnaetti komu pau { fiskimanna voginn;
b4 var aB greida til { lofti svo daliti§ birti af
stjornuljdési, en tungli¥ var enn ekki komi upp.
P4ll reid rakleitis a bryggjunni, par sem loggort-
an 14, en hann hitti par engan mann. Honum
fanst pa¥ illur fyrirbo®i og beit pab illa 4 hann.
Neest fér hann heim a8 kofanum, par sem mabur-
inn bjé, sem 4atti a8 vera fyrir loggortunni. par
bardi Pall a¥ dyrum og kom s& brablega til dyra,
sem P4ll vildi helzt finna.

»Hvernig stendur 4 pessu?‘ spurfi Pédll 4
sponsku. ,pa 4ttir aB vera ferdbdinn einum
klukkutima fyrir midn etti®,

»A morgun er #dkvedni dagurinn” svarali

fiskimaburinn vandraebalega og klérabi sér f
hofbinu.
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»A morgun!* hrépabi Pill og folnabi upp.
yHval & petta annars ab pyda?"

»Vi0 dttum a¥ sigla & morgun, og pi saghir
pad gaeti sked pi keemir a¥ kveldinu; undir 6llum
kringumstebum einum klukkutima fyrir midnsetti.
Var pa® meiningin, ad pi stladir ad koma f{ kveld
en ekki annaSkveld?

Pall sd, ab maSurinn talat { einlegni, og hann
skildi strax { hverju misskiloingurinn 14. Fiski-
mafurinn haf8i @tlad ad sigla al morgni og svo
hafi hann blanda8 saman kveldunum og buist
vil ab verBa a’ billa Puls til kvelds { sta¥ pess ab
fara kveldinu fyrir. pa® var 6neitanlega 6fyrir-
gefanlegur klaufaskapur fréd fiskimannsins halfu.
Til poss fann P 1. En nG var ekki haegt r mis-
skilning pessum a¥% baeta med 68ru en pvi a¥ kom-
ast 4 stal sem fyrst, og dleit Pail r’ttast ab snua-
ast ekki illa vid pd svoaa olénlega feri,

.Hva® er langt pangal til pi8§ getil farik?¢
spurdi hann,

»BEkki nema fiir klukkutimar, Eg get kalla®
mennina og verid til laust eftir afturbirting.”

»Pad er Uti um okkur!* hrépadi Marja og lé
vid a3 hniga nidur,

»Bn pal negir mér ekki®, saghi P-ll, sem var {
of mikilli gedshraering til pess ad veita orSum
vnnustu.sinnar efuirtekt. ,,Vid verfum ad komast
hé¥an innan klukkutima—strax—eins fljétt og
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unt er. Biddu ekki eftir neinu.“

»En pal er ekki b4i¥ ab skipa Gt helmingnum
af fiskinum* svarali maSurinn,

,Lattu hann pa verBa eftir. Seldu mér hann.
Eg skal borga pér fult ver® fyrir hann og gefa pér
hann svo allan i kaupbeetir, Hvers virdi er fisk-
urinn?“

, Fimmtiu dollara vir8i.“

»P4 fer pu staax og skilur hann eftir, og eg
skal gefa pér tvenna fimmtiu dollara fyrir hann.
Flyttu pér n4, kalla®u mennina og komstu 4 sta¥
eins flj6tt og pi getur!”

»Sv0 pa’ var { nétt, sem pa wtlalir al fara,
pykist eg skilja,” saghi maSurinn og leit Gt fyrir
a8 vera i pungum hugsunum.

wAubvital; og hefdir pu ekki veri¥ jafn dsegj-
anlega—En stattu ekki lengur hér til a8 tala um
petta. Komdu okkur 4 sta’d héSan innan klakku-
tfma, og til Caraceas eins fijitt og og pu getur, og
bk skal eg leggja nitiu dollara { skira gulli { 16fann
& pér. Flyttu pér na!“

P-1l var ®stur § gedi og taladi ofsalega, en
vonin um gulli hafti sfn 4hrif. FiskimaSurinn
lofa?i ad fara strax e®a eins fljétt og hann geeti.
Hann purfti sjélfur engan annan vishinad en a¥
fara { st'gvélin s'n og lita upp hufuua, pvi hann
hafdi audsjtanlega lagst til svefns f ollum fitun-
aw; og pegar pvi var loki® fér hann Gt. A5 fimtin
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minitum liSnum var hann béinn a¥ vekja fjora
menn, sem mel honum dttu ad fara; og pegar hann
saghi peim, hval ungi maBurinn hefsi bobid, pd
gengu peir strax inn 4 ab skilja eftir pa¥, sem o-
skipa® var fram af fiskinum. peir bjuggu sig pv
til ferBar { snatri og féru niSur & bryggjuna, par
sem loggortan l14. P4ll rak 4 eftir peim, alt sem
hann gat, og dsetti sér a8 hafa formenskuna sjdlf-
ur 4 hendi panga® til komi¥ veeti ut Gr firbinum al
minsta kosti, pv{ fiskimennirnir syndust ekki vera
sem fljétastir { sniningum né mjog liklegir til dr-
raeba ef einhverja 6rSugleika pyrfti al yfirstiga.

En paB reyndist 6rugra en Pill bjdst vi¥ a¥
koma loggortunni & stal, af peirri einféldu dstaebu
al hin sté8 botn! pal var fjara og pal vantadi a¥
minsta kosti prja fet af vatni 4, ab han flyti. parna
var hann { vandreSum. Hann gat nd ekki lengur
stilt sig um ad athada fiskiménnunum. En peir
ghtu ekki ab pessu gert; og pegar peir komu til
hans og sogbu honum audmjikir, a¥ illyr§i hans
flyttu ekkert fyrir pvi al koma loggortunni & flot,
pé stiltist hann og fyrirvard sig fyrir énota or¥in
sem hann haf8i tala. pa¥ kom fljétt i 1jés, a¥
eina Urlausnin var st a8 bfSa panga8 til a¥ flaeddi,
pvi pa8 voru ekki négu margir menn vi§ hendina
til pess ab setja hana & flot.

Jpetta var dtakanlegur timi fyrir Pdl. parna
st68 hann eBa réttara sagt gekk um gélf 4 bryggj-
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unni og braut heilann yfir pvi, hvernig fram r
pessu yr¥i greitt.

»A1* saghi hann yfirkominn og sneri sér til
Marju. ,Ef heimskingjar pessir hef8u haft ssu¥ar-
vit, p4 hefbi petta aldrei purft a8 koma fyrir, og
vi8 hefSum getal veri komin 4 stal. Vi) hefd-
um p4 verid sloppin! A! slik dégwmfa! slik (geefa!
SjdBu hvab letilega sjérinn flabir a8.“

»vatnid er ad hekka, Pall" saghi Marja, og
syndi meiri polinmeebi en hann. ,SjdSu! pad hefir
hakkall um meira en eitt fet.

»,Og pal er ekki priSjungurinn af pvi, sem vid
porfnumst. Hér megum viS§ sitja nerri tvo
klukkutima enn pé. O, pvi var ekki aulum pess-
um gefid d4liti¥ meira vit!“

Pill gekk yfir & hinn enda.\bryggjunnar og
svo aftur og fram eftir henni, hvad eftir anna¥.
Hann var smémsaman a® lita eftir, hvad mikid
gjérinn feerdist upp eftir styrina 4 loggortunni og
skildi ekkert { pvf, hval haegt hann hakkabi.
Honum fanst hver miniita eins og klukkut‘mi og
sjérinn aldrei akast dfram.

En loksins fleddi a® og styrid hvarf nilur f{
vatnil, og svo fér loggortan al rétta sig vil. Na
var tunglid komi¥ upp og farid al§ heifa svo bjart
var8. PAll fér meS Marju um bord og fylgdi henni
undir piljur, par s2m ofurlitil afpiljud kietumynd
var handa skipverjum a8 sofa {. Detta haf8i hann
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fengid handa Marju. Sj&lfur_ haffi hann wetlad ab
sofa & piljum uppi, par sem skipverjar hifSu lofal
ad ldta hann f4 dynu til ab breida ofan 4 sig. Ks-
etan var ekki sem élitlegust fyrir mjog hreinléta
manneskju, en ni gerSi madur sér alt a¥ gdédu.
Hann valdi polanlegasta fleti8 handa Marju og bjé
sem bezt um hana med peim litlu rdmfétum, sem
fyrir hendi voru, til pess hin geeti hvilst sem allra
bezt. AU pessu var hann pegar mennirnir féru ab
losa um festarrar. Hann heyrdi, a¥ kjolur skips-
ins Ok st eftir sapdinum og al pal var ad fara 4
flot.

»Nu verfur ekki Jangt pangad til vi8 losnum,*
sagli hann vid unnustu sina. ,Legst pi na fyrir
og reyndu ad sofna. Eg stla a¥ fara og hjdlpa
peim til a8 koma dallinum 4 stad. pa verSur—*

,Hval var petta? hrépadi Marja, og ték fram
{ fyrir Pali.

,Hvad he){'rﬁir pa?‘ spurdi Pall, sem var onn-
um kafinn a¥ hagraeda { kdetunni og hafdi pvi ekk-
ert heyrt.

»Bg heyrdi mannsrédd —einhvern kalla til
skipverja, ad eg held, ‘ svaradi Marja og var n4fol.

P&ll b1;6p upp 4 piljur, og pad stanza®i { hon-
um hjartad vid sjén p4d, sem -honum meetti. Tolf-
menn stétu 4 bryggjunni rétt vid hlid loggortunn-
ar, og fremstan { flokki peirra s&¢ hann hinn lég-
vaxna, pr¥stna og karlmannlega reeningjaforingja
~—Marl Larin!
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»pal er &nmgjulegt, drengur minn“ kallabi
reeningjaforinginn, og hlj6p um bor8 { pvi hann
taladi og benti ménnum sinum a¥ fylgja sér eftir,
»a0 Vil hofum fundist aftur. pa getur ekki f{-
mynda8 pér, hval dhyggjufullur eg hef verid pin
vegna.“

yBurt! burt med pig!“ hrépa?i Pill og ték
marghleypu fram ar barmi smum. ,Ef pi snertir
mig, p4 skalt pi falla daudur nidur!"

,HVal ertu a¥ segja—amtlardu a¥ skjéta hann
f68ur pinu?“ spurbi Larin.,

wJafnvel pal—ef pib verir fadir' minn. En
nui er ecgin porf a¥ halda slikum ésannindum leng-
ur fram. Ldttu mig fara minna ferda.“

»pad pori eg 6mogulega, drengur minn,“ svar-
adi Larin haednislega. ,pab veri ekki vogandi ab
sleppa hendi af 68rum eins gjdlifissegg og pér, enn
sem komid er. Og auk pess parf pin meS & brigg-
skipinu.“

yBurt med pig! Ef pa snertir mig med pnum
minsta fingri—*

A%ur en Pill gat loki¥ vi¥ setninguna var r4%-
ist aftan ad honum, marghleypan tekin af honum
oz hendur hans bundnar., Sumir mennirnir héfdu
komist aftan a¥ bonum an hans vitundar. Strax
og pessu var lokid fér Larén nidur { kdetuna og
litlu siar heyrdist sdrt og skerandi vein undir
diljum nidri. Pall kiptist vid og slo tvo menn um
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me8 fétunum, en meira gat hann ekkial gert; og
rétt { pvi kom kafteinninn upp & piljur og leiddi
Marju vid hli8 sér.

,Nu, nd, sonur minn,“ saghi hann pegar hann
kom til Pails, ,pf sntium vid nd heim 4 leid aftur,
pvi vi erum biinir a¥ vera ndgu lengi { burtu. Er
pig ekki fari a8 langa heim?“

Ungi maBurinn fékk svo mikinn viSbjéd 4
reeningjaforingjanum, ad hann gat engu or®i upp
komil. Hann si strax hvers vegna Larin var
svona gladur { anda. Larin hafdi audsjdanlega
éttast, al Pill og Marja yrdi sloppin og pal var
honum pvi 6vent gledi ad nd peim med svona haegu
moti.

»Pi1l, sighi meerin me¥ nestum pvi hraedilegri

fee

ré, ,,gud er til! Gleymdn honum ekki!

pa¥ var eitthvad rétt komid fram 4 varir raen-
ingjaforingjans, en hann hatti vid ad segja )ad.
Hann leiddi Marju { land af pilfari loggortunnar,
og menn hans féru 4 eftir me¥ Pdl. Lartin talabi
eitthvall vitl fiskimennina og snéri s{fan a litlum
kékérunna, par sem hestarnir voru bundnir, Hann
tala®i ekki or® fri munni fyr en pangad kom, pd
s1g®i hann eitthvad vid menn sina um psl, hvad
vid P 1 skyldi gera. lefan 4 pessu st68 var Pall
ad brjéta heilann um pad, hvernig tléttinn mundi
hafa komist upp. Annathvort hlaut bitur hans
og peir, sem & Lonum voru, a¥ hafe fundist—eda




Lartn hlaut a% hafa fari heim til kastalans—eba
ps, ab Burnington hlaut a¥ hafa reynst &trir,
Hann hugsadi sér petta - sidasta nauSugur, og pé
var einmitt pal efst { huga hans.

,Heyrdu, Pall,“ sag¥i Larin pegar hann var
bdinn ad lita Marju 4 bak & hest sinn,  jhvar er
bdturinn pinn og mennirnir, sem pd hafSir med
pér?«

Ungi maBurinn svara¥i ekki spurningu pess-
ari strax; en hann dttadi sig brddlega & pvi, a¥ ef
hann ekki gaf skyrt svar, pA mundu mennirnir
verSa a¥ lida fyriv p..

»Bg byst vid peir bidi, par sem eg skildi vid
b3, svarali hann pvi,

»3vo peir dttu 4. ad bida pin?“

»Lg skipabi peim a¥ bifa min pangal til
dogun, og fara én min til skips ef eg yrdi p& ekki
kominn aftur.“

,En hval pd hefir verid umhugsunarsamur,”
svarali kafteinninn og brosti kuldalega. Hann
spurldi ekki 9 fleiru, og hefdi ridid strax 4 stad ef
P.ll ekki hefSi talad til hans.

ylatta leysa mig,* sagbi hann. ,KEg skal ekki
reyna ad fiyja einsamall.“ i

Kafteinninn hugsadi sig um féein augnablik
og skipabi sifan a¥ leysa hendur ,drengsins.“, pa®
var gert, og svo lagdi reningaforinginn & stal og
menn hans skommu 4 eftir. P4ll rei§ samahest
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inum, sem hann haf8i komi¥ &, og sem hafi hlaup-
i¥ til hinna hestanna hj4 kdékérunnanum. Fyrst
framan af tala®i enginn or8. PAll rei vi¥ hlidina
4 Filippus Storms, 8rum undirforingjanum, sem
hann vissi a8 var sér vinveittur,

,,otorms,” saghi Pall, pecar hann vissi a eng-
inn heyr®i til peirra, um hvert leyti lag8i kafteinn-
inn 4 stad frd briggskipinu?“

Undirforinginn hika®i.

»vert pi ekki hreddur a¥ tria mér“ sagdi
P4ll, pvi eg legg drengskap minn vil ab lita pig
ekki hafa ilt af neinu, sem pi segir mér. Segbu
mér petta ef ph veizt pad.“

»pu segir pd aldrei fré pvi, al eg hafi neitt
sagt pér?“

,yAldrei”

»NU joja pi, Klukkan var eitthvad ndlegt
nfu pegar hann fér.“

,Og hven@r kom hann aftur, eftir ykkur?

,2Hann ték okkur med sér strax.“

yEinmitt pat!“ saghi Pall og horfdi it { bldinn.
»3v0 hann hefir p4 vitad um flétta minn 48ur en
hann yfirgaf briggskipi®?*

I 8.

» P8 hefir Buff6 Burnington sviki¥ mig!“

»J8& hérna,—tridir pi peim manni fyrir leynd-
arméli pinu?“

W& ¥g ték hann fyrir vin minn.“
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»Dé hefir pa verid illilega svikinn. Hann var
nifur { kdetu alt kveldi¥; og einu sinni pegar eg
kom par inn, peimn a¥ évorum, pA var Burnington
al syna kafteininum bréf, Alt, sem eg gat séb,
var pa¥, a¥ bréfi§ hafsi verid skrifa¥ me8 blyant.“

»pab hefir veri8 bréfi5 fr4 mér!“ stundi Pill
upp. ,En pa¥ flén—sk hilfviti—sem eg hef veris!

Enn p4 einusinni 6skabi Pall, a¥ hann hef5i
aldrei skrifa¥ petta; en éskin stj6rnaSist af annars
konar tilfinningum nd en 45ur. En nd var sann-
arlega alt um seinan.

pegar peir komu { skégarrjéBri¥, par sem hest-
arnir voru hafdir, ps byrjabi a¥ lysa af degi, og pi
sdst, a kafteinninn stlafi a¥ halda beint til skips,
pvi hann ték pann stiginn, sem panga® 14, Ritt
pegar sélin var all renna upp um morguninn, var
Larin og foruneyti hans komid niSur til sjdvar,
par sem briggskipi¥, 14 fda fabma undan landi, og
kalladi Larin strax eftir bit. I sdmu andrdnni
kom Pils bdtur fram Gr drmynninu, svo a¥ béSir
bétarnir komu jafn snemma fram a8 skipshlifiinni.
Mennirnir fj6rir, sem me8 Pali hof8u veri’ og be5-
i hofdu alla nétéina, voru forvifia pegar peir sdn
hann fluttan pannig um bord.” peir létu strax
fyrsta undirforingjunn vita um komu sina, baund
hann peim af bffa par vid mastri8 panga® til kaf-
teinninn fyndi ps. begar hann kom, spurli hann
formann bétsins, hvar peir hefSu veri8 alla néttina,
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»verid ab bia eftir Pdli,“ svarabi sjémaBur-
inn.

»Nu jeja—eg vil ykkur ekkert annad,”

Sjémennirnir gengu fram &, en kafteinninn
leiddi Marju aftur 4, sem enn p4 var { sjémanns
fotunum. Fataboggull hennar hafdi verid fluttur
: um bord, og var henni visal inn { herbergi og skip-
ab hafa par fataskifti og kleBast sinum eigin fot-
um,
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Hryggur { huga gekk Pdll um gélf aftur og
1\ fram { lyftingunni & bak bor¥a, og énd¥adi enginn
1 hann par, Jafavel pé allir, sem umhverfis hann

b voru, veeru reningjar, pA komust peir innilega vid
Bk af mdtleti hans og kendu { brjésti um hann. bal
| R gat hann sé5 4 svip peirra og 6llum hreyfingum,

Einusinni hafdi hann sé5 Buft6 Burnington sifan
hann kom, en pad var ekki nema allra snoggvest.
Néungi sd hafdi komid upp 4 pilfar, fram 4, en

; strax pegar hann rak auga® { Pil, snéii hann vi¥
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og hvarf nibur aftur. Dpetta eitt hefSi neegt Pali
til pess a8 sannfeaerast um, a Burnington veri s4,
sem sig hefdi svikid, p6 hann hefdi ekkert um pal
verid btinn ab frétta. Aubvitad fann Péll til fyr-
irlitningar og gremju gagnvart pessum skuggalega
manni, en hann gat ekki gert sér grein fyrir hvern-
ig { 6llu pessu gat legid. Enn pa langadi hann til
ad kynnast Burnington frekar pé pess geetti ekki 4
medan hann var honum allra reidastur fyrir svik-
in vid sig. Hann mintist pess, hvernig pessi und-
arlegi maSur haf8i bjarga® lifi hans—hann mintist
bréfsins, som hann hafdi hjdlpad til a¥ koma til
Caraccas—og hann mintist vmislegs fleira, sem
vakti margt anna® en reidi { brjésti hans. Engu
al sidur var hann nt sannferdur um, a5 Burning-
ton veeri illmenni og svikari. pegar Pall var wmitt
f hugsunum pessum kom skipsbrytinn og sagdi
houum, ad kafteinninn vildi finna hann nifur i
kéetu.

Pall bré strax vid og fér; og pegar hann kom
inn { kéetuna var Marja par fyrir klaedd { sinn
eiginn baning og nafol. Han hafdi verid a¥ gréta.
Htn var raudeygl, en ekki voru pé kinnar
hennar tdrvotar. Huan sat par Gti { horni, en strax
pegar Péll komw inn, st6d hin & fetur og gekk til
hans.

,Biddu vid!“ sagli reningjaforingion. ,pid
megid sitja hvort hjd 68ru ef pid viljid.«
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Samkvemt pvi leyfi settist PAll nidur 4 mjika
haegindabekkinn, sem var umhverfis { allri kdet-
unni nema par, sem inn var gengi8, og Marja sett-
ist nidur vi8 hli hans, Hann leit framan { Lartn
og sd eitthval nytt { svip hans, sem hann ekki
vissi hval boba¥di. En hann var ekki lengi { 6-
vissu um pad.

»Pall saghi kafteinninn mjég rélega og ein-
leeglega, p6 einhver skuggi { augum hans baeri vott
um Gefnleegni, ,eg hef sent eftir pér til pess ab
segja pér leyndarmél, sem eg eetlali pér aldrei a¥
vita. Dbt heldur ef til vill, a% eg hafi aldrei elska®
pig—al mér hafi aldrei pétt venna um pig en
hvern annan dreng, sem undir minni hendi hefir
veri. - Hva® segir pt um pad?“ :

»Hg hef deemt um pig samkvemt pvi, sem mér
hefir synst,“ svaradi Pall fremur styggur, pvi hon-
um gedjadist ekki a¥ hinum djofullega eldi, sem
Gr augum hans brann, '

»Og hval hefir pér synst?“

»AD ph vildir leggja éblessun yfir mig, ef pi
hef8ir getal pad.“

»petta er hreinskilid svar, en ekki rétt. En
tolum na ekki frekar um pal. Segbu mér nd,
hvers vegna pu vildir flyja { burtu fré mér?"

»Af bvi eg hef andstygd 4 1ifi pvi, sem mér er
prongvab til a8 lifa.*

»pa meinar a¥ vera undir a¥ra gefinn?“
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»Alls ekki. Eg & vi st6Bu ps, sem pa ert f.
Eg 4 vid hina skuggalegu, dfyrirgefanlegu gleepi,
sem umkringfa mig 4 alla vegu, og hid banvaena
andlega andrimsloft, sem eg er neyddur til a¥
lifa f.“ "

»Mel 68rum orSum — pi Sttast gilgann?“

sEnganveginn! Eg Sttast gud og mina eigin
sdl.“

,Kannske pall sé. En segBu mér hvers vegna
pt vilt hafa Marju me8 pér?*

,Af somu dsteelum hennar vegna.“

»Hval meinar pi mel pvi?“

~pal ettir pu sjdlfur ab vita,“ saghi Pdll { hé-
y

um og alvarlegum rémi. ,SpurBu sjdlfan pig
pvi, hval eg meina?*

pa¥ kom reiSisvipur & reningjaforingjann og
augu hans tindrudu, pvi hann skildi vel vi5 hval
var 4tt. En hann sat 4 strék sinum,

,Geaettu ab, hval pa segir,” sagbi hann, ,annars
getur farid ver fyrir pér. ph reknr pig 4 pa® f 1if-
inu, al pal borgar sig illa all guma miki§ yfir pvi,
hval pi sért vandadri mabur en peir, sem { Gllu
o8ru standa pér miklu framar. petta er einungis
bending til pin. Eg hef vitad menn deyja dr slik-
wm gjtkddma!”

pba8 var eitthva® pall { pessum siSustu orSum,
sem gaf Pdli hugmynd um pad, a¥ raningjaforing-
inn mundi ekki hika vid ab rdda sig af dogum ef

ad
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honum ré¥i svo vi¥ a8 horfa.. En slikt drig ekki
Gr honum kjarkinn, jafnvel p6 hann dsetti sér al
haga orSum sinum getilegar framvegis og reita
ekki illmenni® til reidi a¥ O6porfu. Kafteinninn
s, hver dhrif or hans hifdu og hélt dfram:

»N U held eg vi¥ skiljum hvor annan, og get-
um pvi haldi¥ dfram samtalinu. Skilji eg pig ritt
pé segir pti, ab Marja vilji fara med pér.”

w4, pal &r rétt skilid.“

»Marja, var flétta tilraun pessi gerd samkvaemt
pinum eigin vilja?*

,J&,“stundi hin upp dttaslegin.

»Heyrdu, Pill, nd kem eg ad adalefninu: Hva®
stlabir pa pér ab gera vid Marju pegar pid vearu®
sloppin?*

»Bg s®tladi ab ralstafa henni pannig, ad hin
hefdi ordil dnegd og gefusdim.”

»Bg byst vib, ad pi hafir tla¥ a¥ gera pal; en
hvernig setladir pi ad fara al pvi?°

,Or pvi etlubum vid a¥ ldta timann leysa. Alt,
sem vi§ hugsubum um { brd8ina, var a¥ komust i
burtu.“

»Er pal nd vist? Svo pid hugsudud ykkur
ekkert dkvedid?“

,2Ekkert dkvedid.“

»Hafbir pi ekki hugsad pér al gera stilku
pessa a8 konu pinni?*

P4ll hika®i vi 45ur en hann svarafi,




ySvarabu mér,” saghi Larin,

,J 0, pal haffi eg gert.”

,0g hafdi Marja gengi® inn & a8 giftast pér?«

»pvi getur hin svara8.”

»Hval segir pi um pa¥, Marja?

»Bg hafli gengil inn & pald,“ svarali Marja
einarBlega.

,O0g pib elskil hvort annal ndégu heitt til pess
ab giftast?"

»pab geri eg,“ svarabi Pill strax.

,Og pab geri eg lika,“ svaradi Marja, mjog inni-
lega.

»P4 skal eg aldrei framar tria & eSlisivisun {
riki ndttirunnar,“ sagdi kafteinninn, og leit fyrst

Pél og sidan 4 Marju. ,Pall, sagdi hann, og

breytti mélrémnum eins og eitthvad mjog pyding-
armikid steedi til, ,eg hef reynt ad fara { kringnm
pig! Du ert ekky sonur minn!-

A hverjum 65rum tfma, sem veri® hefSi, mundi
Péll hafa tekil frétt pessari med fognu®i; en ni
var eins og hnffur veeri rekinn { hjarta hans og
kulda svita slé Gt um andlit hans,

pa ert ekki sonur minn, og mér algerlega
vandalaus nema sem fdsturbarn,“ hélt Larin 4-
fram. , Fadir pinn d6 pegar pi varst priggja dra
gamall—eda 6llu heldur & fj6r¥a drinu. pitt rétta
nafn er Delany!“

wDelany!“ ték Pall upp eftir honum.
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»a, )6, svarali reningjaforinginn, og 1ék
nidingslegt bros 4 andliti hans. ,pd ber sama
nafn og Marja—svo al ef pt skyldir einhvern
tima giftast henni, pi parf hin ekki a¥ skifta um
nafn. Skriti¥, er pa¥ ekki?*

,Haltu dtram,“ saghi Pill og andvarpabi, en
gaf engan gaum s{Sustu kesknisor§unum.

»pad er hegt ad ljika ségunni me¥ fim ord-
um,” saghi hann. , Marja er systir pin!*

,,Gud vardveiti mig! pad getur ekki sked!“
sagdi Pall yfirkominn af sorg, og férnabi héndum.

AS hafa fundid géba og gofuga systur, undir
O8rum kringumstefum, mundi hafa verid Pali 6-
segjanlegt fagnaBarefni; en a¥ fa peer fréttir, a¥
Marja Delany veri systir sin, pad var a¥ leggja sdl
hans { gegn med sverdi. pad varal slita hjartad
Ur brjésti hans, sem fult var af helgri og heitri dst,
og fleygja pvi burt alblédugu.  Systur dst er helg
og hdleit, en 6, ekki getur han fullnsegt { stad hinn-
ar miklu—ollu 68ru yfirsterkari—&star, sem teng-
ir saman hjortu elskendanna svo, a® pau verla eitt
baedi hérnamegin og hinumegin grafarinnar.

»N1 ferd pi ekki med sannleika? saghi Pall
ldgum og sorgmeaeddum mélrém, eins oz hann vaeri
ab gritbena hinn skuggalega mann um a¥ taka
aftur pessi banvanu ord.

»Bg hef aldrei sagt sannara 4 sfi minni,“ sag¥i
LarGn, ,Hdn er systir pin. Foreldrar hennar
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voru foreldrar ykkar beggja, p6 falir ykkar deei
nokkurum ménuSum 4¥ur en Marja faeddist.”

»En hvers vegna var mér aldrei sagt fré pessu
fyrri?‘ spurdi Pall.

»vegna pess eg dleit mér pa¥ hag, fyrst pegar
eg ték pig, ab lita sem pi veerir sonur minn, Eg
vonadi a pi yrSir mér undirgefnari; og pegar eg
nu einusinni var btinn a¥ segja pér petta, p& vildi
eg ekki gera mig aftur a¥ (sannindamanni nema
bryn naudsyn bari til—og ni hefir sannarlega al
pvi komi¥., pi sérd nid, hvernig neerri pvi var
komi® tyrir pér. En pa¥ litur ekki at fyrir, ab
pér sé pad mikid gleBiefni ad hafa fundil systyr
pina. Hvall segir pa, Marja? pykir pér ekki vaent
um a¥ hafa fundi bréSur pinn?“ '

Meerin stardi { andlit peim, sem spurdi, en
svaralbi engu. Andlit hennar var Oskugrdtt og
hin studdi hondunum 4 brjést sér eins og hin
veeri ab halda einhverju { skefjum eda kendi mik-
ils sdrsauka. Pili heyrdist hin taka andkof og
svo horfdi hin 4 hann eins og hin veri med 6rddi.
Hann @tlabi ab taka hana { fang sér, en rétt { peim
svifum hneig hin nibur eins og 1i5i8 lik. Hann
lag®i hana upp 4 hegindid og hljép svo strax eftir
mebali handa heani. Kafteinninn brd einnig vid
og hjdlpadi alt, sem hann gat, til pess ab lifga
hana vif, Dpal var ausid koldu vatni { andlit henn-
ar, ninar 4 henni hendurnar og sterk medél borin
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upp a¥ vitum hennar.

Marija var hraustbygd stilka og nd¥i hin sér
bréblega al nokkuru leyti, en samt var hin svo
mdttlaus, a hun gat ekki tala¥, og fyrst lengi slé
lifeeliin heeat og éreglulega, en svo smd-6x w=ar-

" slagid panga®l til pal bar vott um { hondfarandi
hitasétt.

»pal verSur a¥ flytja hana strax heim til kast-
alans fvg¥i Pall, ,pvi fdi hin hitaveiki, p&s er
petta ekki ftalurinn fyrir hana.

»Ertu virkilega hreeddur um, a¥ hin stli ab
veikjast? spurdi kafteinninn mjog dhyggjufullur,

‘og slepti ni 6llum peim dnota, sem hinga® til haf¥i
legi® { 6llam or§um hans.

,verdi hin hér, pA er enginn minsti vafi 4
pvi,“ sagli P4ll; og pal er mjog liklegt htin veikist
hvar sem nin verSur; pvi fyrri, sem hin er flutt
heim, pvi betra—pv{ veikist hin fyrir alvoru, pd
verdur hin ekki flutningsfaer.“

Marja syndi pad med augnarddi sinn, a¥§ hin
var Pali pakkldt fyrir afskiftasemi hans hennar
vegne; en hiin sagdi ekkert—hin hefdi ekki prauta-
laust getal komid upp ordi pé hin hefsi reynt pab.
Larin fér upp 4 piljur til pess a8 lata setja Gt bt
til ad flytja sjiklinginn heim {, og pegar hann var
farinn, fabmadi Pall Marju a8 sér.

,Elskan mfn,“ hvisla¥i hann a8 henni, ,kann-
ske okkur hepnist enn pi—*




165

Hann pagnabi alt { einu eins og hann heffi
veri® sleginn, og sérsaukadrsttir komu { andlit
hans, pvi hann mundi pa® pd, a8 hin var var ekii
annad en systir hans!

Eftir litla stund kom kafteinninn aftur og
skipa¥i Pali a% bia meyna undir ferSina. pa¥ ték
ekki langan tima, og pegar pvi var loki8 ték Lar-
dn hana upp { fang sér og bar hana upp eins og
barn.

i eg ekki at koma me8?“ spurlbi P4ll

,Nei,“ var alt pa8 svar, sem hann fékk,

»En pal getur skeB hin purfi—*

»parfnist hin meiri hjikrunar en vi§ getum
veitt henni heima { kastalanum, p4 sendum vil
eftir pér.“

A meban kafteinninn sag¥i petta gekk hann
yfir ad stiganum, par sem flestir skipverjar hotsa
safnast saman.

»Ur vegi! dr vegi!—hver einasti ma¥ur!“ hrép-
abi Lardn.

Allir hlyddu bobi pessu uema Buffé Burning-
ton. Hann feerdi sig ner, og pegar kafteinninn
var kominn a¥ stiganum, sagdi hann:

,Lofau mér a8 halda 4 henni, kalteinn, mef-
an pa ferS nidur { bation, og svo skal eg rétta pér
hana niSur.“

Marl Larin haf8i ekki gert sér grein fyrir pvi
fyrri, hvad épaegilegt yrbi fyrir sig ab ganga nibur
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stigann med stilkuna { fanginu, svo hann p4bi
bodi8. Burnington greip hana i fang sér, greiddi
f mesta flyti harid fr4 andliti hennar og horfdi
vandlega & hana allra sndggvast.

»Marja!“ sagbi hann { lagum og titrandi mél-
rém. ,Marjal“ endurték hann og virtist ekki vita
af neinu umhverfis sig 68ru en henni einni, , horftu
4 mig!“

Merin leit framan f petta 6ttalega andlit, en
hin hrokk ekki vil, og htn skalf ekkert af 6tta.
pab leit fremur ut fyrir, ab petta skerandi augna-
rab tofradi hana.

wNu er eg tilbdinn!“ kalla¥i kafteinninn.

1 einu vetfangi hljép Burnington upp 4 bor®-

stokklon, bjé um Marju 4 vinstra handlegg sér,
hélt hwegri hendinni um staginn, hljép niur { bit-
inn og lagli byrdi s'na gatilega { fang kafteinsins.
Hann beid par panga® til bdturinn var ferdbiinn,
p& gekk hann aftur upp 4 pilfar briggskipsins.
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XV. KAPITULL
FLEIRI UNDARLEGIR VIDBURDIR.

Pall hef8i tekid eftir pessum einkennilegu af-
skiftum Burningtons og vissi ekki hva¥ pau gitu
pytt. Hann leit framan { pennan dularfulla mann
og s4 ni ekkert annal en gé¥mensku og keaerleika
skina @t Gr andliti hans. Burnington leit einnig
framan { PAl.  Pall botnaBi ekkert { 6llu pessu,
Honum-flaug { hug, a¥ einhver misski'ningur kynni

hér ad eiga sér stal.  SkeS gat nid, a¥ Burnington
hefsi aldrei sviki® hann. Hann gekk stundarkorn
um g6lf & pilfarinu, og ad lokum afréd hann ad
ka'la pennan undarlega mann fyrir sig nidri { ké-
etu og spyriu hann par. Fyrsti undirforinginn
hafdi umsj6n & hendi 4 piljum uppi; gamla skyttan
14 fram 4 hj& akkerisvindunni; pa® var engin hetta
4, a® annar undirforinginn dénd8adi Pil, og hapn
¢tti bab pvi nokkurnveginn vist ad hafa fullkomis
nee’i { kdetunni. pegar hann hafoi rafib petta vis
sig, gekk hann yfir a8 uppgéngunni, par sem Burn-
ington st68, og laghi hendina 4 6x! honum.

,Hvad viltu mér?‘ spuri Burnington.

»Viltu finna mig nidur { kdetu?*

Ja, audvital.“
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Pill gekk aftur eftir skipinu 4 undan og halti
malturinn 4 eftir honum. Margir skipverjar veittu
pessu eftirtekt, og margir kinku®u kolli hverjir
framan { ara og hristu hofudin, pvi a¥% margir
hofSu pézt sj4, ab eltthvert leynilegt samband veeri
4 milli Pdls og eineyg¥a raemningjans, peir vissu
pal na lka, a® petta snerti 4 einhvern hdtt beebi
re¢éningjaforingjantr og Marju Delany, og hofSu peir
ymislegt um pa¥ ractt sin 4 milli og margs getid til.
Flestir peir, sem ekkert hofSu til mdlanna lagt,
gitu pess til med sjalfum sér, a8 peir Lartn og
Burnington mundu fyr 4 timum hafa verid ill-
menni mikil, og a¥ illmenska peirra mandi hafa
& einhvern hdtt komid fram 4 Pali og Marju. En
ad ni vildi Burningtos baeta fyrir misgerdir sinar
a¥ svo miklu leyti, sem hann gati—b ta tr pvi,
sem hann hafdi hjalpad til ad afgera vid biornin; og
al { pessu skyni—knaSur fram af samvizkubiti—
hafi hann r&dist 4 briggskipi8.

pannig voru tilgatur reeningja-skipverjanna,
sumra hverra a¥ minsta Kosti, og hinir, sem ekki
gitn hugsad sér neitt annal sennilegra, gengu inn
4 petta, sem hid liklegasta. Sumir menn komast
einatt neerri hinu rétta { getgdtum sinum, en marg-
ir geta sér pess einatt til, sem er fjarri pvi ab vera
rétt.

Ungi leeknirinn var ni einn { kdetunni med
manuinum, sem hann hafdi hugsad svo mikil' um.
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En Burnington syndist hvorki vera éttasleginn né
6rélegur hjé ungmenninu. Hann settist uidur and-
speenis Pali og beid pess, a¥ erindid yrdi boril upp.

,Burnington,” sagdi Pall eftir a¥ hann hafdi
komid sér { peer stellingar ab geta talad rélegur og
med stilling, ,eg hef belid pig ab finna mig hér til
pess a¥ geta lagt fyrir pig mjog alvarlegar spurn-
ingar, og eg vona, al pi svarir peim, og ad svar
pitt verdi rétt og satt.”

,Svari eg pér 4 annad bord, p4d skal svaril
verda sannleikur, og eg skal ekki pykkjast vid
spurningar pinar né taka mér peer til.

»pPér er pal ndtturlega kunnugt, ab eg reyndi

f geerkveld a¥ flyja f burtu héSan og fra félagskap
pessum?“ sagli Pall.

,2Aubvital er mér kunnugt um pa¥,“ svarabi
Burnington, ,pvi bt gafst mér sjilfur upplysingar
um pad.“

»0g pt hlytur ennfremur a¥ vita um pal¥, a¥
Larin nadi mér?"

,Audvitad er mér einnig kunnugt uir pa¥.*

»Finst pér ni ekki edlilegt, a¥ eg gruni ein-
hvern pann um ab hafa svikid mig, sem eg tradi
fyrir dformi minu?

»pvi get eg ekki neitad.”

»Reidstu mér ekki af spurningu peirri, sem eg
get ekki anna® en lagt fyrir pig. Sveikst pé mig?

Burnington svara®i ekki spurningu pessar:
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strax. Hann horf8i { angu spyrjandans og sifan
nitur fyrir fetur sér.

»POgn pin er mér pvi neer hil sama sem jdtn-
ing,“ saghi Pall, og skein beiskja dt dr ldtbraghi
hans.

»Létum pa¥ svo vera,“ svara®i Burnington og
horf8i rélegur { augu Pils. Eg var a¥ hugsa um,
ekki hverju eg wtti ad svara, heldur hvort Gtskyr-
ing keemi ad nokkuru haldi. Eg get svaral pvi
blatt sfram, ab eg sveik pig. Eg syndi kafteinin-
um bréfid frd pér til min—og veeri pad ekki fyrir
mig, p4 er liklegast, al pd verir ni kominn til
Caraccas.”

Pill horfa¥i 4 bak aftur og stardi 4 dokkva,
afskreemda andlitid 4 félaga sfnum. Aldrei haf5i
honum virzt t6ma augatéftin jafn vidurstyggileg
eins og { petta sinn, og aldrei haffi honum litist
jafn illa & alt Gtlit gamla mannsins eins og ni.

»Hvald kom pér til al gera petta?‘ spurdi ungi
maffurinn eftir nokkura pogn og pegar hann var
btinn a¥ n& yfirhond yfir reifi sinni.

»Bg gerdi petta vegna pess eg vissi, all pall var
skylda mfn,“ svaradi hinn rélega.

»,Og a8 hverju leyti var pa® skylda pin?“

»paB hefir hver okkar sfnar skyldur a¥ reekja,
Pall minn, og p6 eg reyndi til a¥ tutskyra petta
frekar fyrir pér, pa er lang liklegast a8 pal gerdi
pig ekki vitund d4nsegBari en pd nu ert.*




»petta er pd alt, sem eg vil pér,” saghi Pill og
stéd 4 faetur. ,Eg pakka pér fyrir hreinskilnina
og sannsdglina, pvi nd veit eg hverjum m4 traa
og hverjum ekki. Erindi minu vi5 pig er lokis.*

Burnington st68 upp pegjandi og gekk f{ stt-
ina ab uppgéngunni. Hann gekk hagt og preytu-
lega, og auk heltinnar syndist eitthva¥ ganga a¥
honum, sem kesemi innan a8 fra. Pall s& { andlit
hans og bar pa¥ vott um mdtleti og dgleli mikla.
pab breytti tilfinningum Pals { einu vetfangi.

»Biddu vi§—biddu eitt augnablik* saghi hann.
»oegdu mér, hvers vegna pi gerdir petta.”

»vegna pess eg mtlabist til, a¥ pi yfirgeefir
ekki skipi,“ svarai Burnington og stanza®i vi¥
stigann og leit 4 PAl. SiSan snéri hann sér vi¥
aftur og gekk upp stigann.  Ef til vill hefsi P4ll
spurt hann meira ef hann hef8i bedi8 lengur, en
hann vildi ekki kalla & Burnington ofan aftur,

Strax pegar Burnington var farinn fér Pall a8
ganga um golf { kdetunni, og a¥ hélfum’ klukku-
tima linum var hann bliinn a¥ sannfera sjdlfan
sig um, a¥ Burnington 1éti sig hagsmuni Larfins
meira skifta en nokkurs annars manns 4 skipinn.

I pessu var kalla¥ & P&l til miSdagsmatar,
pegar bii% var a¥ bor¥a ték annar undirforinginn
vid umsjén 4 pilfarinu, en fyrsti undirforinginn t6k
med sér t6lf menn og fér f land til pess al leita
hrossa. Buff5 Burnington var meS { peirri ferl,
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og vegna bpess, all par ger¥ist d4liti§ sogulegt, er
bezt a8 lofa lesasanum a8 vera med { forinni.

Langley, fyrsti nndirforinginn, pekti alla
kréka og kima { skdginum, par sem hrossin voru
von a¥ halda sig, og med pvi st timi fér nd { hond,
sem bezt sala var fyrir hross, p4 vildi LarGn nd
ollum, sem hgegt var ab temja, og koma peim { ver®.
Eins og 48ur hefir veri8 bent 4, greeddi hann mik-
id fé 4 skepnum, sem hann 61 upp 4 eigninni, og
kavpmennirnir { ndgrenniuu konnuBust einungis
vid hann sem eiganda Silfurdr-busins. Margir
vissu reyndar, a hann var stundum { siglingum,
en peir héldu, a¥ Hann faeri einungis til hafnar-
baeja medfram strondinni til pess a¥ selja varning
sinn.

Menn Langleys voru utbinir med beizli og
reipi, og pegar peir lentu féru peir fyrst { skégar-
rj68rid, par sem tomdu hrossin voru hofs. Fyrst
kollubu peir hrossin saman med vissu bldstri, og
gekk pabflj6tt. MeDan 4 pessu sté8 sdu peir mann
koma fram ur skéginum, Hann var vel bdinn, af
heldri stigam, 4 bezta aldri og mjog karlmannleg-
ur. Hann kom beint til mannanna, og pegar hann
var blinn ad virSa pd fyrir sér, vék hann ab undir-
foringjanum, sem leidtoga peirra, og saghi 4
sponsku:

»Getur pu sagt mér, hvort Larin kafteinn er
hér 4 slédum?“ .




»Eg byst vil hann sé heima hjd sér svarabi
Langley og horfi hvast 4 aSkomumann.

»0g eg byst vib, ab pid séub { pjénustu hans?*
spurbi maBurinn og virti mennina fyrir sér 4 ny.

»oem stendur vinnum vid hjé honum.“

»Eg bjdst vid, al svo veeri. Hann 4 skip ,sem
liggur einhvers stadar hér nélaegt?*

»pab er ekki ¢lfklegt, pvi hann 4 nokkur skip.“

I pvi Langley saghi petta ték abkomumadur
ofan hattinn og Gr honum klat, sem hann purka®i
gér { framan med; svo 1ét hann klditinn 4 sama stad
aftur og hattinn upp. I sama vetfangi heyrSist
brak { skdéginum, og pegar Langley leit { d4ttina,
sem brakid heyr8ist dr, s4 hann tuttugu menn rig-
andi peysa ab sér.

»Hval 4 petta al pyBa?‘ saghi hann og snéri
gér til abkomumannsins.

O, petta erii vinir minir,“ svaradi hann stilli-
lega.

»Ovik! svik!“ hrépabi undirforinginn og ték
skammbyssu fram @ belti sinu. ,Geetid ykkar,
menn minir! Til vopna! til vopna!

Adkomumadurinn slé skambyssuna dr hendi
Langleys, og 4 nmsta augnabliki 14 hann flatur.
Hinir reningjarnir mundu hafa komid honum til
hjdlpar, en hinir tuttugu komu a8 { pvi, svo hver
hafdi nég a8 gera ab hugsa um sjdlfan sig.

Vibureignin stéd ekki lengi yfir. Einn ren-
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ingjanna slapp—ungur, snar piltur Jén Martin a8
nafni. Hann virtist vera meiri mabur til fétanna
heldur en handanna, og pvf slapp hann. Allir hin-
ir nd8ast og voru hendur peirra bundnar saman
fyrir aftan bakid. pegar Langley var haettur ab
brjétast um og sta¥iinn 4 fetur, ték hann til orba:

»Hvers vegna er petta gert? spurdi hann og
leit heiftarangum til cigurvegarans. , Hver leyfir
pér ab rdbast svona 4 saklaust f6lk, sem er vi¥
heifarlega vinnu?“

»pal er ni dsannal enn p4d.“

»Hval er dsannali?“

»Hvort pi§ vorud vi¥ heiarlega vinnu,“ svar-
adi abkomuma¥ur.,

Af pessu reiddist Langley svo miki¥, a% hann
2tlabi varla a¥ koma upp ordi, svo hinn hélt 4fram:

»En eg skal ni segja pér eins og er, og svo
getur pd sjilfur bezt um pa¥ daemt, hvort pi erud
{ nokkurri hettu e¥a ekki. Landstjérinn { Carac-
cas sendi okkur hinga® og skipa®i okkur a¥ taka
alla p& menn, sem hér veeru a8 nd hrossum, og fera
sér pa.« @

»Og er pal tilgangur pinn a¥ fara me¥ okkur
alla leid til Caraccas? spurdi Langley dhyggju-
fullur.

»J4, pall mdttu reilia pig 41

A% svo maltu voru allir fangarnir settir 4 bak
4 hesta og bundnir niSur, og svo var tafarlaust
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lagt]d stad. Detta bar alt svo brd¥an a8 og ték
svo fljétt enda, a¥ reeningjarair vissu varla hvaSan
& sig st6d vedrid og hvernig peir dttu a¥ skilja
petta. En pa¥ leyndi sér_ekki, a¥ pab 14 fyrir peim
ad flytjast til Caraccas, og peir huggudu sig p4 vil
pab,ir pvi sem komid var,al peir yrSu ekki &keerd-
ir fyrir annad verra en hestapjéfnal, pvi peir pétt-
ust sannferdir um, ad undan peirri dksru teekist
peim ab losast; en yrSi anna¥ verra & p& bori¥, sem
ekki var jafn au’velt ad sanna, a¥ peir ekki veeru
sekir um, p4 fari petta a¥ verda alt édlitlegra.

Buffé Burnington reyndi a8 fi sig lausan me%
peirri afsékun, a hana veri nykominn til lands-
ins, og hefdi fengid vinnu vid a¥ nd hestum fyrir
LarGn. Hann lézt hafa megnasta G6beit 4 hesta-
pj6fnali, og marg ték pal fram, a¥ sér hefdi ekki
til hugar komid a8 gefa kost 4 sér til pessa starfa
ef hann hef5i grunab pa¥, a¥ pab steebi { sambandi
viJ neina érddvendni. En allar afsakanir hans
hjédlpudu honum ekkert.

»pal mé lesa dsannindin Gt Gr andliti pinu,
sagli spdnski foringinn med kesknisbrosi. ,,Svona
—pu parft ekki a¥ eyBa fleiri orSum um petta, pvi
pa kemst ekki hjd pvi all koma med; en takist pér
a0 ldta Don Pedro tria pér, p4 getur verid pui
sleppir.“

»0g hver er pessi Don Pedre? spurdi Burn-
ington.
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»Don Pedro de Manriquez er landstjérinn i
Caraccas.“

Burnington 16t pa talib falla niSur.

Innan klukkutfma komu ferSamennirnir aflf
smafirfinum, par sem fiskimannakofarnir voru. par
14 1iti¥ stjérnarskip og voru bz¥di mennirnir og
hestarnir fluttir fram f pa¥. Litlu siBar var lagt &
stall svo 6hugsandi var fyrir reeningjana a8 sleppa.
—Sumir peirra hofdu baist vid ad verBa fluttir
landveg alla leiS—fr nfutiu til eitt hundra¥d wilur
—og hofbu gert sér géBar vonir um a¥ sleppa &
peirri leid.

MeBan 4 pessu st68 hafdi Jon Martin komist
fram 4 briggskipid og skyrt par frd pessum ein-
kennilega visburdi. I fyrstu urdu reeningjarnir
6ttaslegnir, voru hreeddir um, ad peir mundu allir
verba teknir; en pegar Martin saghi frd pvi, ab
Langley og menn hans hefSu veri§ teknir fyrir
hestapj9fnad, & hvarf 6tti peirra a mestu leyti.

Péll hlyddi 4 frdstgn pessa, og fékk hann
strax illan grun 4 Burnington. Hann mintist n6
bréfsins, sem hann haf8i komi¥ dleidis, og sem skrif-
ab var utan 4 til Don Pedro Manriquez; og hann
bafdi sibar komist a¥ pvi, al De Manriquez var
landstjérinn. En hann gat ekki skilid, hva¥ alt
petta dtti ab pySa. bad var a¥ eins einn hlekkur
enn pd { hina undarlegu kefju, sem honum fanst
binda Burnington viS piverandi 4stand sitt og




allra umhverfis sigz Hafi pa8 veri§ tilgangur
Burningtons ab lita taka mennina parna, bd hlaut
honum a hafa gengid eitthva® anna8 til pess en
Gt leit fyrir 4 yfirborSinu, Og hafi hann veri¥ or-
80k { pessu, p4 hlaut hann a8 hafa veri§ med { for-
inni af yfirloghu rd¥i, pvi hann haf8i lagt miki8
kapp 4 ab f4 a¥ vera meS { Ollum landferSum,
vegna pess hann hefdi svo mikid gott af bvf al
hreyfa sig 4 landi.

En Pill var fljétlega truflabur { pessum yfir-
vegunum hans meS nyrri frétt. pa¥ var komil
um sélarlag, og pegar hann kom upp Gr kéetunni,
par sem hann hafdi verid einsamall vi8 kveldver®
—hann haf8i tekid ad sér umsjén & skipinu 4 med-
an annar undirforinginn borSalii—pd sdst bdtur
kafteinsins koma fram tr #nni og var honum réi
af miklu kappi. Kafteinninn var ekk1 { bidtnum
og vard Pili hverft vi5 pa¥, pvi hann O4ttaBist, al
eitthvad hef8i komi fyrir Marju. pegar biturinn
kom a¥ skipshlifinni hljép formaBurinn strax um
bor3 og rakleidis til Pals, par sem hann st68 & pil-
farinu, og sagbi:

,,pl verBur a¥ bregha viS og koma strax heim
til kastalans:*

»Hval gengur a¥?* spurdi Pill, og sté8 4 ond-
inni af 6tta.

»Ungu stilkunni hefir versnaﬁ 4

»Veiztu hvernig heani hefir versna’?“
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»Hun hefir falli% { 6ngvit aftuar.*

Pall hljép niSur { kdetu og ték par &ll pau
medol, sem hann gat undir neinum kringumstaed-
um parfosst, og auk pess verkfeeri og bléfsugur,
hljép sidan tafarlaust upp 4 pilfar og dt { b tinn,
sem strax lagli & stad upp eftir dnni.

»i00i8 ni kndlega, piltar minir! R4i¥ eins og
um lifi5 sé a8 teflal“ hrépadi P.ll.

Og hinir hraustu drengir téku svo karlmann-
lega 4 drunum, a% pser bognudu eins og strd i vindi,
og biturinn klauf vatoid eins og hofrungur.

XVI. KAPITULL
HVISLINGAR.

Fyrsta manneskjan, sem Péll fann pegar hann
kom heim til kastalans, var Otehewa, trygglynda
Indiana-stilkan.

,Ottast pt ekki, herra minn * sagli hin { svo
légum rémi, a8 eng'nn gat heyrt til hennar nema
haun einn; ,hin er ekki { mikilli hsettu. Han féll
aftur { dogvit, eg kom kafteininum til a8 trda pvi,
ab hin deei ef hin ekki fengi medol. Eg vissi, a®




pé hlyti hann a8 senda eftir pér. Vertu hughraust-
ur, pvi pa &tt vini, sem ekki bregBast pér. pab er
ekki uti um alt enn p4d.*

Pall ték vingjarnlega f hond stélkunnar og
flytti sér sidan til Marju. Marl Lardn sat vi8 rim
hennar, en hin syndist sofa. En vid fétatak hans
opnadi hin augun. Hin brosti pegar hin s4 hver
kominn var, rétti honum hendina og sagbi:

»Mér pykir vent um, a¥ pi ert kominn—
brédir minn.*

Pall hriokk saman vi§ siSustu tvd or¥in, pvi
hann hafdi nestum gleymt pvi. pal var eins og
hnff vaeri stungid { hjarta hans; en hann lét petta
pé ekki aftra sér, heldur ték { litlu, hvitu hendina
hennar og bar hana upp a8 vorum sinum,

»Hvernig liSur pér, Marju?‘ sagdi hann eftir
ad hann var seztur bj4 henni og Marl Larin haf®i
feort sig fjeer til pess a8 lofa honum a¥ komast ab.

»Hg er 6skop mattvana, Pall.“

»Pad hefir 1i8i8 yfir pig 4 ny?

w8

,Oftar en einu sinni?*

,Nel'

»Hvad lengi 18 hin { 6ngviti?* spurbi hann,
og snéri sér al Larin,

wINeerri pvi heilan klukkutima,“ svarali hann.

Pall hélt stundarkorn um hond hennar, til
pess al rannsaka abarslagil, og sko™alii tungu
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hennar; strauk sian hendinni um enni hennar, og
sagbi:

»Heyrbu, Marja, b ert miki¥ veik, og pi vers-
ur ab fara undur getilega med pig. Getir pi legil
kyr og réleg, p4 geri eg mér p6 von um a¥ geta
stodval hitaséttina.“ '

yKomstu med bfldinn pinn?“ spurbi kafteinn-
inn.

,J8, eg kom me8 hann,“

»P4 skaltu taka henni bl68.“

,Nei, ekki held eg pal. Hin parf 4 6llum
lifskrafti sinum a8 halda til pess a8 standast veik-
ina. Eg haf?i mel mér bildinn og blédsugur til a8
gripa til ef heilinn skyldi veikjast; en eg vona, a¥
ekki komi til pess. Hvernig ertu { hofSinu, Marja?*

,Eg hef engan hofuSverk — heldur délitinn
svima 68ru hvoru.“

Hann &leit réttast ab gefa henni sefandi melsl
fyrst 1 stal og sjd svo hverju fram yndi. Hann
gerdi pab pvi, 16t svo Otehewa vera hjé henni og
sagbi henni vandleg:., hval hin stti al gera.

AS pvi binu féru peir ba¥ir it Gr herberginu,
og pegar peir voru komnir it { ganginn, saghi Pall
kafteininum frd pvi, hvernig farid hefsi fyrir Lang-
ley og monnum hans. f fyrstu var® LarGn ord-
laus af undrun; en bréblega losnali honum .um
mélbeinif§, og spurdi hann p4 Pil ndkvemlega ab

llu; en P4ll gat a8 eins skyrt frd pvi, sem hann




hafti heyrt Martin segja—al spénskir embsettis-
menn efa hermenn hefu tekiS mennina fasta og
“keert p& um hestapjéfnab.

»pabd veit hin heilaga guls mé¥ir!“ saghi Lar-
tn me¥ miklum dkafa, ,a8 hvorki eg né menn mfn-
ir hafa ns8 einum einasta hesti, sem ekki heyrdi
mér til. Hér er veril a8 hafa einhverja varmensku
i frammi!“

Enginn maSur heffi geta komist innilegar
vi af rangleti mannanna en reningjaforinginn
virtist gera vi8 petta tekiferi. pal ték svo &
hann ab vera pannig keerSur fyrir afbrot, sem hann
aldrei haf8i drygt, og hann dsetti sér a8 ldta rang-
leeti petta peim { koll koma, sem upptikin attu.
Eftir a¥ hann haf8i hugsal mdli% um stund dkval
hann a8 skilja vi§ Marju undir umsjén Pdls og
fara sjdlfur tafarlaust um bor til pess al reyna
aB afla sér frekari upplysinga { mdlinu. Hann bjé
pvi bat sinn, og pegar bann var biinn a¥ lofa a¥ .
koma sjdlfur efa senda menn nsesta morgun, pd
for hann ad hitta gomlu Hagar; og eftir a8 hann
hafdi talal vi§ hana um stund, fé6r hann til bdts
sfns og laghi 4 stad niBur eftir dnni og til skips,

Nesta morgun st Pill, a8 Marju lei§ miki8
betur, og hann sannferdist um, a8 hin mundi ekki
f4 hitas5tt ef han héldi kyrru fyrir. . Um klukk-
an tfu kom Larin heim aftur, og eftir ad hann
hafti sé5 Marju ba® hann Pél ab annast hana, pvi

s’
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sjdlfur tlabi hann a bregba sér til Caraccas til
pess ab f4 sannar fregnir um pa¥, hvers vegna
menn hans voru teknir fastir, HefSu peir { sann-
leika veri§ teknir fyrir hestapjéfnal, pd treysti
hann sér til ab fa pd strax lausa; og med pvi hann
stdl illa vib af missa menn pessa, pvi sumir peirra
voru beztu menn hans, b4 var hann fis 4 a8 eiga
nokkud & haettu peirra vegna.

En 48ur en kafteinninn fastrébi a8 fara, var
honum ant um a8 vita, hva® langt yri pangal til
Marja geeti farid a¥ ganga um. Ungi leknirinn
sagdi honum, a8 pab yrdi ein vika al minsta kosti,
og pd fyrst afréS reningjaforinginn ab skilja vil
hana undir umsjén Pdls. Hann laghi pvi 4 stab,
og Péll var enn einusinni { nae¥i hjs stlkunni, sem
hann unni svo heitt og innilega.

En breyting hafdi orbit & seskudraumum Pils.
Stilkan hans yndislega var honum ni ekki lengur
" pab, sem hin haf8i veriS. Hjarta®, sem fult hafdi
veri8 af st til hennar, var nd sundurflakandi §
sdrum. Allar framtfdarvonir hans hofSu horfis
alt i einu og fogru loftkastalarnir hruni® til grunna.
Um sélsetrid petta kveld, pegar geislar kveldsélar-
innar fyltu herbergi Marju me® dyr®8 sinni, p& sat
Péll vid rimstokk hennar og hélt um hendina &
henni. pannig haf8i hann setid pegjandi nokkura
stund pegar Marija ték til mdls,

,»Pall“ saghi hin { ligum og dstyrkum rémi—
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6styrkum fremur af gelshreyfing heldur en af
vestldinni—, b hefir ekki glabist af pvi a¥ eignast
systar.”

P4ll hrokk vi¥ og leit allra snoggvast niSur
fyrir faetur sér. En svo leit hann upp aftur brad-
lega, og pratt fyrir hina miklu sorg, sem andlit
hans bar vott um, svaradi hann:

»¥g er ekki hrygour vegna pess, sem eg hef
eignast. Systur dst er himnesk gjof.
maikid hef eg ekki misst?*

nlkkert af dst minni, P4l svara¥i hin fljétt
og einarblega.

»&n hvernig dttu ab elska mig 4 sama hdtt og
pa gerbir?*

+Eg get elskal pig alla @fi, bré¥ir minn.“

»(E! Marja ef pi elskar mig, pt kalla¥u mig
ekki pessu nafn. Kallabu mig Pul—kallabu, mig

—kallabu mig—elskuna pfna. O, kalladu mig
hval sem pér synist anna® en petta!”

»Og elskar pi p4 ekki hana systur pina?«

stundi hdu upp { hryggum, bljigum og bidjandi
mAlrém,

En hversu

»J4, J4, 610; eg elska pig meira en eg get 1it-
m:]a8 meS orBum. Ea kalla® mig ekki—brddur
pinn. Ekki ntina—ekki nina. S{Sar meir, pegar

sdr hjarta mfns er gréid, ps getur sked eg poli pad.
En, ekki ntina.“

,Pall, vid skulum aldrei skilja.“
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,Vid hljétum a¥ skilja, Marja,“ hrépabi PAll
fullur gremju. Vid getum na ekki veri§ hvort
68ru pall, sem vid hofSum vona. Band petta slitn-
ar von braSar—bandif, sem nd bindur hjortu okk-
ar saman—og b4 binzt pi nyjum bindum.“

»Bg skal aldrei yfirgefa pig, elskan min,” sagi
hin einlaglega. ;

»ZB! Marja,“ saghi Péll og hristi hofuSi8 rauna-
lega, ,pi veizt ekki, hvab pfn kann a¥ bi%a { fu u
Elskuverd stilka, eins og pu, lifir ekki lengi én
pess a¥ verba elsku®, og pér tekst pal ekki alla wfi
ab loka hjarta pfnw tyrir 6llum. Eg pekki eblis-
far pitt of vel til pess a¥ vita pa¥ ekki. Asur en
langt um 1{Sur elskar pd mig einungis sem bré¥ur,
og pd—ph-—*

»pei-pei! seg¥u ekki meira, Pill. Eg skal
aldrei yfirgefa pig,—aldrei elska neinn annan
mann en pig.—En pvi tala eg svona? Hjarta mitt
er 0ldungis eins og pitt. pal getur ekki veitt dst
neins annars en pinni méttoku, pal¥ er ef til vill
rangt—ef til vill éedlilegt—en eg get ekki annal
en haldi8 afram ad elska pig; og vi8 skulum - aldrei
skilja, heldur fylgjast ab & lifsleid okkar. Og beg-
ar ®fidagar okkar pverra, pd skulum vi§ leggjast
til bvfldar 6flekkud og litalaus. Vi¥ skulum gera
petta, Pill—vid skulum elskast—safinlega.“

Pall prysti hvitu hendinni péttara upp ad vor-
um sinum, og térin hrundu. nifur eftir kinnum
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hans. pannig sté8 4 fyrir honum pegar Otehiewa
kom inn { herbergi¥. pegar hin s, hvernig dstatt
var kom hik 4 hana, en samkvemt skipun Marju
gekk hin dfram a¥ rGminu.

»Herra minn,“ saghi hin og vék sér a¥ Pili,
+pi mdtt ekki lita hugfallast, pvi a enn er ekki
fokid { 6ll skjél. Eg hef fyrir longu verid vidba-
in ef { raunirnar skyldi reka; og Marl Larin getur
engu vilraeSi sfnu gagnvart Marju komi® til leiSar,
nema pvi a¥ halda henni hér, sem fanga. Og pad
held eg meira ad segja, a honum takist ekiki til
lengdar.

Indidna-stalkan tala®i méllysku, sem ekki er
haegt o hafa upp hér ordrétt. En or® hennar voru
engu sidur svo greinileg, a¥ enginn vandi var a8
skilja hana, og fherzlur hennar og mdlferi var
hvortveggja sérlega fallegt. Pdll leit til hennar
med pakklaetissvip, en svarali henni engu orfi fyrst
um sinn.

S¢lin var ni gengin til vi¥ar og rokkur neet-
urinnar ferSist meir og meir yfir kastalaon og
landid umhverfis.  Pdll s4, a8 sjiklingur hans
parfnabist hvildar. Hanmn sagBi pvi Otehewa fyrir
um pal, hvernig medolin dttnu a¥ takast, og gekk
sfSan ofan og ut f garinn. par reikali hann um
aftur og fram panga® til aldimt var or8i8 af nétt.

»Huin systir min!“ tautali hann vi¥ sjalfan sig,
nam stabar og férnabi hondum. ,Eg veit, a hann
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er lyginn—argasti lygari; en ske® getur p¢, a¥¥ petta
86 alt saman satt. ! eg er dauShraeddur um, a¥
8vo 86, pvi mig dreymir { eitthval pess konar fré
barndémi. Eg man pa¥ ni vel, al eg kallabi hana
systur mina; en pé er ekki émdgulegt a¥ hann fari
hér meb 'ygi. MaBurinn sem eg var hjé, var ekki
fa¥ir minn, pvi eftir svo miklu hef eg p¢é komist
hj4 Burnington. Og svo man eg pa¥, ali eg kallabi
hant frenda. O, hvers vegna purfti nti petta ab
koma fyrir til pess a¥ ey¥Uileggja framtifar ikvar®-
anir minar? Hvers vegna hefir 6geefan og sorgin
lagst svona pungt yfir mig? Buff6 Burnington
geeti freett mig, en hann er évinur minn—og nt er
hann fangi par a8 auki. Gu® hjtlpi mér! Vilt pa
6 gud, ekki sjd aumur 4 mér? Litt pi niur og—-

Pall haetti eintalinu alt { einu, pvi hann fann,
ad eitthval kom haegt vil 6xlina 4 honum. Hann
snéri sér vil oz s4 Otehewa.

»AD hverju leitar pi hér?“ spurdi hann hastar-
lega.

,Bg ®tla a¥ segja pér leyndarmdl,” svara¥i
Indidna-stilkan og skimadi { allar dttir.

,Leyndarmal?*

wJié;0g pegar b ert biinn a¥ f4 a¥ vita pa¥,
pa verSur pi ab geta pin, jafnvel pé ph megir
treysta meira & mig, en sjtlfan pig.“
»En hvada leyndarmal er petta?
»BEkki anna® en petta: Marl Larin stlar al




giftast hsm3¥ur minni strax pegar hann kemur
heim aftur!“

»Hval ertu all segja?* saghi ungi laknirinn,
og brokk vid eins og hann hefSi veri§ skotinn.
»Hvernig veizt pi petta?”

»Bg heyrBi hann segja pal sjdlfan; og hann
hefir sent til San Felipe eftir presti. Presturinn 4
ab koma hinga® og vera hér pangal til Marja er
ordin ndégu frisk til a¥ giftast.”

»Og ert pi viss um petta?

»Um pad, sem eg hef sagt pér?—j4.-

»En presturinn er pé ekki kominn?“

»Nei, ekki enn pd.”

»Pall gekk nokkur skref { burtu og férnabi
hondum, og pegar hann kom aftur, saghi hann:

»Hvad getur pi gert?”

»MikiS—miki8, sem eg segi ekki fr4 enn p4.”

Stilkan hikaBi vid svo sem eina mindtu og
hvislabi sifan a8 Pali { skerandi rémi:

»Biddu vid pangal til hann kemur heim aftur,
Jafnvel 1if illmennisins og reeningjans er minna
virdi en dnmgja pessarar heiSvirdu meyjar!*

Aftur gekk Péll allra snoggvast afsiis; en
pegar hann kom aftur var stilkan 5l 4 burt, og
litlu siar £6r hann inn { h sid,
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XVII. KAPITULL
OKUNNUGUR MADUE.

Marl Larin fér til Caraccas og fékk par a8
vita, a8 menn hans hefSu verid teknir fastir fyrir
grun um hesta pj6fna¥. peir voru { fangelsi og
honum var ekki leyft a¥ sjd po. Hann f6r til land-
stjérans, Don Pedro de Manriques, en & pv{ var
ekkert ab graeda. | Don Pedro saghi honum einung-
is, ab mennirnir hefSu verid kardir fyrir a¥ hafa
tekid hesta [ SilfurfjarSarskégunum og pess vegna
hefti hann 14ti8 taka ps. Larin krafist pess pé,
al mdl peirra veeri tafarlaust rannsaka®; en inn &
pab fékst landstjérinn ekki til al ganga, vegna
pess a8 a¥al dkerandinn veeri ekki { benum sem
steedi. Vil petta vard reeningjaforinginn sefur, en
pegar honum var gefi§ { skyn, a¥ hann gaeti 4att
kost 4 a8l dvelja par upp ‘4 kostnal stjérnarinnar
ef hann ekki hefdi sig hagan, b4 stiltist hann 65-
ara, pvi hann keerdi sig ekki um a3 lenda par, sem
hann yr8i a8 gera grein fyrir 6llum hreyfingum
sfnum 4 sfSustu médnubum eda siustu drum.

Reeningjaforinginn spurdi sig fyrir um pal
eins ndkvaemlega og hann gat, hvort nokkur grun-
ur hvildi & ménnum hans fyrir neitt anna¥ en
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hestapjéfnal, og pegar hann komst ekki eftir neini
oBru p4& var® hann rélegri en hann hafsi nokkurn
tima veri siSan mennirnir voru teknir fastir.
Hann komst einnig eftir pvi, a mdli¥ mundi ekki
verBa tekid fyrir innan mdnaSar svo hann bjé sig
til heimferSar. ABur en hann fér fékk hann land-
stjérann til a8 lofa sér pvi, a fongunum skyldi
verUa sagt frd pvi, hva¥ hann hefi reynt miki8
ab f4 pa lausa, og ab fullvissa pt um, a¥ hann skyldi
koma og bera vott um sakleysi peirra pegar m4li¥
k#emi fyrir réttinn,

Marl Larin kow heim eftir a¥ hann haf®i
verid viku a8 heiman. Hann kom heim a8 kveld-
lagi og fyrsta verkit hans var a8 spyrja eftir pvi,
hvernig Marju liti. Hann sétti pannig a¥ henni,
all hun var ekki einungis { afturbata heldur pv
ner albata, og pad kom glampi { augu hans, sem
lysti pvi, a8 honum var paB ekki liti§ fagnaSar-
efni. Jafnvel pé komil veeri um sélarlag, p& mann-
abi hann bét sinn, pvi honum var ant um a¥ vita
hvernig lifi um bor® 4 briggskipinu. Hjartal
bardist harBara { brjésti Pdls pegar hann heyrdi, a8
kafteinninn stlabi a¥ fara, pvi hann bjést vil ab
vera ad fara med honum; en pa¥ var® ekki. Larin
sagbi honum einungis, a hann keemi aftur innan
skamms og fér svo.

Pdll var ni &hyggjufullur og érélegur. Hon-
um haf¥i veri dnsegja { pvi ab sjé Marju batna, en
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hann fyltist égle¥i hva¥ eftir annal pegar hann
hugsabi til pess, sem Otehewa haf8i sagt honum.
Og nt fér 6ttinn a8 fd eitthval vid ab stydjast.
bab sl6 dimmum skugga yfir hisi8, pvi a8 pegar
Marja var orfin frisk, pA kom panga¥ mabur, sem
syndi pa® { 6llu, a¥ hann var mabur, sem Pall haf8i
dsteebu til ad vera hreeddur viS. pal var prestur
fr& San Felipe! Og Pall vissi vel, hvaba erindi hann
atti { hasid.

Klukkan tiu kom kafteinninn aftur, en hann
sd ekki Marju aftur um kveldid. Seinnipart nat-
urinnar hvesti vedri og fyrir dag byrjabi a¥ rigna
Um morguninn var komi® évebur, sem  fér versn-
andi allan fyrri hluta dagsins; en Larin var alls
6hreeddur um skip sitt. Hann vissi, a8 haSirnar
urdu ad fjika um 45ur en vindurinn nae?i til skips-
ins, og auk pess treysti hann Storms og Ben Mor-
ton eins vel eins og sjdlfum sér til pess all sjé um
skipi®.

Ovebur pettd sté 4 norfaustan og &¥ur en
kveld var komi var vedrid ordi kalt—svo kalt,
al Marja notra¥i af knlda. Lardn 16t pvi kveikja
eld { stéru setustofunni; og um kveldid féru pau
Pill og Marja panga8 til kveldmatar, pvi Larin
haffi bodi8 peim al borba med sér.

pegar bii8 var a¥ borBa og bera burt alt af
bor¥inu, og Pill og Marja hofdua fengi¥ sér seti nd-
leegt eldinum, p4 heyrBist einhver hdvadi Gti vi¥
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hliti¥. Larén vard { fyrstu o6ttasleginn— pall
leyndi sér ekki; en hann jafnali sig brdblega, og
pegar dyravorSurinn kom inn var hann algerlega
blinn a¥ n4 sér.

»Hvad gengur 4?“ spurli hann vinnumanninn.

»pald er kominn 6kunnugur ma¥ur, sem bifur
ab lofa sér a¥ vera { nétt.”

»Er hann einsamall 4 fer§inni?“

W 8.

,LAttu hann pd koma inn.“

»Hingad inn?*

»Er pal herramaur?“

yHann litur Gt fyrir a8 vera pab.

»Lattu hann pd koma hingal inn.“

VinnumabBurinn fér Gt og innan skamms opn-
ubust dyrnar aftur og dkunnuga manninum var
visal inn { setustofuna. Hann var{ yfirhtfn, sem
var fest saman um hélsinn meS gullspennu, og
sporarnir 4 stigvélum hans syndu, a¥ hann haf8i
ridid hart, pvi sporahjélin voru bl6Sug. Hann
hneigdi sig kurteislega frammi fyrir félkinu, og
pegar hann var kominn Gr yfirhofninni -og hafbi
fengid vinnumanninum hana og hattinn sinn, pd
feerdi hann sig naer eldinum.

Hann var meSalmaBur & voxt, eSa 6llu heldur
mebalmabur & hel; en hann var meira en { Jmedal-
lagi gildur oz prekvaxinn, p6 hann veeri engan-
veginn of holdugur. AndlitsskapnaSur hans var

LY
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vel samsvarandi og fallegur. Augun voru dokk-
moéraud og ljémudu eins og demantar; hdrid dokk-
Jarpt, déliti¥ heruskotil, og hann leit 4t fyrir alf
vera um fimtugs aldur. Hid eiua einkennilegt vi8§
manninn var pa8, a8 hann var ekki alveg laus vi8
al vera rangeyg¥ur, efa badi augun urbu ekki
efinlega samfera pegar hann rendi peim. En 4
pessu bar ekki nema stéku sinnum; pa¥ var helzt
pegar hann leit miki® til hliSar. Hann leit Gt fyr-
ir ab hafa reynt miki¥ mdétleti um dagana, pvi a¥
svipurinn var punglyndislegur,

»Ert pu langt a8 kominn?‘ spurdi Larin.

»Bg lagbiid stal fré Caraccas { geer. petta er
vist heimili Larins kafteins, efa er ekki svo?*

,J4, hann 4 hér heima.“

»Ert pd hann?

J8, eg er hann* svara®i Larin og fér ni a8
virBa alkomumann fyrir sér vandlega. En md eg
spyrja pig ab heiti?“

»Fox heiti eg—Jakob Fox.“

,»vo pl ert p4 Englendingur?“

»Eg byst vil a England sé fo¥urland mitt.”

wHvaban 4 Englandi ertu?* spurli reningja-
foringinn, og sdust pess 1j6s merki. ad hann var 6-
rélegur.

»Eg er fré austurhluta Englands.“

Larin var® rélegri allra snoggvast; en pegar
hann horf#i aftur { andlit komumanns, péd kom 6-




réleiki hans { ljés 4 ny.

En pa¥ var ekki Larin einn, sem var starsynt
4 mann pennan, Péll gat ekki haft af honum
augun, og einusinni eda tvisvar pegar Fox talali,
hrokk Pall saman, pvi honum fanst rédd hans rifja
upp einhverjar gamlar endurminningar { brjdsti
sfnu. pegar Fox haf8i rent augum yfir heimaf{élk-
i settist hann vi¥ eldinn og syndist ekki hugsa
um annad en purka fot sfn og orna sér.

+pi hefir liklega engan kveldmat borBal?
gpurbi Larin pegar hann var biinn a8 né sér.

»Nei, ekki hef eg gert pab.”

Larin kalladi 4 vinnufélkid og 1ét pal setja
mat fyrir komumann, og meSan 4 pvi stéS hélb
hann uppi samtali vid hann.

»Dér pykir eg ef til vill éparflega forvitinm,*
sagli Lartn eftir a8 peir hofBu skrafad vm vedrid
og fleira pess konar; ,en hér sjést svo sjaldan aBrir
& ferd en fiskimennirnir okkar og bendurnir Gr
pdgrenninu.”

»Mikil 6skép; pal er ekki neitt undarlegt pé
pér sé forvitni 4 al vita um ferSir minar. Eg
mundi vera alveg eins.  Velril var gott pegar eg
for frd Caraccas, og eg for petta til pess ad sjd
landid og vita hvort hér veeri ekki haegt ad gera
neitt. ¢

»Gera neitt? Hval¥ dettur pér { hug a8 pu get-
r gert hér?“
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»AD leita eftir gimsteinum.*

»Ha, ha! pa finnur vist ekki marga gimsteina
hér, Eg skyldi imynda mér, ab pi fyndir enga.“

»Mér haf8i dottid { hug, ab peir kynni a8 vera
il hér medfram leekjunum.“

»o¢u peir par, pa hef eg aldrei fundi¥ reina,
sagdi Larun.

Marja og Pall horfSu hvort til annars,

»Er ekki annab stérbid lengra upp med dnni?*
spurdi Fox.

»Ji,“ svarabi Lartn; pal er annal bd t'u mflur
hér upp frd, sem Lopez Garonne 4; tfu mflur, segi
eg—eg meina, a§ landameeri hans eru tin mflur
héSan. Heimili hans er yfir fimtdén milur héSan.*

»Eg var ab hugsa um ab bregba mér panga®.*

Larin hefoi haldid spurningum sfnum afram,
en pi var maturiun til og Fox feerdi sig yfir ab
bordinu.

Reeningjaforinginn hafdi ekki einungis teki®
eftir einhverju { m4lrém J6kunna mannsins, sem
vakti eftirtekt hans, heldur haf#i hann einnig tek-
i0 eftir 8hrifum peim, sem hann hafdi bhaft 4 P4l
Og hann hatdi ennfremur veitt pvi eftirtekt, a®
Marja hafdi oftar en einusinni litid einkennilegum

augum 4 gestinn.  pegar, hann var seztur nidur
vid bordio, fér Laran a¥ ganga um gélf { stofunni,
og hvenser sem hann gat komid pvi vid horf8i hann
vandlega & gest sinn. Loksins stanza®i hann og
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gaf Pili bending um a¥ finna sig, ték kertaljés 4
arinhillunni og gekk 1t dr stofunni.

Strax pegar Psll var genginn Gt 4 eftir Larin
haetti Fox ab borda og gekk hiklaust til Marju, par
sem hin sat. Hun faerdi sig ekkert fjeer og henni
sté8 enginn éttiaf honum, pvi pal var eitthvad svo
innilegt { vidmdti hans, og hann var svo hégvaer
og gdtlegur, a¥ henni vard ésjdlfratt hlitt til hans.

»Pi munt vera déttir Larins?* sag8i hann
spyrjandi, og settist niSur hji henni.

»Nei,“ svaradi hin fljétlega.

»Okjolstebingur hans pa?"

»Bg er—er—jé, eg byst vil eg sé skjélsteeding-
ur hans, svaradi marin vandrabalega.

»BEn ekki mjog dnegl yfir pvi, byst eg vit“
svaraldi hann og lagdi um leid hendina 4 6xIl hennar.

»Hg hef verid veik,” svaradi hdn, pvi hin hélt
hann dreegi lyktun pessa af utliti heanar.

»Rétt er na pad; lfkamlega veik?*

I

»ovo pl ert pd andlega heilbrigh. Sél pin er
heilbrigd og réleg.” :

Marja hrokk vid og horf8i { andlit honum.
pa¥ var ekki laust vi8 bros 1éki 4 andliti hans, en
pa8 var svo undur angurblitt.

»Bg veit ekki hvort eg skil pig,“ saghi hin
eftir nokkura pogn. Hun gat ekki l4ti8 sér pykija
vid hann, tillit hans ger8i henni pa¥ émigulegt.
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Hann horfSi um herbergi til pess al vera
viss um a¥ enginn heyrbi til peirra, og saghi sian:

,Bg hef komist 4 snoBir um vissa hluti, sem
koma mér til al dlita, al pi sért ekki sem allra 4-
nsgbust hér. Hefir mér veril sagt rétt fra?

»Bg get fullvissal pig—*

Marja komst ekki lengra, pvi pd brast hdn {
grat. Spurning pessi snerti streng f hjarta hennar,
sem minti hana 4 alt métlaeti hennar.

Okunnugi ma¥urinn ték um abra litlu, hvitu
hendina hennar og hallabi Marju upp a% brj6sti
sér. Dbab var einkennilegt hdttalag, en Marja gat
ekki stadil 4 méti pvi. Han hvildi hofudid vi§
brj6st hans eing og pad hefi veril brjést mdébur
hennar.

, Grattu ekki, barni mitt,” saghi hann unduar
blidlega. Kami rs—kafteinninn al okkur { pessu
éistandi, p4 mundi hann ver8a hissa.*

»veizt pd pd um lifnaSarhéttu fdstra mins?*
spurdi Marja alvarlega og ték hofudid fri brjdsti
hans.

»Pvi spyr pi mig a pvi?“

,vegna pess pu varst neerri bidinn a5 nefna
ord, sem hefir svo dttalega pyding.“

»Mér vard pal 6vart, barni mitt gé»; en eg
skal ekki vera pér Jeinleegur. Eg pelici Marl
Larin vel, og eg veit um lifnaBarhftt hans, En
tolum ekki meir um pa¥. = Ef til vill get - hjdlp-
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ab pér.«

»0g bt hefir pekt mig d%ur?‘ saghi Marja {
bifjandi mélrém.

»Ekki beinlfnis; en eg held eg hafi pekt menn,
sem pig pektu einusinni. Og eg lofa¥i peim a¥
rétta pér hjdlparhond ef eg hitti pig nokknrn tfma
og mér yrdi pa¥ mogulegt. Og eg byst vil, ab eg
verdi ni a8 efna loford mitt.“

- Marja kom ekki fyrir sig ori nokkura stund.
Hin var® forvi¥a og forvitin og hjarta hennar fylt-
ist pakklatsemi og gleti, sem hin gat ekki lyst
med orfum. Loksins sag¥i hin { skjélfandi r6mi:

»HVal veizt pi um mig og mfna? /B! segbu
mér pab, ef pa veizt nokkul?*

»pey-pey! parna kemur Lartn. Eg veit ekk-
ert, sem pér veeri hagur ad vita. En vertu vongd®.
Eg verl o8 yfirgefa pig { fyrra m4li, en eg skal
koma aftur. Eg hef komi¥ alla lei8 hinga® til pess
eingdngu ab hjilpa pér, og eg segi pér frd pvi svona
fljétt til pess a8 pa verSir hughraustari. GABSu nd
al pvi a¥ léta pad ekki sjdst 4 pér, a¥ pt hafir frétt
neitt. Alt geturef til vill verid undir pvi komid,
a8 pu haldir pessu leyndu og sért gametin.”

Svo settist hann nidur { seti sitt og beil par
pangad til Larin kom inn.




XVIII. KAPITULL
SKUGGAR 0G SVIPIR,

pegar Larin kalla¥i 4 Pél Gt r stofunni, par
sem alkomumaBurinn var ad borBa, p4 fér hann
rakleiiis med hann inn { afskekt herbergi og lok-
abi pvi a¥ sér. P4ll skildi ekkert f, hva® petta gat
dtt ab pyda, pvi ab svipur reningjaforingjans gaf
til kynna, ab eitthva® alvarlegt veeri { efni. pegar
peir voru komnir inn i herbergi8 og btiS var ab
loka dyrunum, gekk Larin stundarkorn um gélf
dhyggjufullur 48ur en hann t6k til mdls . Pall’
sagdi hann loks, 0g nam stabiar frammi fyrir unga
manninum, ,pt hefir teki8 eftir manninum, sem er
al bor¥a inni { stofunni og vi¥ gengum ut fra?«

,Wh, eg veitti honum eftirtekt, svarabi Pall
undrunarfulluar.

yHeldurbu a¥ pu hafir 568 hann nokkurntima
abur?*

»Eg get, satt al segja, ekki um pal sagt.”

»En finst pér ekki pi kannast vil eitthvad {
svip hans og mélrém?"

w4, eg get ekki neital pvi,”“ svarali P4ll eftir
ad hann bafdi hugsa® sig délitid um.

»Mér finst pa8 lika,“ saghi Larin hugsandi.
nHvar finst pér p& munir hafa sé§ hann?*
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»Um pal er mér Smogulegt a¥ segja. Eg veit
ekki einusinni, hvort eg hef nokkurn tfma séb
hann.“ .

»En pa heldur pd hafir sé5 hann &8ur?“

w6 mér finst pa¥. Hann minnir mig 4 eitt-
hva¥, en sem eg veit ekki hva¥ er. En hvers vegna
spyr pi mig al pessu?“

»vegna pess eg hélt pd gaetir ef til vildi hjalp-
a8 mér til ab koma manninum fyrir mig.“

»Hver heldur pi hann sé?*

Larin var seinn til svars, pvi hann haf8i ekki
btist viS spurningu pessari; en hann dttabi sig von
braBar og sagdi:

»Bg vissi ekki nema hann kynni a8 vera ein-
hver, sem vi§ hifum kynst 4 sjéferBum okkar.
pu skilur?*

wJa,“ svaradi Péll, og f6r hrollur um hann.

Hann hrylti vid ab hugsa til pess, a¥ lata nokk-
urn mann pekkja sig, sem hef8i sé5 sig me¥ skips-
hofn reningjaforingjans, pvi hann skildi vel vi3
hva8 hann atti.

,Finst pér ekki pti munir hafa 865 hann um
bord 4 einhverju skipi, sem vi¥ hofum 14ti3 greipar
sépa?“ ;

»Hkki finst mér pal,“ svaradi P4ll, pvi hann
grunabi ekki eftir hverju Larin var a8 reyna a8

komast. Mabur mundi ekki svo heglega gleyma
andliti og svip manns pessa.”
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»pad er satt —pad er satt, sonur minn, enda
sé hefir ekki gleymt pvi.*

»Bhg hef gleymt pvi svo, a¥ eg” kem pvi ekki
fyrir mig. Nei, hafi eg nokkurn tfma sé5 mann
pennan, pa hefir pal veri® fyrir lngu, 16ngu sifan.“

»Bifum vid!“ sag¥i kafteinninn, og 16t eins og
hann myndi alt { einu eftir einhverju, sem honum
hefti ekki 48ur dottid { hug. ,Nd man eg eftir
manni, sem Fox hét og dtti heima skamt fri hon-
um f68ur pinum; petta mun vera sami ma¥urinn.“

,pab pykir mér lang-trtlegast,* svaradi P4ll,
,pvi hafi eg nokkurn tfma sé§ hann, p& hlytur pal
ab hafa verid eins og pi getur til.“

»ovoleidis er pal,“ saghi Larin og gekk yfir
um pvert herbergid. ,Svoleilis er pal. ba mdtt
nG fara.“

Pull gekk Gt ur herberginu, og strax eftir ad
hann var farinn fér LarGn a8 ganga par um gdlf.

,pal er hann!“ saghi Larin viJ sjdlfan sig og
krepti hnefana. ,Eg er ni viss um pad. Dreng-
urinn pekti hann og pal nagir mér. En hvala er-
indi getur hann 4tt hingad? Hvers vegna var
hann ad koma? Al eg vildi, a8 hann hefdi ekki
komi®, pvi hann gerir mér dén®edSi—neydir mig til
ad ganga med drap hans 4 samvizkunni til déms-
dags!—pvi hann mé ekki pekkja born pessi!*

Hinn fskyggilegi reeningjaforingi gekk hraBar
og hrabar um gélf, og eftir nokkura stund fér
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hann aftur a¥ tala vi¥ sjdlfan sig:

»pal er hugsanlegt, a¥ hann bafi af hending
borid hér a¥ garbi. En hann er viss a¥ pekkja
okkur—hann veit hver viJ erum ef eg pekki mann-
inn rétt. En eg skal verSa viss { minni sok. bal
get eg p6 undir 6llum kringumsteSum gert.”

pab 1étti yfir honum pegar hann saghi petta,
og eftir litla stund f6r hann inn til gests sins aftur,
sem pa& var a8 tala vid Pdl um dna og jarSveginn.
Lartin hordi { andlit PAali og sd4 strax, al hann
veitti abkomumanni nakwema eftirtekt. En peg-
ar hann s4 al Marja horfSi einnig 4 hann med
miklum dbyggjusvip, p4 vard hann pvi neer Gr 6ll-
um efa,

En pa% var enn b8 ein manneskja { herberginu,
sem veitti 6llum Svanalega mikla eftirtekt, og sem

peim mundi hafa synst hafa dhrif 4 hana, sem séb
hef®i svip hennar. En hin valdi sér swti { skugga
par sem andlit hennar var® ekki sé8. pal var
Otehewa. Hun hafdi laumast inn { stofuna, dén
pess neinn sw®i hana nema Marja, strax pegar gest-
inum var borinn maturinn um kveldid; og pegar
hann var ab tala vid Marju hafi Otehewa setil
hinumegin vid eldstadid, svo bann ték ekki eftir
henni. Hun haf8i heyrt alt og sé¥ alt; en sérstak-
lega veitti hin nd Marl Lartn eftirtekt, pvi hin
las hugsanir hans @t Gr svip hans. Hef¥i illmenn-
i¥ vita®, hva¥ rétt pessi slungna Ind{dnastilka dt-
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lagdi svip hans og hreyfingar, b4 er ekki dliklegt,
ab hln hef8i veri§ horfin og tr stgunni nw:sta
morgun. En hann vissi ekki, a5 hin var inni {
stofunni, og p6 hann hef®i vital af henni, p4 hefdi
hann engan gaum pvi gefi¥, pvi efinléga pegar hann
var vi§ haf8i htin haga¥ sér eins og einfeldningur
og flén, og hann haf8i enga hugmynd um skyn-
semi pa, sem hin var geedd. Hef2i hann vitad, al
hin var slungnasta og snarrdSasta manneskjan {
kastalanum, pd hef8i hin varla noti¥ pess friar og
afskiftaleysis, sem hin naut. Marja var s eina,
sem pekti hana, og pekti Marja . ekki skynjunar-
gifu hennar og rédkaensku a¥ hdlfu Jeyti. Hin
batt sig ekki vi neinar hugsunarfraedilegar regl-
ur og hin 1ét engar roksemdaleislur trufla eftir-
tekt sina. Hun vissi hva® hin sd, og hin las hugs-
anir manna { andlitum peirra og svipbreytingum.
Marl Lardn var pv{ ekki hinn eini, sem vissi, hvad
hann var a8 hugsa um pessa stundina, og jafnvel
hugsanirnar, sem hreyfSu sér 1 brjésti abkomu-
mannsins voru lesnar. Augu Otehewa féru gand-
rei inn { sdl hans og ldsu par ny dyrmeet sannindi!

Degar liti var 4 kveldid, ba¥ 6kunni mabur- .

inn ab lofa sér al fara a¥ hdtta. pa¥ var sent eft-
ir Hagar gomlu til pess ad fylgja honum til seng-
ur, og Ut ur pvi las Otehewa hattu, sem engir adr-

ir sdu. Jakob Fox sté¥ & faetur, og pegar hann
var biinn a¥ bjéda 6llum gé¥a nétt, p4 fér hann
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Gt Gr stofunni 4 eftir ambdttinni. pad var orbid
$vanalega framor¥i8 fyrir Marju ab vera & fétum,
svo hin fér einnig og Otehewa & eftir henni. P4ll
haf®i p4 ekki lengur yfir neinu a8 sitja, svo hann
for til herbergis sins, LartGa var einn eftir { stof-
unni. Hann litalist um og pa¥ fér hrollur um
hann allan.

Stofan var stér me8 hvelfdu lofti, og piljurnar
voru Gr mahdnivi8 og glugga- og dyraumbining-
ar og hurlir ar hinu sama. Alt petta var or8i8
dokt og svippungt af elli, og ni syndist pa¥ drunga-
legra en nokkuru sinni 43ur. Flkil, sem 4t fér,
haf®i tekil einn lampann eftir annan, svo a8 nd
var ekki nema einn eftir, og 1j6si8 af honum var
ekki nagilega sterkt til pess a¥ lysa upp stofuna
Gt { 611 horn hennar. pa® stéd eitt kerti 4 borfinu
—kertil, sem Larin haffi brikal um kveldi§—
en 4 pvi var ekkert 1jds.

Og raeningjaforinginn st6¥ aleinn { hinni st6ru
stofu og litabist um. pa¥ var { honum hrollur,
pal leyndi sér ekki, en pé stéBu stdrir sv1ta.dr0par
4 andliti hans.

2t var hann ad koma?“

pannig talai hinn pungbini maSur vi§ sjdlf-
an sig, og svo gekk hann yfir { pann enda stofunn-
ar, sem daufasta ljésbirtu bar 4, og til baka aftar,
Svo sté8 hann kyr og endurtdk spurningun. Hann:
horf8i umhverfis sig med starandi augnard®i, og




204

hann sé skuggalega svipi sveima um Gt { stofu-
hornunum. pa¥ voru menn og konur, sem hann
haf¥i myrt um dagana, Hann sd par eina vofu,
sem kom honum til a¥ gripa hondunum fyrir and-
lit sér. Eftir litla stund hrokk hann vi¥, krepti
hnefana og bardi sér 4 brjdst.

Pt var hann ad koma hingab?

Honum heyrdist bergmdlil af orfum pessum
svara og segja:

wHefnd!“

Og svitinn streymdi niSur af andliti hans,
Hann hugsabi til tveggja barna — tveggja glad-
veerra barna, sem hjoludu og léku sér og alt lék {
lyndi—og hann ‘mintist kalda og Omurlega rign-
ingardagsine pegar hann strauk med pau fré
Gloucestershire. Hann hugsadi til Cross-Hands
veitingahfssins og naturinnar, sem hann dvaldi
par. Hann mundi eftir pvi, hvernig hann pd sd
litlu bornin sofandi pegar hann kom upp a¥ hétta
—litla drenginn me8 alvorugefna og sorgmeedda
svipinn, og litlu stiilkura rélega og hélfbrosandi.
Hann mintist pess, hvernig litli, hviti handleggur-
inn hennar var vafinn um hdls drengsins, og hvern-
ig hond drengsins 14 eins og hlifiskjoldur ofan 4
litlu stilkunni.

Og Marl Larin mintist pess, a¥ p4 var hann
gjdlfur ungur madur—} 4 6lgali sskufjorid { @Sum

hans, og pé hafi hann stigi8 fyrsta spori sem




glepama¥ur. Svo mintist hann éranna, sem® pd
féru f hond. Og, jafnvel Marl Larin hryllir vil
myndinni, sem p4 kemur fram { huga hans. Get-
ur hann nokkurn tima lifa¥ glafa stund framar?
Getur hann nokkurn tima fengi¥ a8 njéta hinna
sonnu geba lifsins? Getur hann fengi ab eyda
ellidégunum { fri%i og neeli?

Og na var Marl Larin orfinn gamall ma¥ur—
gamall a¥ minsta kosti { glepum og reynslu. I
hinni miklu lifsins bék standa ekki nema fjorutiu
dr, sem hann parf ab gera reikningskap fyrir; en
skuldaupphaebirnar eru margar og Sgurlegar! Liti8
& hvitu hdrin 4 hof8i hans, hvad peipn er fari ab
fjolga; og 8j4i8 hrukkurnar og draettina, sem mét-
leti og ill samvizka hafa sett & enni hans og andlit.

Og Marl Lartn hugsar aftur um bornin, sem
nd voru nyfarin Gt frd honum, og pa¥ var eins og
dreettirnir { andliti hans yr8i allra snoggvast pyd-
ari. Aldrei { 61l pessi morgu 4r hafdi drengurinn
gert honum rangt til f orBi eda atviki—og aldrei
hafdi hann haft undan neinu vi¥ stilkuna a8
kvarta—pangad til ni pessa sifustu daga. Hann
finnur til pess, a8 engir, sem hann umgengst eba 4
yfir a8 segja, eru géBir—nema pau. Og nfi reyna
pau a¥ flyja{ burtu fr4 honum. Hvernig stendur
4 pvi? Hann veit, hvernig & pvi stendur. En svo
kemur anna fram { huga hans, sem bryzt ut
i orum: j
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,,Hun skal vera min!“

Og svo snyr hann sér fré ljésinu og horfir 4t
f myrkri8. Og pegar hann snyr sér aftur vil er
lampinn orfinn a8 vofu—hraebilegri vofu. Hann
horfar aftur 4 bak og férnar hondum éttasleginn,
pvi honum liggur vi¥ a¥ gugna.  Kn svo sér hann
lampann aftur, pvi ab vofan 1fSur frd, en hverfur
pé ekki heldur fer frd ljésinu og stendur nd hjé
eldinum.

»Hver er par? hrépa¥i hann.

»Hagar,“ var svara,

Og pé neer reningjaforinginn sér aftur, pvi nd
er hann biinn af f4 annan illan anda mannlegu
holdi kleddan til li¥s vi® sig gegn alsékn vofanna
fr4 andans heindi.

»Hvar bjéstu um gestinn?* spurdi hann og
feerdi sig neer henni.

,I turnherberginu. “

»pad var rétt gert. Gerdir pt nokku¥ annal?“

»Bkki mikid.“

,2Hval mikid?

,Hann bal um a¥ drekka.“

»Og

»Bg gaf honum pab.«

»N1, og hvall meira?*

»Hann sefur fastar en hann hef8i gert ef hann
hefdi ekki fengi¥ a8 drekka.”
»En hann er { engri haettu?"
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»Nei; ekki nema yfir néttina. Eg efast um,
a8 pab nagi honum lengur en til sélaruppkomu.*

»Hagar min gé¥, pi ert reglulegur gimsteinn.
MeB hverju 4 eg ab launa pér?*

»Meb gullil—gulli!“

»pu skalt f4 alt, sem pd vilt. Komdu til min
daginn sem eg gifti mig. Nei—biddu vi. Komdu
daginn eftir.“

,0g fee eg b4 gull?

nng‘“

Og eftir a8 kerling haf8i fengi¥ lofor8 petta,
f6ér hin 1t, og enn ps var8 Marl Larin einn { stof-
unni. Hann leit & Gri8 sitt—og enn var hdlftimi
til midneettis. Mibnatti var eftirleetistimi hans.
Hann valdi helzt pann tma til heimullegra starfa,
sem hvorki heyrdi til deginum { dag né morgun-

deginum.
" Songotor B, Olow

XIX. KAPITULL
MORD-SAMSAERID.

Herbergi®, sem gesturinn svaf f, var kalla®
turnherbergi8 af pvi pal var rétt undir einum kast-
alaturninum, Hinir tdrnarnir voru upp af mifju
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kastalans og pvi yfir ganginum. Herbergi8 var {
suBvesturhorni byggingarinnar, og vissi it a8 leekn-
um, sem rann eftir kastalagarfinum. Herbergi8
var tvidyra®, og lokadi gesturinn peim baSum a8
sér 43ur en hann fér a¥ sofa. ‘
pa¥ var komi¥ mi¥nwtti, og malurinn svaf
vert, Hann heyrdi engan hivaa—enginn hdvabi
6nd%abi haun. Leynidyr voru opna¥ar vi§ féta-
gaflinn & rdmi hans. Eftir dyrum pessum gat eng-
inn 6kunnugur maSur teki¥. Hurlin var ekki
annal en partur af pilinu, og var hin opnud dat.
bili8 opnafiist og Marl Larin kom inn 4 sokkun-
um. Hann nam stalar vi8 dyrnar til pess a¥
hlusta eftir andardraetti gestsins og ganga dur
skugga um, a¥ hann veeri sofandi. Hann laeddist
a¥ hofSalaginu med vasalukt { hendinni, og gaetti
pess ab ldta ekki 1jési8 skina i andlit mannsins.
Hann fletti ofam af honum dbreiSunni og rekkju-
vobinni eins haegt og getilega eins og mé¥ir mundi
hafa gert vid veikt barn sitt. SiSan hnepti hann
fr& honum skyrtunni, svo a¥ hid preklega brjést
hans 14 nakib, og 4 pvi sdst djipt og langt or, sem
nadi alla leid frd vidbeininu niSur 4 mitt brjdst.
Reaningjaforinginn horf8i litla stund & 6ri8, og si¥-
an ferdi hann fotin { samtlag aftur. Hann dvaldi
ekki til pess a¥ taka eftir neinu 6¥ru, héldur laedd-
ist vistoBulaust Gt Gr herberginy og lokadi pilinu
& eftir sér.
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»Bg pekti hann strax og eg s4 hann,” tautabi
Lartn fyrir munni sér pegar hann var kominn 1t
{ ganginn. ,,Dvi var hann ad koma hingad?*

, T heilan klukkutima gekk hann um gélf {
ganginum me8 vasaluktina { hendinni. S{¥an
gekk hann ut og yfir { lagu bygginguna hinumeg-
in { garinum, par sem pralarnir sviafu. Hann
gekk par ihn og vakti einn preelinn—Indiéna, sem
Warda hét. Strax pegar Warda vissi, hver kom-
inn var, stokk hann fram dr riminu. Hann var
ekki hraustlega vaxinn ma¥ur, fremur hi8 gagn-
steeda. En allar hreyfingar hans syndu, a¥ hann
var snarrddur mjog; og svipurinn syndi eBlisfar,
sem ekkert l1ét fyrir brjésti brenna, jafnt hvort pal
var litilshdttar ésannsigli e¥a vidbjéBslegasta mord,

»Warda,” hvisla¥i Larin, ,komdu me8 mér.“

preellinn fleyg¥i yfir sig ullarteppi og gekk
it med herra sinum. pa¥ var haett al rigna og
farid a¥ greida til { lofti, en vebrid var svalt; Lar-
in fér pvi inn { hasi8 og rakleifis { stofuna, bar
sem hann haf5i tekid 4 méti gestinum um kveldid.

Engan grun haf8i Marl Larin um pa¥, a?d 6ll-

um hreyfingum hans veri veitt ndkveem eftirtekt.
Hann s4 ekki, a pa8 hafi manneskja auga s hon-
um og fylgdi honum eftir, hvert sem hann fér.
Hann s4 paB ekki, ad manneskija pessi komst inn {
stofuna 4 undan honum og faldi sig undir sofan-
um, par sem hin gat heyrt alt, sem fram fér f stof-
unni,
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»warda,“ saghi Lartn, pegar hann var biinn
ab_loka p& inni { stofanni, ,sdstu 6kunnuga mann-
inn, sem hérna kom { g erkveld?”

»Nei, herra minn.*

MaBur; pessi talu8i samskonar méllyzku og
Otehewa, svo ekki er unt a¥ tilfeera orbrétt pab,
sem hann sagi. .

»pal kom dkunnugur ma¥ur, og hann sefur
ni { turnherberginu. Eg held hann @tli upp til
Lopez Garonne { fyrramdli¥. Fari svo, pd smtla eg
ab ldta pig fylgja honum. Skilur pé mig?*

,»pab, sem komi8 er.“

»Abdur en hann kemst alla lei® upp til Gar-
onne vildi eg gjdrnan, ad hann feeri til pess staSar,
paban sem engir snia aftur. Skilur pd mig na?"

»Fg held pab.*

»Mér er ant um, a¥ pu skiljir mig rétt.“

»Hg skil pig pannig, a¥ pua viljir f& mann penn-
an drepinn.“

»Binmitt pa¥, Warda. Og eg vil vera viss um,
ad pa¥d mishepnist ekki.“

»Bg skil pig.“

»1aktu ni eftir pvi, sem eg segi: Ldttu pér
farast petta vel ir hendi, og pé skaltu f4 bana
Otehewa fyrir konu.“ v

Raudskinninn rédi sér ekki fyrir glei pegar
hann heyrdi hver launin 4ttu a¥ vera. Eb alt f
einu dofna®i aftur yfir honum, og hann saghi: ,En
ungfrd Marja vill ekki gefa mér hana.“
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»pegar ungfri Marja er orfiin konan min, pd
skalt pt f4 pjénustustilku hennar; og pess verbur
ekki langt ab bifa. Gerbu petta fyrir mig—vel
og trilega, og littu pa¥ ekki fara i handaskoli, og
ldttu aldrei neinn um pa¥ vita—og eins og eg er
lifandi skaltu f& Othewa!*

»Fyrir slik verSlaun vaeri eg fis al drepa pis-
und évini pina,“ saghi Warda, og skein tilhlokk-
unin Gt Gr augum hans,

Warda hafdi lengi liti5 Otehewa #staraugum,
en hin vildi ekki giftast honum vegna pess hun
elskabi hann ekki; og til pess a¥ hafa frid fyrir
honum, haf8i hin be¥i Marju ab leggja pvert nei
vid pvi, al hann matti tala um dstir vi§ pjénustu-
stilku sfna. Um alt petta vissi Larin vel, og
jafnvel pé hann vissi, a% Warda mundi hafa lofal
sér pvi a fremja mord petta endurgjaldslaust, pd
vissi hann pal einnig, al pegar fyrir Otehewa veeri
a0 vinna, p4 mundi hann leggja enn pi meira kapp
4 a¥ kowa pvi { framkvaemd.

»Hvalia vopn stlar pd ab hafa meld pér?*
spurdi raeningjaforinginn.

»Bg ®tla a¥ hafa pau 611 prji,” svarabi Iudi-
éninn, ,sverdid, hnifinn og skammbyssuna; og svo
brika eg pal, sem bezt &4 vis, Ef til vill get eg
komist a¥ hofsi hans me8 skammbyssuna og pann-
ig unni® fljétast 4 honum. En hann skal deyja
gBur en hann kemst alla leid til Lopez Gopez Gar-
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onne. Eg fer meS hann { gjéna hinumegin vi¥
gkéginn. Enginn heyrir skammbyssuskot paBan;
og svo fleygi eg hrwinu niSur 4 milli klettanna,
par sem pab verBur éti8 upp 4 fdm dogum.“

,Vi0 skiljum p4 hvor annan,“ sagBi Larin.

Mundu nt petta: pegar Skunnugi maSurinn—Mr,

Fox—er ferbbiinn, pd sendi eg pig meS honum,
sem fylgdarmann, Svo veiztu, hvad pi 4tt a¥
gera.“ .

»En ni skyldi hann ekki vilja fylgdarmann?*

»Eg fmynda mér, ad pa¥ komi ekki til pess.
En fari svo, p4 ferbu & eftir honum. Alt kemur {
sama stal nidur.“

,J 8, pal er alveg satt.”

begar pannig var biid a¥ rda¥stafa 6llu skildu
peir, herrann og prallinn, og Larin for til herberg-
is &fus. Otehewa skreid Gt undan sofanum, og
begar hién var pannig bdin a¥ komast fyrir atlun
Lartns fér hin einnig a8 sofa.

pa¥ var or8i8 framor8i um morguninn pegar

gesturinn reis r rekkju. Hann fann pa¥, a% hann

haf¥i sofi8 fast og lengi, en honum pétti pald ekki
nema eblilegt, pvi hann haf8i verid preyttur pegar
hann lag¥ist fyrir um kveldi. En honum leil
ekki jafn vel eftir allan svefninn eins og hann
hefdi getal buist vilf; pal var einhvers konar preyta
{ honum og niSurdrdttur, pa8 er ekki Gvanalegt
a8 monnum 1{5i svona eftir a8 hafa lagst preyttir

T R T g S R e




til hvilu og sofit fast og lengi. pegar Fox kom ofan
sd hann, ab morgunverBur var enn ekki til, pvi
Marl Lartin var ekki kominn 4 fetur.
pab var bjartur og yndislegur morgun, og loft-
i%f, sem hreinsast hafdi { hrakvibrinu, ilma8i nd af
angandi blémum og jurtum. Gesturinn s4 Gt {
gardinn Gr bakglugga gangsing og dsetti sér ab
ganga Gt pangad til pess a8 anda { sig hreinu morg-
unloftinu og koma pannig blédi sinu { eblilega
hreyfing og skerpa skilningarvitin. Hann gekk
pvi it og pab hafli per verkanir, sem hann hafi
gert sér von um. Hann haf8i gengi§ nokkurum
sinnum aftur og fram um gar¥inn, og var { pann
veginn a¥ nema stafar Gti fyrir vioviSar-laufskdla
pegar hann heyrdi 16tt f6tatak a8 baki sér, og pegar
hann leit vi%, st hann hyreygu Indfénastilkuna,
sem hann hafdi tekid eftir a8 var svo natin vi¥
Marju oz hann haf8i heyrt Marju kalla Otehewa.
Stalkan gekk fast upp al honum, og pegar hin
var btin a8 skima { allar &ttir, saghi hin vi5 hann
{ halfum hljéSum:

»Pi etlar a¥ fara til Lopez Garonne i dag?*

»Mér hafdi dottid paS { hug,“ svaradi hann
haifundrandi.

JFarfu—farbu, Farba fyrri partinn § dag,”
sagli Otehewa, ,pvi ab Marl LarGn sitor um lf
pitt.“

»Einmift pab! Svo hann pekkir mig pad?*
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.6 Hann fér inn { herbergi¥ til pin { né6tt
og fletvi fotunum ofan af brjéstinu & pér. Hann
horfdi 4 pab, og eftir pa8 var hann { engum vafa.“

»En eg loka¥i bilum dyrunum.*

»pad voru dyr 4 herberginu, sem pu gazt ekki
lokaB. Dbu varst létinn sofa { turnherberginu,

‘X'Veﬁna pess, ab & pvi eru leynidyr. Og kvenper-

sbpan, sem gaf pér a¥ drekka, 16t svefnmedal §
drykkinn.©

»Pé veit hann hver eg er,—hann stti al kann-
ast vi marki®, pvi pad er eftir sjilfan bann. , En
hvernig veizt pd, a¥ hann situr um 1{f mitt?« '

Indidnastilkan brosti ofurliti, og sag®i hon-
um sifan fré vidreeSum peirra Larin og Warda,
en drég einungis pad undan, sem snerti hana sjilfa,

»Sv0 nu sér i, saghi han, , a8 pi verfur a¥
fara petta, og pa verBur a¥ piggja fylgd, pvi, gerir
pt pab ekki, p4 leitar Larin einhverra annarra
bragba til pess ad dey¥Ba pig, sem phi veizt ekkert
um fyrirfram; og pd4 kemur pa ef til vill engri
vorn vid.“

Ma®%urinn sé, a¥ hin haf8i rétt fyrir sér, og
eftir farra augnablika umhugsun saghi hann: ,Eg
skal vissulega fara al raSum pinum; en segdu mér,
hvers vegna pu leetur pér svona umhugal um mig?
pa hefir aldrei 858 mig 4%ar.“

»P4ll og Marja hafa verid vinir minir; og eg
vildi gjarnan leggja lifi8 { solurnar fyrir pau.*
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»,En hvald koma pau mér vid?“ saghi ékunn-
ugi maburinn { bljigum rémi, og horfdi { augu
stilkunnar,

»Um pal parft pi engar upplysingar fra mér
Eg er ekki blind!“

Fox péttist sjd, al pessi horundsdokkva stilka
mundi hafa einhvern grun um leyndarmél sitt.
Hann virti hana fyrir sér stundarkorn og sag¥i:
»Vita pau Pill og Marja pab, sem pi veizt um mig?*

»Nel. bt getur sé5 pal, ad pau hallast a8 pér;
en hvernig sem pau velta pvi fyrir sér, geta pau
ekki dttad sig & pvi, hver pa ert.“

yotilkan min g6¥a, sem ordi% hefir verndar-
engill minn,“ saghi hann um leid og hann ték f

hond hennar, drég hana til sin og fa¥madi hana
»hvernig 4 eg a¥ launa pér petta?*

»Bg hef Gttekid min laun. pakkleti pitt er
mér nsegileg laun. En pal er ekki dmogulegt, a¥
eg bibji pig einhvers sifar. bey! pal er verid ab
kalla 4 pig til morgunverfar. Far pid inn, og eg
kem 4 eftir. Talabu ekki vid mig aftur. Ldttu
sem pa sjdir mig ekki. Littu eftir skammbyssun-
um pinum svo litid ber 4, og sja¥u svo til, ad Warda
verSi ekki 4 eftir pér 4 leilinni. pd kannast vid
gilid pegar pi komi® a¥ pvi, og par fremur fylgd-
armabur pinn glepinn, ef pt leyfir honum pad!“

AS svo meeltu lauma¥ist stilkan { burtu fr&
honum; og pegar Fox var orSinn viss um, a8 and-
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lit sitt beeri engin merki um gedesing, fér hann
inn 1 hasid, MorgunverSur var kominn & “bordits,
og hisbéndinn beil hans. Larin var évanalege
glatveer og gobur. 'Hann fabmabi gest sinn mjog
vingjarnlega og fér morgum fogrum orSum um palb,

“hval yndislegt vebrit veeri.

pau Pall og Marja voru einnig vibétodd, og
samia eftirtektin og dndrunin skein Gt 4Gr aadliti
unga wiafinging eins og kveldid dtur. Henn ein-
blindi % ahdlit skanna mannsins, og hann ¥elti hvi
fyrir'sér, hvort Larin mundi hafa sagt satt: pegar
hann saghi, a8 pétta blyti einumgis al vera ganiall
ndgrannisinn.: En honum gafst ekkert fieri 4 ab
spyrja gestitn, pvi Lartn yfirgaf bann aldrei eftir
a8 biib var a8 borla morgunverdinn. Reningja-
foringinn dsetti 8ér ab leyfa ekkert samtal, sem
hann veeri ekki heyrnarvottur ab, og ‘honum hepn-
abist pat a¥ mestu leyti. Jakob Fox langabi hval
eftir annad til pess ad geta sagt nokkur or heim-
ullega beedi vis Psl og Marju, en homam tokst pad

“ekki, pvi hafin og Lardu fylgdust stoSugt a8 eihs

og tviburarnir fit Siam. Einusidoi gat haom p6

skotist til Marju og hi fslal &b hénni:

;porir pit ab treysta ungu, fullegu Indidna-
stilkunui peirri arna? "

» & pori ab tria henni eins vel og sjklfri mér!*
sag’i Marja, og var fljot til svats.

Rétt | pvi kom Lardn ‘a8, svo samitali§ vard
ekki lengra.
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begar klukkan var orfiin tfu, saghist gestur-
inn verlia a8 leggja & stab til nsesta bejar. Larin
lagBi all honum a8l vera, en Fox var dkvelinn { alf
fara.

»pl verBur a¥ f4 fylgd,” sag¥i reeningjaforing-
inn, hreingkilnislega.

»Er vegurinn égloggur?”

»pal eru svo margar gotur, al pi getur 6-
mdogulega vitad hver er rétta gatan nema einhver
kunnugur sé me% pér.“

»verir pu til med ldna mér fylgdarmann?*

»Nattirlega“ svaralii Larin, og ték Fox eftir
pvi, hvernig dnsegjan skein Gt Gr augum hans,

»pb ®tla eg ekki einungis a¥ piggja fylgd,
heldur skal fylgdarmanni minum veria vel laun-
ab,“ sagli Fox og fér ab bta sig til ferbar,

XX, KAPITULL
FYLGDARMADURINN.—NYR GESTUR.
Klukkan var orfin ellefu 45ur en 6kunni ma®-
urinn komst 4 sta¥. Hann drakk géban slurk af
heima tilbtnu vini, eftir a¥ hann haf8i sé8 Larin
drekka Gr somu flésskunni, og svo steig hannlid
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bak hesti sinum. Hann hafi hlabi8 skammbyssur
sfinar vandlega, b vel um forhla8i5 og vali
beztu tinnusteinana til pess ab hafa alt { sem beztu
lagi. FylgdarmaSur hans var Indidni, laglegur og
hraustlegur madur, ekki eldri en tuttugu og fimm
dra gamall, og svipur hans bar vott um. talsver®
hygzgindi og keensku.

Marl LarGn 6skaBi gesti sfnum lukkulegrar
ferbar, sem Fox pakkabi honum fyrir me® tilhly®di-
legum orfum og lagdi sifan & sta¥. Fyrst ddlitinn
spol ridu peir, Fox og fylgdarmaBurinn, samsiBa,
og jafnvel p6 Fox reyndi a¥ ldta Indfdnann skrafa
vili sig, pi gekk pad mjog erfitt. Hann var ekki
onugur né kjsnalegur, en hann leit Gt fyrir ad
vera feiminn, og stundum var eins og hann vildi
helzt steinpegja pegar einfoldustu spurningar voru
lagbar fyrir hann.

»vegur pessi synist aubratadur,” saghi ferBa-
mabBurinn pegar peir hofSu rifid um prjdr mfilur
eftir breidri akbraut.

,Hann er alt 68ruvisi hinumegin vi¥ gl
svarabi Warda, og lagBi Jafvitandi einkennilega
mikla dherzlu 4 siSusta or8id.

,Gili8!“ hafdi Fox upp eftir honum. ,Hvar
er pab gil?"

,Hér um bil fimm mflur hé¥an.”
,Einmitt pad.“
Fox svarali engu 68ru, pvi hann sd, ab fylgd-
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armaburinu vildi helzt ekkert tala, og hann éttab-
ist, al ef Warda kemist { geSshraering, muadi slikt
fiyta fyrir morStilrauninni.
petta var mjog skemtileg leil, pvi a¥ vegurinn
14 eftir &rbakkanum og laufskri® skdégarins var
ésegjanlega fagurt. En ferSamaSurinn nafdi hvorki
tima né skapsmuni til pess a8 njéta reiSarinnar.
Hann var um alt anna% a¥ hugsa. Stundum 14
vegurinn { bugSum frd dnni til pess a¥ sneida fyrir
héa skégarbriska, sem uxu 4 drbakkanum; og a¥
lokum s4 Fox fram undan sér hfvaxnari skdgar-
briisk en nokkurn hinna, og eftir landslaginu a%
deema bjést hann vi¥S, ab par wtti ab gera Gt af vil
sig. Hefdi hann veri? { nokkurum vafa um petta,
pa hefdi sé4 vafi horfi5 pegar hann sd, hvad éréleg-
ur fylgdarmaBarinn fér a¥ verSa. Aubvital reyndi
Warda til pess a8 vera rélegur eins og ekkert staedi
til, og honum tékst pal¥ svo vel, a8 évist er, hvort
Fox heffi tekil eftir neinu dvanalegu ef hann
hefdi ekki vital um fyrireetlun hans.
woérfu hda skégarbriskinn parna? spurdi
Warda og benti { dttina,

wJ 4, svarali Fox, og 1ézt veita pvi mikla eftir-
tekt.
»(1li8, sem eg sagli pér frd, er rétt hinumegin

vid pal. Daban af er vegurinn mjog 61jds.*
»Einmitt pal. pab er pd gott, ad pli ert med mér,
pvi pal er annal en gaman ad villast { svona skégi.”
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Loksins komu peir a¥ gilinu, og gat Fox nokk-
urn veginn séb, hvernig pad leit 4t. NiSur vid dpa
var hraundyngja eins og eftir eldsumbrot, en hinu-
megin var djip gjé, sem sjdlfgerBur steinbogi
myndabi bri yfir og skégurinn hafli pakil meB
JjarBvegi.

pegar peir komu a¥ gjdnni, hrépali Warda
upp yfir sig: ,Hvalia 6ldn! Hnakkgjordin min
hefir slitna®. Halt pt afram, eg kem 4 eftir pegar
eg er bfinn a8 gera vil gjorfina.”

Fox var ni 4 eftir fylgdarmanni sinum, og
hann stanza®i hest sinn pegar hann s& fylgdar-
manninn fara af hestbaki. pa¥ fyrsta, sem hann
gerDi, var ab horfa & hi§ undraverSa tutsyni fram
undan. Gjbin var mjog djip og barmarnir ésléttir
og nibbéttir. Nidri { henni voru stérgrytisbjorg,
sem vatn hafdi auBsjdanlega gengil yfir { fléSum
og vatnagangi, p6 hin veeri nd pur. En pal ein-
kennilegasta var jarSgdngin tGr gjdnni fram al
énni, undir skégarbriskinn. Vegurinn var mjog
mj‘r—ekki négu breidur fyrir kerru. Mestallur

flutningur til sjdvar, frd efra biinu, var fluttur

eftir dnni; en alt, sem eftir pessum vegi var flutt,
bdru mélasnar 4 bakiou. Vegurinn yfir brina
var ekki yfir fjogur fet 4 breidd, par sem hann var
breidastur, en hann var g68 eitt hundra¥ fet & lengd
angad til gjdin beygdi til vinstri handar og hvarf
é bak vid skdginn. '
»Komdu," saghi fylgdarma¥Surinn 6polinmés-
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lega, ,rfddu éfram, og svo n® eg pér brdblega.

»Pal 4 ekki vil, al s4 malur, sem verill er a¥
fylgja, riti 4 undan fylgdarmanninum,“ svara®i
Fox blatt dfram, eftir a¥ har~ haffi bdil svo um
skammbyssur sfoar, a8 peer - oru viS hendina og
ein peirra { alspennu.

»En nG er rablegra fyrir pig ab halda &fram,*
saghi Warda, ,pvi a8 pér veitir ekki af tfmanum.*

»Bg er ekkert ab flyta mér.“

»En eg vil flyta mér.“

, V10 rium pd peim mun harBara pegar vil
leggjum 4 sta® aftur,

Warda komst { vandraebi og vard hdlférélegur.
Hann sé a8 ferSamaburinn hafli stoBugt auga 4
honum og vakta¥i hverja hreyfing hans. Enhann
dttabi sig aftur, betti gjorbina, sem hann hafdi
gjdlfur skori¥ { sundur, og settist 4 bak.

»Na getur pa fari§ 4 undan,* saghi hann, ,pvi
al pal er ekki eigandi undir minum hesti, sé ann-
ar hestur & eftir honum. Hann verSur stabur ef
hann heyrir héfadyn aftan vi¥ sig.“

Jakob Fox gat ekki stilt sig um a¥ brosa al
slegvizku porparans. ,Eg skal p& ekki fara fyr
en pi ert kominn yfir brina,“ saghi hann, ,Viljir
pa fiyta pér, pd haltu né dfram!”

Fox sag®i pessi sfSustu or8 bysna alvarlega,
og Warda tautaBi blétsyrSi fyrir munni sér og
laghi 4 sta¥. Fox beil pangad til hann var kom-
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inn yfir um, og fér sidan 4 eftir honum. Warda
reid libugt og Fox somuleiliis — kippkorn 4 eftir.
Innan skamms st Fox hann stinga haegri hendinni
f burm sinn og taka par ut skammbyssu. Indidn-
inn hélt, al pessu hefdi engin eftirtekt verid veitt.
Neast heyrdi Fox tvo ofurlitla skelli, og vissi hann,
ab peir komu af pvf, al skammbyssan var spent
upp. Og hann s& pa¥ 4 pvi, hvernig Warda hélt
haegri handleggnum, a¥ hann var til a¥ skjoéta.

Fox ték fram skammbyssu sfna, sem hann var bid- -

inn a8 draga upp bdginn 4, og hélt henni undir
lafinu 4 yfirhofn sinni, sem hann hafdi slegid yfir
hnakknefid.

Alt { einu stanzali Indidninn hest sinn, faerdi
skammbyssuna 'yfir { vinstri hendina, benti yfir
um dna med haegri hendinni og kalladi { dmdtleg-
um rémi: ,Littw ¢ parna! Littu ¢ parna!

Jakob Fox haf¥i sé¥ alt, sem gerSist, og hann
vissi vel, all ef hann yrdi nt ekki snarradur, pd
mundi byssukila koma { hofu¥i & sér og verda
sér al bana. Hann beil vid pangal til haon sd
Indidnann taka skammbyssuna aftur me® heegri
hendinni; p4 vissi hann, a¥ stundin var komin. pa¥
var sorglegt a¥ verBa a¥ rafa mann pennan af dog-
um, en hér var ekki nema um tvent a velja—a8
ldta morfingjann verBa sér ad bana og gefa honum
tima og tmkiferi til pess al verSa fleiri ménnum ab
bana, og sleppa hendinni af 6frum enn pd verri




porpara me8 varnarlausa unga mey { klém sfnum
—eba al forba lifi sfou, og geta pannig komil pvi
til leiar, sem réttvisi, miskunnsemi og dst hofu
falid honum & hendur. Roksemdafeersla pessi flaug
- f gegnum huga hans eins og elding, og svo vard
hann fastrdinn { pvi, hva® havn stti al gera.
wadu! Sjddu!* kallali fylgdarmaBurinn

aftur,

~ Fox sd fingur preelmennising 4 skammbyssu-
giknum. Hanp sto87adi pvi hest sinn, midabi
skammbyssu sinni 4 héfud Warda og skaut hann
hér um bil priggja feta feeri. Hestur fylgdarmanns-
ins paut dfram, en maburinn sjdlfur féll til jarBar.
Hann rak ekki einusinni upp hlj68, pvi a¥ kidlan
hafti farid { gegnum heilann.  Og jafnvel pé6 eng-
in kila hefdi i byssunni verid, p4 hefSi hann falli
{ svima af loftprystingunni.

Jakob Fox fér af hestbaki og styrmdi yfir Ind-
{dnanum, en hann var daudur; og pegar hann var
biinn a8 draga liki8 af gotunni, til pess ad hestur-
inn kemist dfram, p4 steig hann 4 bak aftur én
pess ab hirBa neitt um best Indidnans, sem sté¥ og
beil pess, a¥ faril yrdi 4 bak 4 sér aftur.

B .

*
pegar & daginn lei for Larin a¥ vonast eftir
preeli sinum, sem hann sendi til a¥ fylgja Jakob
Fox; en timinn leid svo fram 4 kveld, ab ekki kom
prellinn. Reeningjaforinginn fér nG a verba 6-
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rélegur, og sendi tvo triverBugustu menn sina til

ab leita Warda. Dpessir tveir menn — pal voru
svertingjar—féru ridandi. . peim var sagt a¥ fara
eftir veginum til Lopez Garonne og leita manns-
ins vandlega. ,

»Leiti pi ndkveemlega umhverfis stéra skéz-
arbriskinn og { gilinu,“ sagli Lartn, ,pvi a8 pall er
haettulegur stabur. Og flyti§ ykkur nd!

Hsélfum klukkutima eftir, a8 svertingjarnir
voru farnir, var reningjaforinginn { ganginum og
gekk um g6lf { dkafa. pab var komid undir sélar-
lag og skuggarnir urbu lengri og lengri punga® til
ekki sdst fyrir endann 4 peim. Al { einu heyrdi
Larin héva®a ati vid hli%i¥, og litlu si¥ar var hon-
um sagt, a¥ einn af skipverjum hans veeri kominn
og vildi finna hann, Hann skipabi aubvitall ab
léta manninn koma inn, og bei hans { ganginum,
Svo heyrdi hann stigi¥ pungt 4 gangstéttina, og
hann hrokk vi¥ pegar hann heyr¥i fétatak petta,
pvi pab var ekki nema einn ma¥ur, sem pramma¥i
§fram svona punglamalega og éjafnt—og sé mabur
hlaut a8 vera { fangelsi En hann purfti ekki
heldur lengi a¥ vera { neinum vafa, pvi al fram-
dyrnar opnubust og Buffé6 Burnington kom inn um
peer.

»Hval sé egl—Buff6?“ hrépali Lartn upp yfir
sig, og gekk 4 méti honum og ték vingjarnlega f
hond hans,
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W&, kafteinn.*

»En, hvernig stendur & pessu? Ert pi frjdls
madur?”

J4, bali ér eg reyndar.“

»Og hinir téhmirnir?"

»par, serh eg skildi vib p4, { fangelsi—byst eg
vid. Ky slapp.“

»0g guztu ph ekki 14tid eitthva® af hinum
sleppa?-

»Ekki pt. En eg hef ekki veri§ a¥gerBulaus {
Caraccas sfan eg komst it, og mennirnir sleppa
allir 48ur en langt liur,”“ svarafi Burnington.

yHrtu viss um pad?“

»J 8, Viss er eg um pab.“

»Gott er pab! pu ert gébur drengur, Barning-
ton. Pér skal verda lauuad petta.”

,Blessabur minstu ekki 4 laun fyrir pa¥ pé eg
hjélpi féligum minum til ab sleppa tdr varBhaldi.
En — ph reidist mér ekki—eg er hungrabur, kaf-
teinh. Eg hef ekki smakkad mmat sian snemma
morgun, og pi &t eg-ekki nema litid eitt.”

» V10 forum braBum af bor®a, og pd skaltu
borBa med okkur hinum. Hefir pi komi® um bor8
4 briggskipit?

»Nei. Eg fér eftir gotu, sem eg hélt mundi
liggja til sjdvar; en eg hef lént 4 skakkri gotu, pvi
hin 14 hingad*.

»pab gerir ekkeft til. Seéztu nd nidar og

hvildu pig, og dvo kemur maturinu eftic litla
sbund.”

Buffé Burnington settist nibar & eitt af stein-
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setunum, sem byg® voru beggja megin { ganginum,
Rl 1 en Marl Larin fér a8 reka eftir me¥ matinn.

A8 fimtdn mindtum liSnum var halta sjé-
wanninum sagt, a¥ maturinn veeri til, og hann
gekk me8 Farin inn { kveldverBSarstofuna. Pall
var par fyrir, og hann horfadi aftur 4 bak af undr-
un pegar hann sd pennan dokkva og einkennilega
félaga sinn vera par kominn.

,»Buffé Burnington!“ tautai hann,

»Burnington!“ endurték Marja { 16gam hljé8-
um, sem sezt var vi borbid.

i w8, sagbi Larn. pessi gé¥i vinur okkar
i hefir sloppi®.”

Fyrst pegar Marja horfdi & petta frahrindandi
andlit mannsing, fann hin til hraedslu og vibji¥s;
en pal varali ekki lengi, og neest pegar hin horfdi
& hann, haf8i hann auga¥ & henni og p4 skein ein-
hver si bli¥a Gt tr pessu eina auga hans, a¥ henni
£ hvarf 6ll hreeBsla. Hian mintist pess pd, hvernig
hin haf5i ordi8 heillud af pessu augnarddi hans
pegar hann var meS hana { fangiuu um bord &
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B briggskipinu, og hin mundi, hvernig hann haffi
i; i “ | pé talaB vi hana. Dpal var eins og hin fyndi enn
, i til pess, hvernig hin dskiljanlegu or® hans hofSu
RS b4 hrifi5 hana., Og pvi meir, sem hin horf8i &

hann, pvi betur vandist hin andlitslytum hans, og
pvi minna frédhrindandi vard hann { augum hennar.
Og einnig Péll var { einkennilegum geYshreer-
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ingum. Enginn vafi gat pé veri8 & pvi, a Burn-
ington haf8i sviki® hann; en var dhugsandi, al
hann hef8i haft einhverja gé¥a og gilda sstebu til
al gera pa? Einn hlutur var dreiSanlegur; hvern-
ig sem Péll reyndi a¥ sannfaera sjalfan sig um ¢-
vild Burningtons til sfn, pd hreyfdi sér stoBugt
einhver velvildartilfianing f brjésti hans til gamla
mannsins. pvi gat hann ekki utrymt, hvernig
sem hann reyndi og hva¥ reiSur honum, sem hann
reyndi a¥ vera og haf8i dstedu til a¥ vera.

A me¥an veri8 var a8 bora var reningjafor-
inginn fataladur, pvi pa®, sem pyngst 14 honum 4
hjarta, var ekki haegt ab tala um vi§ pi, sem til
bor8s sdtu meS honum; og strax pegar b8 var al
borSa fir bann fram og skildi Burnington einn

, eftir hja Paili og Marju. pegar Larin var genginn

fram, sagdi Burnington hélfbrosandi. ,Péll —og pi

lika, unga sttilka,—eg er hreeddur um, ab pi¥ séulf

enn ekki biin a¥ fyrirgefa mér pa¥, sem litur ut

fyrir a8 eg hafi unnid 4 méti fyriretlun ykkar.“
wlAtur 4t fyrir? saghi Pall spyrjandi.

»J4&, pvi vita skaltu, a8 med pvi var eg ekki
ad vinna pér mein. Tilgangur minn var ad hjilpa
pér, og pad getur farid svo enn, a¥ pi sannfaerist
um, a8 eg hafi ekki gert pér flt meS pvi, sem eg
gerdi. Hefir nokkur maSur—d4kunnugur ma§ur—
komi®% hér?*

wJh Hér kom ma¥ur { geerkveld.”
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»Einmitt pal, Saghi hann til nafns sfns?

»J& Hann sagdist heita Jakob Fox.“

+Hvar er hann n4?“

+Hann fér upp til Lop-z Garonne.”

»T6kst pi vel eftir manninuwm, P41

,J4, pab gerbi eg,“ svarabi Pdll meS &herzlu;
»0g eg er viss um, ah eg hef sé5 hann fyrri.“

Burnington bro-ti. Pall té'c eftir pvi og hélt
pvi afram: ,Hver er hann? Burunington, enn pa
einusinni ®tla eg a¥ bera traust til pin. Syndu ny,
ab pa eigir traust pad skilif, mes pvi ab segja mér
hver madur pessi er, pvi eg er sannferur um, ab
eg pekki hann.“

»Eg skal svara pessu me¥ einu,” saghi Burn-
ington mjog elvarlega, ,0g meira er eg d¢fdanlegur
til ab segjn. Jukob Fox hefir gert mig a8 trinab-
armanni sinum og pann trina8 md ez ekki rjifa.
A%ur en langt i ur skal hann sj:lfur segja pér pa#,
sem pig langar til a8 vita, og pa skal hann einnig
fraeda pig um mig, Viljir pd syna ménnum peim
traust, sem gjarnan vilja hj lpa pér, p4 syndu pad
med pvi ab ondda mig ekki mell spurningum, sem
pi midtt vita, ab eg vil ekki svara. Treystu mér—
en syndu pal samt ekki. LofaBu Marl Larin ab
6lita, ab pi hatir mig, pvi eftir pvi saonnfaerBari,
sem hann er 'm paf, eftir pvi pegilegra er fyrir
mig ab vinna verk mitt.
pau P.ll og Marja horfbu fyrst { andlit manns-
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ins og sidan hvort 4 anna®; og pé pau, hvort { sinu

lagi, virtust leggja aBal-dherzluna 4 ab lesa hugs-
anir hins, pé skein pal it Gr peim bdSum, ad paun
voru fis ab treysta Burnington.

Rétt { pessu kom Otehewa inn { stofuna. Hién
horfdi allra sniggvast { auga komumanns, og henni
vard svo hverft vi8 pad, ad hin var naerri pvi bi-
in a¥ missa bakkann, sem hin bar. Ba8i Pall og
Marja téku eftir pessu, en samt veitti Burnington
gjdlfur pvi enn pa ndnari eftirtekt. Indidnastilk-
an feerdi sig fet fyrir fet, ner og ner, og pegar hin
setti nidur bakkann rétt hj4 Burnington, par sem
hann sat, pd star8i hin { auga hans mjog vandlega
én pess ab gefa pvi hinn minsta gaum, hvernig
hann horfdi & hana 4 méti. Hin skifti litum og
svipur hennar bar allra snoggvast vott um efa-
semdir og dtta; en pa8 hvarf bradlega og dskiljan-
legur fognudur skein 4 andliti hennar.

A mebBan petta gerdist, hofdu svertingjarnir
komi® heim ur leitinni. Marl Lartn fér 4 méti
peim 1t { garBinn og spurbi p& strax, hvort peir
hefbu fundid Warda. En teeplega hafdi hana slept
orSinu pegar hann ték eftir einhverri svartri
hrigu & baki eins hestsins. Hann gekk pangal,
lysti med lukt sinni, og s4 par { afskreemda og
draugslega andliti & Indidna-fylgdarmanninum,
alt 168randi af mold og blébi!

Svertingjarnir sogbu honum frd 6llu { fédum
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orum; og nt vissi hann, o8 hann 4tti haettulegri
6vin yfir hofbi sér en &8ur.

XXI. KAPITULL
BRUDUR RENINGJAFORINGJANS.
Reeningjaforinginn skipabi svertingjunum a8

flytja burtu lfk Indidnans og ldta ekki neitt & neinu

bera fyrst um sinn; en hann fér sjdlfur inn { gang-
inn og gekk par aftur og fram, um gélf, 1 fullan
klukkutfma eins og 1jén i biri.

»Bg skal pé, svei mér! ekki lita eyBileggja 4-
form mitt,“ tautali hann fyrir munni sér og bar¥i
sér 4 brjést. ,.Komi mibur pessi hingal aftur, pk
skal hann reka sig 4, a pal er um seinan—jé, pal
sver eg! Alt er enn pd { minni hendi, og vi¥ skulum
sjd, hvernig leikar fara! Heyri® pi parna!“

Tveir preelar komu til hans.

,» L&tiS pid bia bdtinn minn og manna hann.*“

Eftir ab hann hafi skipad pannig fyrir,skdlm-
abi hann inn { kveldverBarstofuna og voru allir
par fyrir, sem hann haf¥i skili¥ vi8 pegar hann fér

fr4 borbinu.
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»Burnington,“ sag¥i hann, ,eg hef ekkert frétt
fré skipinu sffan fyrir évedrid, Deir hefu dtt ad
ldta mig vita, hvernig l{Sur, pvi peir méttu vita,
ab eg veeri 6r6legur. Eg er biinn a¥ léta manna
bétinn minn, og eg w®tla al bisja pig ab fara og
vitja um skipi, Da® er ekki 6hugsandi, a sumir
mennirnir hafi meitst { 6vedrinu, og sé svo, pd
parfnast peir leknishjdlpar—svo pi getur lika far-
i8, PAll. Flyti§ ykkur nd, pv{ béturinn er til.“

petta kom flatt upp 4 p4 bd¥a, Burnington og
P4l, svo peim var or®fall { bréd.

»En,“ stundi Burnington upp a% lokum, ,pa8
er naumast sanngjarnt a¥ ldta mig fara, svona
strax. Eg er ldinn og pjakaBur.“

»K@rbu pig ekki—pal reynir ekki mikil 4
pig a8 sitja { bitnum ni¥ur 4na; og pegar pi kem-
ur um borb, getur pi hvilt pig eins miki¥ og ph
vilt.“

Péll kom einnig me¥ métbirur, en kafteinn-
inn vildi ekki lj& pvi eyru. Deir urbu a5 fara ef
peir ekki stlubu sér al gera opinbera uppreist, og
undir pa¥ voru peir enn ekki binir; og svo féru
peir a8 bha sig til ferSar.

»En, hvenser md eg koma aftur? spurbi Pall.

»pegar eg geri bo¥§ eftir pér. bt ert nd biinn
a8 vera hér ndégu lengi { pennan svipinn.“

»En pal er nokku® undarlegt a senda mig f
burtu um petta leyti, saghi P4ll, sem nd bjést vi
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hinu versta.

Mér finst petta einmitt rétti timinn til pess,“
svaradi Larin kuldalega. ,pu hefir seti8 hér all-
an daginn og part af kveldinu, og pt" getur vist
eins vel sofid um bor® eins og hér heima. En vib
skulum ekki eyBa fleiri orum um petta. pal er
vilji minn, a¥ pa farir og pad neegir, pa, Burning-
ton, getur komid hinga® aftur { fyrramdlid og lofal
mér a¥ vita, hvernig liSur um bord. Bdturinn
er til “

Pdll vona®i, a¥ kafteinninn mundi skilja sig
eftir einan féein augnablik hj& Marju, en hann
gerdi pab ekki, En Pdli var 6mogulegt al slita
sig fré henni &én pess all fabma hana ad sér; hann
hélfhljép pvi til hennar, vat¥i hana upp ab brjdsti
sinu og kysti & kinn hennar.

,Eg kem til pin aftur, Marja,“ sagdi hann.
»Vertu réleg pangad til. Gud¥ blessi pig.”

,»Oud blessi pig,-bréir minn!“ stundi hin sorg-
madda stilka upp.

»Ekkil“ hvislati Pall a8 henni. ,Eg er ekki
viss um pa®.  Kallabu mig ekki br6Sur pinn.
Hann hefir logid a¥ okkur!"

Meerin hrokk vi8 og hljébabi upp yfir sig en
voninni, sem or® pessi voktu f brj6s ti 1 xier;
hin sé, a8 Larin einblindi & hana, svo hin sagbi
ekkert. ‘A nwmsta augnabliki var Pill farinn, og
hin hneig ni¥ur { swmti sitt.
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Larin gekk it meS ménnunum og fyigdi peim
niSur a¥ bdtnum. P4ll hefdi sagt meira ef Burn-
ington hefdi ekki paggal niSur { honum. Degar
bdturinn var kominn Gt fyrir kastalavegginn og
vigishur8in fallin niSur, p4 snéri reningjaforing-
inn vi¥ og gekk inn { hasi¥. Hann f6r 4 fund
Hagar gémlu og sag8i henni a8 fara Gt {f kofann,
par sem presturinn dvaldi, og segja honum a¥% koma.

Lartn haf®i 4litid hyggilegra a8 lata ekki
prestinn sjdst inni { kastalanum fré pvi hann kom,
pvi hann vissi a8 Marju mundi standa stuggur af
honum, og hann 6ttadist ennfremur, al narvera

hans mundi standa henni fyrir bata.

Hann haf®i
prestinn pvi utan kastalaveggjanna { ofurlitlum

kofa, sem yfirfjdrhirSar hans bjuggu {.

Marja var ekki farin Gr stofunni pegar rsen-
ingjaforinginn kom inn pangal aftur. Hian leit
upp pegar hann kom inn, og hann s, a¥ hrollur fér
um hana. Otehewa sté8 vid hlifina & henni; en
hin pekti fétatak hans 45ur en hann kom inn og
getti andlit sitt { par stellingar, a¥ hin . syndist
vera algerlega hugsunarlaus um alt og hirda hvorki
um eitt né neitt. pa¥ var Marju hagur, a¥ Marl
Lartn misskildi petta Gtlit Otehewa.

wJeja, elskan min,“ saghi Larin og gekk til
Marju, par sem hin sat, ,brafum fium viJ a¥ njéta

gle®i lifsins sameiginlega. Faru ni og badu pig

tafarlaust, pvi { kveld verSur pi konan min! Babu
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pig eins og pér synist; smekkur pinn fellur { minn
sicekk—vertu bara hrathent.”

Merin var fyrst eins og { draumi; en fljétlega
gerBi hin sér grein fyrir 6llu, og stokk 4 feetur.
Hin horfdi eins og hélftruflu® { augu illmennisins
og féll sidan & kné frammi fyrir honum,

» Veegdl—Veagh! — A, veeghu mér!” hrépadi han
yfirkomin, og férna%i hondum til hans,

Skuggalegt kuldabros lék sniggvast 4 andliti
reeningjaforingjans. En pegar hann svara®i henni,
var andlit hans eins og fsjaki.

wMarja,“ sag¥i hann, ,himin og jor%, med oll-
um peirra englum og ménnum, geta ekki hamla®
pvi, a¥ pa verSir konan min & pessu kveldi! pi
veizt, hva® miki¥ hefir veri§ reynt a¥ afstyra pvi.
En na hef eg alt petta 4 mfou valdi. Fardu og
bidu pig vandir pal. Olchewa, pi getur hjilpal
henni.*

»J8, herra minn.“ Og pegar Indfénastilkan
hafdi jétad pessu, gekk hin til Marju og beid pess,
ab hin ksemi med sér.

Laran reisti Marju 4 fatur.

yKomdu, hismddir mfn gdéd* saghi Otehewa,
~eg skal hjdlpa pér alt, sem eg get. Da¥ er bezt
fyrir pig ab byrja strax.”

»pad er meiningin,“ saghi Lardn, ,pvi fyr pvi
betra.“

An pess ab segja neitt meira, fér Marja med
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Otehewa, fram tr stofunni, og pegar hin kom til
herbergis sfns, fleyg8i hin sér niSur 4 rimid og
brast f grdt. pegar hin haf8i Wthelt sorg sinni {
tdrum nokkura stund, vék trygglynda Indidna-
stGlkan sér ab henni og sagBi:

»HisméSir min gé8, 61l von er ekki Gti enn.
En pu verBur a¥ ganga { gegnum )pessa eldraun;
hja pvi verSur ekki komist.“

»Otehewa,” sagli Marja f einkennilegum rémi
og leit 4 hana me¥ undarlegu augnard®i, ,eg get
afstyrt pvil“

»Hvernig pd?

»Meld pvi ab for¥a mér.“

,En 61l hlif eru loku®.“

,Bkki hlid daudans.“

»En pa skalt ekki deyja, og bann skal ekki
steypa pér { dgeeful“ hrépali stilkan med akafa.
yHann skal deyja heldur en pa lidir nokkurt veru-
legt ranglaeti. En gakk pa { gegnum athtfn pessa

, med 6llum peim kjark og preki, sem pa 4tt til.

,0ud miskunni mér!“ septi vesalings Marja.
,0, Otehewa, p veizt ekki, hva¥ bi ert a® segja.
Ganga 1 gegnum eldraun pessa! Hvah liggur b4
fyrir mér a8 verSa? Konan hans! Glotud and-
lega og likamlega!“

wSegbu ekki petta! Talabu ekki svona, hs-
méBir min,” saghi Otehewa, og vafsi handleggjun-
um um hdls Marju. ,Eins og gu¥ er upp yfir mér,
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skal pig enga dgmfu henda. I kveld framkveaemir
mabur yfirskinsathofn, sem leggur wed pvi guls
nafn vid hégéma. Marl Larin kallar pig Zonuna
sina einusinni—kannske tvisvar, En hann skal
ekki vinna pér neitt tjén. Hann skal ekki gera
pab pé til skammbyssu eBa laghnifs verli ad gripa
til pess a¥ afstyra pvi. Treystu mér 4 melan eg
er & 1'fi og hjs pér. A morgun kemur Buff6 Burn-
ington.“

»Og hval gott getur mér af pvi skinid? spurdi
Marja.

»Meira en eg get sagt pér; pab er eg viss um.
Eg veit, a8 hann hefir be8i métt og vilja til a¥
hjélpa pér. En: eyddu nit ekki timanum. bu
métt reida pig 4 pal, a¥ { petta sinn verSur pd al¥
hly¥a okkar illa herra.“

Marja sé, hvernig 4 sté¥, og a ekki var um
neitt anna® a¥ gera en a¥ hlySa. Huan 1ét pvi
pjénustustilku sfoa 6llu rdBa og var eins og daud-
ur hlutur { hendi hennar. Loksins var hén tilbd-
in. Otehewa haf8i klett hana { hvitan kjél. Hér
hennar var ekki sett neinum gimsteinum, en nokk-
ur blém voru fléttud { pa¥., Um fallega, hvita hdls-
inn hennar var gullkeSja, sem kross ur dyrindis
gimsteinum hékk 4 ad framan. Marja hafdi mdt-
meelt pvi ad biast skrauti pessu, en Otehewa gaf
pvi engan gaum.

Loks var bari§ heegt a8 dyrum, og var bpar
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komin Hagar gamla. Hin haf¥i veri¥ send til a8
lata Marju vita, a8 herrann bidi hennar. D4 hef8i
Marja fallid { ngvit ef pjénustustilka hennar ekki
hef¥i hughreyst hana.

»Fallist pér nd hugur, b4 er ef til vill 611 von
uti,”“ sagli Otehewa. Eg er Marl Larin vel kunn-
ug, og eg pekki hann a8 pvf, a¥ hann gefst ekki
upp vi8 pa8, sem hann er byrjaur 4, Stiltu pig
enn pa nokkura klukkutima og sifan skal eg koma
til sbgunnar, Dorir pt a¥ treysta mér?“

Eins og neerri md geta gat Marja ekki sagt
nei; en hversu miki¥ var pa§ ekki, sem hin varl
f pessu efni a¥ eiga undir 6¥rum. Hin sté¥ &
barmi glotunarinnar og henni var sagt a8 steypa
sér nidur f hana meS aftur augun. pal 4tti ab
neyda hana til al gera petta hreelilega kafhlaup.
woteyptu pér,“ segir pj6nustustilkan, ,og eg skal
8)4 um, a8 pa sokkvir ekki, pvi eg atla all bera pig
4 Ormum mér og sjd um, a pig saki ekki“ En
Marja sér ekkert fram undan sér annal§ en kvalir
og dauBa. bé6tt hn lati tilleiBast, p4 sér htin enga
frelsisvon,

Og Marja f6r 4 eftir Hagar it dr herberginu,
og Indidnastilkan gekk vi¥ hli§ hennar og studdi
hana. peer gengu inn { viShafnarstofuna, og var
Larin par fyrir klseddur rikmannlegum einkenn-
isbiningi, sem hann sj&lfur hafdi vali8 sér, = Prest-
urinn var par einnig, kleddur { hempu sina, og
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sumt heimilisf6lki¥ st68 4 buka til Gt vid glugg-
ana,

»pal veit trie mfn,“ sagbi reeningjaforinginn
um lei og hann gekk til Marju og ték { hond
hennar, ,,a8 pi hefir aldrei verid jafn fogur og pi
ert nd. Nu verbum vid brdBum eitt pall sem vi8
eigum eftir ¢lifad.”

Ef til vill hefir Mar]l LarGn 4litid augnatillit
hennar vott um résemi. Vist bar pa vott um ré-
semi, en pa¥ var samskonar ré eins og kemur fram
hj4 marmara-legsteinum { kirkjugar®i pegar kuldi
og stormar nzda um ps. Hin var na kdld eins og
marmari og hélfstirdnud, pvi ad hjarta hennar var
pvi neer haett al sld.

,, Vi erum tilbdin.”

pannig taladi reningjaforinginn— og hann
vék tali sinu a¥ prestinum. GuBsmaBurinn gekk
til peirra og Marl Lartn t6k { {skalda hendina &
Marju. Presturinn las upp dr bdkinni og lagdi
sian hinar vanalegu spurningar fyrir bradgum-
ann. peim var svara® hiklaust, en samt { skjdlf-
andi rémi. pvi neest lagdi presturinn spurningarn-

{ ar fyrir Marju, en hin svaradi engu.

' '& Haltu dfram, hvislabi Larin { eyra prests-
B ins. ,,pogn pydir sampykki.”

e R »Nei-nei-nei-nei!* hrépa¥i Marja, sem syndist

It { einu rakna vid ur dbi og dtta sig.
Eldur brann Gr augum reeningjaforingjans, og
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hann leit 6ttalegum augum til prestsins. Prestin-
um l4 pab { léttu rdmi, hvort Marja var fyrir
ranglweti eba ekki—og hann hélt pvi athofninni
dfram. Eftir f& augnablik var 6llu loki¥ og bai8
ab lysa yfir pvi { umboBi kirkjunnar, a¥ Marja
veeri loglega gift Marl Larin frammi fyrir gubi og
moénnum!

Samkvemt pvi, sem fyrir hafdi verid lagt,
rdku preelarnir upp fagnabarép. Og & meBan 4
pvi st6 leiddi Lartn Marju til seetis og settist nid-
ur hjé henni.

»Berid nd fram vini¥!—vinid!“ hrépadi reningja-
foringinnn { hésum rémi. ,Onnur eins stund og
petta ®tti al vera gerd tllum glebileg.”

,Hisbéndi minn,“ sag¥i Otehewa, f pvi hidn
gekk til hans og féll &4 kné frammi fyrir honum,
»mé eg hafa pd sru a¥ vera fyrsta manneskjan,
sem Oskar pér til lukku og blessunar? Eg skal
dlita pad skyldu mfna a¥ pjéna hinni fogru og
elskuverdu konu pinni af 6llum lifs og sdlarkroft-
um.“ :

»Otehewa min gé8, eg skyldi gefa pér frelsi
fyrir pessi or® pin ef pal ekki veeri vegna konunn-
ar minnar, En komdu nd med vinid.“

pjénarnir komu inn med vini¥ oz settu pal
& hlidarbordid. Hagar hefdi bori herra sfoum
vini8d ef Otehewa ekki hef&i ordid fljétari til. Ind-
fdnastilkan ték litinn bakka og setti 4 hann tvo
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vinflét. Annal var liti8 glas, en hitt. var silfur-
bikar, sem ték eina mork. I erminni sinni hafsi
hin ofurlitla blo8ru festa 4 band, sem hin haf¥i
hnytt um mittid. 1 bloSrunni var drykkur, sem
Otehewa haf¥i sjalf buib til. HGn haf¥i bGi8 hann
til af villigrosum tr skéginum, sem hin pekti vel
hvaba verkanir hofSu. Hun stakk gat 4 bloSruna
med pennahnif, og 4 me¥an hin var a¥ hella vin-
inu { glasi¥, rann pal, sem { blodrunni var nidur {
silfurbikarinn.  pegar hin var biin ad fylla baebi
{litin,—sem ekki ték nema fdein augnablik—ph
hra¥a¥i hn sér med pau til briShjénanna.

, Hismé¥ir min g68,“ sagli hin og hlé af gleli,
»hér ber eg pér yin { kristallsbikar— og 4 pall al
tdkna sakleysi pitt og skirlifi. Hér er silfurbikar
handa pér, hisbéndi minn—og & hann al tékna
metorBagirnd pina og verBleika. Eg déska ykkur
baBum heilbrig¥i, sn@gju og langra lifdaga.”

Aldrei hefir illmenni veri§ meira heilla en
Lartn var8 vid petta teekifeeri. Hann ték bikar-
inn og temdi hann { einum teig.

wDrektu! drektu,” hvisladi Otehewa, og beyg®i
sig nidur a¥ eyra hisméSur sinnar; si¥an rétti hin
sig upp aftur og saghi svo hdtt, a¥ allir heyrdu:
sDrektu skél hins gifuga herra pins, fagra brad-
ur.“

Eins og og f leifslu lyfti Marja litla glasinu
upp a¥ raunni sér og drakk Gr pvi, og pegar pvi
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var loki®, féll glasi¥ Gr hendi hennar niSur 4] gélf-
is. Otehewa ték pal upp og setti pad & hlidar-
borbid, og svo gekk hin til hinnar sorgmeddu
braSur og ték sér sttBu vid hli§ hennar.

Reeningjaforinginn sd, al ekki var unt a8 f4
Marju til a8 vera glo8 { hépi manna peirra, sem
par voru f stofunni. Hann gaf peim pvi Gllum
einn drykk til og 16t pa svo fara it. Otehewa dtti
enn pd Ogn eftir hjd sér af meBali sinu, og hin gat
komi8 pvi{ glas, sem hin half-fylti siSan meld vin
og 1ét paP svo standa & hliSarborSinn. Tveir
peirra, s#tm vi voru, htfu synt sig { ab drekka Gr
glasinu, en hin pverbanna®i peim pal og saglist
stla sjalfri sér pal. Loks kom Hagar gamla, ps
vék Otebewa yfir til'Marju og leid ekki 4 longu
dBur en hin, sér til mestu dnmgju, sk kerlingu
drekka alt Gr glasinu. Hin vissi, a¥ svona mundi
fara, og ni 14 vel 4 henni, pvi enn hafsi alt farid
eins og hin atladist til.

Loks voru engir eftir {f stofuuni nema brdd-
hjénin, Otehewa og Hagar gamla.

»HeyrSu nf, Otehewa,” naghi Marl Larin og
gat varla rent augunum, ,fylgdua héasmdéSur pinni
upp 4 loft og til sengur, og lattu mig svo vita
pegar hin er hattud.“

Hann veik sér pvi neest til Marju, kysti 4 nd-
kalt enni¥ & henni og sagli: ,Elsku konan mir
farbu nd ab hdtta, og svo kem eg brdSum. Hér
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~eft.ir skaltu ekki vera einmana { heiminum,*

Neer daulia en 1ifi skjogra¥i brifurin fram 6r
stofunni. Hon studdi sig vi¥ Otehewa og saghi {
veikum rémi: I herbergi® mitt! I herbergi® mitt!"

»Aubvital," svarabi Otehewa, ,0og par skalt pt -

verba Shult og déreitt “

begar Marja kom til herbergis sfns hneig htn
nidur 4 rGmi8 mittvana og medvitundarlaus, Ote-
hewa vissi, hvall vi¥ 4tti, og innan skamms rakn-
abi Marja vit aftur.

pvertu 6hreedd — vertu alls Shreedd,“ saghi
Otehewa, pvi bt ert { engri haettu.”

»hn hann!“ stundi Marja upp. , Kemur hann?*

»Nei, hann er nt pegar sofnabur, og vaknar
ekki fyr en sél er komin hatt 4 loft 4 morgun.

»3vo er eg pd dhult { nétt?*

w4, og allar netur fyrir honum.“

,,O, al eg bara gaeti traal pvil“

»Bg get drepib hann nina 4 meSan hann sefur.“

»Nei, nei, gerbu pal ekki. Lé&ttu hann lifa.
Hafi eg fri¥ f nétt og ef annarhvor maona pessara
skyldi koma & morgun, pé er eg ekki vonlaus,“

pegar Otehewa s, al Marja var bfiin a¥ né sér
pé f6r han ofan aftur til pess a sj&, hvernig par
lifi. Hon beid .vid { ganginum og hlusta¥i, en
heyr¥i ekkert anna¥ en hdar hrotur inni { vid-
hafnarstofunni. Htn gekk p4 inn { stofuna, og
pegar hin sd, hvernig par var umhorfs, 16k sigur-




bros & andliti hennar. Reningjaforinginn 14 stein-
sofandi 4 gélfinu og Hagar sat sofandi 4 stél og
braut dmédtlega. Fyrst 16t Otehewa sessu undir
hofubi 4 Lartn til pess betur feri um hann og
hann vakna¥i siur; sian laghi hin abra sessu &
go1fi§ undir hofudi 4 Hagar. Han pordi ekki al
skilja vi§ kerlinguna 4 st6lnum af 6tta fyrir pvi,
a8 htin kynni a¥ velta um koll og vakna vi¥ pab.
Htn var ekkert anna® en skinni¥ og beinin, svo
Otehewa veitti létt al taka hana upp og leggja
hana & gdlfid, A9 pvi bonu slokti hon ljdsin og
gekk hamgt og gmtilega fram tr stofunni og upp til
herbergis Marju. Upp frd peirri stundu &tti
Marja vin, sem hef8i ner sem vera skyldi lagt 1ifi%
{ sdlurnar fyrir hana.
»N0 er pér Shett ab sofa réleg” saghi hin
vid Marju, ,pvi enginn vinnur pér nokkurt mein
{ nétt.“
»hn bt yfirgefur mig ekki? saghi Marja étta-
slegin,
»Ekki nema pt viljir.“
»vertu hjd mér.“

»Bg skal gera pa%,“ saghi Otehewa.
b8 um mig 4—

»Nei, nei,—ph sefar hjé mér.“

pab leid nokkur stund 48ar en Otehewa fékst
til pess.

»Eg er einungis audvirSileg Indiénastiika,’,

»Bg get
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sagli hén, ,og ®tti—"

»pu ert frelsari minn!“ hrépa¥i Marja og vafbi

hana ab sér og kysti 4 dokku kinnina & henni. O,
hugsabu til dfreskjunnar—piddunnar—kvikind-
18im8 —nodrunnar—sem sengal hefli mel mér {
nétt nema fyrir pig! pia ert systir min, Otehewa
—systir min, og pannig skal eg elska pig og blessa
héBan { frd.“
Indidnastilkan brast {f grit og grét meira en
hin haf8i gert til margra d4ra. Og upp frd peirri
stundu helga®i hin lif sitt pessari fogru og gébu
konu, sem hin hinga8 til hafdi kallad hésmdéUur
sina.

XXIIL KAPITULL
NOKKUD GVZENT.

Na@sta morgun vaknali Marl Larin vil pab,
ab einhver var ad yta vid honum. Hann lauk upp
auguoum eftir langa mabu og s4 Otehewa standa.
hj4 sér.

»FarSu a¥ vukna hisbdéndi géBur,” sagli hiin
pt ert nd biinn a¥ sofa négu lengi.“

Reeningjaforinginn sé sélina skina inn um
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stofugluggana, og staulaBist hann ni 4 fetur. pal
lei p6 nokkur stund 4Bur en hann 4ttadi sig 4 pvi,
hval gerst haftii kveldit fyrir, en loksins rann pal¥
upp fyrir honum, og hann ték vitbragh og horfbi
eins og 6Bur mabur { augu Indiénastilkunnar.

»Otehewa, eg 4 konu?*

»J& herra minn,“ svarabi Otehewa og horf8i
rélega & hann. ,Manstu pa¥ ekki, a¥ pi giftist
Marju { geerkveldi?*

»J 4, eg man pal. En hef eg sofi§ hér { alla
nétt?

w98 bu saglir mér a¥ fylgja konunni pinni
til seengur og smkja pig svo. Dbetta gerdi eg, en svo
gat eg ekki vakil pig.“

»var eg enn einusinni drukkinn?*

»Eg var hreedd um, a8 pad hlyti a8 vera.“

»Hafi eg skomm fyrir!“ tauta¥i reningjafor-
inginn og var aulsjdanlega mjig gramur vid sjslf-
an sig. ,Eg var p6 blinn ab einsetja mér a¥ drekka
ekki miki® { geerkveldi. Drakk eg miki%?“

Otehewa vissi hva¥ éhaett var al bjéba sér vils
mann pennan, pvi hin hafi oft vita honum
hjélpad { rdamib { fyllirfi hans, og 4 tali hans pegzar
hann vakna®i Gr slfku fyllirfi hafdi hin heyrt, a8
hann mundi aldrei neitt, sem fram fér ecftir a3
hann var orSinn drukkinn, ¢

P drakst allmiki® af vini,“ saghi hin; og par
var dfengt vin eins og pu veizt.“




LN

246

»Bg er asni! heimskingi! hélfvitii En pvf
hjdlpudu ekki mennirpir mér { ramid?“ .

»vegna pess pi saglir peim Gllum a¥ fara burt
ur stofunni. Manstu ekki eftir pvi?“

,Halfvegis,"

, Og manstu ekki eftir pvi, all pi saglir mér
ab lita sessuna pi arna undir hofubid & pér og lofa
pér svo ab liggja kyrrum?*

»Nei. Eg hef hloti8 ad vera mjig drukkinn.
En hvar er Marja—konan min?“

»,Htn er enn ekki komin 4 faetur.” :

momktu mér ogn af vini. Eg hef d4ttalega
hifudverk.

Otebewa f6r oz kom aftur a¥ vormu spori
med vini8. Haon formalti sjilfum sér & medan
htin var { burtu fyrir allan klaufaskapinn og
heimskuna, og pegar vinid kom, drakz hann full-
an bolla af pvi oz paut sian Gt én pess ad taka
eftir Hagar gomlu, sem enn 14 sofandi 4 gélfinu;
en strax pegar hann var farinn Gt, vakti Otehewa
hana. Kerlingin skildi ekkert { pvi, hval lengi
hin befdi sofi5, en Otehewa gaf pvi engan gaum
og for sina leid.

Hélfum tima s{¥ar var fari% all borfa worgun-
matinn, og ger®i pd Larin bod eftir konu sinni a¥
koma ofan og borSa. Marjx neitadi { fyrstu, en
Otehewa sagbi henni, ad han yrfi a hlySa. ,0Og,“
batti hin $i8, b1 wétt ekki lata 8jist pess nein
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merki, ab pi sért reilf, og ekki tala eitt einasta 6-
polinma8is orl, Haltu reeningjaforingjanum { gédu
skapi vib pig, og komi pér engin hjalp 1 dag, pé
skal eg gera honum somu skil { kveld eins og
gerkveldi. Hann skal f4 svefnskamt sinn f te-
vatninu.“

Loks lét Marja tilleiast og kom ofan. og beil
madurinn hennar vit stofudyrnar. Hon var rétt
a8 pvi komin a8 hirfa frs, en p4 mundi hin, hverju
han haf8i heitid Otehewa, svo hGn rétti honum
hendina. Henni fanst alt { einu einhver styrkur
feerast f sig. Ef til vill hefir vonin og préin 4 pvi
augnabliki unnid sigur yfir 6ttanum. Hién var ni
biin a¥ vera gift kona Leila, langa, 6ttalega nétt,
og verndarengill hennar haf8i baznheyrt hana og
haldi® hlffiskildi yfir henni. HGn sé Otehewa
standa hjé sér, og pegar hin sd, hvali stilt og ré-
leg pessi gofuga Indidnastilka var, pd varl hin
gjalf réleg. Hin leyfdi Lartin a8 leifia sig til swmtis
vi8 borbil og setjast vid hlid sér, 4n pess a8 lita
sér bregba. Hann afsakabi pad 4 allar lundir, ab
hann hef8i ekki komi til hennar eins og hann
hefdi «tt ad gera, en hin svarabi pvi engu.

pab var btis a¥ borSa—reaeningjaforingion og
kona hans hofSu bordabd ein og Otehewa pjinal
peim til bors; og Larun var rétt i pann veginn ad
standa upp fra bordinu pegar dyrnar opnubust og
Pall kom inn, En hann var ekti einsamail, pvi
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»8 r'tt 4 eftir honum kom Jakob Fox!

Vikjum nt sdgunni til briggskipsins og sjé-
um hvernig stendur 4 pessari komu Pals inn { stof-
una.

Snemma um morguninn kom Buffé Burning-
ton nidur Gr rei%anum, par sem hann haf8i setid
heilan klukkutima e¥a lengur. Hann fér 4 fund
Pils og sagli honum, ad hann yrbi a¥ fara heim til
kastalans.

»Spurbu engra spurninga,“ saghi Burnington,
wheldur komdu tafarlaust meS mér. pab¥ eru tutt-
ugu menn { skéginum, og peir fara me8 okkur.
Komdu — viljir pu frelsa Marju, p4 komdu.“

P4ll vissi ekki hvernig { 6llu pessu 14, en pa¥,
sem Burnington saghi, var ndg til pess, a¥ hann
bjé sig til ferbar f skyndi. Biturinn var manna¥-
ur meb hans eigin monnum, pessum fj6rum, sem
hann vanalega huf8i med sér, og svo loghu peir 4
stab. Milja vega upp dna hleyptu peir a8 landi,
og pegar peir Pdll og Burnington voru stignir 4
land, stgbu peir monnunum a¥ snda vi§ og fara
um bor og segja bétshofn kafteinsins a¥ koma
heim til kastalans um s6larlag. A% pvi bénu
gengu peir { gegnum skdginn pangad til peir komu
4 braut, sem 18 heim til kastalans; og datt heldur
en ekki ofan yfir P4l pegar hann s4 par fylkingu
prjétiu vopnaSra manna—alt spdnska hermenn og
einn peirra, sem P4ll var gerSur kunnugur, klsdd
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an skrautlegum ofurstabiningi.

»HeyrSu nd, P4ll,“ saghi Burnington, ,Fylgdu
monnum pessum heim undir kastalann og & bak
vi8 skégarh®ebina rétt par hjd. Eg verS a8 fara
og sekja Jakoh Fex, sem bfSur skamt héSan. Eg
~held ef til vill 4fram alla lei5 upp til Garonne.
Haldi eg &fram, b4 sleest Fox { forina me’ ykkur
og fer rakleiflis heim til kastalans med pér, og svo
kem eg panga® sjélfur { tima til pess al opinbera
alt leyndarmdlid! :

A% svo maltu yfirgaf Burnington pd og gekk
it { skdéginn eftir mjéum st'g; og Pall leit upp 4
Tafalla ofursta og spurdi, hvort hann skildi { 6lla
pessu.

»Nskvemlega,“ svaradi herforinginn. ,Syndu
okkur leiSina.“ :

pal var eitthvad stuttaralegt og dkvebi¥ { vid-
moéti og orSum ofurstans, sem gerdi Pali allar frek-
ari spurningar émogulegar, svo hann hélt 4 stal
leidar sinnar. Eftir svo sem klukkutfma giongu
voru peir komnir 4 bak vi§ habina, sem var Or-
skamt frd kastalanum, og par kom Fox til peirra
eftir fdar minGtur. Gamli maPurinn ték vingjarn-
lega { hond Péils og sagBi honum a8 koma raklei-
is me8 sér heim til kastalans. -pa¥ vildi svo heppi-
lega til, a¥ allir mennirnir, sem bjuggu { kofunum
utan kastalaveggjanna, voru farnir til vionu sinn-,
ar hinumegin drinnar, par sem peir voru a8 tina
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skarlatslit; Pall og menn hans komust pvi heim

tndir kastalann dn pess nokkur yr¥i peirra var, og

enginn 84 pd pegar peir komu heim a¥ bakhlibinu.
BakHhliti§ var oft 6lokal 4 daginn og pannig

var pad { petta skifti; PAll opna8i pvi hlibi8 og fér

inn. Tiu eba t6lf menn—prelar—voru & vakki’

Gti fyrir byggingunni { peim hluta garBsins, en
peir sogbn ekki neitt vegna pess Péll kom inn 4
undan og peir dlitu ekkert varhugavert vi8 paB.
Og 8vo pegar hermennirnir h6tudu a8 drepa pd ef
peir gerbu nokkurn hiva¥a, pd var ekkert frd peim
a¥ éttast. [ garSinum yfirgdfu peir P4ll og Fox
Hermennina og 16g8u einir & stad til pess ab lcita
Marl LarGn uppi. Hvernig peim tdékst bal og
hvar peir fundu hann, hefir lesaranum 48ur verid
gert 1jést. |

Reningjaforinginn ték vibbragh pegar hann
sd Pdl; og pegar hann kom auga 4 gamla manniunn,
sem hann hafffi lagt svo miki® kapp 4 a8 rySja tr
vegi sfoum, p& kom éstyrkur 4 hann og hann var8
nafolur { andliti. En hann kom bréblega fyrir sig
ordi.

»Hval ert bt a8 gera hér, lagsmabur?‘ spurbi
hann Pil, og brann reidin Gir augum hans,

»Eg kom hinga samkvamt skipun annars
manns,” svarabi Péll,

»Og hver hefir vald til a8 skipa hér annaz en
eg? spurbi réeningjaforinginn hrokafullur og ogr-
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andi. , Fari bd¥ir burt héSan tr hGsum mfinum—
og pa, ungi maSur, ferd tafarlaust til skips aftar.
Eg kann ekki vi§ a8 verba fyrir svona. logubu 6-
na®li fyrstu klukkutimana eftir ad eg er giftur.”

»Qiftur? hrépabi ungi maburinn, og vard n4-
folur og greip um st6'bakid til pess ab hniga ekki
niSur

»3aglir pa giftur? spurdi Fox { ldgum en
bitrum rémi. .

w4, svarali Larin, og 1ék djofullegt bros
vérum hans. Pessi yndislega meer var gerd log-
leg eiginkona min { gerkveldi. pa¥ er eins og
petta komi flatt upp 4 ykkuar.“

»Pab er uti um alt—alt!“ stundi P4ll upp og
hneig nibur 4 stélinn og ték htndunum fyrir and-
liti%; og pab var eins og augun ®tludu Gt Gr hofs-
inu 4 Fox.

»ei, nei, PAll' hrépabi Marja, sem hugsaSi
nd ekki um neitt annab en sorg elskhuga sins, og
hljép til hans. ,Nei, neil“ endurték hin og fleygdi
sér { fang hans, ,pab er ekki Gti um mig! Littu
upp—littu upp! I gerkveldi voru hér t6lud mark-
leysisor® pvert 4 méti vilja minum, og hinn aulf-
virbilegi prestur lysti yfir pvi, all eg veri eigin-
kona Larins. En hann hefir ekki snert mig s{¥-
an meY sinum minsta fingri. Frd pvi ord pau vorn
tolut, sem ranglétlega lystu mig gifta konu, og
pangab til eg kom hinga® a¥ borliinu ndna, hefir
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Marl Larin ekki sé8 mig! Nei, nei, Pdll — gé8ur
engill hefir verndal mig, og aldrei hefir éflekkalri
kona dregif andann en eg ni! Gub veit pal, ab
enn pé hefir Larn ekki tekist a¥ svivira mig!“

i P4ll hljébahi upp yfir sig af fognubi og fabm-
R ali Marju ab sér; en gamli maSurion f6rna¥i hond-
g um til himins 4n pess a¥ segja neitt. En Marl
95 | Lartn gebjatist ekki hittalag petta. Hann reiddi

upp kreptan hnefann og lamdi svo stért hogg 4
| bor®i8 ad diskarnir hentust { allar dttir.
f =K" il »pad sver eg vi§ hina heilogn guds méSur,*
4 saghi hann, , a8 eg skal syna ykkur, hver hér rseb-
A ur hisum, og hva¥a forlog bia peirra manna, sem
i e setja sig upp 4 méti mér! Komi¥ pit, piltar! Komid
| | pid! Inn hingab!“
Hurdin opnatist, og ograndi bros hreyfdi sér
& andliti hans, en pad hvarf brédlega aftur, pvi peir
sem inn komu, voru ekki pramlar hans; pal var
spinskur ofursti med flokk hermanna.
»1akid pid mann pennan fastan!“ saghi Fox,
og benti herménnunum 4 Lardn { pvi hann tala®i.
pab urbu délftil umbrot, nokkur blétsyrdi
hrutu, og svo var Larin orSinn fangi { bondum.
»Marl Larin* saghi gamli maYurinn, skei®
pitt er nti 4 enda! Eg byst vid pu pekkir mig?
Hann horfdi { augu reningjaforingjans pegar
hann sag¥i petta, og 6fyrirleitna illmennid hnipr-
abi sig saman og skalf 4 beinunum. Hann pekti
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manninn, sem nfi st68 upp yfir honum bundnum

_og &varpali hann og hann kannabist vi pal¥. ,J .«

hveaesti hann Gt Gr sér. Hann st68 nd eins og hon-
um var paegilegast, en andlit hans var biksvart af
heift og hefndarhug. ,Eg kannast vi¥ pig, Stefén
Humphrey! En eg er ekki enn pd dottinn dr sig-
unni. ba skalt ekki reifa pig 4 sigur & meban eg
er 4 lifil

»pvi minna sem pi hugsar um 1ifi%, géSurinn
minn, pvi minna feer pad 4 pig pegar bodullinn
sviftir pig pvi,“ sagbi ofurstinn hegt og rélega.

Or® pessi, og paB, hveranig pau voru ségh, verk-
abi & Marl Larin eins og ef fsjaki heffi veri8 lagh-
ur vid hjarta¥ { honum.

wotefdn. Humphrey? tautabi Pall fyrir munni
sér pegar hann gat komi8 upp orBi. Hann slepti
Marju tr fangi sér og snéri sér a§ gamla mannin-
um. ;

w8, P4ll“ svarabi gamli maBurinn, sem hing-
ad til haffijgengi8 undir nafninu Jakob Fox. ,Eg
er Stefdn Humphrey. Manst pi eftir pvi nafni?*

Hour Stefén?

6.

Stefdn frendi?“

»J8,“ svarali gamli maSurinn brosandi.
»0g eg var hjd pér pegar eg var barn?*
Jé.“

:Og Marja?* hvislali Pdll og skalf { honum
roddin.
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»Getur hiin ekki getid sér néins til? saghi ab-
alsmaurinn, breiddi faSminn Gt 4 mdti henni, og
einkennileg tilfinning 1§sti sér & svip Lans.

Marin reikati til hans og fleyghi sér { fang
hans. Hin horfi ¢ andlit honum og saghi { ldg-
um hljéSum:

Jradvr mannl“

Sir Stefén svarali engu 6¥ru en ,,Jd,“ »y brast
si®an f grét.

»in bl ert ekki faliir minn?* spurbi P4l

~vei, og pér algerlega vandalaus nema fyrir
hétitlegt loford til fobur pins deyjandi og 4st mina
& pér.
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i P4ll f6rnali hondum og leit ¢il himins.

;‘2 »O, himneski faliir, eg pakka pér af olla minn
il hjartal“ hrépadi hann gagntekinn af fognubi og
h ' pakkldtsemi.
vf Sir Stefdn horf¥i 4 hann undrandi.
M& ; +Hvad heyri eg?" sa.g!ji hann. ,Erta pakk-
b l1dtur fyrir pab ad vera ekki sonur minn?*

i‘-,:; 8, svarali Péll hiklaust. ,Marl Larin

A

sagli mér fyrir skémmu sfSan, a¥ Marja vaeri syst-
ir mfn; og sifan hef eg aldrei liti§ glaban dag. Eg
geeti elskal systur mina, en %®tti Marja a8 verba
systir m{n, p& misti eg meira en eg graddi.“

. »NG skil eg pig,“ sagti aalemaBurinn og brosti
dnegjulega. ,En vert pi éhreeddur, Péll, pi skalt
ekki verBa sviftur pvi, sem pd elskar.”
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,Hin ‘er min meﬁ Ui 6g s4l™ hveesti reningja-
foringinn, ,Trdi# henni ekki. Hin er konan
min, og eg geri tilkall til hennar sem eiginkonu
minnar. Hin Iygur pegar hin segir, a8 hin hafi
ekki 865 mig { nétt, pvi hin veit pal, ad eg smng-
abi me8 henni.”

»Okammsstu pfn, défreskjan pinl‘ saghi Ote-
hewa, sem nfi gaf sig fram og leit volalegum aug-
um 4 reningjaforingjann. I fyrsta drykkinn,
sem pu drakst { gerkveldi, 16t eg svefnmelal, sem
hef8i nsegt til pess alf ldta fjéra menn eins og pig
sofa svo mirgam klukkutimum skifti. Eg 16t
sessu undir hofubi 4 pér og skildi vi§ pig sofandi
4 gélfinu vi8 hlidina 4 gomlu Hagar. Si{fan fér eg
til hismébur minnar og svaf par, sem pi smtlabir
pér ab sofa. Hef¥i eg ekki vaki¥ pig { morgun, ps
sveefir pi enn 4 hor¥u stofugdlfinu.“

Larin stokk a8 Indidnastilkunni eins og or-
skot, en hin gat skotist til hlifar, og svo var hann
tekinn aftur og honum haldi¥.

XXIII. KAPITULL
NIDURLAG.
Péll og Marja voru nfi bdin a¥ nd sér, Sir
Stefén leiddi déttur sina b til Péls og gekk sifan
beint framan a¥ hinu bundna illmenni.
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»Marl Larin,” saghi hann, ,eg hef @finlega
vital pal, ab pd ert harbbrjésta; en eg vissi aldrei,
hva¥a illmenni pd varst fyr en pd stalst bérnun-
um minum frd mér, Arum saman eftir sorgar-
daginn, pegar pi rendir mig pannig, gat eg ekkert
spurt upp um pig eba hvar pin veeri al leita; en
loksins, pegar eg var staddur { Jamaica, heyrdi eg
talad um hin éttalegu rin ,Pldgu Antilla eyjanna,
og nafns pins getil, sem kafteins pessa dttalega

skips, og varstu pé ymist kallaSur Marl Larin efa .

Lldgan'. Mér var pé sagt, ad pa hefSir stodvar {
Tobago. D4 hitti eg Buffé Burnington, og 6l eg
honum 4 hendur a¥ leita pig uppi. Hann rébist 4
skip hjd pér, og pegar hann var orSinn sannfaerBur
um, a¥ déttir min veeri { pinum hondum, pd skrif-
abi hann landstjéranum { Caraccas bréf og saghi
honum frd 6llu. pa® var einnig fyrir hans ab-
ger¥ir, ab hann og menn pinir voru teknir fastir {
skéginum um daginn. Og nd skilur pa paB, Pall,«
sagli gamli maSurinn og snéri sér a¥ unga félkinu,
whvers vegna Burnington vildi ekki léta ykkur
sleppa pegar pit etlubul ykkur pab.“
wWh“ svarali Pall, hrifinn, ,eg sé pab alt sam-
an nd. En pd vissi eg ekki, hval gofugt verk
hann var a8 vinna.“
»Gofugt!” grenjabi Marl Larin og gnisti tonn-
um. 0, sé svikari! L&ti5 hann bara bera fyrir
augu mér einusinni enn!“
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»,Og hva¥ mundir p p& gera?* spurli sir Stef-
én og brosti vi¥.

»BEg skyldi drepa hann!“ hveesti reningjafor-
inginn,
ABalsmaburinp horfsi hdlfskritnum augum &
Lartn ofurlitla stund, svo stakk hann hendinni
niur { brjéstvasann 4 yfirh6fn sinni oz drég par
upp ofurliti¥ stigvél einkennilega tr gar¥i gert, I
stigvélsbolnum var dtbinabur fyrir litinn f6t eins
og sir Stefdn haf8i, en leisturinn sjdlfur var bié-
inn til Gr éholum kork. pessu smeyg®i hann upp
4 haegri fot sér og syndist pd vinstri féturinn
nokkurum pumlungum styttri en félagi hans.
Nast ték hann upp hdrkolln me8 raubu, stifu
hdri og setti 4 hoful sér. Svo ték hann Gr sér
vinstra augal, sem ekki var annal en gleraugs.
SiBast ték hann ofurlftinn kassa Gr vasa sinum og
upp Gr honum svamp, sem hann néri nokkurum
sinnum um andlit sitt, sérstaklega utan um tému
augatéftina.—Ab pessu bnu snéri hann sér bros-
andi ab kafteininum.

Leyndarddmurinn var leystur! parna var
Buff6 Barnington kominn a¥ 6llu leyti nema fot-
unnm. Myndbreytingin syndist meira a® segja
nt 6moguieg, vegna pess ad hér syndist vera kom
inn alt annar maSur. Varla nokkurar menjar a8
alsmannsins séust 4 pessari nyju mynd, og samt
hafsi Otehewa séd petta { fyrsta snn pegar hiin
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leit Burnington.

[ tyrstu wtlabi Marl Lardn varla ab tria sin-
um eigin augum, en svo rann alt upp fyrir honum,
og pé hengdi hann hofubit nibur 4 bringuna. beg-
ar hann leit upp aftur var reidi hans biin a8 taka
4 sig hrygbarmynd, pvi hann s, a8 hér var engri
vorn hegt vil§ ab koma.

L0 saghi hann,  hefSi Warda framkvemt
pa®, sem hann 4tti a8 vinna, p4 veri eg laus vil
pessa djofuilegu snéru, sem mér hefir veri sniin.‘

»Pa hef8ir 4tt ad fara ddlitid geetilegar { rdba-
bruggi pinu,* saghi abalsmaSurinn. ,pa¥ stst og
heyrdist alt pitt brugg néttina sem pd laumaBist
inn { herbergi¥ til mfn og skoBadir 6rid eftir gamla
dverkann, sem pi veittir mér fyrir longu siSan.”

»Kvalir og dauli!* grenjabi reningjaforinginn
og vard eins og 6sjalfratt litid 4 Otehewa,

,J#, svona for pad,“ saghi Indidnastilkan og
horf¢i éhreedd framan { Larin. ,Eg var & ferli pd
um néttina, og eg heyrdi pegar pa lofalir Warda,
ad hann skyldi f4 mig!“

petta var meira en reeningjaforinginn poldi.
ABb reka sig 4 pal, a8 hafa verid leiksoppur gamals

manns og Indidna-ambattar—pegar hann hélt, a8
alt veeri 4 sinu valdi— pad gekk honum svo til
hjarta, a haon hneiz nifur 4 stél og hengdi hof-
udid.

»Marl Laran,“ sagbi sir Stefdn, dapu- { braghi
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»vi erum ni { pann veginn a¥ skilja, og sjdumst
aldrei framar hérna megin grafarinnar. Af fis-
um og frjdlsum vilja fyrirgef eg pér alt pa¥, sem
pt hefir afgert vi mig og mina, vegna pess eg fe
nd aftur pab, sem eg hafli mist; en. eg get ekki
frelsad pig, pvi bt hefir gert pig svo sekan med
breytni pinni, og blé8 hinna saklausu, sem pi hefir
uthelt, krefst réttlaetisdéms. Gali gefi, a8pd ibrist ill-
gjorba pinna d8ur en ph deyrd, og eg bil hann al
fyrirgefa pér, eins og eg fyrirgef pér.“

pegar abalsmabdurion hafti lokid mili sfnu,
gaf hann ofurstanum bendingu og Marl Larin var
leiddur Gt dr stofunni. Reeningjaforinginn stanz-
ali pegar hann kom fram a8 stofudyrunum og leit
um x| sér, Hann horfdi 4 Marju og d4vanaleg
hrygd og viSkvaemni var { augnatilliti hans. En
svo varD honum litid 4 Pal, og sir Stefin, og Ote-
hewa, og p4 breyttist pessi augnabliks vidkvsemni
hans 1 bolbeenir.

Marl Larin var flettur til Caraccas og allir
skipverjar hans met honum nema peir fjérir, sem
Pull hafdi tekid med sér um morguninn.  par var
hann og menn hans keerdir fyrir sjérin, sakfeldir
og teknir af lifi samkveemt logum Spénverja. Af
peim fjérum skipverjum, sem eftir urSu, forSubu
pric sér med pvi ab strjaka; s& pridji—Villi Mason
—kom heim til kastalans, oz sir Stefin gaf hon-
um frelsi og tok bann undir vernd sfna, pvi hann
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vissi, ab drengurinn haf8i veri® hertekinn ungur
og haffur naubugur 4 reningjaskipinu.

Péli og Marju var ant um a8 vita greinilega,
hvernig 4 peim stwbi og hvers vegna Marl Larin
haf®i stolid peim pegar pau voru born; og sir Stef-
én, sem nu var aftur kominn { sfna réttu mynd,
skyrbi peim fra pvi 4 pessa leil:— ,Marl Lartn,
sem réttu nafni hejtir Delany, elskali méSur pina,
P4ll, en htin vildi ekki giftast honum. Hun komst
ad pvi, al hann var ilt mannsefni, svo hin 1ét hann
eiga sig og giftist George Lattimore, géum kunn-
ingja minum. ba¥ var fyrir milligéngu mfna, a¥
hjénaband petta komst 4, pvi mér pétti sérlega
vaent um sir George og eg vissi, a5 Helen LartGn
mundi verSa honum dgwt kona. Helen haf¥i mist
foreldra sina, en dtti um tfu pisund pund sterling,
og pd getur svona fmyndad pér, hvort pal hafi
ekki gengi¥ { augun 4 Marl. En eg gerdi Latti-
more ma&rinni kunnugan og innan fdrra ménaba
voru pau gift, og upp frd pvi hétadi Marl a¥ koma
fram hefndum. Hann fér { siglingar og melan hann
var { burtu, feeddist pd, og svo dé mé¥ir pin pegar
pa varst barn. Tveimur drum sifar dé fa¥ir pinn,
pegar hann 14 banaleguna ba¥ hann mig fyrir pig
og fjorutiu pisund pund sterling handa pér pegar
pa pyrftir 4 ab halda. Peningar pinir eru 4 visum
stal, Péll, og hafa meira en tvifaldast & Ollum
pessum drum.
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pegar pt varst biinn a¥ vera bjié mér lLitinn
tima, f4 feeddist witt barn—hGn Marja wio, parns,
—og alt syndist f brébina leika { lyndi; en brid-
lega dr6g upp dimt sky. Konan min géda dé, og
eg st68 einn uppi med bornin min, pvf ab litli, gdési
drengurinn haf8i pd8 st minni og hana var mér
keer eins og b6 hann heffi verid sonur minn, Tvo
dr lidu og eg var bliinn a8 né mér eftir konumiss-
inn en p4 kom Marl heim aftur. Hann haf8i pi
tekid sér nytt nafn—kalladi sig nd nafni st6lk-
unnar, sem hann haf8i reynt ad nd i. Hann hitt:
mig & veginum rétt hjs heimili winu og bar pad
par upp 4 mig, ab eg hefdi stoli unnustu siani fr4
sér. Eg sagbi honum, hva8 eg hef&i gert og hvers
vegna eg hefdi gert pal. * Eg mintist & eiginleg-
leika hans og dreglu og ymislegt { sambandi vi#
pa¥, og ps vard hann svo 6Bur af reiti, a5 hann
drég upp hnif hjé sér og rédist 4 mig. Hann rak
hoifinn { 6xlina & mér og skar skur§ yfir pvert
brjéstit, en pad var ekki heettulegt sir. petta var
um vor. Nsesta haust kom hann heim & heimili
mitt, og med pvi al mata kerlingu, sem par var,
'ndfi hann bdbum bérnunum. Eg vissi ekkert um
petta fyr en um kveldid, pvi eg hafbi ekki verid
heima um daginn. Eg man vel eftir peim degi;
pal var dimmur og drungalegur rigningardagur,
og um kveldi®, eftir at eg haf8i leita barnauna i
hverjum krék og kyma, drangurslaust, fyltist eg
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orventingu. Nemsta morgun ferSi einn piltanna
mér pappirsblal, sem hann haf8i fundi§ saman
broti¥ i rifu 4 vagninum mfoum. MiSinn var frd
Marl Larin til mfn. Hann sagBist hafa teki®
barnid mitt og @tla sér ab halda pvi til pess ab
hefna sin 4 mér, og a8 drenginn teki hann sem
sina eign, pvi hann veeri barn stGlku peirrar, sem
sér hefti bori8 meb réttu. Eins og nserri wcd geta
16t eg ekkert dgert, sem mér gat til hugar komid,
til pess aB leita barnanna, en pa8 kom alt fyrir ekk-
ert. Hib eina, sem mér tdkst, var al rekja feril
peirra til Bristol. Morgum drum siar var eg
staddur { Jamaica og heyri Marl LarGns par get-
ib, eins og pit hatit 4Sur heyrt mig segja. Svo
vitid pi® nd, hvab sifan hefir gerst. Eg hef reynt
mikil, meira en piS getid nokkurn tima getid
nerri, en nu er ait bjart fram undan. Hér eoftir
- skal eg pakka gu8i fyrir alt { 6llum bsenum min-
um."

Eftir a8 abalsmaburinn haf8i lokil stgu sinni,
vard daubapogn nokkura stund. PAll var® fyrst-

- ur il ab tala:—,Og eg heiti pA Lattimore réttu
nafni?* sagfi hann,

W4, svaradi sir Stefdn.
- Og pér geBjast vel a8 pvi nafni?* betti ungi
madurinn vid. |

,2Audvital. En hvernig stendur 4 pvi, a8 pt
spyrd aJ 68ru eins?*




na
an
fréd
9 1)

263

~pab skal eg segja pér, minn gofugi oz gdbi
vinur,“ saghi Pdll, og skifti litum. ,big hlytur ah
gruna, hvada hug eg og déttir pin berum hvort til
annars? :

»Einmitt pa¥,“ saghi sir Stefdn, og var allur
brosandi. Dpf vilt lita Marju taka sér nafn pitt,
pykist eg skilja?*

IR

»56 htn pvi sampykk, pd get eg fullvissal pig
um pal, a mér er sonn dnsegja abd pvi, a¥ hin geri
pal. J4, gofuga ungmenni, pfi skalt verla sonur
minn og eg skal verBa fa¥ir pinn.“

*

*
*

" Eftir viku voru yfirvildin { Caraccas bfiin ab
leggja undir sig eignir reningjaforingjans hjs Silf-
uré, og sir Stefdn Humphrey var kominn til borg-
arinnar me8 vini sfna. Nadtttrlega fér trygglynda
IndidnastGlkan me8 hGsmdéBur sinni, sew hn elsk-
abi svo heitt, og Villi Mason fér me8 P4li.

Nasta ér, pegar vorsélin var btin a8 skreyta
,gamla England“ me8 blémskradi sfnu, pa var glatt
4 hjalla { gamla hisinu { Humphrey Park. Sir
Stefdn var orSinn ungur { annal sinn, og Pill og
Marja voru gift og fengu nti a8 njéta lifsins 4 somu
stoSvunum, sem pau léku saman & pegar pau voru
brn, og sem smétt og sméitt rifjubust upp fyrir
peim.

Villi Mason, sem syndi pab { 6llu, al hann var
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g6bur og he Farlegur piltur, hvisladi einhverju i
eyra Otehewa, sem enginn annar métti heyra.
Hon robnabi og visadi honum til htisméBur sinnar.
Marja brosti pegar hann bar app erindi8 og- visadi
honum til mannsins sins.  PAll brosti einnig, en
hann ték erindinu vel, og Villi og Otehewa sttust;
og hafi peim nokkurn tima komi8 pa¥ til hugar ad

vera hratt hverju um annad, p4 var pad Villi, sem
var hreeddur um a8 Otehewa elskali Marju meira
en sig.

Mason vissi ekkert um pa8 fyr en eftir a®
hann var giftur, hvad wikinn au Otehewa gaf
honum me8 sér. Hann rak f rogastanz pegar hann
heyrdi, a5 hann hefdi eignast yfir hundra8 pisund
pund sterling meS hinni géfuglyndu konu sinni,
En pad var ver8il, sem sir Stefdn dtvegali fyrir
gimsteina hennar. Uimsteinar Marju og P:ls voru
einnig seldir fyrir tiltolulega sama ver®, efa helm-
ingi meira.

Vitfkjandi Otehewa m4 geta pess, al auBur
hennar var lykill, er opnali henni afgang a8l sam-
kveemislifi abalsins &4 Englandi. Og hins dokkva
yfirlits hennar gatti ekki, jafnvel par, sem hiuir
miklu kvenkostir hennar ekki voru kunnir.

Sumari8 gekk um gard og haustil kom pegar
blémin folna og nedingarnir koma { stal sumar-
bliSunnar. En 4 heimilum vina vorra komu engin
kuldasky og engir nee¥ingar. par rikti fridur oy
dnsegja i allra sdlum, sem hofdu lert { gegnum svo
mikid métleti ag strid ad meta handleifslu gubds

ka honu
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